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RESUMO

Esta dissertacdo trata de Porto Alegre durante os anos de 1820 — 1890. Tem
como objetivo realizar uma analise das transformacges e caracteristicas de seu espago
urbano a partir da leitura e do cruzamento das descri¢des da cidade contidas nos relatos
dos viajantes estrangeiros. E um estudo que se apdia nos diarios destes informantes,
fontes ndo oficiais e pouco utilizadas nas pesquisas empreendidas por arquitetos e
urbanistas sobre a capital, para valoriza-los como possibilidades de contribuigdo para o
estudo da cidade. Nesse sentido a pesquisa busca alternativa as fontes utilizadas com
mais freqiéncia como a cartografia histdrica e os documentos oficiais e procura avaliar
que estas outras fontes sdo importantes e devem ser mais exploradas pelos estudos
urbanos. Seu uso permitiria, assim, uma aproximacdo mais intima com o cotidiano da
cidade, com seus espagos, com as sensagdes que eles transmitem. S&o buscados nos
textos dos viajantes informacgdes sobre Porto Alegre relativas aos seus aspectos
locacionais (implantacéo, arrabaldes, malha urbana/arruamento e aparéncia geral do
conjunto), seus servigos publicos e de infra-estrutura urbana (estradas, abastecimento de
agua, esgotamento sanitario e pluvial, limpeza urbana, transporte, calgcamento,
iluminacdo, policiamento, aterros), seus equipamentos e espacos publicos (hospitais,
instituicbes de ensino, templos religiosos, cais e alfandega, quartéis e edificacOes de
cunho militar, teatros, cemitério, presidio, mercado, edificios administrativos, esporte e
lazer, pragas e parques) e outras caracteristicas ndo enquadradas nas categorias
anteriores (conjunto da arquitetura residencial, populacdo, etc). Foram selecionados seis
viajantes como fontes para subsidiar a pesquisa, dispersos em saltos de tempo mais ou
menos regulares ao longo dos setenta anos do recorte temporal adotado. Séo eles:
Auguste Saint-Hilaire, Arséne Isabelle, Robert Ave-Lallemant, Oscar Canstatt, Wilhelm
Breitenbach e Moritz Schanz.

Palavras-chave: Porto Alegre, viajantes estrangeiros, urbanismo, evolucdo urbana,
século XIX, aspectos locacionais, servigos publicos, infra-estrutura, equipamentos

publicos, espacos publicos.



ABSTRACT

This thesis is about Porto Alegre during the years of 1820 — 1890. Its objective is
to analize the transformations and characteristics of its urban space from the reading and
crossing of the descriptions of the city contained in the reports of foreing travelers. It is
a study that relies on diaries, unofficial sources little used in the researches from
architects and planners about the capital, to value them as a possible contribution to the
study of the city. In this sense the research seeks alternative sources to the used most
often as the historical cartography and the official documents, and also to present that
these other sources are important and should be more explored by urban studies. Its use
would enable a more intimate approach to the daily life of the city, with its spaces and
the feelings they convey. Are sought in the writings of travelers information about Porto
Alegre regarding locational aspects (implantation, suburbs, urban network/streets and
general appearance of the whole), its public services and urban infrastructure (roads,
water supply, sewerage, urban sanitation, transportation, sidewalks, lighting, policing,
landfill), its equipment and public places (hospitals, educational institutions, religious
temples, wharf and customhouse, quarters and buildings of military nature, theaters,
cemeteries, prisons, markets, administrative buildings, sports and recreation, squares
and parks) and other characteristics not covered into the above categories (cluster of
residential architecture, population, etc.). Were selected six travelers as sources to
support the research, dispersed with certain regularity throughout the seventy years
studied. They are: Auguste Saint-Hilaire, Arsene Isabelle, Robert Avé-Lallemant, Oscar
Canstatt, Wilhelm Breitenbach and Moritz Schanz.

Key-words: Porto Alegre, foreing travelers, urbanism, urban development, the
nineteenth century, locational aspects, public services, infrastructure, public

equipments, public spaces.



LISTA DE ILUSTRACOES

Figura 1: Figura da regido entre Laguna e a Bacia do Prata e, em pontilhado, 0s
caminhos que conectavam as diversas povoacdes. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p.
35.

Figura 2: Imagem da divisdo entre as sesmarias de Jerdbnimo de Ornellas, Sebastido
Francisco Chaves e Dyonisio Rodrigues Mendes. Fonte: MACEDO, 1999, p. 46.

Figura 3: Imagem de Auguste Saint-Hilaire. Fonte: SAINT-HILAIRE, 1999, p. 5.

Figura 4: Percurso de Auguste Saint-Hilaire pelo Rio Grande do Sul e Uruguai.
Realizado pelo autor com base em imagem do google earth.

Figura 5: J.B. Debret. Pintura em aquarela sobre papel intitulada Paranagua, 1827. A
referéncia a cidade € um equivoco do autor. Trata-se na verdade de um panorama da
cidade de Porto Alegre. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Figura 6: Mapa de Porto Alegre por Tupi Caldas em 1940 imaginando o que teria sido
a primeira disposicdo das ruas da cidade em seus primeiros anos. Fonte: FIALHO,
2010, CD de imagens.

Figura 7: Detalhe do Caminho Novo da cidade de Porto Alegre em aquarela por J.B.
Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Figura 8: Detalhe da Santa Casa ao fundo entre as arvores em aquarela da cidade de
Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Figura 9: Detalhe do Largo da Forca e da Igreja das Dores (ao centro) em aquarela de
Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Figura 10: Detalhe do edificio da Alfandega e seu trapiche que avanca sobre o Guaiba
(ao centro) em aquarela de Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA,
2008, p. 310-311.

Figura 11: Detalhe da Praca da Matriz com os edificios da igreja matriz (a direita), o
palacio do governo (ao centro) e cdmara (a esquerda) em aquarela de Porto Alegre por
J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Figura 12: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de autoria
desconhecida, ano de 1837. Indica¢fes das pracas da Forca e do Paraiso e do Charco da
Rua da Figueira pelo autor. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 13: Imagem de Arséne Isabelle. Fonte: FILHO; FRANCO, 2004, p. 68

Figura 14: Percurso de Isabelle pelo Rio Grande do Sul e Uruguai. Realizado pelo
autor com base em imagem do google earth.

Figura 15: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de autoria
desconhecida, ano de 1837. Detalhe da Praga da Alfandega (ao centro). Fonte:
FIALHO, 2010, CD de imagens.



Figura 16: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de autoria
desconhecida, ano de 1837. Detalhe da Rua do alto da peninsula e Praca da Matriz.
Circulados abaixo os edificios administrativos e igreja, acima a posi¢do do novo teatro.
Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 17: Foto de gelosia por Eduardo Dienstmann, Cidade de Diamantina — MG,
agosto de 2007.

Figura 18: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de autoria
desconhecida, ano de 1837. Detalhe do Largo da Forca em frente a Igreja das Dores
(edificagdo mais escura). Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figuras 19 e 20: Duas plantas de Porto Alegre. A de cima Planta da Cidade de Porto
Alegre Capital da Provincia... de autoria desconhecida, ano de 1837. A de baixo, Planta
da cidade de Porto Alegre por L. P. Dias..., 1839. As linhas mais escuras a leste definem
o sistema de defesa da capital. Comparando os documentos é possivel identificar ligeira
modificacdo deste sistema em sua parte sul. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 21: Foto de Jacob Prudéncio Herrmann, década de 1930. Ponte sobre o Riacho
atualmente conhecida como Ponte dos Acorianos. Fonte:
<http://habitantesdoarroio.blogspot.com/2009/06/memorias-do-antigo-riacho-na-
cidade.html>. Acessado em 11 jun. 2010.

Figura 22: Imagem de Aveé-Lallemant. Fonte: FILHO; FRANCO, 2004, p. 110.

Figura 23: Percurso de Avé-Lallemant pelo Brasil. Realizado pelo autor com base em
imagem do google earth.

Figura 24: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Porto Alegre
vista do sul, 1852. Fica evidente a face sul da peninsula onde esta implantada a cidade e
seus arrabaldes.

Fonte:  <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf_Wendroth>.
Acessado em 11 jun. de 2010.

Figura 25: Foto de Luiz Terragno, década de 1860. Uma das transversais que sobem a
ladeira, a Rua do Rosario, atual Vigario José Ignacio. O Guaiba ao fundo. Fonte:
PESAVENTO, 1996, p. 23.

Figura 26: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Porto Alegre
vista do lago Guaiba, 1852. E a face norte da peninsula onde se assenta a cidade.

Fonte:  <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf_Wendroth>.
Acessado em 11 jun. de 2010.

Figura 27: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Antiga Matriz
com o primeiro palacio do governo ao lado, 1852.

Fonte:  <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf_Wendroth>.
Acessado em 11 jun. de 2010.

Figura 28: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio Eleutherio de
Camargo, 1869. Detalhe da Praca da Matriz (ao centro). Os nameros indicam: 8 —
Assembléia Provincial; 9 — Palacio do Governo; 10 — Igreja Matriz ou Catedral; 11 —

10



Capela do Espirito Santo; 12 — Bailante; 13 — Teatro Sdo Pedro; 14 — Alicerces da
Camara Municipal. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 29: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio Eleutherio de
Camargo, 1869. Desenho do autor indicando Rua da Matriz ligando a cadeia na ponta
da peninsula, a esquerda, ao hospital Santa Casa, a direita. Fonte: FIALHO, 2010, CD
de imagens.

Figura 30: Percurso de Canstatt pelo Brasil. Realizado pelo autor com base em imagem
do google earth.

Figura 31: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio Eleutherio de
Camargo, 1869. Desenho do autor indicando que a Rua da Praia chega na Santa Casa.
Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 32: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio Eleutherio de
Camargo, 1869. Detalhe na projecdo em planta da Santa Casa. Fonte: FIALHO, 2010,
CD de imagens.

Figura 33: Foto da Santa Casa em 1915. Sem referéncia de autoria. Fonte: HACH,
2001, CD de imagens.

Figura 4 Foto por Luiz Terragno, 1865. Multiddo concentrada no cais da Alfandega.
Fonte: Site Ital Cultural disponivel em <http://www.itaucultural.org.br>. Acessado em
11 jun. de 2010.

Figura 35: Foto por Luiz Terragno, 1865. Teatro Sdo Pedro na Praca da Matriz. Fonte:
Site Itat Cultural disponivel em <http://www.itaucultural.org.br>. Acessado em 11 jun.
de 2010.

Figura 36: Foto de Luis Terragno, 1865. Praga da Matriz, alicerces da Casa da Camara,
parte do Palacio do Governo (a esquerda), Casa do Bailante, trecho da Casa da
Assembléia dos Representantes (no canto direito). Fonte:
<http://www:.itaucultural.org.br>. Acessado em 11 de jun. de 2010.

Figura 37: Foto do Campo da Varzea, atual Parque da Redencdo, 1901. Sem referéncia
de autoria. Fonte: Biografia duma cidade, 1940, p. 239.

Figura 38: Foto da Rua Sete de Setembro na altura da Praca da Alfandega no ultimo
quartel do século XIX. Sem referéncia de autoria. Fonte: LINDENMAYER, 2007, p.
T7.

Figura 39: Percurso de Breitenbach pelo Brasill. Realizado pelo autor com base em
imagem do google earth.

Figura 40: Foto do arrabalde do Menino Deus com sua igreja ao fundo. Sem
referéncias. Fonte: Porto Alegre: Biografia duma cidade, 1940, p. 345.

Figura 41: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton, 1881. Indicacfes
das Ruas Sete de Setembro e dos Andradas (antiga da Praia), da Praca da Alfandega e
do Mercado Publico realizadas pelo autor. FONTE: SOUZA; MULLER, 2007, p. 135.

Figura 42: Rua Sete de Setembro em 1890. Sem referéncia de autoria. Fonte:
LINDENMAYER, 2007, p. 79.

11



Figura 43: Foto da Rua da Praia ou dos Andradas em 1880. Sem referéncia de autoria.
Fonte: OLIVEIRA, 1985, p. 109.

Figura 44: Foto por Virgilio Calegari, 1873. Esta¢do de bondes da Companhia Carris.
Fonte: OLIVEIRA, 1985, p.115.

Figura 45: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton, 1881. Indicacdo
das linhas de bonde pelo autor. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p. 135.

Figura 46: Foto por Virgilio Calegari, 1875. Mercado Publico. Fonte: OLIVEIRA,
1985, p. 98.

Figura 47: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton, 1881. Detalhe do
Mercado Publico. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p. 135.

Figura 48: Foto por Ferrari e Irmao, 1890. Edificios gémeos do teatro e da Camara. A
frente a praca da matriz. Fonte: HACH, 2001, CD de imagens.

Figura 49: Imagem do chafariz imperial na Praga Conde D’Eu por volta de 1880. Sem
referéncia de autoria. Fonte: HACH, 2001, CD de imagens.

Figura 50: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo Candido Jacques,
1888. Indicacdo pelo autor dos Prados Rio Grandense e Boa Vista, os hipédromos de
que Macedo (1982, p. 59) escreve. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 51: Foto do arraial Menino Deus por Vittorio Bucelli, 1906. A esquerda ao
fundo a peninsula onde esta assentada a cidade de Porto Alegre. Fonte: BUCCELLI,
1906, p. 63.

Figura 52: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo Candido Jacques,
1888. Detalhe evidenciando o Menino Deus. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 53: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo Candido Jacques,
1888. Detalhe evidenciando o centro da cidade. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 54: Foto de bonde de tragdo animal. Sem referéncias. Fonte: Porto Alegre:
Biografia duma cidade, 1940, p. 237.

Figura 55: Foto por Virgilio Calegari, fim do século XIX. Acendedores dos lampides.
Fonte: Porto Alegre: Biografia duma cidade, 1940, p. 227.

Figura 56: Foto de Virgilio Calegari, década de 1910. Colégio Militar, ao fundo da
Varzea, hoje Parque da Redencdo. Fonte: < http://www.aredencao.com.br>. Acessado
em 11 de jun. de 2010.

Figura 57: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo Candido Jacques,
1888. Detalhe da Ponta da peninsula, localizagdo do presidio. Fonte: FIALHO, 2010,
CD de imagens.

Figura 58: Indicagdo do autor da posicdo das Pragas da Alfandega e 15 de Novembro
sobre mapa Evolucgdo da estrutura urbana: peninsula — 1839 de Souza e Muller. Fonte:
SOUZA; MULLER, 2007, p. 24.

Figura 59: Mapa indicativo dos espagos e equipamentos publicos mais citados pelos
viajantes estrangeiros. Realizado pelo autor.

12



SUMARIO

INTRODUCADO. 14
POR QUE 0OS VIAJANTES? 15
POR QUE OS VIAJANTES EM PORTO ALEGRE? 22
POR QUE OS VIAJANTES EM PORTO ALEGRE NO SECULO XIX? 26
PRECISANDO A PESQUISA. 27
1. ANTES DOS NOSSOS VIAJANTES. 38
2. OSVIAJANTES EM PORTO ALEGRE 47
2.1. AUGUSTE SAINT-HILAIRE. 47
2.2. ARSENE ISABELLE. 65
2.3. AVE-LALLEMANT. 79
2.4. OSCAR CANSTATT. 95
2.5. WILHELM BREITENBACH. 113
2.6. MORITZ SCHANZ. 133
3. PORTO ALEGRE DOS VIAJANTES. 146
3.1. ASPECTOS LOCACIONAIS 146
3.2. SERVICOS PUBLICOS E INFRA-ESTRUTURA URBANA 150
3.3. EQUIPAMENTOS E ESPACOS PUBLICOS 153
3.4. OUTROS ASPECTOS DA CIDADE 163
4. CONSIDERACOES FINAIS. 168
5. BIBLIOGRAFIA: 173
6. ANEXOS: 179
6.1. FICHA BASICA 179
6.2. FICHA DE AUGUSTE SAINT-HILAIRE 180
6.3. FICHA DE ARSENE ISABELLE 187
6.4. FICHA DE AVE-LALLEMANT 191
6.5. FICHA DE OSCAR CANSTATT 195
6.6. FICHA DE WILHELM BREITENBACH 201
6.7. FICHA DE MORITZ SCHANZ 210

13



INTRODUCAO.

O estado do Rio Grande do Sul, mais especificamente a cidade de Porto Alegre,
foi o destino de muitos viajantes que por motivos diversos — cientifico, comercial,
militar, por simples curiosidade — a percorreram ao longo do tempo e contaram esta

experiéncia de formas variadas.

O primeiro destes de que se tém noticias e que deixou registros de sua passagem
pelo entéo porto de Viamao foi, segundo Filho e Franco (2004, p. 7) “provavelmente em
1753, o Sargento-mor Luiz Manoel de Azevedo Carneiro e Cunha, que escreveu uma
Memoria relatando suas atividades na logistica do exército de Gomes Freire de
Andrade”. Posteriormente a esse relato e “depois do laconismo dos primeiros cronistas
[ao longo da segunda metade do século XVII1], a partir de 1800 fizeram-se numerosos e
variados relatos de viajantes” (FRANCO; FILHO, 2004, p. 8). A partir do século XIX
os relatos sobre esse lugar comecam a ser mais freqiientes. Pessoas vieram antes e
continuaram a vir depois dos 1800, mas o olhar deste trabalho focalizara o seculo XIX.
Argumentam os autores supracitados — que se dedicaram a compilar depoimentos de

estrangeiros sobre Porto Alegre — que:

[...] o Rio Grande do Sul foi, desde sua ocupacdo inicial pelos
europeus, espaco de transito para os paises platinos e andinos, pélo de
atracdo para imigrantes europeus, espaco e area de deslocamento de
militares e funcionérios em servigo. Isto, naturalmente, tornou nosso
Estado um foco de movimentacOes de forasteiros curiosos, que nos
legaram diarios, memorias e reportagens (FRANCO; FILHO, 2004, p.
7).

A atracdo e a curiosidade pelos diarios e pelos desenhos e pinturas realizados
pelos viajantes estrangeiros ao longo do século X1X nos motivaram, durante o periodo
da graduacéo, a percorrer estradas e caminhos, conhecer cidades e lugares. Com essas
imagens e textos sempre presentes na memoria e imaginando que esse material poderia

complementar e enriquecer o disponibilizado nas aulas construiu-se o projeto
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denominado Projeto Caminhos'. Foram percorridas estradas e visitadas cidades pelo
estado do Rio Grande do Sul — Pelos Caminhos do Rio Grande? —, por Minas Gerais —
Caminhos da Arquitetura Colonial Mineira®> — e um trajeto semelhante ao que Auguste
Saint-Hilaire percorreu no século XIX entre Porto Alegre e Col6nia do Sacramento — O
Caminho da Praia®. Este foi o Gltimo de uma série de saidas a campo, realizadas de

bicicleta, entre os anos de 2006 e 2007.

Buscavamos a arquitetura e os aspectos das cidades que por ventura tivessem
permanecido ou mudado ao longo do tempo. SuplGnhamos® que assim, a partir da
relacdo entre o observado hoje e o descrito sobre o ontem, seria possivel ampliar o
conhecimento. “Sair e andar pra ver” acabou se transformando num lema jocoso e
corriqueiro do grupo que participou do projeto. Foi a partir de entdo que o contato com

0s relatos e as imagens dos viajantes tornou-se mais intimo.

O titulo do presente trabalho ja aponta para esse interesse.

POR QUE OS VIAJANTES?

E por que os viajantes?

Por circunstancias proprias de nossa época 0 pesquisador encontra hoje farta
disponibilidade de dados e fontes para suas pesquisas. Sao estatisticas, em arquivos e
registros administrativos ou historicos, analises e interpretacdes de pesquisas cientificas,
tanto nas sedes de instituicdes puablicas ou privadas. Também através de sites na

internet, ferramenta que além de reduzir distdncias e de permitir um insuperavel

1 O Projeto Caminhos, realizado sob orientagdo do professor José Albano Volkmer na Faculdade de
Arquitetura da UFRGS, constituia-se em projeto que, em varias etapas, percorreria de bicicleta estradas
histéricas que ligassem cidades de patrimbnio arquitetdnico e urbanistico relevantes. A intencdo era
documentar a partir de fotos, entrevistas e desenhos aspectos desses lugares e montar banco de dados que
subsidiasse a disciplina de Arquitetura no Brasil, dentre outras.

2 O Caminhos do Rio Grande realizou percurso de cerca de 1300 km entre as cidades de S&o Borja,
Laguna e Porto Alegre no ano de 2006. Além do autor deste trabalho participou desta saida a campo o
Arg. Manoel Vieira Gomes Jr.

® O Caminhos da Arquitetura Colonial Mineira realizou percurso de cerca de 450 km entre as cidades de
Diamantina e Ouro Preto no ano de 2006. Além do autor deste trabalho participaram os atualmente
arquitetos Eduardo Dienstmann, Glauco Pachalski e Jonas Henrigson.

* O Projeto Caminhos da Praia realizou percurso de cerca de 1200 km entre as cidades de Porto Alegre e
Colbnia do Sacramento no Uruguai. Além do autor deste trabalho participou desta saida a campo o
atualmente arquiteto Eduardo Dienstmann.

> Concretamente esta suposicdo ndo se baseava em nenhum estudo ou fundamentacao teérica ou analitica
mais formalizada. Era unicamente uma suposic¢ao imprecisa.
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intercambio entre pesquisadores do mundo, disponibiliza gratuitamente fotos e
softwares que reproduzem virtualmente edificios, ruas, bairros. Pode-se conhecer e

passear por ruas de cidades importantes do mundo sem sair de casa, conectado.

Podemos até mesmo imaginar, para a pesquisa em Planejamento Urbano e
Regional e ao estudo e interpretacdo da cidade, 0 mesmo que Achim Schrader (2002)

coloca para a pesquisa social. Diz este autor:

E necessario apenas um minimo de fantasia para elaborar um cenario
no qual o pesquisador social, durante uma carreira como pesquisador,
ndo abandona mais seu computador no local de trabalho ou até mesmo
em sua residéncia. Seu contato direto com a sociedade — seu objeto de
pesquisa — limita-se a encontros casuais em botequins, na sala de
espera do médico ou no estadio de futebol. (...) ele observa seus
contemporéaneos com os olhos das cameras de televisdo e com o0s
ouvidos dos microfones operados por terceiros, ou Ié sobre eles em
revistas semanais e magazine (SCHRADER, 2002, p. 98).

Sem entrar na discussdo dos obstaculos e limites que determinadas operacGes
praticas apresentam ao conhecimento cientifico® ha pesquisadores que tém a cidade
como objeto de estudo que ndo se satisfazem unicamente com a comodidade de
gabinetes e escritorios. Procuram experimentar as ruas, “microcosmos da vida”, lugares
que “fazem parte da propria meméria do mundo, abrigando tanto os grandes
acontecimentos como 0s pequenos incidentes cotidianos” (PESAVENTO, 1996, p. 9).
Parecem entender como Michel Maffesoli (2008) que a inteligéncia esta negativamente

circunscrita as fronteiras das institui¢oes e que ela deve transpo-las.

[...] a inteligéncia ficou desempregada. Isso quer dizer que ela esta
confinada nos dominios privativos desses locais especializados que
sdo as universidades, 0s centros de pesquisa, desconectando-se cada

® Pierre Bourdieu (2004) polemiza as operacOes da pratica cientifica para poder encontrar meios de
superar seus erros e suas mas praticas. Aborda questdes amplas como a necessidade de se evitar a
contaminacdo das nocGes pelas pré-nocbes no que diz respeito ao uso da linguagem comum em
contraposicdo a expressdes complexas construida com palavras comuns e que denotam conceitos teoricos.
Também interroga a pesquisa que utiliza questionarios como instrumento de coleta de informagdes que,
julgando-se neutros, propde a seus pesquisados julgamentos pré-estabelecidos e que séo seus. Trata ainda
das ferramentas conceituais ou técnicas que permitem dar todo vigor e toda forca a verificacdo
experimental.
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vez mais da vida real no que esta tem de desordenado, efervescente,
matizado (MAFFESOLLI, 2008, p. 179).

Negando esta perspectiva Schrader (2002) avalia que o ato de percorrer as ruas
da cidade — abordado por ele como passeio — € uma possibilidade de método de
pesquisa social empirica. Ele considera que esta modalidade de investigacdo é
menosprezada, tida como pouco importante no campo da pesquisa social. Esta postura
recorrente frente a este método poderia ser advinda da acepgdo do termo passeio;
significacdo nada séria, mais vinculada ao lazer e a exploracdo despretensiosa do
mundo. Como afirma o autor, para alguns pesquisadores “atribuir a tal comportamento
um significado cientifico como instrumento de cognicdo parece abstruso”
(SCHRADER, 2002, p. 99), visdo esta que ele refuta e tenta contrapor. Em seu estudo
busca licBes e procedimentos metodoldgicos ao discutir autores passeadores cientistas

sociais ou nao.

Célia Ferraz de Souza e Gilberto Flores Cabral (1990) também percebem
virtudes em caminhar pelas ruas. Propdem debate sobre o percorrer a cidade como
método de ensino e oportunidade de conhecé-la. Apresentam a proposta dos Percursos
Urbanos como estratégia didatica e de pesquisa, dentro do Programa de Pds-graduacao
em Planejamento Urbano e Regional - PROPUR, para abordar a complexidade dos
fendmenos urbanos e de seus processos de configuracdo. O método vai da estruturacdo
do percurso a partir de uma idéia orientadora que leve em conta o contexto histérico da
cidade e que se fundamente em pesquisa bibliografica, passa por aprofundar o
envolvimento com a &rea de estudos a partir da pesquisa direta e de técnicas de registro
e termina com a andlise especifica do espago percorrido enfocando interpretacdo de
determinada parcela do percurso a partir de aspectos morfologicos, tipolégicos, da vida
ali desenvolvida. Nesta etapa se realizaria relatorio final que indicasse linhas futuras de

pesquisa além de proposta de temas de analise.

Na mesma direcdo Frank Svensson (1980) estuda a possibilidade de trabalhar
um método de aprendizado a partir do estabelecimento de um percurso pela cidade. Seu
trabalho, que teve como objetivo fundamental contribuir com a estruturacdo do 1°
semestre do Curso de Arquitetura da Faculdade de Engenharia da Universidade de
Angola, aprecia a técnica de Percurso Urbano como possibilidade de instrumento
pedagdgico. O autor discute alguns parametros para sua realizacdao que véo dos relativos
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as dimensdes do local a percorrer — a cidade toda, partes dela — e também as etapas de
desenvolvimento dos percursos urbanos entre o0s estudantes — sua variedade,

complementaridade.

A0 propor certo percurso entre 0s muitos possiveis pela cidade, vai descrevendo
0s questionamentos surgidos pelos estimulos das ruas. Ao avizinhar-se de uma ermida
passa a questionar-se que ermida seria aquela, como surgiu, em que contexto. Ao
mesmo tempo em que as perguntas manifestam-se, hipéteses de reposta sdo propostas.
Svensson procede desta forma, incitando perguntas, sugerindo respostas e realizando
esforco em identificar elementos que possam contribuir com a elucidacéo das questdes.
A experiéncia na rua aqui cria interrogagdes, sugere respostas e estimula a capacidade

de percepcao.

Um autor célebre que também percorre cidades com o objetivo de pesquisa-las €
Kevin Lynch (1997). Ao estudar a imagem da cidade constroi, a partir de suas pesquisas
de campo, mapas das cidades de Boston, Jersey City e Los Angeles sintetizando sua
forma visual através de vias, limites, pontos nodais, bairros e marcos. O inicio desta
analise, que sera fonte para a construcdo de mapa sintese das cidades pesquisadas, se faz

transitando a peé por elas.

Um reconhecimento de campo sistematico da area foi feito a pé por
um observador experimentado, que mapeou a presenca de diversos
elementos, sua visibilidade, a forga ou a fragilidade de sua imagem,
suas conexdes, desconexdes e outras inter-relacbes, e registrou
quaisquer vantagens ou dificuldades da estrutura imagistica potencial.
Foram avaliages subjetivas com base na aparéncia imediata desses
elementos de campo (LYNCH, 1997, p. 18).

O pesquisador de cidades tem, nessas propostas, duplo papel. O de especialista —
nos dizeres de Lynch um observador experimentado, orientado — e o de habitante da
cidade. No entanto, do mesmo modo como o médico, ao olhar o corpo humano, o faz de
maneira diferente do cidaddo ndo médico e como o astrénomo, ao olhar o céu, identifica
e percebe fenbmenos de maneira diferente a qualquer outro ndo astrénomo, o arquiteto e
urbanista, planejador urbano ou pesquisador das cidades dirige a elas olhar diferente ao
de qualquer outro cidaddo. Olhar este dirigido por seu campo de conhecimento

especifico. Isto delimita a viséo.
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Todavia ha outros que transitam pela cidade para sensivelmente experimenta-la
e talvez entendé-la sem fazé-lo necessariamente orientado por um campo especifico do
conhecimento. Guy-Ernest Debord, integrante da Internacional Situacionista’, por
exemplo, apresenta a deriva, “técnica de passagem rapida por ambiéncias variadas”
(DEBORD, 2003, p. 87) e discute parametros para sua realizagdo. Toca em pontos
como a relevancia do acaso na sua pratica, nas implicacGes de realiza-la em grupo ou
sozinho, suas modalidades — a pé ou de taxi —, a duracdo das jornadas, a extensdo de seu
alcance e, ainda, a influéncia das intempéries. A intencdo é, através desta pratica,
realizar o0 mapeamento afetivo das cidades — a psicogeografia — que, como tal, ndo
corresponderia perfeitamente ao mapa fisico da cidade (JACQUES, 2003, p. 15). E uma
maneira de perceber outras nuances da cidade. Ha, no entanto, a pretensdes de definicédo
de algumas regras operacionais. Também interessado em perceber a cidade sutilmente e
emocionalmente Walter Benjamin descreve em seu texto Haxixe em Marselha (1994)
sua experiéncia sensitiva pelas ruas desta cidade ao percorré-la com a consciéncia
alterada pela droga® imaginando que assim poderia entendé-la mais do que estando

sobrio.

Dentre estes que passearam e caminharam pelas cidades experimentando as
sensagdes que suas ruas transmitem e registraram esta vivéncia foram o0s viajantes
estrangeiros que estiveram no Brasil no inicio do século XIX. Poderiam estes registros

oferecer informacdes para elaboracdo de pesquisas cientificas?

Ao escrever sobre a historia do Brasil Boris Fausto afirma que ap6s a abertura
dos portos as na¢Ges amigas em 1808,

[...] vieram ao Brasil cientistas e viajantes estrangeiros, como o
naturalista e mineralogista inglés Jonh Mawe, o zoélogo bavaro Spix e
0 boténico Martius, também bavaro, o naturalista francés Saint-
Hilaire, autores de trabalhos que sdo uma fonte indispensavel de
conhecimento daquela época (1995, p. 127).

7 Jacques caracteriza 0 grupo que se intitulava de ‘A Internacional Situacionista’ como um grupo de
artistas, pensadores e militantes-ativistas politicos que tinha como meta a luta “contra o espetaculo, a
cultura espetacular e a espetacularizacdo em geral, ou seja, contra a ndo-participacdo, a alienacdo e a
passividade da sociedade” (2003: 13). Evidentemente o foco de sua militancia era realizar o oposto, “a
participacdo ativa dos individuos em todos os campos da vida social, principalmente da cultura”
(JACQUES, 2003: 13) e tinham no meio urbano o local de sua a¢do politica.

¥ Benjamin (1994) faz descricdes dos lugares por onde passa, desde percepgdes afetivas & imagens da
cidade. Atenta aos sons da cidade, aos detalhes do cais por onde passeia, 0 movimento das danceterias, 0
bonde. Percepcdes todas permeadas por oscilacfes de sensacdes, sentimentos e humores.

19



Ja segundo Filho e Franco (2004, p.7),

[...] hoje ndo resta a menor ddvida quanto ao valor de tais relatos e
depoimentos, ndo como fontes inquestiondveis — que sempre serdo
passiveis de correcdo e de controvérsia, mas como contrapondo as
idéias tradicionais e correntes na literatura produzida pelos autéctones.

O campo da histdria parece dar crédito, como nos fazem crer estes autores, aos
relatos desses sujeitos como fontes indispensaveis e indubitavelmente valiosas para o

conhecimento do passado histérico brasileiro.

Ao relatar o Brasil que vislumbravam, os viajantes estrangeiros pretenderiam,
como diz Pesavento (2004), observa-lo, inventa-lo-ia, cataloga-lo, dar a conhecé-lo.
Nd&o projetam, a priori com seus diérios, realizar texto que fosse além de um apanhado
de impressbes e acontecimentos cotidianos. Por isso o esforco em descrever
minuciosamente os pormenores da cidade anteriormente desconhecida, em detalhar os
variados aspectos do ambiente e da vida dos locais visitados. Diferentemente de
memorialistas e cronistas locais do cotidiano como Antonio Coruja (1996) ou Achylles
Porto Alegre (1994). Estes trazem um olhar de morador da cidade vinculado a ela
intima e afetivamente. Sujeitos que procuravam para seus textos “um publico para o
qual era importante sentir o contraste entre o antigo para melhor entender o presente e
sonhar com o futuro” (PESAVENTO, 2004, p. 185). Antonio Alvares Pereira Coruja
nasceu em Porto Alegre em 1806 e faleceu no Rio de Janeiro em 1889. Foi professor e
candidato a deputado liberal para a primeira assembléia da provincia. Suplente, foi
chamado a assumir em dezembro de 1835, em plena Guerra dos Farrapos. Transferiu-se
para o Rio de Janeiro no final da década de 1830 para fugir & perseguicédo politica e 14,
no fim da vida, escreveu memdrias sobre sua vida e experiéncias em Porto Alegre.
Achylles Porto Alegre nasceu em Porto Alegre em 1848 e faleceu na mesma cidade em
1926. Foi professor, escritor, jornalista e funcionario publico. Suas cronicas escritas
entre 1915 e 1925 foram reunidas por Deusino Varela em 1940 sobre o nome de
Historia Popular de Porto Alegre.
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Os de fora, os estrangeiros ou forasteiros apresentam o “olhar do outro que se
define na estrangeiridade de vistas diante do local, € um olhar que expde a diferenca de
modo claro, exibindo seus marcos referenciais” (PESAVENTO, 2004, p. 191). Fica ai
colocada a disparidade entre olhares estrangeiros e olhares locais. E também de
descri¢es referenciadas na memoria e de descrigdes in loco, diante do local.

Gilberto Velho, em obra que discute problemas e estratégias com que o
pesquisador se depara durante o processo de investigacdo em meio urbano (VELHO;
KUSCHNIR, 2003), apresenta a tensdo entre usar como fontes os sujeitos que tem
intimidade maior ou menor com o local pesquisado. Em seu artigo O desafio da
proximidade discorre sobre este jogo entre proximidade e distancia, familiaridade e
estranhamento — e 0s problemas tedrico-metodolédgicos dai advindos. Para ele os
vinculos afetivos com os espacos da cidade, o envolvimento com os sujeitos que ai
habitam, os lagos de memdria que a experiéncia cotidiana solidifica acabam por dirigir o
olhar dos que nos servem de fontes. Estranhar e questionar sdo valores relevantes.
Massimo Canevacci (1993), que pesquisa as formas expressivas de comunicacdo das
grandes metropoles, identifica virtudes em aceitar os desenraizados, as percepc¢des do
estrangeiro em relacdo a cidade que percorre. “Muitas vezes o olhar desenraizado do
estrangeiro tem a possibilidade de perceber as diferencas que o olhar domesticado néo
percebe [...] pelo excesso de familiaridade” (CANEVACCI, 1993, p. 17).

Entretanto é necessario cautela ao adotar estas visdes estrangeiras e 0
conhecimento através do contato direto. Bachelard (1996) ensina que o conhecimento
cientifico € uma forma de conhecer diferente do conhecimento vulgar e do senso
comum, que talvez possa ser suscitado a partir desse contato com 0 ambiente
desconhecido. Como avalia este autor a “observacdo primeira se apresenta repleta de
imagens; é pitoresca, concreta, natural, facil. Basta descrevé-la para se ficar encantado”
(BACHELARD, 1996, p. 25). Seu ponto de vista coloca um importante obstaculo a
ultrapassar. O do encantamento. A simples ode ao errante e ao relato de suas impressoes
e sensacOes seria insuficiente para uma pesquisa cientifica. No entanto, percorrer a
cidade e unicamente fartar-se em devaneios, em delirios sensiveis pela presenca
pitoresca, atentar superficialmente as surpresas e ao colorido que se revela a cada
esquina nao seria 0 bastante para o conhecimento cientifico. Para Bourdieu (2004),
tampouco deveria o pesquisador valorizar em demasia o deslumbramento deixado nos

discursos desses sujeitos, pois se corre “o risco de substituir pura e simplesmente suas
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pré-nocbes pelas pré-nogdes dos que ele estuda” (BOURDIEU, 2004, p. 50).
Evidentemente serdo precaucfes que esta pesquisa tera de tomar ao buscar extrair dos

relatos do passado elementos para o conhecimento da cidade.

Assim, entendendo que o transitar pelas ruas da cidade é uma forma valida de
conhecé-la, entendimento fundamentado num conjunto de pesquisadores que dé&o
seriedade a esta modalidade aparentemente despretensiosa, compreendendo as cautelas
gue devem ser tomadas ao incorpora-la como forma de investigacdo e valorizando os
viajantes estrangeiros como fontes relevantes, é importante, ainda, ressaltar o que

argumenta Maffesoli (2008) sobre o valor da vivéncia direta.

Cabe lembrar que ater-se a vivéncia, a experiéncia sensivel, ndo é
comprazer-se numa qualquer delectatio nescire, ou negacdo do saber,
como é costume crer, por demais freqlientemente, da parte daqueles
que ndo estdo a vontade sendo dentro dos sistemas e conceitos
desencarnados. Muito pelo contrério, trata-se de enriquecer o saber, de
mostrar que um conhecimento digno deste nome s6 pode estar
organicamente ligado ao objeto que é seu (MAFFESOLI, 2008, p.
176).

POR QUE OS VIAJANTES EM PORTO ALEGRE?

E como estas fontes — 0s viajantes estrangeiros que descrevem impressoes sobre
as cidade que percorreram — se colocam frente ao campo das pesquisas urbanas? Sera
que as descri¢Bes contidas nestes relatos serdo fontes relevantes para a pesquisa urbana?

Com que freqiiéncia sdo usadas?

Filho e Franco (2004, p. 7) afirmam sobre os viajantes que “como tais fontes
foram tardiamente valorizadas, ainda é pequeno o nimero de publica¢cdes que tenham
recolhido e organizado essa visdo do forasteiro e do viajante”. Se pouco recolhidos e
organizados o que dizer da utilizacdo como fonte de pesquisa? E especificamente como
fonte de pesquisa sobre as cidades? Buscamos responder a esta questdo em ambito local.
A andlise da producdo de importantes pesquisadores do estado do Rio Grande do Sul
que aborda a historia e as transformac@es urbanisticas da cidade de Porto Alegre nos
leva a crer que ha ainda um campo de estudos passivel de ser mais explorado e

pesquisado. Em geral estes estudiosos ndo tém citado recorrentemente como fonte — seja
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ao longo do corpo texto, seja na bibliografia de suporte — os relatos dos viajantes
estrangeiros. Tampouco o0s colocam como material central no debate sobre as
caracteristicas da estrutura urbana e de seus aspectos. Servem, quando utilizados, como
citacdo curiosa que traz uma perspectiva humana aos frios documentos e fontes
cartogréficas, mas sem maiores consequéncias. Os pesquisadores baseiam-se com mais
freqiiéncia na cartografia histdrica, em imagens e em dados advindos de documentacéo
oficial, como atas por exemplo. Para identificar a forma como as pesquisas absorvem as
informacdes advindas dos relatos escritos dos viajantes estrangeiros que estiveram na
cidade de Porto Alegre no século XIX analisaremos algumas obras de quatro relevantes
autores arquitetos e urbanistas que apontaram suas pesquisas a evolugdo e
desenvolvimento urbanistico de Porto Alegre. Tratemos das obras de Francisco

Riopardense de Macedo, Souza e Muller e Glinter Weimer.

O engenheiro e urbanista Francisco Riopardense de Macedo (1993, p. 12)
afirma, sobre as circunstancias de transformacdes da cidade, que “para entendé-las e
explica-las sdo necessarios documentos e o habilidoso cruzamento deles”. Para ele “nédo
serve 0 simples testemunho dos memorialistas nem a acumulacdo de achados
humoristicos, que desopilam quase sempre, mas poucas vezes contribuem para eliminar
duvidas” (MACEDO, 1993, p. 13). Deixa claro que faz distincdo entre fontes mais ou
menos dignas, hierarquiza-as quanto a importancia e valor — documentos sdo
importantes, testemunhos e memarias ndo. Apesar disto ndo deixa de trazer informacoes
colhidas de trés viajantes estrangeiros — Saint-Hilaire, Dreys e Isabelle — que estiveram
na cidade no século XIX para que contribuam com sua escrita sobre a cidade. Todavia
importa saber em que medida estes contribuem. Em seu livro Porto Alegre: origens e
crescimento (1999), publicado pela primeira vez em 1968, cita como fontes de sua obra
pesquisadores que tomaram a historia e o desenvolvimento de Porto Alegre como objeto
de estudo, documentos oficiais (como por exemplo, atas do poder legislativo) e a
cartografia antiga, que ele avalia com cuidadosa atencdo. Utiliza também algumas
informacdes vindas de descri¢cBes de viajantes e exploradores, como Gabriel Soares de
Souza, Auguste Saint-Hilaire, Arséne Isabelle, Nicolau Dreys, mas sempre no sentido
de ilustrar alguma assertiva por ele realizada ou como curiosidade que traz impressoes

pessoais.

Eles comparecem de forma subsidiaria, secundaria, acessoria, nunca como fonte

central. Na obra Porto Alegre: historia e vida da cidade (1973) traz uma rapida
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anotacdo de Nicolau Dreys ao tratar das pracas Montevidéu e 15 de Novembro. Baseia
seu estudo fundamentalmente em leis, decretos, atas da Camara, fotos antigas, mapas.
Em seu Porto Alegre: aspectos culturais (1982) utiliza como fontes de pesquisa as atas
da Camara Municipal, a cartografia historica, noticias de periddicos, leis, entre outras.
N&o faz nenhuma referéncia aos textos dos viajantes estrangeiros que estiveram em
Porto Alegre nos momentos histdricos que aborda. Sua obra Historia de Porto Alegre
(1993) traz brevissimas impressdes de Saint-Hilaire sobre a vida social e a paisagem
urbana de Porto Alegre. Noutro momento, distanciado deste, apresenta algumas poucas
observacdes de Nicolau Dreys e, por fim, algumas poucas informagdes do texto de
Arséne Isabelle. N&do ha articulacdo entre estes autores, tampouco a observacao
sistematica de suas anotacdes de viagem. N&o desconhece os viajantes, mas da a eles

importancia menor do que as outras fontes.

O estudo das arquitetas e urbanistas Célia Ferraz de Souza e Doéris Muller, Porto
Alegre e sua evolucdo urbana (2007), publicado pela primeira vez em 1997, mas que
foi realizado em ocasiéo da elaboracdo do Plano de Desenvolvimento Urbano Integrado
— 1° PDDU de 1977/1979 -, faz um apanhado das transformacfes e do processo de
desenvolvimento urbano, social, econdmico e politico pelo qual passou a cidade desde o
inicio de sua ocupacdo até a década de 1970. Ele estd fundamentado em plantas e
mapas, dados censitarios, documentos da administracdo municipal além do debate
cientifico sobre o tema para analisar as transformacdes da cidade. Estas autoras nédo
citam, em momento algum desta obra, as impressbes dos viajantes como fontes

possiveis para revelar aspectos significativos da cidade.

Jé a obra realizada por Célia Ferraz de Souza, Contrates Regionais e Formacdes
Urbanas (2000), que discute o processo de ocupacdo e urbanizacdo do estado do Rio
Grande do Sul traz na bibliografia a referéncia ao texto do austriaco Joseph Hormeyer,
gue publicou obra sobre sua passagem em 1850 pelo estado do Rio Grande do Sul, e ao
alem@o Herrmann Rudolf Wendroth, que fez pinturas da cidade de Porto Alegre em
1852. Todavia o faz sem maior repercussdo e aprofundamento de analise dos seus
conteddos. Outro texto desta autora intitulado, A Rua da Praia no imaginario social de
Porto Alegre (1993), apresenta a contribuicdo de alguns viajantes estrangeiros na
compreenséo das transformacdes ao longo do tempo das caracteristicas desta rua’. Sdo

% O nome oficial desta rua é Rua dos Andradas, mas a populagéo continua referindo-se a ela como Rua da
Praia.
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destacados trechos dos textos de Saint-Hilaire, Arséne Isabelle e Joseph Hormeyer. Uns
contribuem com a explicitacdo de aspectos fisicos, outros revelam as praticas sociais
que nela ocorrem. No entanto o cruzamento entre estas percepcbes ndo é direto, as
comparagOes ndo sdo tdo marcantes e o trabalho, por restricdo de foco, ndo avalia a
possibilidade de ampliacdo deste tipo de estudo utilizando estas fontes para outros
espacos da cidade — pracas, parques, outras ruas, edificios — ou outros aspectos dela —
servigos de infra-estrutura urbana, edificios e espacos publicos. No artigo denominado
O sentido das palavras nas ruas da cidade (1999), também de Souza, sdo selecionados
alguns fragmentos dos escritos de Saint-Hilaire e Arséne Isabelle. Neste trabalho onde
ela analisa 0 nome das ruas da capital do Rio Grande do Sul e estuda os codigos e as
referéncias através dos quais a populacdo identifica os logradouros publicos, as
anotacOes dos viajantes comparecem rapidamente para demonstrar a ancianidade das
denominacdes de certas ruas e espagos. Estes estudos perpassam as impressfes de
poucos viajantes utilizando-as de forma assessoria, sem aprofundar-se sobre elas, sem
cruza-las entre si de maneira mais sistematica e sem ampliar a abrangéncia de aspectos

que eles podem abarcar.

Outro pesquisador importante, Gunter Weimer, em seu livro Origem e Evolucéo
das Cidades Rio-Grandenses (2004), ao tratar da formagdo e desenvolvimento da
cidade de Porto Alegre, utiliza muito pouco dos relatos escritos dos viajantes
estrangeiros na bibliografia de suporte a sua obra. Isto nos faz supor que o autor ndo
tenha julgado que estas impresses sejam fontes realmente imprescindiveis. Weimer
cita as gravuras de Herrmann Rudolf Wendroth para descrever a ocupacdo das faces
norte e sul da peninsula onde esta situado hoje o centro historico da cidade. Utiliza-se,
por outro lado, de relatorios, decretos, além de outros estudos sobre a capital galcha
como fontes para sua pesquisa. Em artigo que debate a origem do tragado urbano de
Porto Alegre (1997) Weimer discute autores pesquisadores e utiliza as imagens de
Wendroth para apresentar o tema e tirar suas conclusdes. Novamente 0s viajantes

estrangeiros e seus diarios ndo comparecem em nenhuma das linhas deste seu texto.

A leitura dos livros, textos e artigos destes pesquisadores tratados anteriormente
— Macedo, Weimer, Souza e Muller — que se propdem a compreender a cidade de Porto
Alegre em sua evolucdo urbana nos leva a crer que existe ainda um campo de pesquisa
passivel de ser explorado: o da utilizacdo dos relatos e descri¢bes realizados por

viajantes contidos em seus diarios como fonte central da pesquisa urbana,
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particularmente da cidade de Porto Alegre, colhendo organizadamente e de forma
dirigida aspectos urbanisticos variados e cruzando as impressdes destes sujeitos no
tempo. Em geral, os autores aqui expostos tratam os viajantes de maneira dispersa, sem
aprofundar ou focalizar suas impressdes a partir de um trabalho especifico e sem
realizar de maneira aprofundada um didlogo cruzado entre os distintos viajantes e seus

distintos tempos.

POR QUE OS VIAJANTES EM PORTO ALEGRE NO SECULO XIX?

E por que os viajantes em Porto Alegre no século X1X?

Adotaremos para o presente estudo um periodo mais restrito dentro do século
XIX, o lapso de tempo entre os anos de 1820 e 1890. Este periodo € 0 que Souza e
Muller (2007) definem como o terceiro periodo, o da Imigragdo, dentro das cinco fases
da periodizacdo por elas adotada relativas a evolucdo urbana da cidade de Porto
Alegre.™ Este periodo, quase coincidente com o do periodo Imperial Brasileiro que vai
de 1822 a 1889, acompanha desde um momento de estagnacdo econdmica causada pela
queda acentuada na producéo do trigo até o inicio da industrializagdo. E um momento
em que Porto Alegre, findado o periodo colonial, estabelece-se como ndcleo mais
estruturado do que os dos anos do inicio da ocupacéo e fixacdo no territério. Momento
em que a cidade consolida suas caracteristicas de entreposto comercial e porto de
escoamento da producdo regional com o estabelecimento das colonias de imigrantes
alemaes, vindos a partir de 1824, e italianos, vindos a partir de 1875. Este periodo é
ainda anterior ao processo de aceleracdo da modernizacgéo do pais e da cidade, advinda
com a republica, momento em que as modificacdes da cidade passam a acontecer de
maneira acelerada, em especial com os grandes planos de modernizagdo e
embelezamento como, por exemplo, no caso da cidade de Porto Alegre, o plano de
melhoramentos de 1914. E um lapso de tempo em que ocorrem transformacoes

significativas na cidade no que tange a formacdo de sua estrutura urbana — trataremos

10 A definicdo das cinco fases da periodizacéo, segundo as autoras, “obedeceu a critérios de definicéo,
como a relagdo entre populacdo e funcbes”, e elas sdo as seguinte: primeiro periodo — Ocupacdo do
terriorio, de 1680 a 1772; segundo periodo — Trigo, de 1772 a 1820; terceiro periodo — da Imigragéo, de
1820 a 1890; quarto periodo — da Industrializacdo, de 1890 a 1945; e quinto periodo — da Metropolizacao,
de 1945 aos nossos dias (Souza & Muller, 2007: 11).
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delas adiante —, mas que ndo se desenrolam de forma tdo acelerada quanto as do século
XX.

PRECISANDO A PESQUISA.

O tema desta pesquisa tratara dos aspectos urbanos de Porto Alegre entre 0s anos
de 1820 e 1890, o periodo da imigracdo, tomando como fonte de pesquisa 0s relatos
sobre a cidade contidos nos diarios e descrices realizados por viajantes estrangeiros
que estiveram na cidade neste periodo. Ndo se trata de um debate do imaginario
estrangeiro sobre o Brasil focalizando os aspectos das visdes de exotismo suscitadas
pelas terras de aléem mar (THEODORO, 1996), nem tampouco aquele tipo de debate
que é proprio das pesquisas no campo da literatura e da semidtica — a analise do
discurso, a andlise do Iéxico contido nas crbnicas, analise no plano discursivo ou do
éthos do enunciador (RINALDI, 2007; LUVIZOTTO, 2007) —, mas a intencdo de
buscar nos relatos subsidios para uma melhor apreensdo das transformacbes das
caracteristicas urbanas da capital do Rio Grande do Sul ao longo do periodo adotado. A
intencdo € dar conta de uma gama de aspectos que tornem mais complexa a
interpretacdo do lugar abordado, alargando assim o entendimento sobre as
caracteristicas urbanas da cidade de Porto Alegre e suas mudancas no periodo da

imigracdo. Essas caracteristicas urbanas serdo descritas adiante.

O objetivo deste trabalho é realizar uma andlise do espaco urbano de Porto
Alegre e de suas transformac6es durante o periodo da imigracéo a partir da leitura e do
cruzamento das descricbes da cidade contidas nos relatos e diarios dos viajantes
estrangeiros. O trabalho tem como objetivos especificos: buscar ampliar o
conhecimento sobre as transformacdes fisicas pelas quais passou Porto Alegre entre 0s
anos de 1820 e 1890; investigar a configuracdo da cidade no periodo adotado atraves de
fontes diversas as recorrentes na pesquisa sobre o tema; reforcar a importancia dos
viajantes como fontes de pesquisa; tecer uma correlagdo entre os relatos historicos, a
arquitetura, o urbanismo e a evolucdo urbana da cidade de Porto Alegre durante o
periodo da imigracdo; realizar o didlogo entre as impressdes e descri¢des dos viajantes e
as pesquisas sobre a evolucdo urbana da cidade; ambientar cada um dos viajantes que

adotaremos como fontes na historia de Porto Alegre.

27



Posto o tema e 0s objetivos, as perguntas que colocamos como problemas de
pesquisa sdo: estes textos realizados em forma de diario e descrigcdes por viajantes do
século XIX (sem compromisso com a pesquisa cientifica sobre a cidade) podem servir
de fontes relevantes para a pesquisa em urbanismo? Ao utiliza-los é possivel reconstruir
as caracteristicas urbanas e as transformacoes fisicas da cidade de Porto Alegre? Que
caracteristicas da cidade esses relatos revelam que ndo podem ser conhecidos a partir da
pesquisa cartografica ou de documentos oficiais? Ou, ainda, como estas fontes podem
complementar ou problematizar resultados fundamentados em fontes recorrentes? Em
suma, 0 que os Viajantes podem nos contar sobre as transformacdes da cidade de Porto
Alegre entre os anos de 1820 e 1890?

Tentaremos provar com este estudo que os textos dos viajantes podem sim ser
uma fonte relevante para as pesquisas urbanas, desde que a busca seja guiada por
parametros claros que permitam extrair dos textos elementos precisos a partir de uma
leitura dirigida a aspectos pré-definidos. Por outro lado buscaremos comprovar também
que os dados obtidos a partir da pesquisa que 0s tome como informantes centrais podem
problematizar ou até esclarecer aspectos até entdo pouco claros nas pesquisas ja

realizadas sobre a cidade.

O trabalho é relevante, pois é importante focalizar o que estes viajantes
estrangeiros que andaram pelas ruas de Porto Alegre viram e sentiram para que, cOmo o0
flaneur que Benjamin (1994) interpreta e estuda, o cidaddo ndo circule de forma banal e
vazia pela cidade. Para que os lugares percorridos por esse cidaddo-flaneur incitem
memorias, recordem acontecimentos, reafirmem sentimentos e sensacdes. Como nos
mostra Benjamin (1994, p. 185) “com a proximidade de seus passos, o local ja se
anima; sem fala e sem espirito, sua simples e intima aproximac&o ja sugere e indica”. E
assim quando o flaneur parisienes se detém diante da catedral de Notre Dame de Lorette
e recorda: “eis o local onde, outrora, o cavalo suplementar — o cheval de renfort — era
atrelado ao Onibus que subia a Rue des Martyrs em direcdo de Montmartre”
(BENJAMIN, 1994, p. 185). Ele ndo s6 contempla a cidade. Observa agucadamente
suas transformacgfes e, em suas andancas, torna-a mais intima de si. Desta forma o
cidaddo-flaneur porto-alegrense poderd proceder de maneira contréria ao espirito do
citadino que Souza lamenta. Este que “ndo reconhece o patrimdnio cultural que
configura as ruas, um dos fortes elementos de representacdo social e formadores da

identidade cultural, que pela sua presenca pode e deve acionar o dispositivo da memoria
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coletiva. Por muitas vezes, esse patrimonio, por ser desconhecido da populacéo, se
encontra tapado por placas de propaganda, ou em condi¢6es dificeis de ser percebido e
valorizado pelo transeunte. Os valores sdo encobertos, € a memodria empobrecida”
(SOUZA, 2008, p. 121).

Por outro lado é sempre importante tencionar novas possibilidades de analise e
compreensdo dos fendmenos estudados. Importante também buscar a ampliacdo e
diversificacdo de métodos e fontes de pesquisa que abordam as cidades. Isto enriquece o
universo e a variedade de olhares langados a sua pesquisa e interpretacdo. Acreditamos
que este estudo contribuird neste sentido trazendo, quem sabe, novos dados ou
confirmando aspectos ja caracterizados. Bem sucedida, a pesquisa pode apontar a
necessidade de se dar maior atencdo aos relatos dos viajantes como possibilidade
complementar de abordagem das cidades. Pode ainda apontar o potencial de realizar
investigacdo semelhante em outros espacos urbanos do pais por onde 0s viajantes
estrangeiros passaram e legaram impressdes. Permite ainda abrir espaco e dar outra
importancia a utilizacdo de outras modalidades de fontes como passeadores, flaneurs,
por exemplo. Pode também explicitar a necessidade de uma leitura dirigida dessas
fontes, como é o caso dos viajantes estrangeiros, a partir de parametros bem definidos
que possiblitem cruzamento de dados.

Esta pesquisa focaliza espacialmente o lugar definido pelo perimetro urbano da
cidade de Porto Alegre descrito nos diarios e descricdes dos viajantes estrangeiros e seu
arredor imediato. Para Santos (1988) “em geometria, perimetro é a linha que envolve
uma figura qualquer e delimita sua area. Para os urbanistas o conceito é o mesmo. O
perimetro € a fronteira de uma superficie que se quer ocupar com uma cidade. Ele €
fundamental para a organizacdo administrativa do Municipio, pois separa as areas
urbanas das rurais” (SANTOS, 1988, p. 127). Esta idéia de perimetro urbano se
aproxima a idéia de Villaca sobre o mesmo termo, entendido por ele como “aglomerado
urbano que apresenta um minimo de atividades centrais, sejam religiosas,
administrativas, politicas, sociais ou econémicas, ou seja, que tém vida propria, por
menor que seja, organizada em torno de um centro polarizador” (VILLAGCA, 2001, p.
53). Assim, para este trabalho o perimetro urbano é a superficie ocupada com a cidade,
como indica Santos, 0 espaco polo que apresenta as atividades centrais de que fala
Villaga. Mas quem indica que superficie € ocupada pela cidade e representa esse pélo de

convergéncia da populacdo sdo os proprios viajantes. Assim esse perimetro urbano,
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mutével, pode crescer ou diminuir ao longo do tempo, bem como sua periferia imediata.
O recorte temporal € o do periodo da Imigracéo, entre os anos de 1820-1890, recorte
adotado a partir do estudo de Souza e Muller (2007) sobre a evolugdo urbana de Porto
Alegre. S&o fontes os relatos contidos nos diérios e descricbes dos viajantes, mais
especificamente os trechos destes textos que abordam aspectos urbanisticos da cidade

de Porto Alegre.

A obra de Filho e Franco, Os viajantes olham Porto Alegre (2004), presta
contribuicdo fundamental a esta pesquisa por selecionar e agrupar 0s momentos em que
dezenas de viajantes estrangeiros do século XIX se referem a cidade. Este trabalho de
reunido dos trechos dispersos foi usado numa aproximagéo preliminar a estes relatos.
Isto reduziu enormemente nosso trabalho de busca e selecdo, o que poderia ser por
demais exaustivo e talvez incompleto dada a quantidade e heterogeneidade de relatos
existentes nas mais diversas linguas. Apds uma leitura prévia dos relatos destes
viajantes-informantes disponiveis foram selecionados os que responderam melhor aos
seguintes critérios: dispersdo dos viajantes por todos os 70 anos do periodo da
Imigragdo com saltos de tempo mais ou menos regulares para que tanto as
caracteristicas urbanas quanto suas transformacdes sejam apreendidas de forma
continua; atencdo e abrangéncia dada pelas fontes as caracteristicas urbanisticas da
cidade de Porto Alegre que sé&o foco do trabalho; extensdo e profundidade das
descricdes relativas as caracteristicas urbanisticas da cidade de Porto Alegre que séo

foco do trabalho.

Logo, ficam de fora autores que lidam de poucos aspectos urbanisticos de Porto
Alegre, que fazem descri¢des sucintas, 0s que ocupam poucos paragrafos ou mesmo
poucas linhas as caracteristicas urbanas da capital ou a descricao fisica da cidade.

Sendo assim, tendo analisado o conjunto de viajantes estrangeiros que estiveram
em Porto Alegre no periodo de tempo apresentados na obra de Filho e Franco (2004)
foram selecionados como informantes os seguintes seis: Auguste Saint-Hilaire, francés,
naturalista e botanico que esteve em Porto Alegre nos anos de 1820 e 1821; Arséne
Isabelle, francés, comerciante, que esteve em Porto Alegre em 1834; Robert Avé-
Lallement, médico alemao, que esteve na capital da Provincia em 1858; Oscar Canstatt,
alemdo que no Brasil trabalhou para o governo Imperial como técnico no campo da
agronomia e esteve na cidade em 1869/70; Wilhelm Breitenbach, professor e jornalista
alemdo, em 1880/83; e Moritz Schanz, comerciante alemé&o, em 1890.
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O género diario merece também uma reflexdo. No dicionério Aurélio Digital
consta que diario é substantivo masculino relativo a “obra em que se registram, diaria
ou quase diariamente, acontecimentos, impressdes, confissdes”. Nao faz referéncia a
intencBes ou motivagdes artisticas que por ventura o texto possa oferecer. J& a
Enciclopédia Mirador Internacional (1989) conceitua o diario como

[...] género literario caracterizado pelo registro cotidiano de
acontecimentos, episodios, pensamentos, observagfes e outras
anotacdes. As vezes, esse relato ndo é feito de forma direta, seja, 0S
acontecimentos do dia a dia sdo narrados ao autor por outra pessoa.
Em esséncia, o didrio € um documento privado que ndo implica
intencdes literarias, embora muitos deles possuam indiscutivel
qualidade artistica. Alguns diarios sdo escritos para publicagdo, mas
diferem inteiramente dos chamados ‘diarios intimos’, de cunho
espontaneamente privado e que, na grande maioria das vezes, s sao
dados a lume apenas depois da morte do autor (MIRADOR
INTERNACIONAL, 1989, p. 3312).

Ambos o0s verbetes consultados indicam que se trata de registro de
acontecimentos ou pensamentos cotidianamente ou quase. O que os diferencia € que a
Enciclopédia amplia sua acepcdo ao de género literario, apesar de nao ser escrito a

priori com inteng&o artistica, e a caracteristica de ser documento privado.

Recorrendo a um dicionario dirigido especificamente a um campo disciplinar, o

Dicionario de Termos Literarios (MOISES, 1974, P. 148), encontramos que diario

[...] designa o relato de acontecimentos ocorridos durante as vinte e
quatro horas do dia. De duas formas se processa 0 registro dos
eventos: por meio do jornal, ou seja, papel impresso publicado todos
os dias ou com certa periodicidade; ou nas paginas reservadas em que
0 escritor aponta e comenta os fatos principais de seu dia a dia. A
segunda modalidade, chamada “diario intimo’, é que carrega interesse
literario, posto que restrito.

Neste caso o jornal também pode ser entendido como uma possibilidade de
registro de eventos cotidianos. Todavia, sua segunda modalidade de descrever os fatos
do dia a dia, o diario intimo, se aproxima as caracteristicas do diario vistas
anteriormente. E um documento de carater privado, que pode ser olhado também a

partir de um viés literario.

31



O campo da antropologia também utiliza o diario, mas como instrumento de
trabalho. Para o antropélogo Roberto DaMatta (1987) o “diario de campo” é um
importante instrumento na etapa de organizacdo e armazenamento do material colhido

no trabalho de campo. Segundo ele é

[...] onde o pesquisador devera anotar tudo o que lhe acontecer no
decorrer do dia. Frases soltas, comportamentos curiosos, técnicas de
corpo desconhecidas e acontecimentos imprevistos, mesmo sendo
ininteligiveis, devem ser criteriosamente escritos no diério. A
memoria social é uma dessas coisas mais movedicas que existem na
vida, j& que € muito interessada e interesseira. Assim, somente nos
lembramos das coisas que nos motivam, empolgam ou que
valorizamos. Um dia numa aldeia distante, com um sistema bem
diferente do nosso, nos faz igualmente distantes, tornando dificil
encontrar o significado das experiéncias pelas quais passamos.
Simplesmente muito do que vivemos numa pesquisa, sobretudo no seu
inicio, ndo tem sentido social para nés. Dai a necessidade do diario de
campo que pode atuar como uma ‘memoria social’, gravando aquilo
que de outro modo estariamos fadados a esquecer pelo fato de ndo ter,
naquele momento, nenhum sentido (DAMATTA, 1987, p. 188).

DaMatta apresenta outra perspectiva possivel para o diario — o de campo —
submetido ao universo disciplinar da antropologia. Todavia, a parte sua dimensao
restrita de instrumento de trabalho do antropdlogo, tiramos dai a licdo de que o diério
serve ainda como possibilidade de registro de memdria, técnica capaz de nao deixar
escapar, pelo registro quase imediato, fatos que podem ser importantes para a pesquisa

cientifica.

O diério de que trataremos aqui ndo sera avaliado em sua dimensdo artistico-
literaria, em seus aspectos intimistas ou emocionais, nem mesmo em suas possiveis
dimensbes antropoldgicas. Evidentemente que essa literatura ndo é meramente
informativa ou historica, traz também caracteristicas em outras dimensdes que podem
ser apreendidas a partir de multiplas disciplinas. Mas, para o proposito desta pesquisa,
observaremos fundamentalmente o viés descritivo-informativo-histérico relativo a
aspectos urbanisticos. Para nds esse texto ndo precisa ser necessariamente a anotagédo
dos acontecimentos dia ap06s dia. Tomaremos como diario a descri¢do de fatos ocorridos
de forma mais ou menos cronoldgica ou a descri¢do da sucessao de acontecimentos feita

de memoria.
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Ao realizar leitura e analise dos textos procuraremos selecionar 0s aspectos
urbanisticos da cidade que consideramos importantes para a compreensdo e
reconstrucdo das caracteristicas da cidade entre os anos de 1820 e 1890. As informacdes
que serdo buscadas nos textos serdo os relativas aos aspectos locacionais, aos servicos
publicos e de infra-estrutura urbana, aos equipamentos e espacos publicos além de
outros que comparecerem nos textos, mas que nao se enquadrem diretamente nos itens

anteriores.

O termo aspectos locacionais foi emprestado do estudo de Souza e Muller
(2007) e refere-se ao conjunto de caracteristicas da relacdo entre um dado ambiente
construido e o sitio onde estad implantado, seu entorno e 0 modo como o0 homem usa e
transforma os recursos ali disponiveis. Dentre eles estdo a implantacdo, os arrabaldes, o
arruamento e malha urbana e aparéncia geral do conjunto. A implantacdo é entendida
aqui como “a distribuicdo dos vérios edificios dentro de uma grande &rea a ser
urbanizada” (CORONA; LEMOS, 1989, p. 273), ou seja, a relacdo entre edificios e seu
sitio; os arrabaldes, entendidos como a “povoacdo que fica perto de uma cidade,
dependendo dela. Arredor, suburbio” (CORONA; LEMOS, 1989, p. 55); o arruamento
é compreendido como a distribuicdo da cidade em ruas (CORONA; LEMOS, 1989, p.
55); e a malha urbana é aqui entendida como conjunto das ruas e elementos urbanos
assemelhados que “interligam (...) as quadras, sendo que o conjunto de vias e
quarteirdes compde a malha urbana” (SANTQOS, 1988, p. 91). Em relacdo ao aspecto
geral do conjunto nos referimos aos comentarios sobre o quadro da imagem da cidade,

de suas paisagens e da impressdo que isso deixa nos viajantes.

Os servicos publicos e de infra-estrutura urbana sdo chamados por Carlos Nelson

Ferreira dos Santos (1988) de servicos coletivos ou publicos. Para ele

[...] h& vérios tipos de servi¢os urbanos: - a infra-estrutura que, em
geral, segue o tracado das vias e pode estar no subsolo (esgotamento
sanitario e pluvial, abastecimento de &4gua), na superficie (esgotamento
sanitario) ou em redes aéreas (telefone, energia elétrica); - os que ndo
configuram redes rigidas, mas que também utilizam os logradouros,
como o recolhimento de lixo e o transporte coletivo; - estacfes de
apoio, indispensaveis ao funcionamento dos servicos anteriores, como
conjuntos para tratamento de agua e esgoto e aterros sanitarios; - 0s
que exigem areas e edificagdes proprias e costumam ser chamados de
equipamentos comunitarios como as escolas, 0s postos de saude, 0s
matadouros, rodoviarias e cemitérios (SANTQOS, 1988, p. 137-138).
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Para Flavio Villaga (2001) a infra-estrutura séo as “vias, redes de agua, esgotos,
pavimentacdo, energia” (VILLACA, 2001, p. 23). Para este estudo adotaremos 0 nome
de servigos publicos e infra-estrutura urbana para as estradas, o abastecimento de agua,
0 esgotamento sanitario e pluvial, a limpeza urbana, o transporte publico, o calgamento

das ruas, a iluminacao publica, o policiamento e os aterros.

O que chamamos aqui de equipamentos publicos Carlos Nelson Ferreira dos
Santos intitula de equipamentos urbanos e define-os como “aqueles servigos publicos
que exigem areas ou edificagcdes proprias para funcionarem” (SANTQOS, 1988, p. 157).
Ele elenca uma série de equipamentos urbanos. Sao eles creches, escolas, centros de
acao social, postos de saude e hospitais, hospitais gerais, pracas e areas verdes, parques,
reservas florestais, cemitérios, mercados, corpo de bombeiros, posto policial, posto
telefénico, agéncia e postos de correio, rodoviaria e edificios publicos administrativos
(prefeitura, cdmara de vereadores, forum). Para esta pesquisa mantém-se nesta categoria
0s servicos publicos que se estabelecam em edificacdo propria além das pracas, parques
e espacos verdes, as areas abertas, ao ar livre. Sdo eles os hospitais, as instituicdes de
ensino, os templos religiosos, o cais e a alfandega, quartéis e de semelhante cunho
militar, teatros, cemitérios, presidio, mercado, edificios administrativos, de esporte e

lazer, pragas e parques.

Outros itens aos quais estaremos atentos sdo os relativos as praticas sociais e a
vida cotidiana dos habitantes da cidade, o aspecto geral da arquitetura residencial,
informacdes sobre as caracteristicas da populacdo que habitava a cidade dentre outras.

Sintetizando os aspectos elencados nas categorias de analise citadas acima e
buscando também tornar clara sua organizacdo e leitura, construimos a tabela sintese

gue apresentamos no ANEXO 1.

Usando uma imagem criada por Rubem Alves (2007) podemos dizer que a
tabela funcionard como uma rede de pesca. Determinada a dimensdo da malha e lancada
ao mar, ela aprisiona 0s peixes para os quais ela esta calibrada. Como nao é possivel
pescar tudo o que existe no mar, passam 0s peixes menores, a 4gua. Confrontadas aos
textos dos viajantes estrangeiros a tabela procuraré capturar os aspectos locacionais, 0s

servigos publicos e de infra-estrutura urbana, 0s equipamentos e espacos publicos e
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outras informacg6es importantes ali presentes sobre a cidade. Temos consciéncia de que
aspectos muito relevantes, nas mais diversas dimensdes, vao transpor a malha desta
rede. Estas mereceriam outras redes para conté-los. Todavia, esta que usaremos em

particular capturard somente 0s peixes que interessam a esta pescaria.

De maneira resumida podemos dizer que, como procedimento desta pesquisa,
buscamos realizar leitura dirigida das descri¢fes da cidade de Porto Alegre contidas nos
diarios de viagem extraindo deles dados relativos as categorias elencadas e definidas
anteriormente. Posteriormente realizamos analise reflexiva dos dados elencados esintese
dos aspectos urbanisticos revelados por cada um para compreender o que cada viajante
em particular revela sobre a cidade pela qual passou em seu momento temporal
especifico para poder, posteriormente, compara-las as pesquisas sobre a evolucgdo
urbana de Porto Alegre. E, finalmente, empreendemos o cruzamento entre os dados
coletados de todos os viajantes estrangeiros em cada categoria analitica elencada para,
em seguida, construir um quadro comparativo e complementar das transformacodes pelas
quais passou a cidade de Porto Alegre ao longo do periodo em seus aspectos
locacionais, em relacdo aos servicos publicos e infra-estrutura urbana, aos equipamentos

e espacgos publicos dentre outras caracteristicas.

A distribuicdo do trabalho em capitulos foi realizada da seguinte forma. O
capitulo Antes de nossos viajantes trata da ocupacao inicial do ndcleo da cidade de
Porto Alegre, seu desenvolvimento no ambito das circunstancias histéricas das disputas
da regido platina e também do contexto comercial no qual se inseriu. Este apanhado
anterior ao periodo adotado serve de base para que se compreenda, posteriormente, o
quadro da vinda de cada um dos viajantes estrangeiros adotados ao longo do periodo de

70 anos que esta pesquisa focaliza.

No capitulo posterior intitulado Os viajantes em Porto Alegre trata de posicionar
temporalmente e contextualmente cada um dos seis viajantes dentro da trajetoria
histérica das transformacdes da cidade de Porto Alegre. Além disso apresenta também
os trechos extraidos dos diarios dos viajantes relativos as categorias de analise elencadas
e organizadas na tabela com o intuito de avaliar as informacgdes que nos oferecem suas
impressdes. Aspira-se compreender 0 momento da passagem de cada viajante pela
cidade posicionando-os frente aos dados conhecidos sobre a presenca de equipamentos
urbanos, dos servicos publicos e de infra-estrutura, das caracteristicas de seus espacos

publicos, de aspectos da cidade em diversas dimensfes. Assim poderemos também
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examinar se e em que medida estas informagdes se assemelham ou divergem nas

anotacOes sobre Porto Alegre.

Para facilitar o acesso as informacgdes dos viajantes sobre Porto Alegre optamos
por usar a obra de Filho e Franco (2002) como fonte de citagcdo dos trechos dos textos
aos quais nos referenciaremos a seguir. Mesmo tendo tido acesso as traducdes dos
textos de quase todos os viajantes — Saint-Hilaire, Isabelle, Ave-Lallemant e Cantatt —
alguns tiveram na obra de Filho e Franco citada acima traducdo inédita em lingua
portuguesa. E o caso dos textos de Wilhelm Breitenbach e Moritz Schanz. Logo,
optamos por referenciarmo-nos a obra Os viajantes olhem Porto Alegre, pois além de
apresentarem textos inéditos, eles trazem especificamente os trechos que mais nos
interessam nessa relacdo Porto Alegre e viajantes. Este fato facilitou o manuseio do
material — ja que ndo foi necessario manipular seis livros e sim apenas um — e também
facilitara o acesso preliminar ao material pelo pesquisador que quiser refazer alguns dos
passos que trilhamos nessa pesquisa. Além disso, economizaremos na repeticdo da
referéncia bibliografica ao final de cada citagdo dos viajantes que faremos, e que serdo

inimeras.

De cada um dos viajantes-informantes adotados ao longo deste estudo
procuramos sintetizar uma breve biografia com suas motivacdes ou razdes para a vinda
a Porto Alegre. Isto porque é possivel que a interpretacdo dos discursos a partir de
alguns dados biograficos do autor possa ser necessaria para relativizar sua descri¢cdo e
avaliacdo a partir de alguns referenciais que possam distorcer, moldar ou esclarecer
certas assertivas. No entanto ndo é intencdo deste trabalho montar um quadro
psicolégico complexo, buscando os humores e as caracteristicas da personalidade do
sujeito que escreve o diario. Tomamos sim dados sobre a na¢do de origem, intengédo da
viagem para o Rio Grande do Sul, além de algumas informacdes que possam justificar a

interpretacdo de algumas de suas impressoes.

No capitulo intitulado Porto Alegre nos viajantes aproximamos as informacoes
coletadas nas anotacbes dos viajantes estrangeiros sobre os diversos aspectos
urbanisticos elencados e tratados ao longo dos capitulos precedentes. Procuramos, com
isso, articula-las buscando sintetizar a sucessdo das transformac6es ocorridas ao longo
do periodo de tempo adotado. Procedendo desta maneira buscamos identificar a
abrangéncia do conjunto dos autores a cada um dos grandes grupos de aspectos

urbanisticos pesquisados — aspectos locacionais, servigos publicos e infra-estrutura
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urbana, equipamentos e espacos publicos e outros. Foi possivel assim determinar com
que profundidade e detalhamento pode-se compreender as alteracdes pelas quais passou
a cidade de Porto Alegre entre os anos de 1820 e 1890 usando unicamente os dados

disponiveis nos escritos dos viajantes.

O capitulo derradeiro, o das Consideracdes finais, onde foi feito o fechamento
do trabalho, € 0 momento em que realizamos um balanco da discussdo entre os dados
extraidos dos textos dos viajantes e a pesquisa cientifica sobre a evolucdo urbana de
Porto Alegre, além de proceder um exame da articulacdo dos textos dos viajantes e da
cidade por eles revelada. Procuramos, ainda, discutir os aspectos positivos e negativos
dos itens elencados como norteadores da leitura dos diarios e descri¢cdes dos viajantes, a

tabela organizadora dos dados e o potencial de cruzamento das informacGes que ela traz.
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1. ANTES DOS NOSSOS VIAJANTES.

A formacdo da cidade de Porto Alegre s6 pode ser entendida a partir da
contextualizagdo das circunstancias histéricas de ocupacdo e das disputas da regido
platina. Segundo Francisco Riopardense de Macedo (1999, p. 40) “a compreensédo do
fendmeno urbano que Porto Alegre representa esta, hoje, dependendo de uma area
geografica bem vasta, da qual ndo pode ser omitido o litoral”, com mencéo especial ao
litoral entre Torres e Rio Grande. Souza e Muller (1997, p. 39) vdo um pouco além ao
afirmar que “o impulso inicial para a ocupacédo do territorio da futura Porto Alegre, isto

é, do ‘nucleo’, partiu integralmente de ‘outras regifes’”, englobando ai o espaco

geografico até as margens do Prata.

No inicio do século XVI, a partir das expedigdes litoraneas de reconhecimento
das terras recém descobertas, as Coroas Espanholas e Portuguesas ndo se interessaram
pelas terras meridionais do Brasil*! (PESAVENTO, 2002). Houve assédios & costa até o
posteriormente denominado Rio da Prata, jA no lado espanhol do Tratado de
Tordesilhas™. Todavia sem o esforco de estabelecimento e colonizacdo. A exploracéo
do sistema colonial, baseado na exploracdo de riquezas ja existentes na area colonial — o
minério, por exemplo — ou na producdo agricola estabelecida para beneficiar a
metropole, ndo encontrou condi¢bes favoraveis nas terras brasileiras do sul. Como
afirma Pesavento (2002, p. 8), “o Rio Grande do Sul ndo se enquadrava em nenhum dos

dois casos, dai a sua tardia integracdo ao sistema colonial”.

Com o vigor da extracdo e da exploracdo de riquezas minerais descobertas na
parte espanhola da América a partir de meados do século XVI, a coroa portuguesa, a

partir do Rio de Janeiro®®, ndo tendo a sorte de encontrar em suas possessdes riquezas

1“0 Rio Grande do Sul integrou-se tardiamente ao restante do Brasil colonial. Foi descoberto no inicio
do séc. XVI, a partir de expedigdes litoraneas de exploracéo e comércio de pau-brasil, tipicas da fase pré-
colonizadora, que chegaram até o litoral do extremo sul do Brasil. [...] Entretanto, a regido permaneceu
inexplorada por mais de um século, enquanto que no restante da América portuguesa se desenvolviam os
engenhos de agtcar” (PESAVENTO, 2002, p. 7).

20 Tratado de Tordesilhas, assinado em 1494, estabelecia uma linha a 370 léguas das Ilhas de Cabo
Verde, determinando que as terras a leste deste meridiano pertencessem a Portugal e a oeste a Espanha.
(FAUSTO, 2004, p. 42)

13 “Quando o Papa Inocéncio XI assina a Bula Romani Pontifici, a 22 de janeiro de 1676, estendendo até
0 Rio da Prata a jurisdicdo do bispo do Rio de Janeiro, estava, a rigor, ampliando os limites da coroa
portuguesa além do Tordesilhas. [...] ...essa conquista diplomatica foi seguida, quatro anos depois, com o
marco fisico da intencdo Lusitana: a criacdo da Colonia do Sacramento, frente a Buenos Aires (janeiro de
1680)” (MACEDO, 1985, p. 23).
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de tal importancia, ambiciona participar do comércio ilegal de minério para a Europa.
Funda entdo, em 1680, avancando e muito além do estabelecido pelo acordo firmado em
Tordesilhas, a Colonia do Sacramento, na margem oposta da embocadura do Rio da
Prata em que ficava Buenos Aires (MACEDO, 1999; PESAVENTO, 2002; FAUSTO,
2004). Evidentemente que esta ocupacgdo fora do acordo ndo se deu facilmente, no

entanto so foi realizada porque trazia efetivas vantagens econémicas para Portugal.

Varias vezes cercado, tomado e reconquistado, o nucleo portugués no
Prata representou um interesse estratégico-militar de conservacao da
area. Economicamente, além da preservacdo do vantajoso comércio
ilicito, implicou o conhecimento, por parte dos portugueses, das
imensas reservas de gado da ‘Vacaria del Mar’. Nesta passou a se
desenvolver uma intensa atividade de carater predatdrio. Cacava-se 0
gado xucro para dele extrair o couro, que era exportado para a Europa
por Buenos Aires ou Sacramento (PESAVENTO, 2002, p. 10).

Antes, porém, com a chegada dos europeus as Américas, a regido sul do Brasil
era ambiente conhecido quase exclusivamente pelas reducdes dos missionarios jesuitas
— portugueses ou espanhéis* — e pelos bandeirantes paulistas. Estes Gltimos vinham &
caca das populacbes indigenas catequizadas para participarem como mao de obra
escrava na economia da producdo de acucar (FAUSTO, 2004; PESAVENTO, 2002).
Além disso, a ocupacdo portuguesa mais meridional encontrava-se em Santa Catarina
com os nucleos de Sdo Francisco do Sul e de Desterro, atual Floriandpolis. 1sso
demonstra o quanto a Coldnia do Sacramento estava isolada do restante da ja dispersa

vida da col6nia lusa.

Na tentativa de fazer avancar ainda mais o povoamento desta regido em direcéo
ao Sacramento iniciou-se no ano de 1686 ou 1688, a partir da iniciativa dos Brito
Peixoto, o povoamento de Laguna, na extremidade sul do territorio portugués limitado
pelo Tratado de Tordesilhas (MACEDO, 1999). Esta cidade iria tornar-se um
importante ponto de apoio para a manutencdo portuguesa da Colonia do Sacramento e
na propagacao de incursdes de efetiva colonizacdo e povoamento do territério, “ponto

de irradiacdo da colonizacdo sulina [...] Era a terceira povoacdo de Santa Catarina no

14 «Antes dos padres da Provincia do Paraguai, ja jesuitas portugueses haviam penetrado no Rio Grande
do Sul, a partir de 1605, estabelecendo redugBes desde o Mampituba até a zona do Gravatai”
(PESAVENTO, 2002, p. 9).

1> N4o ha consenso entre os historiadores em relagéo a esta data.
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fim daquele século e dela partiram sesmeiros para 0os campos de Tramandai e Viamao”
(MACEDO, 1999, p. 44). Segundo Souza e Muller

A luta pela possessdo no estuario do Prata e a irradiacdo da ocupagdo
portuguesa a partir de Laguna na direcdo sul iriam finalmente
proporcionar as primeiras vias organizadas e 0s primeiros ndcleos na
Provincia de Sao Pedro, assim chamado o Estado do Rio Grande do
Sul (SOUZA; MULLER, 1997, p. 36).

!
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Figura 1: Figura da regido entre Laguna e a Bacia do Prata e, em pontilhado, os caminhos
gue conectavam as diversas povoaces. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p. 35.

Nesse caminho que levava de Laguna até Col6nia do Sacramento, através do
istmo entre o oceano atlantico e a Lagoa dos Patos'®, foram sendo ocupados territérios e
levantados povoados como o0s anteriormente citados Viamdo e Tramandai. Nesta
perspectiva de reforcar seu dominio na area e de conservar o comércio na regido funda-
se ainda a fortaleza-presidio de Jesus-Maria-José em Rio Grande (PESAVENTO, 2002)

1«0 Rio Grande portugués da época constituia-se numa estreita faixa de terra entre Laguna e
Sacramento” (PESAVENTO, 2002, p. 14).
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que seria posteriormente sede do vice-governo do sul do Brasil. Em meados do século
XVIII, ap6s o tratado de Madri'’ — que assegurava a troca da Colénia do Sacramento,
portuguesa, pela regido onde outrora estavam estabelecidos 0s povoados missioneiros,
espanhol — o governados de Buenos Aires D. Pedro Cevallos investe, em 1763, contra a
Vila de Rio Grande (MACEDO, 1999; PESAVENTO, 2002). Esta invasdo faz com que
a administracdo regional ali instalada transfira-se as pressas para Viamao,
transformando-a por dez anos na sede administrativa da Provincia. A ocupacdo
espanhola e a “fuga dos portugueses, entdo, iria valorizar a povoagdo dos campos de
Viamdo” (MACEDO, 1999, p. 51). Esta transferéncia foi importante para a formagao
desta cidade as margens do Guaiba que iremos estudar, pois “em virtude desse porto, o
nicleo tomaria a dianteira da entdo capital Viamao, sobrepondo-se-lhe em virtude da
funcdo portuaria que desde o inicio exerceu” (SOUZA; MULLER, 1997, p. 43).

O territério do atual municipio de Porto Alegre, ocupado a partir do ano de 1732
(MACEDO, 1999), era de propriedade de trés sesmeiros que ali lidavam com atividades
ligadas a “préa de gado e reproducdo deles” (MACEDO, 1999, p. 57). Estes sesmeiros
eram Jer6nimo de Ornellas Menezes, Sebastido Francisco Chaves e Dyonisio Rodrigues

Mendes'®. Afirma Macedo que

[...] nessa imensa area [sesmaria de Jer6bnimo de Ornellas] havia
apenas a beira d’a4gua, na ponta da peninsula, um punhado de
posteiros, aplicados a pesca e a navegacdo fluvial. Foi ali que se
iniciou um pequeno aglomerado de ranchos cobertos de palha e o
primeiro edificio pablico — uma capela (MACEDO, 1999, p. 58).

70 Tratado de Madri, de 1750, foi anulado pelo Tratado de El Pardo de 1761 retornando o Sacramento
para Portugal e Miss@es para a Espanha (PESAVENTO, 2002).

18 Macedo (1999, p. 57) indica que “as propriedades dos trés sesmeiros confinantes (...) se referiam duas a
duas a limites comuns e sempre arroios de acentuada significacdo geografica, tendo, todas elas, como
limite ocidental o rio Guaiba. Estendiam-se desde o rio Gravatai até o arroio Salso sendo divididas pelo
Jacarei — Diltvio — e pelo arroio Cavalhada. O primeiro destes, que teve nomes diferentes em cada trecho
— o arroio do Sabdo, arroio Diltvio, arroio da Azenha e, finalmente, riacho ou riachinho — dividia as duas
principais estancias, a de Santa Ana, de Jer6nimo de Ornellas e a de S8o José, de Sebastido Francisco
Chaves”.
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Figura 2: Imagem da divisdo entre as sesmarias de Jerdnimo
de Ornellas, Sebastido Francisco Chaves e Dyonisio
Rodrigues Mendes. Fonte: MACEDO, 1999, p. 46.

Pouco antes da investida de Ceballos a Rio Grande — e a consequente
transferéncia da capital da Provincia para Viamao referida antes —, o reflexo da troca
estabelecida pelo tratado de Madri, de 1750, se da em local distante. Por conta desta
troca realizada entre as coroas ibéricas “o rio Jacui assume relevante importancia como
estrada liquida de penetracdo ocidental, a0 mesmo tempo que se torna imperiosa a
ocupacdo do solo, isto é, a povoacao da grande area interiorana que passaria a Coroa
Portuguesa” (MACEDO, 1999, p. 59). Os individuos que passariam a percorrer este
ambiente com o intuito de povoa-lo seriam portugueses emigrados do arquipélago dos
Acores. Estavam destinados também a iniciar uma economia de subsisténcia que
proveria as tropas sediadas no Rio Grande do Sul (PESAVENTO, 2002). Macedo
(1999, p. 59) aponta que “foi providenciada a colonizag¢do com ilhéus acorianos; do Rio
Grande partiu um grupo para Rio Pardo e de Laguna veio um outro para o Sitio do
Dornelles”. Assim, o porto de Viamdo, na sesmaria do Dornelles, estratégico ponto
geografico para o encontro e provimento dos que percorreriam 0s caminhos fluviais

rumo a oeste, em direcdo as Missdes e ao vale do Jacui, ou ao sul, em direcdo a Rio
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Grande e de l& para o Atlantico, assume maior relevancia no contexto regional
(MACEDO, 1999). Segundo Pesavento (2002, p.22)

[...] chegando em grandes levas a partir de 1752 (ponto alto da
imigracdo), os ‘casais d’El Rey’ foram distribuidos pelo Porto de
Viamado ou do Dornelles (Porto Alegre) e pela beira do Jacui (Rio
Pardo, Santo Amaro, Triunfo, Taquari), ndo recebendo terras de
imediato, ante a possibilidade de serem transferidos para as Missoes.

Macedo (1982, p. 47) indica que estes chegam “na ponta da peninsula onde é
hoje o centro de Porto Alegre, ndo para povoar e sim para concluir o preparo de
embarcacdes que os lavariam pelo rio Jacui até as proximidades da area destinada pelo
Tratado de Madri”. Na ponta da peninsula, aquele pequeno nicleo “passa de vila de
Pescadores ao “Porto dos Casais’” (SOUZA; MULLER, 1997, p. 41).

Frustrado o Tratado de Madri esta populacéo permaneceu ali e pouco a pouco foi
se instalando de maneira mais permanente. Macedo (1973, p. 61) explica que “os
insucessos da demarcacdo dos limites retiveram os ilhéus nesta area, durante vinte anos,
sem receber terras, uns plantando pequenas rogas e outros trabalhando nas fortificagdes
de Santo Amaro”. O deslocamento da capital para Viamao engrossa a populacdo
incipiente da ponta da peninsula e o povoado € elevado a freguesia em 1772
(MACEDO, 1982; SOUZA; MULLER, 1997). Um ano depois, “em 1773 tornou-se
capital da Provincia, mesmo antes de ser elevada a Vila” (SOUZA; MULLER, 1997, p.
47)"®. A dinamizagdo das funcdes comerciais e portuarias foi possivel devido a
producdo de trigo realizada pelos portugueses acorianos a partir de 1780
(PESAVENTO, 2002; SOUZA; MULLER, 1997). Assim, Porto Alegre assume a
“funcdo de apoio a produgdo agricola, que vai continuar sendo o marcador de ritmo de

19 Macedo apresenta a polémica sobre a data de fundacdo da cidade. Permanecia, segundo ele, ainda no
fim da década de 1960 o dia de 5 de novembro de 1740 como a da fundacdo e colonizacdo da cidade,
sendo o fato comemorado anualmente nesta data. O Instituto Histérico e Geografico do Rio Grande do
Sul defendia, a época, data diversa, e Macedo acompanha a posicao do Instituto nessa questdo. Segundo
este autor “Aquela era apenas a data em que um cidaddo recebeu, provisoriamente, o direito de
permanecer na terra que ocupava, para continuar seu trabalho de prear e criar gado algado existente no
lado dos espanhois” (MACEDO, 1982, p. 45). O dia coreto seria entdo 25 de margo de 1772, quando é
assinado edital criando a Freguesia de S&o Francisco do Porto dos Casais, separado da jurisdigdo da
Freguesia de Nossa Senhora da Conceicdo de Viamdo. Assim criava-se 0 primeiro servigo publico, o
primeiro equipamento comunitario para os residentes da area, e a partir dali os nascidos naqueles limites,
ndo sendo mais registrados em Viamdo, seriam porto-alegrenses. “Porto Alegre como povoagdo existia
desde 26 de mago de 1772, mas torna-se vila de fato com a instalacdo da Camara em 6 de setembro de
1773” (MACEDO, 1982, p. 49).
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seu crescimento, muito mais do que a pecuaria” (SOUZA; MULLER, 1997, p. 48). A
incidéncia de doencas nos trigais — que atacou as plantacGes galuchas em 1814 — e a
competitividade do produto proveniente de outros paises protegidos por baixas taxas de
exportacdao acabaram por desestimular novas plantagcbes (PESAVENTO 2002; SOUZA;
MULLER, 1997).

Apesar dos problemas com a producdo triticola o prestigio de Porto Alegre ndo
se abateu, pois “0 acerto do ndcleo escolhido para a nova capital € atestado pelo fato de
Porto Alegre assumir o seu papel e nunca mais deixar de exercé-lo” (SOUZA;
MULLER, 1997, p. 47). Atestam esta mudanca de carater do povoado uma série de
equipamentos publicos que vieram prover a cidade. Entre eles, o primeiro Palacio do

Governo,

[...] construido em 1774 na praia do Arsenal, e um novo, levantado ja
na praca da Matriz, em 1784. Ainda em 1774 é erigida a Intendéncia
Municipal, passando-se a ter a Casa de Junta ao lado do Palécio do
Governo a partir de 1790, que mais tarde se transformaria na sede da
Assembléia (SOUZA; MULLER, 1997, p. 47).

Além destes foram erguidas a Casa da Alfandega em 1800 — substituida por
outra em 1818 —, a cadeia e a forca em 1795 (SOUZA; MULLER, 1997, p. 47-48).

Ainda segundo Souza e Muller (1997) em 1798 ja existiam as pragas da
Harmonia — atual Brigadeiro Sampaio — e da Quitanda — atual da Alfandega, mas com
outra forma dada a margem do Guaiba também ter outra configuracdo. Na Praca da
Alfandega, em 1804 o governador da provincia mandava erguer uma ponte sobre o rio,
com cais e trapiche para um desembarque mais facilitado (FRANCO, 1998, p. 23). “Em
torno desse cais, aglomeravam-se 0s comerciantes, e, desde cedo, também o0s
quitandeiros, para a pratica de seu miudo negocio” (FRANCO, 1998: 25). Segundo
Franco (1998, p. 25) “a implantacdo da Alfandega (um solido prédio térreo que se
defrontava com o rio no alinhamento da atual Rua 7 de Setembro) foi decisiva para
tracar os destinos da antiga Praca da Quitanda”. Ela afirma e reforca seu carater de

centro de convergéncia da populacdo no pequeno povoado.

Souza e Muller (1997) indicam outras obras importantes para a cidade:
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O povoado contava com uma série de servi¢os: em 1773, foi fundada
a Irmandade de Sdo Miguel e Almas, contando com um cemitério
atras da Igreja da Matriz de Nossa Senhora Madre de Deus, no Alto da
Praia; em 1795, construiram-se uma enfermaria, a futura Santa Casa, e
um cemitério na praga Dom Sebastido. A construcdo da Santa Casa
propriamente dita s6 se daria em 1826, mas a capela dos Passos foi
iniciada ainda no periodo, em 1819. Desde 1798, contava-se com 0
servigo de Correio. Em 1794, foi instalada na atual rua Uruguai a Casa
da Comédia, para cujas apresentagdes espectadores traziam as suas
cadeiras de casa. Em 1800, ‘foram creadas as tradicionaes Escolas de
Antonio D’Avila, alcunhado Amanca Burros e Antonio Paraizo
Mariano, conhecido por Tico-Tico’ (IBGE, 1910, p.84). Em 1807, é
iniciada a construcdo da Igreja Nossa Senhora das Dores e, dez anos
mais tarde, a de Nossa Senhora do Roséario (SOUZA; MULLER,
1997, p. 49).

Podemos fazer referéncia ainda a construcdo do primeiro Arsenal de Guerra, em
1774, de duas fontes publicas para o abastecimento de agua em 1779, uma proxima a
atual praca Argentina e outra na rua Jeronimo Coelho esquina com a rua General
Paranhos e as fortificacdes que defendiam a cidade e foram levantadas em 1778
(SOUZA; MULLER, 1997, p. 49).

E a Porto Alegre com estas caracteristicas e contando com estes servicos
publicos e de infra-estrutura urbana, equipamentos e espacos publicos, além de uma
malha urbana mais ou menos estabelecida que, em 1820, chega a cidade nosso primeiro
viajante, Auguste de Saint-Hilaire. Alcancamos entdo o periodo temporal que
pretendemos estudar, momento em que a cidade assenta-se como nucleo mais
estruturado do que o dos anos do inicio da ocupacdo e fixacdo no territorio; em que
Porto Alegre consolida suas caracteristicas de entreposto comercial e porto de
escoamento da producdo regional com o estabelecimento das coldnias de imigrantes
alemées, vindos a partir de 1824, e posteriormente italianos, vindos a partir de 1875,
desenvolvendo agricultura de subsisténcia e comércio do excedente; e ainda, apesar do
relevante crescimento da populacédo e do desenvolvimento da cidade &, contudo, mais
contido do que o acelerado processo de modernizacdo do pais e da cidade, advindo com
a republica. Este intervalo de tempo de 70 anos — que é o da fase da imigracdo — é um
momento em que a populacdo da capital cresce substancialmente. De 12 mil em 1820 a
pouco mais de 52 mil em 1890, crescimento este de quase cinco vezes (SOUZA;
MULLER, 1997, p. 32). H4, alem disso, outro fato relevante que deve ser apontado,

como indicam Souza e Muller (1997, p.31)
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A terceira fase [a da imigracdo], do ponto de vista do crescimento
populacional, tem dois periodos caracteristicos. Até meados do século
19, o crescimento é lento. Nele ocorrem como fatos notaveis, em
1824, o inicio da imigracdo alemd — cujo volume ainda ndo chega a
influir significativamente no nimero de habitantes —, e de 1835 a
1845, a Guerra dos Farrapos — esta, sim, de influéncia sensivel, produz
uma estagnacao geral, inclusive referente ao aumento da populacéo.
Da segunda metade do século 19 em diante, as taxas de crescimento
sdo bem mais altas, chegando, em 1890, a 52 mil habitantes.

Sendo assim, a partir desta indicacdo da heterogeneidade do periodo, é
necessario fazer uma distingdo dentro do limite temporal do periodo da imigracéo entre
0s viajantes gque estiveram antes e depois da Guerra dos Farrapos. 1sso é necessario para
que se possa compreender de maneira mais adequada as circunstancias da passagem de
cada um deles pela capital. Passaram antes do fim da Guerra dos Farrapos Auguste
Saint-Hilaire — 1820 e 1821 — e Arséne Isabelle — 1834. Estiveram depois 0s viajantes
Robert Ave-Lallement — 1858, Oscar Canstatt — 1869/70, Wilhelm Breitenbach —
1880/83 e Moritz Schanz — 1890.
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2. OSVIAJANTES EM PORTO ALEGRE

Neste capitulo posicionaremos temporalmente e contextualmente os seis
viajantes estrangeiros adotados — Saint-Hilaire, Arsene Isabelle, Avé-Lallement, Oscar
Canstatt, Wilhelm Breitenbach, e Moritz Schanz — dentro da trajetoria historica da
cidade de Porto Alegre. Apresentaremos também os trechos extraidos dos diarios dos
viajantes relativos as categorias de analise elencadas e organizadas na tabela com o
intuito de avaliar as informacdes que nos oferecem suas impressdes. Compreenderemos
0 momento da passagem de cada viajante pela cidade posicionando-os frente aos dados
conhecidos sobre a presenca de equipamentos urbanos, dos servicos publicos e de infra-
estrutura, das caracteristicas de seus espacos publicos, de aspectos da cidade em
diversas dimensdes. Assim poderemos também examinar se e em que medida estas

informacgdes se assemelham ou divergem nas anotacgdes sobre Porto Alegre.

2.1. AUGUSTE SAINT-HILAIRE.

Quando este viajante chega ao Brasil 0 pais ja estava com seus portos abertos as
nacBes amigas®, abertura realizada logo apés a transferéncia da corte portuguesa de
Lisboa que aportou no Rio de Janeiro no ano de 1808%!. Esta transferéncia, além de
outros aspectos como a reviravolta nas relagfes entre Metropole e Col6nia e 0 esboco de
uma vida cultural na col6nia, foi 0 momento em que passaram a aportar com mais
freqliéncia no Brasil cientistas e viajantes estrangeiros como, por exemplo, os ja
celebres Debret, Rugendas, Spix e Martius (FAUSTO, 1995). E nesse contexto que

Saint-Hilaire, bem como outros estrangeiros, chegam ao Brasil para pesquisa-lo.

20 «|_ogo ao chegar, durante sua breve estada na Bahia, Dom Jodo decretou a abertura dos portos do Brasil
as nacdes amigas (28 de janeiro de 1808). Mesmo sabendo-se que naquele momento a expressao ‘nacées
amigas’ era equivalente a Inglaterra, o ato punha fim a trezentos anos de sistema colonial” (FAUSTO,
1995, p. 122).

21 “Em novembro de 1807, tropas francesas cruzaram a fronteira de Portugal coma Espanha e avancaram
em dire¢do a Lisboa. O Principe Dom Jodo, que regia o reino desde 1792, quando sua mae Dona Maria
fora declarada louca, decidiu-se, em poucos dias, pela transferéncia da Corte para o Brasil” (FAUSTO,
1995, p. 121).
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Figura 3: Imagem de Auguste Saint-Hilaire.
Fonte: SAINT-HILAIRE, 1999, p. 5.

Augustin Frangois Cesar Provencal de Saint-Hilaire, francés nascido em Orleans
em 1779, naturalista e botanico (BELUZZO, 1994) “desde jovem, voltou-se para 0s
estudos de Histdria Natural, nos quais se destacou como brilhante autodidata” (FILHO;
FRANCO, 2004, p. 38). Chegou ao Brasil em 1816, na comitiva do Conde de
Luxemburgo (BELUZZO, 1994, p. 158). Com o intuito de “estudar a flora brasileira e
formar colecGes de histdria natural” (BELUZZO, 1994, p. 158) fez extensas incursdes
pelo pais totalizando algo préximo a “2.500 léguas no lombo de muares no interior do
Pais” (DREUZI, R., in SAINT-HILAIRE, 2002, p. 9), mas também a pé, de canoa,
cruzando campos, montanhas e rios. Para suas pesquisas de campo optou pelo espago
geogréfico do Brasil Meridional. Percorreu os atuais estados do Rio de Janeiro, Espirito
Santo, Minas Gerais, Goias, S&o Paulo, Santa Catarina e Rio Grande do Sul além de ter
percorrido também o Uruguai (BELLUZZ0,1994). Procurava 0 conhecimento da
natureza Brasileira, mas ndo se limitou a ela. Nas pausas entre as jornadas diarias,
mesmo durante as incursdes a regides dificeis e ermas, anotava minuciosamente
aspectos de Historia, geografia, etnografia e zoologia. Além das observacdes acerca da
fauna e da flora, objetivo de sua expedicédo pelo Pais, “ndo foi menor também a argucia
com que buscou observar nossa sociedade oitocentista, dela nos dando um painel de
cores nitidas” (CESAR, G. in SAINT-HILAIRE, 2002, p. 3).

Este personagem, adotado neste trabalho como um dos preciosos informantes

sobre o século XIX, entra no atual estado do Rio Grande do Sul no dia cinco de junho
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de 1820. Vinha percorrendo nos dias anteriores o litoral do que hoje conhecemos como
0 estado de Santa Catarina. Cruza o rio Mampituba e chega a guarda de Torres. Dali
percorre o litoral gaucho passando por Tramandai até seguir a oeste entrando no
continente. Segue entdo até Viamé&o e chega no dia 21 de junho a Porto Alegre, onde
passa pouco mais de um més. No dia 28 de julho, ao sair de Porto Alegre para seguir
sua viagem exploratoria, busca o caminho em direcdo a leste passando novamente por
Viamao. Dali ruma a Palmares do Sul, Mostardas, Rio Grande entre outros pequenos
povoados ao longo do istmo que separa a Lagoa dos Patos e o Oceano Atlantico.
Seguindo adiante, passando entre a Lagoa Mangueira e o Atlantico, chega ao Chui,
fronteira com o Uruguai. Entra no Uruguai em outubro de 1820 e retorna ao Rio Grande
do Sul em janeiro de 1821 j& pela fronteira oeste, proximo a regido das Missdes e,

descendo o Jacui, volta & Porto Alegre em 16 de maio de 1821.
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Figura 4: Percurso de Auguste Saint-Hilaire pelo Rio Grande do Sul e Uruguai.
Realizado pelo autor com base em imagem do google earth.

Logo, passa por Porto Alegre em duas temporadas. A primeira no inverno de
1820, entre os meses de junho e de julho e, a segunda, no outono-inverno do ano de
1821, entre meses de maio e julho. A partir de 1825, ja de volta a Paris, comega a
publicar seu trabalho sobre a flora Brasileira — Flora Brasiliae Meridionalis — e nas
décadas de 1830, 1840 e 1850 edita seus relatos sobre as vivéncias com o Brasil. Na
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década de 1880, ja postumamente®” é editada por R. de Dreuzy a ultima obra de Saint-
Hilaire contendo a descricdo da exploracdo dos territorios da Provincia do Rio Grande
do Sul e do Uruguai (BELUZZO, 1994; SAINT-HILAIRE, 2002).

Ao comentar os aspectos locacionais da cidade de Porto Alegre — implantacao,
arrabaldes, malha urbana/arruamento e a aparéncia geral do conjunto — Saint-Hilaire
anota em relacdo a implantacdo da cidade que, desde a estrada que leva de Viaméao a
capital “divisa-se entdo a cidade e segue-se pelo alto da colina, que tem a forma de um
istmo, na direcdo de um lago (Lagoa dos Patos), sobre o qual estd situada a cidade”
(SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Mais adiante escreve que “Porto
Alegre (...) fica situada em agradavel posi¢do sobre uma pequena peninsula formada por
uma colina que se projeta de norte a sudoeste sobre a Lagoa dos Patos” (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 41). Equivoca-se 0 autor ao nominar o Guaiba
de Lagoa dos Patos. No entanto sua percepcdo é a de que a cidade assenta-se sobre a
colina que avanga rumo as aguas do Guaiba e somente sobre ela. Ao afirmar que esta
peninsula tem a forma de um istmo o faz para reforcar a percepcdo de qudo delgada,
estreita, € a faixa de terra onde esta situada esta cidade. Cabe ainda notar a adjetivacdo
em relacdo a posicdo da cidade que é, segundo ele, agradavel. Mais adiante indica que
“a cidade de Porto Alegre dispde-se em anfiteatro sobre um dos lados da colina de que
falei, voltado para noroeste” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42). Ao
tratar a cidade como anfiteatro parece querer indicar ambiente que se apresenta
organizado em desnivel, por patamares e ndo simplesmente como uma forma

geométrica semi-circular.

Figura 5: J.B. Debret. Pintura em aquarela sobre papel intitulada Paranagu&®, 1827. A referéncia a cidade
¢ um equivoco do autor. Trata-se na verdade de um panorama da cidade de Porto Alegre. Fonte:
BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

22 Auguste Saint-Hilaire morreu na cidade francesa de Turpiniére em 1853.
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Ao discorrer sobre os arrabaldes da cidade o naturalista distingue seus arredores
entre o norte-nordeste e ao sul da colina. Tomando como referéncia o caminho desde
Viamdo em direcdo a capital, indica que “a esquerda da colina, aquém da cidade, existe
um vale largo e pouco profundo, coberto de pastos rasos idénticos aos demais dos
arredores desta localidade” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Ndo
especificamente em relacdo aos arrabaldes da cidade, mas a face sul da peninsula o
viajante escreve que “a cidade possui varias casas no lado oposto [ao noroeste da
colina], esparsas e desalinhadas, entremeadas de terrenos baldios, pequenas e mal
construidas, quase todas habitadas pela populacéo pobre” (SAINT-HILAIRE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 44). Sua descricdo dessa planicie ao sul da colina é de um lugar
pouco habitado, com casas pequenas, mal construidas e dispersas pelo territorio, com
terrenos desocupados cobertos de pastos rasos. Um espaco para populacdo pobre. Ja ao
comentar os arrabaldes do outro lado da colina, mais proximos ao caminho por onde
chegou a Porto Alegre, aponta que “a direita da colina, entre ela e o lago, estendem-se
terrenos baixos, semeados de casas de campo e de plantagdes de mandioca e cana-de-
acucar” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Anota ainda que “0s
terrenos planos e cultivados que vi, logo ao chegar a Porto Alegre, ficam apertados entre
0 caminho novo e a colina na extremidade da qual se acha a cidade” (SAINT-HILAIRE
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Ao contrério do lado sul, este, contido entre o
Guaiba e a colina, é de terrenos cultivados. Assemelha-se ao outro por também se
caracterizar por um ambiente de terrenos baixos e de casas dispersas. Através de suas
descricdes nota-se que, apesar de dispersa e bastante rarefeita, havia ocupacdo por
habitacGes e areas de cultivo para além do nlcleo urbano da ponta da colina. Os autores
Souza e Muller (2007), Franco (1998) e Macedo (1999) chamam a atencdo aos
arredores da cidade a partir de meados do século XIX com o crescimento dos arraiais

que futuramente seriam incorporados a malha da urbana da cidade.

%% Esta aquarela realizada em 1824 por Jean Batiste Debret — artista francés que veio ao Brasil junto com a
Missdo Avrtistica Francesa do inicio do século XIX — &, segundo seu titulo, de Paranagua, cidade de Santa
Catarina. No entanto, se comparada aos mapas de datas proximas e as descri¢des de Auguste Saint-Hilaire
percebe-se o equivoco do autor. Trata-se na verdade de panorama da cidade de Porto Alegre, vista desde
0 norte.
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Porto-Alegre nos fins do secule XVILL

Figura 6: Mapa de Porto Alegre por Tupi Caldas em 1940 imaginando o que
teria sido a primeira disposi¢do das ruas da cidade em seus primeiros anos.
Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

O botéanico tambem dirige seu olhar a malha urbana e as ruas da cidade. Segundo

seus apontamentos

[...] ela se compde de 3 longas ruas principais que comegam um pouco
aquém da peninsula, no continente, por assim dizer, estendendo-se em
todo o comprimento paralelamente ao lago, sendo atravessada por
outras ruas muito mais curtas, tracadas sobre a encosta da colina
(SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

Cada uma das trés ruas segue paralela ao leito do Guaiba e as outras,
transversais, sobem a colina. Algo como uma malha xadrez comprida e estreita que se
assenta sobre a face da colina voltada ao norte. Seu texto nos leva a crer que s havia
cidade, com malha urbana e certa densidade de habita¢des, na face voltada ao norte. Ao
sul, tanto na encosta da peninsula quanto na baixada, ndo havia cidade, s6 as poucas e

dispersas casas pobres ao longe.

Sobre as ruas escreve que

[...] uma dessas trés grandes ruas, chamada Rua da Igreja [atualmente
Duque de Caxias], estende-se sobre a crista da colina. E ai que ficam
os trés principais edificios da cidade, o Palacio, a Igreja Paroquial e o
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Paléacio da Justica. Sdo construidos alinhados e voltados, para noroeste
(FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

A rua da crista da colina apresenta uma linda vista para seus arredores e
empresta sua imponéncia aos principais edificios da cidade — os dos poderes religiosos,
da justica, e da administracdo da Provincia. Faremos mais comentarios em relacédo a

esse local, sua praga e edificios mais adiante.

Este viajante estrangeiro faz observacGes bastante elogiosas a aparéncia geral do
conjunto da cidade e a paisagem que a partir dela se avista. Ele anota que “do pouco que
se disse a respeito da posicdo de Porto Alegre se depreende qudo agradavel ela é. [...]
Aqui lembramos o sul da Europa e tudo quanto ele tem de mais encantador” (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Afirma ainda mais adiante que

Querendo gozar uma vista de aspecto diferente, mas também cheia de
encantos, basta, logo que se chega ao alto da cidade, na rua da Igreja,
voltar-se para o lado oposto aquele que acabo de descrever [que foi 0
lado contrario ao da rua da praia]. A parte do lago que banha a
peninsula do lado sudoeste forma uma grande enseada de contorno
semi-eliptico, de &guas ordinariamente tranquilas (SAINT-HILAIRE
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 43).

Reafirma a adjetivacdo — agradavel — quanto a posicdo da cidade em relagdo a
seu sitio e compara-a a regido do sul da Europa, ao ambiente mediterraneo talvez. Essa
analogia é possivel por conta da relacdo entre montes e agua, de aspecto para ele
encantador. Chama sua atencdo também a vista que se descortina a partir do topo da
peninsula onde esta situada a cidade. Dali divisa as &guas calmas do Guaiba, suas ilhas e
seus arredores. Saint-Hilaire (in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42) aponta que “para além
da Rua da Igreja, do Palacio, dos edificios vizinhos dessa praca e das casas existentes
mais abaixo, avista-se 0 lago, que apresenta ter a mesma largura do Loire em Orléans,
circundado de ilhas baixas e cobertas de vegetagdo pouco crescida.” Depreende-se
destas descricBes que a aparéncia geral da cidade é para ele muito boa, agradavel,

encantadora.

Quando observa os servicos publicos e de infra-estrutura urbana faz

comentarios, inicialmente, sobre as estradas. Segundo ele
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O caminho que la [na casa de campo do Conde de Figueira a 3/4 de
légua da cidade] vai dar tem o nome de caminho novo, porque foi
aberto recentemente. E uma continuacdo da grande estrada de Porto
Alegre, e, como é muito plano torna-se mais cémodo para as
carruagens do que aquele pelo qual cheguei. De um lado o caminho é
guarnecido por uma linha de salgueiros e no outro existem casas de
campo e jardins cercados de sebes de uma mimosacea espinhosa
(FILHO; FRANCO, 2004, p. 39).

Este caminho impressiona o francés pela beleza e aprazibilidade, o que o leva
até mesmo a compara-lo a caminhos europeus. Escreve ele que “raros sao 0s passeios
tdo encantadores como o do caminho novo, o qual lembra tudo quanto existe de mais
agradavel na Europa” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Essa
analogia com o que de agradavel existe em seu continente nos parece uma tentativa do
autor em europeizar tragos da cidade antes desconhecida, de ver virtude s6 no que se

assemelha ao seu ambiente.

R |
Figura 7: Detalhe do Caminho Novo da cidade de Porto Alegre em

aquarela por J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-
311.

Nédo foge de seu exame o abastecimento de agua e esgotamento sanitario de
Porto Alegre. Declara que “apesar de ser o lago o Unico manancial de agua potavel,
utilizado pela populagdo, consentem que nele se faca o despejo das residéncias”
(SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 44). Agua de consumo e agua

servida no mesmo corpo d’agua. Nao descreve fontes ou outros lugares possiveis de
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abastecimento de &gua. As duas fontes publicas para o abastecimento de &gua
construidas em 1779 referidas anteriormente — citadas das obras dos estudiosos sobre a
cidade — ndo sdo mencionadas no texto do francés. Numa anotacédo direta em relacédo a
elas, Macedo (1993, p. 32) defende que

[...] poderiamos dizer que o equipamento mais importante do século
XVIII foi o de abastecimento d’agua. E evidente que nos primeiros
anos a populacdo coletou-a diretamente do rio. [...] Dai, a Camara ter
autorizado, em 1779, a construcdo de ‘duas fontes publicas, uma na
antiga varzea (Parque Farroupilha), abaixo da atual Praca Argentina, e
outra na atual Rua Jerdnimo Coelho esquina da Rua General
Paranhos’ (que mais tarde seria a Borges de Medeiros).

No texto do naturalista francés é o lago o manancial de agua potavel para
consumo. Como ele ficou mais de um més na cidade e fez descricdes detalhadas de
aspectos diversos da cidade acreditamos que a auséncia de apontamento em relacdo as
fontes denota que este autor ndo viu nelas importancia suficiente no contexto da
experiéncia cotidiana em Porto Alegre e no abastecimento de agua. Essa falta de
correspondéncia entre 0s escritos pode suscitar a idéia de que mesmo com O

equipamento a disposicao ele ndo era tdo relevante quanto afirma Macedo.

Num breve comentario que faz sobre a Rua da Praia, atual dos Andradas, indica
as formas pelas quais as pessoas transitam pela cidade. Escreve que nela “se encontram
numerosas pessoas a pé e a cavalo” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p.
42), os meios mais recorrentes de circular pela cidade. Talvez por ser ébvio demais ndo
encontramos nos autores que estudam a capital mengdo aos meios de circular pela

cidade. Ao descrever as ruas faz declaracGes em relacdo ao seu calcamento. Anota que

Varias dessas ruas transversais sdo calcadas, outras somente em parte,
porém todas muito mal pavimentadas. Na chamada Rua da Praia, que
é a mais proxima do lago, existe diante de cada grupo de casas um
passeio constituido por largas pedras chatas em frente do qual séo
colocados, de distancia em distancia, marcos estreitos e altos (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

Noutro momento comenta a falta de limpeza das ruas. Avalia-as tdo suja que
chega a ressaltar que “depois do Rio de Janeiro ndo vi cidade tdo suja, talvez mesmo
mais suja que a metrépole” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39).
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Tratando ainda da limpeza da cidade, pior que a da movimentada capital do pais®*, da a

razdo de sua sujeira e indica os locais onde o seu acumulo é maior. Segundo ele

Poucas casas possuem jardim e muitas ndo tem mesmo patio,
redundando isso no grave inconveniente de serem atiradas a rua todas
as imundicies, tornando-as de uma extrema sujeira. As encruzilhadas,
os terrenos baldios e principalmente as margens do lago séo
entulhadas de lixo” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p.
44).

Essa imagem reforca a idéia de uma cidade muito suja, repleta de lixo.

O autor ndo faz referéncia alguma quanto a iluminacdo e ao policiamento na

cidade.

Em relagdo aos equipamentos e espacos publicos extraimos de seu diério,

anotacdes a respeito dos hospitais, templos religiosos, edificios publicos, dentre outros

que serdo apresentados. Ao fazer alusdo a futura Santa Casa de Misericérdia afirma que

Fora da cidade, sobre um dos pontos mais altos da colina onde ela se
desenvolve, iniciou-se a construgdo de um hospital cujas propor¢des
séo tamanhas que talvez ndo seja terminado tdo cedo. Mas sua posi¢ao
foi escolhida com rara felicidade, ficando perfeitamente arejado,
bastante distanciado da cidade para evitar contagios e a0 mesmo
tempo proximo quanto as facilidades de suprimento médico e
farmacéutico (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 44).

A descricdo da posicdo da Santa Casa ainda em construcdo sugere duas questdes.

A primeira é que, em contraposi¢cdo ao fora da cidade onde o hospital estava sendo

construido, o dentro da cidade, ou seu limite, ou o0 espaco de sua intensa vida, ndo

chegava perto das obras da Santa Casa ja que esta estava, segundo o naturalista, bastante

distanciada. A outra é a possivel motivacdo da escolha da localizagdo do futuro hospital,

fora da cidade — afastando os doentes dos séos, evitando contagios pelo ar que se renova

constantemente em lugar alto — que deveria ter relagdo com as no¢bes de salde da

época.

24 Nao encontramos nos escritos de Saint-Hilaire relativos ao Rio de Janeiro descricdes acerca do asseio
das ruas. Conforme ele mesmo indica “néo descreverei, outrotanto, a cidade do Rio de Janeiro que, sob
varios aspectos, é hoje em dia tdo conhecida como as maiores capitais da europa” (SAINT-HILAIRE,

1938, p. 22).
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Figura 8: Detalhe da Santa Casa ao fundo entre as arvores em
aquarela da cidade de Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte:
BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

No lado oposto ao da Santa Casa, ja na ponta da peninsula, “na extremidade da
Rua da Praia existem dois prédios, vizinhos, servindo de armazéns para a marinha, de
depdsito de armas, e onde se instalou, para as necessidades das tropas, oficina de
armeiro, seleiro e carreiro” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 43). A
ponta da peninsula era usada entdo como espago militar. Mais adiante ha a descricéo
desses prédios. Segundo ele “do lado do lago, onde esses prédios tém a fachada, cada
um apresenta uma espécie de apartamento alongado, de rés-do-chdo, na extremidade do
qual hd um pavilhdo de um andar” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p.
43-44).

Enquanto aos templos religiosos o francés aponta que “além da igreja paroquial
existem mais duas outras ainda ndo terminadas. Numa, contudo, j& celebram missa,
enguanto a outra, ainda ndo coberta, tem sua construcao paralisada” (SAINT-HILAIRE
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 43). A construida é a da Matriz e as duas em construcao
sdo a das Dores e a Nsa Sra do Rosario. Estendendo sua analise & posicao da Igreja das
Dores anota que “entre os dois edificios [de cunho militar da ponta da peninsula] hd um
espaco consideravel, correspondendo, em um plano mais elevado, a Igreja das Dores,
uma das duas retrocitadas” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 43-44).

Ao avaliar o espaco defronte a igreja das Dores escreve que
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Em frente da igreja, alem dos armazéns e portanto préximo ao lago,
vé-se uma coluna encabecada por um globo, indicando que a cidade é
a sede de uma comarca. Diante dela construiu-se um dique de pedra
destinado a servir de cais para 0s 2 armazens. Esse conjunto teria um
belo efeito se a igreja estivesse pronta, se o terreno existente entre ela
e 0s dois armazéns tivesse sido nivelado, e se estes, embora
construidos sob a mesma planta, ndo apresentassem diferencas téo
chocantes (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 44).

E uma descricdo que demonstra preocupacdo com a aparéncia do conjunto de
prédio inacabado, esplanada desnivelada e diferengas chocantes entre as edificaces.

Mais adiante comenta que neste trecho da cidade préximo a ponta da peninsula

[...] haviam comecgado um cais destinado ao arsenal, defronte da Igreja
das Dores. Também iniciado sob o governo do Conde de Figueira foi
interrompido ap6s sua partida. Alias tinha o grande defeito de ndo ser
colocado em esquadro com a igreja; mas ndo era s6 — por uma
economia absurda estava sendo construido com barro e pedras; as
aguas ja estragaram muito e, em breve, nada mais havera (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 47).

Essa passagem reafirma sua percepc¢do estética da falta de relagdo entre as partes
construidas, o que possivelmente sugere projeto que ndo atentou ao contexto e ao
conjunto ou, até, a falta de projeto. Por outro lado esta percepcdo ndo viria de um
espirito despreparado em avaliar nuances projetuais proprias da linguagem classica e
barroca do projeto de espacos da cidade®® como a simetria criada entre prédios
semelhantes posicionados nas faces da praca, a forca que a edificacdo ganha ao
posicionar-se no ponto focal do conjunto, a importancia estética da relacdo entre polos
do eixo formado pela perspectiva marcada. A preocupacdo se estende ainda a relacédo
incompativel entre materiais utilizados para a construcdo e local de construcao — a beira

d’agua.

2> Sobre a linguagem barroca nos projetos dos espacos urbanos ver BENEVOLO, Leonardo. Histéria da
Cidade. 4? Ed. Séo Paulo: Editora Perspectiva, 2005.
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Figura 9: Detalhe do Largo da Forca e da Igreja das Dores (ao
centro) em aquarela de Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte:
BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Sobre o cais e a alfandega indica que,

Quase na metade dessa rua [a rua da Praia] existe um grande cais
dirigido para o lago, e ao qual se vai por uma ponte de madeira de
cerca de cem passos de comprimento, guarnecida de parapeitos e
mantida sobre pilares de alvenaria. As mercadorias que ai se
descarregam sdo recebidas na extremidade dessa ponte, sob um
armazém de 23 passos de largura por 30 de comprimento, construido
sobre 8 pilastras de pedra em que se apdiam outras de madeira. A vista
desses cais seria de lindo efeito para a cidade se ndo houvesse sido
prejudicada pela construcdo de um edificio pesado e feio, a entrada da
ponte, de 40 passos de comprimento, destinado a alfandega (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

A opinido que emite sobre a relagdo cais e alfandega vai além da descri¢do
geométrica-formal do conjunto situado no meio da Rua da Praia. A relacdo entre
trapiche de madeira, edificio e margem desfavorece esteticamente esse trecho da cidade.
A feia e pesada construcdo obstrui a relacdo visual entre cais e rio. Um ano ap6s sua

primeira passagem pela cidade afirma que o

[...] edificio da Alfandega, de muito mau gosto, [...] foi demolido,
tendo sido iniciado o levantamento de outro com melhor projeto.
Entretanto, insisto em acreditar que seria melhor, para embelezamento
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da cidade, ndo encobrir o cais e formar diante dele uma espécie de
praca onde continuassem a realizar a feira” (SAINT-HILAIRE in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 47).

Apesar de perceber virtudes maiores no edificio novo em construgdo do que no
anterior continua reprovando o agenciamento geral do espaco do cais e alfandega. Além
da critica prop6e uma configuracdo do espaco que embelezasse a cidade, através de
visuais desimpedidas e uma praca para a feira que fosse uma esplanada para o conjunto.
Segundo ele os produtos eram comerciados proximo ao cais. Sobre esse mercado e sua

vida ele aponta que

E na Rua da Praia, proximo ao cais, que fica o mercado [ou a
quitanda]. Nele vendem-se laranjas, amendoim, carne seca, molhos de
lenha e de hortalicas, principalmente de couve. Como no Rio de
Janeiro os vendedores sdo negros. Muitos comerciam acocorados
junto & mercadoria a venda, outros possuem barracas, dispostas
desordenadamente no péatio do mercado (SAINT-HILAIRE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 44-45).

Figura 10: Detalhe do edificio da Alfandega e seu trapiche que
avanca sobre o Guaiba (ao centro) em aquarela de Porto Alegre por
J.B. Debret, 1827. Fonte: BANDEIRA, 2008, p. 310-311.
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Sobre os edificios localizados na posi¢cdo mais imponente da cidade anota que,
sobre a crista da colina “ficam os trés principais edificios da cidade, o Palacio, a Igreja
Paroquial e o Palacio da Justica. Sdo construidos alinhados e voltados, para noroeste”
(SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42). Estes edificios ndo apresentam,
na opinido do naturalista, carater monumental®®. S&o, pelo contrério, edificios acanhados
e que ndo acompanham da posicao fisica que ocupam. Escreve ele que “os edificios
existentes no cume da colina ndo oferecem beleza independente da situacdo. Pode-se
mesmo afirmar que eles ndo estdo em relagdo com a importancia da cidade e a riqueza
da Capitania” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 43). Apés, passa a

descrever os edificios. Segundo suas anotacoes

O Palécio do Governador nao passa de uma casa comum, de um andar
e nove sacadas na frente. Mal dividido internamente, ndo possui uma
s0 peca onde se possa reunir uma sociedade numerosa como a de
Porto Alegre. O Paldcio da Justica € muito mais mesquinho ainda,
térreo. A igreja paroquial, cujo acesso se faz por uma escada, tem duas
torres desiguais; é clara, bem ornamentada e tem dois altares além dos
gue acompanham a capela-mor. Entretanto € muito pequena pois,
segundo medi, conta apenas 40 passos da capela-mor a porta. [...] A
sede da Camara ndo passa de uma casinha térrea, onde dificilmente se
instalaria um particular medianamente abastado (SAINT-HILAIRE in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 43).

A descricdo reforca a idéia de acanhamento geral das edificacBes que deveriam
ser as mais imponentes e suntuosas da cidade. Souza (2008, p.110) tratando das cidades
brasileiras chama a atengdo que “na andlise das estruturas urbanas, verifica-se que se
confere sempre um lugar privilegiado ao poder, explorando a carga simbolica das
formas onde o urbanismo e a arquitetura traduzem eficazmente, numa linguagem
propria, o prestigio que rodeia o poder”. A importancia simbélica dos edificios esta

caracterizada na posi¢do, mas ndo na aparéncia e tamanho das construcoes.

% Monumental para a arquitetura é “edificacdo grandiosa, extraordinaria, magnifica. Arquitetonicamente
falando, o termo refere-se mais a essas qualidades do que a tamanho e dimensGes. Arquitetura
monumental é aquela que atinge uma importante fungdo numa grandiosa beleza” (CORONA; LEMOS,
1989, p. 326).
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Figura 11: Detalhe da Praca da Matriz com os edificios da igreja
matriz (a direita), o palacio do governo (ao centro) e camara (a
esquerda) em aquarela de Porto Alegre por J.B. Debret, 1827. Fonte:
BANDEIRA, 2008, p. 310-311.

Diferentemente de algumas Casas de Céamara de outras regides do Brasil
construidas durante o periodo colonial que tem a cadeia anexada ao seu corpo®’ Saint-
Hilaire nos informa que “aqui a cadeia ndo faz parte da casa de Camara, existindo duas
muito pequenas, situadas a entrada da cidade” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO,
2004, p. 43). N&o faz mencédo a forma ou qualquer caracteristica das cadeias situadas

proximas ao canteiro de obras da futura Santa Casa.

Faz alusdo também a praca no topo da colina dizendo que

Na outra face da rua [do cume da colina onde ficam os edificios mais
importantes da cidade], em frente, ndo existem edificios, mas téo
somente um muro de arrimo, a fim de que néo seja prejudicada a linda
vista dai descortinavel. Abaixo desse muro, sobre o declive da colina,
existe uma praga, infelizmente muito irregular, cujo aterro é mantido
por pedras soltas sobre o solo, formando tabuleiros dispostos em
losango (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

Os edificios que ele se refere anteriormente estdo entdo em algo como uma
plataforma regularizada por esse muro de arrimo e uma pragca irregular, mal cal¢ada, nos

remete a imagem de um terreiro mal acabado. Ao retornar um ano ap06s a primeira

27 Casos classicos de edificios Camara e Cadeia sdo os das cidades mineiras de Mariana e Ouro Preto.
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passagem ele descreve novamente a praga: “Logo que o Conde Figueira partiu
interromperam-se os trabalhos da praca existente abaixo da Igreja e do Palacio. As
enxurradas ja rasgaram ravinas e a obra sera em breve totalmente perdida, se continuar
esquecida” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 47). A praca era agora

um espaco ainda mais precario.

N&o ha referéncia quanto a instituicbes de ensino, teatros, cemitério. Diz ainda

que ndo ha clubes na cidade.

Ao tratar de outros temas que ndo os relativos aos aspectos locacionais, aos
servigos publicos e infra-estrutura urbana, equipamentos e espagos publicos faz
comentarios sobre o conjunto da arquitetura residencial. Nas palavras do autor
“surpreendeu-me [...] o grande nimero de edificios de dois andares [...]. Percebe-se que
Porto Alegre é uma cidade muito nova. Todas as casas sd0 novas e muitas estdo ainda
em construcdo” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 39). Mais adiante

relata que

Ha aqui grande nimero de casas muito bonitas, bem construidas e
bem mobiliadas, mas ndo hd uma sequer que possua lareira ou
chaminé. Os quartos sao altos, as portas e janelas fecham-se mal; estas
tém frequentemente as vidragas quebradas e h& casas em que se ndo
pode procurar um objeto sem primeiro abrir os postigos das janelas e
até mesmo as portas (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004,
p. 40).

A aparéncia geral das residéncias ainda tem outras caracteristicas. Segundo o
boténico “as casas de Porto Alegre sdo cobertas de telhas, caiadas na frente, construidas
em tijolo sobre alicerces de pedra; sdo bem conservadas. A maior parte possui sacadas.
Sdo em geral maiores que as das outras cidades do interior do Brasil” (SAINT-
HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42). Pelas caracteristicas se trata da tipica
arquitetura colonial brasileira de raiz portuguesa de telhas de barro, brancas caiadas e de

base de pedra, com sacadas e fechamento das aberturas de madeira.

A populacdo da cidade também atrai seu olhar. Em relacdo aos tipos fisicos que

circulam pelas ruas ele comenta que

Surpreendeu-me [...] a quantidade de brancos aqui existentes. Aqui
véem-se pouquissimos mulatos. A populacdo compBe-se de pretos
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escravos e de brancos, em nimero muito mais consideravel, e
constituidos de homens grandes, belos, robustos, tendo a maior parte o
rosto corado e os cabelos castanhos (SAINT-HILAIRE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 39).

Ndo é uma cidade de brancos, mas com uma populacdo européia e dela
descendente mais presente em relacdo aos negros escravos do que em outras cidades do
Brasil por ele visitadas anteriormente. A informacdo que obtém sobre o nimero de
habitantes da cidade é de que ela “conta ja& uma populacdo de 10 a 12 mil almas e
alguém ai residente ha 17 anos informa-me que sua populagcdo aumentou nesse lapso de
tempo em mais dois ter¢os” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 44). Este
namero é praticamente 0 mesmo que as autoras que Souza e Muller (2007) apresentam

para Porto Alegre no ano de 1820 — 12 mil.

As atividades sociais chamam sua atencdo, pois “se ndo hé aqui tanta vida social
como nas cidades européias ndo resta davida haver muito mais que nas outras cidades
do Brasil” (SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 44). O francés afirma
ainda que “surpreendeu-me o movimento desta cidade” (SAINT-HILAIRE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 39) e dentre as ruas mais movimentadas esta a da Praia que segundo

ele

[...] é a Unica comercial, é extremamente movimentada. Nela se
encontram numerosas pessoas a pé e a cavalo, marinheiros e muitos
negros carregando volumes diversos. E dotada de lojas muito bem
instaladas, de vendas bem sortidas e de oficinas de diversas profissdes
(SAINT-HILAIRE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 42).

E 0 espaco privilegiado do movimento, do comercio, do convivio cotidiano.

Pela importancia que a cidade vai ganhando no contexto regional e com o
crescimento da populacdo ha o aumento do valor do solo da cidade, dos terrenos e lotes.
Segundo o autor “o rapido aumento da populacdo fez com que 0s terrenos se tornassem
mais valorizados aqui que nas cidades do interior” (SAINT-HILAIRE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 44). Algo suficientemente presente, a ponto de merecer nota.

Saint-Hilaire deixa o Brasil no ocaso do periodo colonial. Um ano apds a sua
saida do pais, em 1822, Dom Pedro | assume a coroa e inicia-se o periodo Imperial
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Brasileiro28 e Porto Alegre — que havia sido elevada a categoria de vila em 1810 — era
agora elevada a categoria de cidade (SOUZA; MULLER, 1997).

2.2. ARSENE ISABELLE.

Pouco depois do retorno de Saint-Hilaire a Franca e logo apés o estabelecimento
do Império Brasileiro, que tornou o pais independente, inicia-se em 1824 a imigracéo
alema ao pais. O desenvolvimento do capitalismo em paises como a Alemanha e Itélia
com o despontar da industria e a concentracdo da propriedade do solo gerou um
excedente populacional sem terra e sem trabalho que se converteu em foco de tensdo
social intenso (PESAVENTO, 2002). Como afirma Pesavento (2002, p. 45-46) “desta
maneira, o envio desta massa imigrante para os chamados ‘paises novos’ tornou-se um
negocio vantajoso, ainda mais que se descortinavam perspectivas de retorno de capitais,
pela formacdo de nicleos de nacionais no exterior que se vinculariam por lacos

comerciais a patria de origem”.

A intencdo para o caso sulino era a colonizagdo baseada em pequenas
propriedades e ndo se deu exclusivamente no Rio Grande do Sul, conforme aponta
Fausto (1995, p. 240-241).

No Sul do pais, a producdo para esse mercado [o interno] liga-se ao
setor tradicional dos criadores de gado e ao ingresso de imigrantes. A
atracdo de imigrantes para a regido nasceu mais cedo do que em Séo
Paulo e teve caracteristicas bem diferentes. Enquanto em Séo Paulo
tinha por objetivo fornecer trabalhadores para a grande lavoura, no Sul
esteve ligada aos planos de colonizacdo baseados na pequena
propriedade. Pouco antes da Independéncia, José Bonifacio e Dom
Pedro, por razBes socioeconémicas e militares, realizaram o0s
primeiros esforcos no sentido de atrair colonos alemées para o Sul,
especialmente Santa Catarina e 0 Rio Grande do Sul. José Bonifacio
esperava incentivar a formacao no Brasil de uma classe média rural.
Perto de S&o Paulo, surgiram as col6nias de Santo Amaro e Itapecirica
(1829); junto a Floriandpolis, a de Sdo Pedro de Alcantara (1828) e,
perto de Porto Alegre, a mais bem-sucedida de todas — a colénia
alemd de S8o Leopoldo (1824). A colonizagdo alema se estendeu pelo

8 E interessante a descricdo de Boris Fausto sobre esse momento. Segundo ele “Alcancado a 7 de
setembro de 1822, as margens do Riacho Ipiranga, Dom Pedro proferiu o chamado Grito do Ipiranga,
formalizando a independéncia do Brasil. A 1° de dezembro, com apenas 24 anos, 0 principe regente era
coroado Imperador, recebendo o titulo de Dom Pedro |. O Brasil se tornava independente, com a
manutencdo da forma monarquica de governo. Mais ainda, 0 novo pais teria no trono um rei portugués”
(FAUSTO, 1995, p. 134).

65



nordeste de Santa Catarina, onde surgiram as colénias de Blumenau
(1850), Brusque e Dona Francisca, atual Joinville.

Em relagcdo a vinda destes imigrantes alemdes que se instalaram préximos a
Porto Alegre e criaram nucleos de pequenos proprietarios agricolas, Pesavento (2002, p.
46) afirma que além da perspectiva de diversificacdo da producdo, o que contribuiria
com o abastecimento interno do pais, prevaleciam os interesses de que essa populagao
pudesse “vir a neutralizar, pelo seu peso, o poder da oligarquia local”.

A ocupacdo de novas areas, acessiveis através dos rios que se reinem ao norte
da ponta da peninsula de Porto Alegre para formar o Guaiba, foi importante para o
crescimento da capital. Segundo Souza e Muller (1997, p. 55) “aquela vocacgédo portuaria
inicial complementando a funcdo de coleta da producéo regional que ja se iniciara com
0 trigo, nesse momento, recebia um forte impulso”. Através das vias fluviais
estabeleceu-se o intercdmbio sob o comando do porto de Porto Alegre, com a coleta,
comercializacdo e exportacdo da producdo bem como com a importacdo de bens e

recursos requeridos pelas novas populag¢bes (SOUZA; MULLER, 1997).

O comerciante, mais do que o produtor, foi quem se destacou no mundo
colonial. Lucrava com o transporte da producdo e comercializagdo dos produtos entre
colonia e capital. Em relagdo ao comerciante alemédo, Pesavento (2002, p. 49) afirma
que “é possivel observar sua marcha ascensional em termos de acumulacdo de capital,
desde a venda rural até a constituicdo de grandes casas de comércio de importacdo e

exportacdao em Porto Alegre”.

Segundo Souza e Muller (1997, p. 59), em Porto Alegre,

[...] as funcBes militar e administrativa eram marcadas através da
construcdo dos quartéis do Oitavo Batalhdo, em 1828 [...] da primeira
cadeia, em 1826, bem como da Assembléia Provincial, em 1828 [...].
Como servigo comunitario, foi iniciada a construcdo da Santa Casa de
Misericérdia, em 1826.

Além disso, estas autoras afirmam que em 1832 ja havia referéncia a iluminacéo
publica na cidade. O inicio da construcdo do Teatro Sdo Pedro se da em 1833 quando se
forma uma “sociedade por acdes, entre doze cidaddos da comunidade, com vistas a
construcdo de um teatro, que se chamaria Sdo Pedro de Alcantara” (FRANCO, 1998, p.

375-376). Em relacdo ao asseio publico, Franco (1998, p. 25) indica que a Praca da
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Alfandega, atual Senador Floréncio, foi “o primeiro logradouro que atraiu atengdes da
Municipalidade para os aspectos da limpeza urbana. Desde 1830, nas atas da Camara,
encontram-se referencias a remocao de detritos ali acumulados”. A limpeza publica,
entendida como o servico de remocgdo de lixo urbano, ndo era levada em conta pela
Camara Municipal até 1829. Nesse ano, segundo Franco (1998, p. 247), a Camara

cuidou desse assunto

[...] determinando aos municipes dois caminhos: ou o enterro imediato
dos depdsitos de lixo, nos proprios terrenos dos proprietarios, ou a sua
remocao para cinco lugares predeterminados: o ‘meio da Praga do
Paraiso’ (a atual Praca 15); o ‘lugar da Varzea, perto da casa velha que
serviu de matadouro’; o charco da Rua da Figueira (hoje Cel.
Genuino), junto ao Riacho; o ‘lugar destinado para a praga nova, entre
a propriedade de sobrado de José Antbnio Ribeiro e o Pelourinho (ou
seja, entre a Travessa Araujo Vieira e a frente das Dores); e o “lugar
da Praca da Forca”, que é a atual Praca Brigadeiro Sampaio, no inicio
da Rua dos Andradas.

Ainda segundo este autor houve resisténcia em relacéo a escolha desses locais, 0
que levaria aos vereadores a determinar, no ano seguinte, que o despejo passasse a ser
realizado no Guaiba em locais pré-definidos. Provavelmente, como a solucdo de despejo
do lixo no rio ndo lograsse éxito, fora expedido edital em 1834 chamando empreiteiro
que se incumbisse da tarefa de remocéo do lixo da cidade (FRANCO, 1998, p. 247). E
nessa Porto Alegre que Arséne Isabelle chega.
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Figura 12: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de autoria
desconhecida, ano de 1837. Indicagcbes das pracas da Forca e do Paraiso e do
Charco da Rua da Figueira pelo autor. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Louis-Frédéric Arséne Isabelle, francés nascido no Havre em 1807, comerciante,
“ndo foi propriamente, um escritor, mas um amigo de viagens, o qual julgou
interessante deixar suas impressdes dos lugares por onde tivesse passado” (LAYTANO,
D. in ISABELLE, 1983, p. 105). Entusiasta das viagens e da literatura dela advinda
“lsabelle confessa que sempre teve uma inclinacdo irresistivel pelas viagens e que
devorou um grande numero de volumes sobre o assunto” (LAYTANO, D. in
ISABELLE, 1983, p. 107). No entanto, em suas peregrinacdes, ndo pretendia apenas
visitar lugares por ele desconhecidos. Conforme Dante Laytano (in ISABELLE, 1983,
p. 110) “Isabelle pretendia enriquecer o dominio das ciéncias naturais, embora ele as
conhecesse apenas como um amador”. Apesar de ter realizado coleta de material da
flora, da fauna e mineraldgicos durante suas excursdes, ndo pode ser considerado um
botanico ou naturalista de formag&o. “Seria mais um comerciante do que, propriamente,
um cientista” (LAYTANO, D. in ISABELLE, 1983, p. 110).

Ao rumar para a América do Sul em 1830, estabeleceu-se primeiramente em
Buenos Aires. Sua intencdo era percorrer itinerario diverso ao que de fato percorreu. O
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Rio Grande do Sul estava fora de suas primeiras pretensdes®. “A mudanca de planos
deveu-se ao fato de, ao desembarcar em Buenos Aires, em marco de 1830, ter
encontrado inesperado obstaculo: a guerra civil” (LAYTANO, D. in ISABELLE, 1983,
p. 110). Forgcado a vender as mercadorias que trazia como fundos para sua viagem e
com o0s gastos de fretes, direitos alfandegarios, comissbes e armazenagem Viu-se
financeiramente em dificuldades para realizar sua jornada. Ali, antes de partir em
excursdo pela regido platina, funda uma industria de “sabdo, velas de forma, velas que
ndo eram de forma [..] e sebo derretido para exportagdo” (LAYTANO, D. in
ISABELLE, 1983, p. 112). Refeito financeiramente e tendo revisto e reduzido seu

itinerario, parte em excursao.

Figura 13: Imagem de Arséne Isabelle.
Fonte: FILHO; FRANCO, 2004, p. 68.

A obra que descreve esta sua viagem foi publicada em 1835 no Havre com o

extenso titulo de “Viagem a Buenos Aires e a Porto Alegre, pela Banda Oriental,

2 A intengdo deste viajante, ao sair da Franca, era fazer percurso diferente. Segundo Dante Laytano (in
ISABELLE, 1983, p. 109) “a intencdo de nosso viajante era a de visitar todas as provincias do Rio da
Prata, comecando por aquelas da vertente oriental dos Andes, que compreende Mendoza, San Juan, La
Rioja, Salta, Jujuy e Catamarca, detendo-se em Tucuman (...) Tornaria a descer, depois, por Santiago del
Estero, Cérdoba e Santa Fé; apreciaria a majestade do Parand, principal afluente do Prata: atingiria a
fronteira do Paraguai, visitando Entre Rios e Corrientes: atravessaria esta Ultima, assim como as antigas
MissOes, para chegar & Banda Oriental, que deveria percorrer até Montevidéu e da capital Uruguaia
pensara alcangar, por mar, a costa da Patagdnia e desse ponto interessante voltaria a Buenos Aires pelo
interior da provincia”.
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Missdes do Uruguai e a provincia do Rio Grande do Sul (de 1830 a 1834), seguida de
consideracdes sobre o estado do comércio exterior francés e, principalmente, para o
Brasil e Rio da Prata” (LAYTANO, D. in ISABELLE, 1983, p. 105). Além do relato
das impressOes sobre as cidades e regides visitadas tem a intencdo de revelar os
potenciais de negdcio aos seus pares na Francga.

Isabelle chega ao Rio Grande do Sul no inicio de novembro de 1833 pelo oeste,
tendo subido o Rio Uruguai e passado pelos pequenos povoados Uruguaios de Paysandu
e Salto. Seguia em dire¢do a Uruguaiana e S&o Borja. Permanece na cidade missioneira
de S&o Borja por dois meses e no inicio de fevereiro de 1834, parte desta cidade.
Conhece as cidades de Alegrete, Santiago do Boqueirdo e segue até a atual cidade de
Santa Maria. Dali segue pelo vale do Jacui, passando por Rio Pardo, Santo Amaro,
Taquari, e alcanca a cidade de Porto Alegre em 20 de marco de 1834. Apos visitar a
capital e algumas cidades ao seu redor, inclusive Viaméo e S&o Leopoldo, “viajou por
via fluvial para Pelotas e Rio Grande, donde voltou a foz do Prata, para fixar-se por
muitos anos em Montevidéu” (FILHO; FRANCO, 2004, p. 66).
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Figura 14: Percurso de Isabelle pelo Rio Grande do Sul e Uruguai. Realizado pelo
autor com base em imagem do google earth.

O francés Arséne Isabelle ao fazer alusdo a implantacdo da cidade aponta que,
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Na extremidade de uma colina que vem do leste, sob o dngulo de 30°
paralelo de latitude austral e 0 54° de longitude ocidental do meridiano
de Paris, eleva-se em anfiteatro, sobre uma inclinacdo de mais ou
menos sessenta metros, a bela cidadezinha de Porto Alegre
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 67).

Preocupa-se em indicar a localizagdo exata, dando latitude e longitude dessa
colina que, vinda de leste, se eleva em anfiteatro — referéncia similar a de Saint-Hilaire
de um ambiente que se apresenta organizado por patamares € ndo s6 geometricamente
como semi-circular — e uma nocao mais ou menos precisa quanto a altura do sitio onde
esta situada a, em sua opinido, bela cidade. Ao tratar da relacdo dessa colina com as
aguas ao seu redor anota que “Porto Alegre encontra-se no meio de duas grandes baias,
separadas pela colina, sobre a qual esta situada: uma ao norte, que forma a enseada e o
porto, e outra ao sul, abandonada em parte pelas aguas e formando ja uma espécie de
cidade baixa, enfeitada de jardins, de praias, de usinas, etc” (ISABELLE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 67). Nesse esforgo em esclarecer a situagao geogréafica da capital da

mais detalhes da cidade olha-a desde o topo da colina e escreve que,

[...] abaixo de voés, ao norte [...] [veras] a cidade que se estende em
taludes; a enseada coberta de navios; as ilhas e o curso sinuoso dos
cinco rios gue se alonga exatamente como uma mao aberta, de dedos
afastados, depois as casas de campo orlando em semicirculo a margem
sombreada da baia; os vales arborizados que se prolongam
paralelamente as colinas do nordeste, a Vargem, ou a planicie que fica
atras da cidade, com seus jardins, seus laranjais, suas bananeiras [...]
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 67-68).

O termo taludes, no plural, indica percepcdo da face norte da peninsula onde se
assenta a cidade ndo como uma grande e homogénea rampa, mas como um conjunto de
escarpas ou trechos de terrenos inclinados. Sobre a face sul, “atrds da cidade”, ndo ha
referéncias a conjunto de residéncias. Ainda tratando da relacdo desnivel do sitio fisico
e implantacdo da cidade comenta que “a cidade é tdo regular quanto pode permitir a
desigualdade de uma colina um pouco ingreme, sobretudo na parte superior”
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70) reforgando a afirmagdo de uma dificil

distribuicdo de edificios e ruas em terreno ingreme.
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A malha urbana que descreve é de ruas “dirigidas para os quatro pontos cardiais”
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70). De forma mais detalhada expde que
“as que vao para o norte e para o sul sdo as menos agradaveis de freqiientar por serem
tracadas no sentido da altura” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70)
submetendo as pessoas que por elas transitam a um esforc¢o fisico excessivo. As ruas de
leste a oeste, “as que s@o paralelas a direcdo da colina sdo mais bonitas: duas, entre
outras, a rua da Praia e da Igreja, sdo notaveis pelo grande nimero de lindas casas que
apresentam” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70). A rua a margem do
Guaiba e a do topo da colina s&o as de constru¢des mais significativas.

Ao tratar da aparéncia geral da cidade e seu sitio compara-a ao panorama
agradavel da Itdlia e da Franca Mediterranea. Contemplando o conjunto, aponta com

aspiracOes poéticas.

Vede que céu, e que sitios! E o céu da Italia! Sdo os sitios e a
vegetacdo da Provenca! Estamos em Porto Alegre! Humanizamo-nos,
tratemos de descrever vulgarmente o pitoresco de uma cidade do
Brasil, cujo nome, certamente feliz, esta, entretanto, longe de dar uma
idéia dela (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 67).

Parece meditar embevecido. A alusdo aos paises europeus nos parece uma
referéncia @ sua memoria, mas também a intencdo de europeizar tracos do Brasil,
principalmente seus aspectos positivos. Mais adiante, ainda sobre 0 mesmo tema e
mantendo o tom poético para que a beleza do texto acompanhe a beleza do local

descrito, ele anota que

Se escolherdes, para gozar esse quadro delicioso, um dos belos dias
tdo comuns a essa soberba zona, um tempo calmo, a hora em que
Zéfiro faz a sesta, 0 momento em que o rio toma a aparéncia de um
imenso espelho, tereis diante de vos um panorama dos mais pitorescos
e animados (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 68).

N&o ha duvidas de que a aparéncia do conjunto, pitoresca e animada, o agradou

bastante.
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Este viajante tece poucos comentarios acerca dos servigos publicos e de infra-
estrutura urbana. Sua apreciacdo a respeito do esgotamento pluvial é de que “o alto da
rua (a rua do Ouvidor) [atual General Camara] que se transforma em uma catarata, nos
dias de chuva” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 72) dando uma idéia de
como as ruas que desciam em direcdo ao Guaiba se comportavam com o escoamento
das aguas. Apesar de ter calcamento o trabalho de regularizacdo de ruas e lotes da
cidade parece ser constante, pois, segundo ele, “procura-se, alias, diariamente, nivelar o
terreno e alinhar as ruas, que sdo todas dotadas de cal¢adas” (ISABELLE in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 70). Apesar de a qualidade e o tipo de calgamento ndo serem

esclarecidos fica a impressao de calcamento constantemente em obras de regularizacéo.

O autor ndo comenta nada sobre as estradas, o abastecimento de agua, a limpeza

urbana, o transporte, a iluminagdo, o policiamento e os aterros.

Quando faz referéncia aos equipamentos e espacos publicos escreve que em
Porto Alegre ha “cinco igrejas, um hospital, uma casa de beneficéncia, um arsenal, dois
quartéis e uma prisdo, recentemente construida” (ISABELLE in FILHO; FRANCO,
2004, p. 71). N&o passa de uma lista rapida e sem nenhum detalhamento sobre aspecto e
situacdo dessas construgdes. Cabe salientar que Saint-Hilaire falava em trés igrejas, uma
pronta e duas a concluir. Ao abordar a educacdo na cidade comenta de passagem as

instituicBes de ensino. Segundo ele

A educacdo € muito descuidada na provincia do Rio Grande, e isto se
reconhece imediatamente: 0s mogos destinados & advocacia, a
medicina e ao sacerddcio, sdo enviados a universidade de Sdo Paulo.
S6 havia escolas primérias-elementares em Porto Alegre, quando por
ali passei, entretanto, um portugués da Europa (Sr. Gomes),
juntamente com um jovem belga (Sr. Giélis), acabavam de estabelecer
uma escola priméaria superior (ISABELLE in FILHO; FRANCO,
2004, p. 71).

Uma cidade de escolas primarias e elementares, com o inicio de uma escola
primaria superior e onde os que tém vocacdo a advocacia, medicina e sacerddcio tinham

que mudar de cidade.

Ao tratar da existéncia de um projeto para a construcdo de um cais faz alusdo a

intengdo de realizarem-se aterros, fazendo a cidade avangar ao Guaiba. O francés afirma
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que “havia, porém, um projeto para a constru¢cdo de um cais, com o qual se espera
recuar bastante as aguas e aumentar, em igual extensdo, a area da cidade” (ISABELLE
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70). Menciona a intencdo, mas ndo a realizacdo. Ao
fazer referéncia a alfandega aponta

A margem do rio, fica situada a alfandega, edificio quadrado,
solidamente construido e bem proximo a zona comercial. Da porta que
da para ao rio, parte um trapiche de madeira, levantado sobre pilares
de pedra, que se prolonga uns cem passos dentro da agua. Na
extremidade, ha um vasto barracdo, junto do qual colocaram-se alguns
guindastes. Os navios podem atracar, ali, para carregar e descarregar
suas mercadorias (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70-71).

Esta descricdo da detalhes relevantes sobre o aspecto e o0 agenciamento espacial

da construcdo, além de sua situacéo.

Figura 15: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da
Provincia... de autoria desconhecida, ano de 1837. Detalhe
da Praga da Alfandega (ao centro). Fonte: FIALHO, 2010,
CD de imagens.

Sua opinido sobre o teatro da cidade ndo é simpatica. Para Arséne Isabelle “nédo
existia ainda teatro em Porto Alegre, porque nao se pode, sem fazer Talia corar, dar esse

nome a um velho barracdo, meio subterraneo, em que se representam, de tempos em
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tempos, comédias burguesas” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 72). O juizo
que faz é de um ambiente improprio para a arte dramatica. Todavia havia outro em
construcdo — desde 1833 como indicado anteriormente — mas que ndo recebe elogios
quanto a sua localizagdo. Um teatro “que sera muito bonito, segundo me disseram. E
pena que tenham escolhido o alto da rua (a rua do Ouvidor) que se transforma em uma
catarata, nos dias de chuva” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 72).

Os edificios administrativos da rua no alto da peninsula ndo apresentam
qualidades artisticas diferenciadas ou dignas de apreco. Seu comentario é de que “a
outra [a Rua da Igreja] fica no alto da colina e, nela, estdo a casa do governo da
Provincia, a tesouraria e a igreja principal, edificios que s6 tem de notavel sua extrema
simplicidade” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70). Sem discorrer mais
longamente acerca das caracteristicas desses edificios deixa marcado que ndo sdo
prédios monumentais. Essa avaliagdo acompanha a impressdo de Saint-Hilaire citada
anteriormente. Sua anotacdo chama a atencdo e expde a contradi¢do entre a importancia
dos poderes que os edificios abrigam, o espaco da cidade onde estdo implantados e a
destoante simplicidade que apresentam. Isabelle ainda cita ter noticias de “outros
edificios publicos em projeto, e cogita-se de aproveitar a planicie, chamada Vargem,
edificando-se nela um museu e um jardim botanico” (ISABELLE in FILHO; FRANCO,
2004, p. 71).

Figura 16: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da
Provincia... de autoria desconhecida, ano de 1837. Detalhe
da Rua do alto da peninsula e Praga da Matriz. Circulados
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abaixo os edificios administrativos e igreja, acima a posicao
do novo teatro. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

O autor ndo faz mencdo a cemitérios, mercado, esporte e lazer, e diretamente a

pracas e parque, apesar de referir-se aos edificios da praca localizada no topo da colina.

Ao tratar de outros temas que ndo os relativos aos aspectos locacionais, aos
servicos publicos e infra-estrutura urbana, equipamentos e espagos publicos faz
comentarios a respeito do conjunto da arquitetura residencial. Em suas palavras a “bela
cidadezinha de Porto Alegre, cujos tetos cor-de-rosa, um pouco elevados e salientes,
destacam-se admiravelmente coroando casas brancas ou amarelas, de uma arquitetura
simples e graciosa” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 67). Dirigindo mais
elogios as construcdes residenciais da cidade indica, agora mais pormenorizadamente,

que

Ja disse que os edificios, ainda que de arquitetura simples, ndo eram
desprovidos de elegancia. Isto se aplica as casas de construgdo nova.
Feitas de tijolos e de pedras de cantaria, sdo geralmente de um s
andar, mas muito elevadas, de uma forma quase sempre quadrada,
com um grande nimero de janelas no sobrado e portas no rés-do-chéo.
Estas, cuja altura é de quinze a dezoito pés, sdo estreitas e
multiplicadas; as janelas tém, também, bastante altura, sdo geralmente
duplas, com dois batentes, arqueadas, e com grandes vidragas cortadas
diferentemente em losango, quadrado, hexagono ou octégono. Um
balcdo de ferro recortado, as vezes dourado, ocupa toda a fachada, e
alguns arcos leves estdo nele colocados, de distancia em distancia,
para sustentar, na época de calor, um toldo bordado. O teto, recoberto
de telhas redondas, avanca, erguendo-se, a maneira dos telhados
chineses numa cornija bem trabalhada. Esta parte saliente do teto esta
pintada de vermelho e ressalta, admiravelmente, sobre a moldura da
cornija pintada de branco (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p.
69).

Sdo as proprias caracteristicas da arquitetura colonial de raiz portuguesa. Ele

escreve ainda que

As casas de construcdo antiga sdo baixas, guarnecidas de janelas
corredicas e portas com gelosias; mas, desde que D. Pedro | fez
derrubar, num dia de mau humor, todas as rétulas do Rio de Janeiro,
vao desaparecendo, também, pouco a pouco, nas outras cidades do
Império (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 69).
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As gelosias®® iam desaparecendo aos poucos também em Porto Alegre. H& uma
diferenciacdo entre as casas novas, mais altas, e as mais antigas, baixas. Todavia sdo
todas muito simples. As casas da Rua da Praia, quase as margens do Guaiba, ja sofriam
com as cheias do Guaiba. O francés comenta que “na parte mais baixa da cidade, a beira
d’agua, construiram-se e constroem-se ainda, diariamente, casas muito bonitas. S&o as
do porto, expostas, as vezes, a inundacGes, como aconteceu nos fins de 1833”
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70).

Figura 17: Foto de gelosia por Eduardo Dienstmann,
Cidade de Diamantina — MG, agosto de 2007.

Ao tratar da populacao da cidade afirma que ela

Pode ter doze mil habitantes, e até quinze mil devido a populagdo
flutuante de estrangeiros, que vém de toda parte, para ali comerciar
temporariamente. Nestes dois Ultimos anos, sobretudo, ela comegou a
experimentar um crescimento rapido, que vai sempre aumentando
(ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70).

% O Dicionério da Arquitetura Brasileira indica que este elemento da arquitetura, a gelosia, pode ser
chamado também de rétula. Séo “caixilhos, de porta ou janela, cujo vao é preenchido por uma grade
composta de pequenas tiras de madeira que se cruzam diagonalmente. As rétulas permitiam que se
olhasse para fora sem ser visto, além de patrocinar as interiores agradavel sombra e ventilacdo
permanente” (CORONA; LEMOS, 1989, p. 415).
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Os alemades j& chegavam as coldnias nos arredores de Porto Alegre ha quase dez
anos. Nesse contexto a cidade vai crescendo, 0 que chama a atencdo de Isabelle. As
noticias que colhe sdo de que “nestes dois Ultimos anos, sobretudo, ela comecgou a
experimentar um crescimento rapido, que vai sempre aumentando. N&o foi pequena a
minha surpresa, quando me garantiram que, ha dois anos, construia-se ali, uma casa por
dia!” (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004, p. 70). Esse numero de habitantes que
Isabelle apresenta é compativel com o apresentado por Souza e Muller (2007) que
indica que no ano de 1820 a cidade contava com 12 mil habitantes e em 1848 com

16.900, logo, na década de 1830 o nimero esta contido entre estes dois.

O crescimento da populacéo e da cidade torna a vida dentro dela mais dinamica.
As casas de comércio e negdcio estdo mais presentes, as festas renem mais pessoas.

Segundo o autor, a rua da Praia,

[...] que fica na parte baixa, € a mais comercial; Encontram-se ali, as
lojas e as principais casas de negdcio. A outra, fica no alto da colina e,
nela, estdo a casa do governo da Provincia, a tesouraria e a igreja
principal, [...]. E, também, o ponto de encontro da sociedade nos dias
de festas civis ou religiosas (ISABELLE in FILHO; FRANCO, 2004,
p. 70).

Caracteriza entdo a parte baixa como o local do comércio e o ponto mais alto da

cidade como o espaco civico e de reunido para as festas.

Uma cerimonia publica que ocorre na capital causa horror a Isabelle. E a
execucdo da pena de punicdo corporal realizada no largo em frente a Igreja das Dores, 0
largo do pelourinho®. A descricdo da cena dramética é feita em detalhes. Anota o

francés.

Todos os dias, das sete as oito horas da manha, podeis assistir um
drama sangrento, em Porto Alegre. Se fordes até a praia, ao lado do
arsenal, defronte de uma igreja, diante do instrumento de suplicio de

3 pelourinho é “em nossas antigas vilas, que hoje seriam as nossas atuais sedes de municipios, nome do
marco de madeira ou pedra que simbolizava a autoridade do poder constituido, tendo sempre como
arremates as armas ‘del Rey’. Foi tradicdo serem amarrados aos pelourinhos 0s escravos sujeitos a agoites
em publico, é dai, por extensdo, 0 nome passou a designar a coluna onde era exercido aquele suplicio”
(CORONA; LEMOS, 1989, p. 367).

78



um divino legislador, vereis uma coluna levantada sobre um pedestal
de pedra, e junto a ela... uma massa informe, alguma coisa que
pertence, certamente, ao reino animal, mas que ndo podeis classificar
entre os bimanos e os bipedes... E um negro!... Um negro condenado a
duzentas, quinhentas, mil ou seis mil chicotadas! Passai adiante,
retirai-vos dessa cena de desolagdo: o infortunado ndo é mais do que
um conjunto de membros mutilados, que se reconhecem dificilmente
sob os pedagos sangrentos de sua pele flagelada (ISABELLE in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 74).

“pamsee

Figura 18: Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da
Provincia... de autoria desconhecida, ano de 1837. Detalhe
do Largo da Forca em frente & Igreja das Dores (edificacéo
mais escura). Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Um ano apds Isabelle ter deixado Porto Alegre eclodiria no Rio Grande do Sul,
em 1835, a Guerra dos Farrapos, contenda entre produtores gauchos de charque e o

poder central do Rio de Janeiro.

2.3. AVE-LALLEMANT.

Por sua posi¢do geografica, relacdes econdmicas e relagdes sociais 0 Rio Grande
do Sul teve, como ja vimos, vinculos fortes com o mundo platino. Por outro lado sua
economia, da perspectiva de destinacdo dos produtos, ligava-se a0 mercado interno
brasileiro, seja pela captura de indigenas pelos bandeirantes, pelo transporte de muares

para o transporte de mercadorias na regido mineradora, pela agricultura — trigo — ou pela
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comercializacdo de produtos originarios da criacdo bovina (PESAVENTO, 2002;
FAUSTO, 1995). Por volta do inicio do seculo XIX a transformacdo da carne bovina
em charque ganhava for¢ca no Rio Grande do Sul, com criadores e charqueadores
situados na metade sul do estado. Este produto tinha como destino o centro-sul do pais.
Ali servia de alimento a populacédo pobre e aos escravos (FAUSTO, 1995, p. 168).

As queixas contra o governo central vinham da “percepcdo de que o Rio Grande
do Sul era explorado economicamente pelo centro” (PESAVENTO, 2002, p. 38). Os
gauchos acreditavam que, embora contribuissem para a economia brasileira, eram
explorados pelo pesado sistema de impostos e pelos privilégios tributarios dados ao
concorrente charque platino (PESAVENTO, 2002)*. A revolta, “sustentada pelos
estancieiros gauchos que mobilizaram sua peonada” (PESAVENTO, 2002, p. 39),
eclode em 1835 almejando autonomia politica em relacdo ao poder imposto pelo Rio de
Janeiro, mas sem a intencdo de perder os lacos econémicos com o resto do pais,
mantendo rendas proprias através do comércio do charque para o mercado interno
(PESAVENTO, 2002; FAUSTO, 1995). Propunham ainda federar-se as provincias que

também quisesse optar pela forma republicana.

Em relacdo a Porto Alegre, Macedo (1999, p. 102) aponta que “como sede do
governo da Provincia, da sua justica, do seu comando militar, de todas as instituicoes,
enfim, que garantiam a ordem vigente, foi ela a fortaleza da Regéncia contra os
Rebeldes ‘republicanos’”. Sitiada pelos farroupilhas foi protegida por seu sistema de
defesa construido algum tempo antes para garanti-la contra as incursdes estrangeiras.
Este sistema de defesa®® protegia, a leste, a ponta da peninsula, ficando a cidade contida
aproximadamente pelas atuais ruas da Concei¢do, Annes Dias, da Republica e Avenida
Jodo Pessoa, atravessando a crista do morro e cruzando o arroio Dilavio (MACEDO,
1999; SOUZA; MULLER, 2007). Macedo (1999, p. 103) da caracteristicas deste

sistema de defesa.

%2 “No tocante aos impostos, enquanto que o charque sulino era onerado pelas altas taxas de importagéo
sobre o sal, 0s pecuaristas eram obrigados a pagar pesadas taxas sobre a légua de terra. Por outro lado, o
charque platino, concorrente do galcho, pagava baixo imposto nas alfandegas brasileiras. Por tras deste
tratamento preferencial ao produto estrangeiro, que forcava a baixa do preco do artigo rio-grandense,
manifestavam-se 0s interesses do centro e norte do pais, que queriam comprar o alimento para seus
escravos a baixo custo” (PESAVENTO, 2002, p. 38).

¥ Segundo Riopardense de Macedo (1999) o desenho deste sistema de defesa foi “imortalizado” em dois
documentos graficos. Um elaborado pelo Império do Brasil em 1837 e outro realizado por L.P. Dias em
1839. Segundo este autor, através da analise e comparacdo entre os documentos, percebe-se que houve
somente pequenos avancos, retificacfes e reformulagdes nesta linha de defesa de Porto Alegre, que ndo
modificaram sobremaneira seu desenho.
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Na verdade a maior parte deste sistema de defesa era constituido
apenas de uma trincheira de caixdo com terra, acompanhada pelo lado
de fora por um fosso de trés a quatro metros e meio de largura, que
dificultava a escalada da trincheira. Em certos trechos da linha havia
bases para instalacdo de artilharia, em outros a trincheira e o fosso
foram substituidos por andaimes, a fim de propiciar visdo mais
distante nos abertos da varzea.
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Figuras 19 e 20: Duas plantas de Porto Alegre. A de cima
Planta da Cidade de Porto Alegre Capital da Provincia... de
autoria desconhecida, ano de 1837. A de baixo, Planta da cidade
de Porto Alegre por L. P. Dias..., 1839. As linhas mais escuras a
leste definem o sistema de defesa da capital. Comparando os
documentos é possivel identificar ligeira modificacdo deste
sistema em sua parte sul. Fonte: FIALHO, 2010, CD de
imagens.
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Em 1845 a assinatura da ‘Paz de Ponche Verde’ foi oferecida aos lideres
rebeldes por Caxias, naquela altura presidente e comandante de armas da Provincia, ndo
como uma rendicdo incondicional, mas como um acordo. Desta forma o conflito chega
ao fim tendo sido concedida aos farrapos anistia geral, integracdo dos oficiais
farroupilhas ao Exercito Brasileiro de acordo com suas patentes, assun¢do das dividas
da Republica do Piratini** por parte do governo imperial e elevacdo da taxa alfandegaria
sobre o charque importado (PESAVENTO, 2002; FAUSTO, 1995).

Apols a guerra dos Farrapos a pecudria sulina desfrutou de um periodo de
pujanca. Beneficiou-se dos acertos econémicos entre provincia e governo central, dos
conflitos ocorridos no Prata que possibilitaram o contrabando do gado uruguaio para as
charqueadas sulinas e da desorganizacdo da atividade no Uruguai — como o caso da
Guerra Grande “entre as forcas platinas de Oribe (Uruguai) e Rosas (Argentina) contra
o Brasil aliado a Urquiza (governador de Entre-Rios) e Artigas (chefe Uruguaio,
‘colorado’)” (PESAVENTO, 2002, p. 41).

Nesse periodo a produgdo de café para exportacdo, “grande novidade na
economia brasileira das primeiras décadas do século XIX” (FAUSTO, 1995, p. 186),
vinha tendo grande expansdo no Vale do Paraiba, entre Rio de Janeiro e Sdo Paulo. Ela
deslocaria lentamente o p6lo do dinamismo econémico do Nordeste para o Centro-Sul
do pais e ja por volta de 1850 chegaria ao seu auge (FAUSTO, 1995). Com o acumulo
de capitais advindos dos lucros da producdo do café e a partir da liberacdo de capitais
resultante do fim da importacdo de escravos, dentre outros motivos®, eshocava-se
entdo, mudancas no sentido de uma modernizacao capitalista e de uma intensa atividade
empreendedora no Brasil*® (FAUSTO, 1995; LOPEZ, 1988). Macedo (1999, p. 109)
indica que “o declinio da monocultura do agucar e o ascenso de outra — a do café —
aproxima da Provincia do Rio Grande do Sul as atengdes da Coroa”.

% Ainda durante o conflito “na regido gatcha dominada pelos rebeldes, foi proclamada na cidade de
Piratini, em 1838, a Republica de Piratini cuja presidéncia coube a Bento Gongalves. A Republica ndo
existiu apenas no papel, mas teve uma existéncia real, incluindo o estimulo & criagdo de gado e a
exportagdo de charque e couros” (FAUSTO, 1995, p. 169-170).

% “\/arios motivos explicam por que foi notavel o progresso industrial depois de 1850. A expansdo do
café colocou capitais nas méos de uma burguesia rural que os investiu parcialmente na indistria e no
comeércio; o uso do assalariado na cafeicultura estimulou o mercado interno; a lei Alves Branco (1844)
aumentou para 60 % a taxa de importacdo sobre artigos ingleses, encarecendo-os e beneficiando a
incipiente indlstria nacional, caracterizando assim uma modalidade de protecionismo (mesmo que a
intencdo primeira da Lei fosse ampliar os recursos do fisco)” (LOPEZ, 1988, p. 72-73).

% «Surgiram bancos, indGstrias, empresas de navegagao e vapor etc” (FAUSTO, 1995, p. 197) além de
iniciativas para a construcdo de estradas de ferro.

82



Em relacéo a Porto Alegre, segundo Souza e Muller (1997, p. 59) “foi a partir de
1845, com a demolicdo das muralhas, marcando o fim da Guerra dos Farrapos, que a
cidade realmente comecgou a expandir-se e apresentar equipamentos mais vigorosos e
sofisticados, correspondentes ao seu rapido desenvolvimento”. Entre esse periodo que
vai da saida de Isabelle do Brasil, um ano antes do inicio da guerra dos Farrapos, e a
chegada de Ave-Lallemant, em 1858, outras obras merecem mencdo. Em 1837 s&o
construidos o quartel da Brigada Militar, a Tesouraria das Rendas Provinciais e em
1845 a Casa de Cémara e a fundacdo do Asilo Santa Tereza (SOUZA; MULLER,
1997). Outras obras de destaque s&o: término do Theatro S&o Pedro em 1858; Cadeia na
Ponta da Peninsula, em 1855 (aterro); Estaleiro Becker, em 1856; transferéncia dos
cemitérios do Centro para o Alto da Azenha, em 1850; cemitério protestante, em 1856
(SOUZA; MULLER, 1997). Em meados do XIX pequenos nucleos j& se esbogavam
préximos a Porto Alegre. Sdo os arraiais do Menino Deus, Navegantes, Sdo Manoel e
S&o Miguel que ao longo do tempo, a partir da expansdo das malhas urbanas, vao sendo
incorporados ao nucleo principal que € Porto Alegre e formando alguns de seus bairros
(MACEDO, 1999; SOUZA; MULLER, 1997). Segundo Macedo (1982) ja havia em
1842 a determinacdo da administracdo municipal da construcdo da ponte de pedra.
Menos de seis anos depois a obra estava concluida e em 1848 ja facilitava o transito
entre as margens. Vale notar que esta ponte, hoje comumente conhecida como ponte dos
acorianos, monumento importante do passado da cidade, parte do patrimdnio construido
da capital, simbolo caro & coletividade®’, ndo é em momento algum citada nas linhas
dos viajantes. A importancia dada hoje a esta obra ndo tem correspondéncia com as

impressdes do século XIX.

Em relacdo aos servigos publicos Franco (1998) indica que com a cidade sitiada
pelos farroupilhas a agua disponivel para o consumo passou a preocupar. Segundo este

autor

[...] em 1839, a Camara cuidou de construir uma ‘ponte’ sobre o rio,
‘na qual se possa tomar agua com asseio para o abastecimento’. Por
muito tempo, as providéncias para assegurar dgua limpa a populagédo
se limitavam a garantir que a captagdo se fizesse longe da imundice
das margens do Guaiba, repletas de lixo que ai era habitualmente
depositado (FRANCO, 1998, p. 18).

3" Macedo indica a importancia desta ponte para os cidaddos Porto-alegrenses ao escrever “A ponte ficou
sO, sem proposito e sem destino/Ninguém mais passa nela: passeiam/Nao mais a usam, a admiram/Como
um simbolo que € e foi” (MACEDO, 1982, p. 54).
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Figura 21: Foto de Jacob Prudéncio Herrmann, década de 1930. Ponte
sobre o Riacho atualmente conhecida como Ponte dos Acorianos. Fonte:
<http://habitantesdoarroio.blogspot.com/2009/06/memorias-do-antigo-
riacho-na-cidade.html>. Acessado em 11 jun. 2010.

Em relacdo ao asseio publico, apesar das mencGes feitas anteriormente sobre a
inquietude da Camara em relacdo a limpeza das ruas em 1829 e 1830, Franco (1998, p.
43) afirma que “preocupacdes com a limpeza das ruas, remo¢do do lixo e matérias
fecais ndo sdo muito frequentes antes da década de 1850”. Como nem sempre era
possivel jogar o lixo fora das prote¢cdes da cidade o rio foi o local do despejo, com ja
enfatizado (FRANCO, 1998). Outras preocupacdes fizeram a atencdo a este servigo

publico tornar-se maior. Franco (1998, p. 210) indica que

Ja em 29/dez./1853, diante de noticias de uma epidemia de escarlatina
em Pelotas e Rio Grande, os vereadores resolveram que os despejos de
fezes se fizessem sempre dentro d’agua, em pontos prefixados.
Durante a epidemia de cdlera-morbo, em novembro de 1855, o lixo
urbano e as dejecdes foram objeto de remocdo para as ilhas fronteiras,
numa barca normalmente utilizada em transporte de animais. E sé em
janeiro de 1856 cessou esse procedimento.

Em relagdo a iluminagdo publica, Franco (1998, p. 210) indica que n&o tardou

para que os lampides instalados em 1834

[...] por mau funcionamento ou dano irreversivel, ficassem inativados,
tendo a Provincia mandado encomendar outros duzentos no Rio de
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Janeiro. E desapareceu a iluminacdo das ruas. Em 1837/maio/2, a
Camara Municipal solicitou ao Vice-Presidente Américo Cabral de
Melo o restabelecimento da iluminacdo, atendendo especialmente a
conveniéncia da defesa da cidade sob sitio dos farroupilhas.

E num periodo de robustez na industria charqueadora da provincia e nesta Porto
Alegre p6s Farroupilhas com as obras descritas anteriormente que, em 1858, Ave-
Lallemant chega a Porto Alegre.

Robert Christian Berthold Ave-Lallemant, alemédo nascido em Lubeck em 1812,
médico de formacao, sujeito “dotado de espirito irrequieto e aventureiro, [...] fez longas
viagens. Visitou varios paises da Europa, o Egito e o Brasil, onde se demorou por longo
tempo” (CABRAL, T. in AVE-LALLEMANT, 1980: 9). Pouco tempo depois de sua
diplomagdo rumou para sua primeira temporada no Brasil, onde se estabeleceu como
médico na Santa Casa de Misericordia do Rio de Janeiro por dezessete anos. Tendo
regressado a sua patria no inicio do ano de 1855 ndo consegue permanecer ali por muito
tempo. Atraido pelo Brasil e pelas viagens logo embarca novamente, desta vez como
médico da fragata austriaca Novara — que saira com a missao de circunavegar o globo.
Em 1857, apds longo percurso e ap6s desentendimentos com oficiais de bordo, é
dispensado de seu cargo e desembarca mais uma vez no Rio de Janeiro (FILHO;
FRANCO, 2004).

Figura 22: Imagem de Avé-Lallemant.
Fonte: FILHO; FRANCO, 2004, p. 110.
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S6 entdo realiza seus dois anos de viagem pelo Brasil, “primeiro nas provincias
do Sul em 1858, e depois no Norte e Nordeste” (FILHO; FRANCO, 2004, p. 108).
Segundo Teodoro Cabral (in AVE-LALLEMANT, 1980, p. 14), Avé-Lallemant tinha a
importante vantagem “que faltou a muitos de nossos visitantes estrangeiros, de conhecer
bem a nossa lingua”. Este viajante estrangeiro retorna definitivamente para Alemanha
em 1859.

A descricdo destas duas viagens exploratérias pelo Brasil foram publicadas em
Liepzig, Alemanha, em duas obras. Uma em 1859 — sobre o itinerario pela regido Sul —
e outra em 1860 — sobre o Norte e 0 Nordeste. Segundo ele mesmo indica no preféacio
de sua obra, o leitor ndo deveria esperar dele “a posi¢do e o mérito de um naturalista
profissional, motivo por que carece este relato de louganias encontradas em outros
livros de viagem” (AVE-LALLEMANT, 1980, p. 17). Deve ter passado por maus
bocados ao longo de suas longas incursdes e, pelo que leva a crer a passagem a seguir,
teve tenacidade e disciplina no registro de suas impressdes e na anotacdo de suas

experiéncias cotidianas por ambientes desconhecidos.

Escrevi estas paginas debaixo de arvores, em chogas, entre europeus,
negros, indios e mestigos, as vezes em coémoda situacdo de vida, as
vezes constrangido as mais duras privacGes, sem tecto, sem cama, sem
comida e sem bebida. Numa penosissima expedicdo as selvas, tive de
vadear rios e pantanos, de pés descalcos, guiado apenas pela bussola
(AVE-LALLEMANT, 1980, p. 17).

Posteriormente a sua partida do Rio de Janeiro, em fevereiro de 1858, este
viajante chega a cidade de Porto Alegre depois de ter passado pela cidade de Desterro,
na ilha de Santa Catarina, pela cidade de Rio Grande e de ter feito o caminho através da
Lagoa dos Patos ja no atual estado do Rio Grande do Sul. Apés breve passagem pela
capital da Provincia faz visitas as col6nias alemas proximas a Porto Alegre assim como
longas incursdes pelo interior. Percorre o vale do Jacui, passando pelas cidades de Rio
Pardo e de Santa Cruz, visita as cidades da regido missioneira, conhece a metade sul
passando por Alegrete, Sdo Gabriel, Cacapava e Sdo Lourenco antes de regressar a

capital por viagem fluvial pelo Jacui.

Em seu texto sobre a cidade o médico alemdo Avé-Lallemant descreve 0s
arrabaldes ao sul da cidade onde para “além da praca [da igreja matriz] partem alguns

caminhos bastante tortuosos para uma grande planicie ou vargem, semeada, aqui e ali,
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de casas de campo e igrejas, fechando a regido uma cadeia de serras” (AVE-
LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109). Ali se avista ainda “o espesso
matagal [...], através de cujas densas sombras dificilmente abrem caminho os regatos
afluentes do Guaiba, os pequenos barcos e canoas que sobem ligeira e tranquilamente”
(AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109). Do espigdo da colina é
possivel vislumbrar a cidade ao sul e ao norte, onde, “a margem do rio, numa série de
bonitas casas de campo e verdes e vicosos jardins” (AVE-LALLEMANT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 109), estdo os arrabaldes do lado oposto. Sdo ambientes muito
semelhantes de rarefeita ocupacgéo e pouco ou quase nada ocupados.
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Figura 23: Percurso de Avé-Lallemant pelo Brasil. Realizado pelo autor com base
em imagem do google earth.
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Figura 24: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Porto Alegre
vista do sul, 1852. Fica evidente a face sul da peninsula onde esta implantada a cidade
e seus arrabaldes.

Fonte:  <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf_Wendroth>.
Acessado em 11 jun. de 2010.

Ja junto a cidade aponta que “corre ao longo da margem, a Rua da Praia, a
principal, larga, regular, mesmo com casas muito majestosas de até trés andares” (AVE-
LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109). Logo ap6s dar caracteristicas
gerais da Rua da Praia complementa as informacdes sobre a malha da cidade anotando

que

Paralelamente, a meia altura ou no alto da colina da cidade, bonitas
travessas, cortadas por vérias ruas, comecadas na Rua da Praia, sobem
a ladeira, de modo que a cidade, apesar de sua posi¢éo inclinada na
encosta e sobre 0 monte, pode, classificar-se entre as mais regulares
(AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109).

Regularidade herdada da ortogonalidade da malha e que contrasta com a

irregularidade do sitio de implantacdo da cidade, uma inclinada encosta.
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Figura 25: Foto de Luiz Terragno, década de 1860. Uma das
transversais que sobem a ladeira, a Rua do Rosério, atual Vigario
José Ignacio. O Guaiba ao fundo. Fonte: PESAVENTO, 1996, p. 23.

A aparéncia das ruas é elogiada no trecho onde o aleméo escreve que “quase em
toda parte tudo tem aparéncia boa e abastada. Na Rua da Praia pode-se ver empilhado
tudo o que é europeu, sem que se destaquem lojas muito bonitas” (AVE-LALLEMANT
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 113). Esta rua destaca-se como o local do comércio de
produtos importados em lojas que ndo chamam a atencdo pela pujanga. Importante
destacar que, no texto deste autor, os produtos de aparéncia boa e abastada séo de seu
continente, mantendo visdo de importancia sobrevalorizada, eurocéntrica, ja

manifestada por outros viajantes.

A primeira vez que o médico avista o panorama geral da cidade é navegando.
Comenta que “a distancia de varias milhas, sobre uma colina que avanca para a agua,
defronta-se-nos, na linda paisagem, uma aprazivel cidade. Ndo fora ha muito seu nome,
involuntariamente lhe chamariamos Porto Alegre!” (AVE-LALLEMANT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 109). A lista de qualidades desse lugar que tem paisagem e cidade
mescladas é extensa. Proximo ao desembarque faz mais elogios a sua aparéncia ao
afirmar que “um améavel pensamento, uma graciosa idéia esta Porto Alegre, onde
chegamos e ancoramos” (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109).
Para ele tudo “forma um quadro de graca e encanto que s6 alguns pintores holandeses,
em momentos felizes, transportaram para a tela” (AVE-LALLEMANT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 109), europeizando a paisagem como ja fizeram os viajantes

anteriores, mas desta vez aproximando sua imagem a arte. Do ponto mais alto da
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cidade, “do alto da igreja e do teatro, a vista € de rara beleza” (AVE-LALLEMANT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 109). Na capital a comunhao entre a vida do homem e o

ambiente natural domesticado parece atingir o mais alto grau. Segundo ele

Parece-me, pois, que a vida em Porto Alegre esta em perfeita
consonancia com o ambiente da graciosa cidade. Falte embora o
grandioso de uma natureza selvatica e aspera, em toda a parte se
apresenta aos olhos do observador, quadros bonitos e suaves e, para
onde quer que ele olhe, empolga-o o benfazejo sentimento de
encontrar em natureza pacifica homens felizes (AVE-LALLEMANT
in FILHO; FRANCO, 2004, p. 114).

A cidade seria como uma sintese dessa relacdo de conformidade entre paisagem,
agenciamento do espaco construido e o carater do homem que ali vive. Generosidade
ingénua essa visao do viajante ou uma reacdo de estupefacdo frente ao desconhecido, ao

idilico imaginado e procurado desde a hora do embarque na Europa.

Figura 26: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Porto Alegre vista do lago
Guaiba, 1852. E a face norte da peninsula onde se assenta a cidade.

Fonte: <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf_Wendroth>. Acessado em 11
jun. de 2010.

Ao dirigir seu olhar aos servigos publicos e de infra-estrutura este autor da
informacdes sobre o abastecimento de agua. Relata que “a obtencdo da agua potavel
deixa alguma coisa a desejar. A cidade fica no meio da agua, mas sO se deve beber a
agua da montanha e esta pode ser conduzida em quantidade. Os chafarizes da cidade,
em que pesem as suas inscri¢des latinas, ndo sdo abundantes em &gua. Contudo, mesmo
a 4gua tirada diretamente do rio é perfeitamente insipida e limpa” (AVE-LALLEMANT
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in FILHO; FRANCO, 2004, p. 113). S&o estas, em seu texto, as possibilidades de
obtencdo de agua para o consumo. A importancia dos chafarizes parece estar mais
atrelada a funcdo embelezadora do que a sua finalidade de servi¢o publico. Como ja
indicado anteriormente, Franco (1998) cita a construcdo de ponte avancando sobre o
Guaiba para que a agua fosse captada longe das imundicies da margem. Avé-Lallemant
ndo faz comentarios especificos sobre essa ponte, mas sim sobre o abastecimento de
agua no Guaiba. A mencdo de que a existéncia de fontes ndo € garantia de agua
abundante para abastecimento é importante. Mesmo presente a obtencdo da agua é feita
quase fundamentalmente da maneira ancestral. Captando-a diretamente do Guaiba.

A geografia da cidade permite, em sua opinido, um esgotamento pluvial e um
asseio apropriado. Este viajante aponta que “pela sua situacdo em declive para todos 0s
lados, estd sempre limpa e seca, lavada pela chuva, varrida pelo vento” (FILHO &
FRANCO, 2004: 113). Faz sO este comentario genérico e nada aprofundado sobre a
limpeza urbana de Porto Alegre. Conforme ja vimos em Franco (1998), o asseio dos
logradouros publicos ndo foi tratado com atencédo até a década de 1850, sendo o lago o
local de despejo de dejetos e lixo. Nao ha referéncias em seu texto quanto as estradas,

transporte, calcamento, iluminacdo, policiamento, aterros.

Ao fazer observacdes sobre 0s equipamentos e espacos publicos anota que “a
melhor das ruas ascendentes conduz a uma grande praca irregular, onde se acham a
igreja matriz, o palécio da presidéncia e um, teatro recentemente construido. Além, para
o sul, o pequeno edificio da Assembléia” (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 109). Séo os prédios administrativos, de entretenimento e o religioso, todos em
posicédo privilegiada, no topo da colina, junto a praga. Na opinido de Avé-Lallemant (in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 113) “ndo ha [...] nenhum edificio pablico grandioso na
cidade” apesar de ser “muito bonita a matriz, no alto da cidade, com as suas duas
torres”. Ja “o palacio do Presidente, ao contrario [do teatro] é simples e velho, mas de
interior muito agradavel” (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 113).

Séao apresentados em suas referéncias edificios simples, sem requintes ou ostentagdes.
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Figura 27: Herrmann Rudolf Wendroth. Pintura em aquarela intitulada Antiga Matriz com o
primeiro palacio do governo ao lado, 1852.

Fonte: <http//commons.wikimedia.org/wiki/Category:Herrmann_Rudolf Wendroth>. Acessado em
11 jun. de 2010.

Contrastando com o paléacio do Presidente o teatro da capital, terminado em
1858, ndo é “velho” — logo, se ndao podemos afirmar que é novo podemos dizer que tem
aspecto conservado — e nem “simples” — logo, é de aparéncia destacada. Mais adiante
em seu texto ele faz referéncias mais precisas em relacdo ao teatro. Convidado para
assistir um espetaculo no teatro conhece “a casa mais esplendida da cidade e sem davida
vistosa demais para a capital de uma provincia” (AVE-LALLEMANT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 113).

Dando mais caracteristicas deste edificio que destoa positivamente dos

administrativos comenta que,

O teatro era modernissimo: platéia, frisa, camarotes da primeira e
camarotes da segunda ordem, nenhum lustre, mas trinta velas, sendo
0s camarotes abertos, separados apenas por uma grade muito baixa.
Tudo me recordava vivamente o Teatro velho da minha querida e mui
ilustre cidade natal de Lubeck (AVE-LALLEMANT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 111).

Mais uma vez beleza e qualidade comparavel ao que existe na Europa.
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Figura 28: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio
Eleutherio de Camargo, 1869. Detalhe da Praca da Matriz (ao centro). Os
numeros indicam: 8 — Assembléia Provincial; 9 — Pal&cio do Governo; 10
— Igreja Matriz ou Catedral; 11 — Capela do Espirito Santo; 12 — Bailante;
13 — Teatro S&o Pedro; 14 — Alicerces da Camara Municipal. Fonte:
FIALHO, 2010, CD de imagens.

Indo além indica que,

A partir daqui [da praca irregular] seguem duas ruas, uma a direita e
outra & esquerda. Uma, no alto, leva ao grande hospital e casa de
expostos, ainda ndo concluido, porém amplo e espacoso; a outra desce
para o0 rio, a cuja margem se acha a cadeia publica, construida em
estilo mais ou menos de castelo forte e, perto dela, um imponente
arsenal (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 109).

N&o vai muito além de uma lista com a posicdo dos equipamentos publicos.

Autores como Souza e Muller (1997) e Franco (1998) fazem alusdo a construcéo
da cadeia da ponta da peninsula, mas ndo indicam esse carater assemelhado ao de um

castelo forte de que fala o viajante.
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Figura 29: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio
Eleutherio de Camargo, 1869. Desenho do autor indicando Rua da Matriz
ligando a cadeia na ponta da peninsula, a esquerda, ao hospital Santa Casa, a
direita. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Mais a frente, a0 comentar os espacos de salde da cidade, escreve que “esta
metade por acabar a chamada Caridade, instituicdo de fins beneficentes, casa-de-
expostos, hospital, etc., cuja freqiéncia hospitalar ndo € consideravel, levando-se em
conta que Porto Alegre é a capital de uma grande provincia” (AVE-LALLEMANT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 113). Em relacdo aos templos religiosos nos traz poucas
informacdes, afirmando apenas que “as igrejas sdo pequenas” (AVE-LALLEMANT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 113) além da referéncia ja feita a Igreja da Matriz. Chama
sua atencdo a falta de Igreja Evangélica. Escreve que “ndo consegui penetrar nas
condigdes de vida dos alemées e ndo posso dizer com certeza se 0s meios de fortuna dos
individuos permitem fornecer recursos para a organizacao e custeio de uma associacao
religiosa e o sustento do pastor” (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO, 2004, p.
112). Apesar da populacéo alemd na cidade ndo havia templo dirigido a sua tradicéo de
fé.

Em seu texto ndo ha mencdo ao cais e alfandega, ao cemitério, a mercados,

instituicBes de ensino e lugares de esporte e lazer.

Ao tratar de outros temas que nédo os relativos aos elencados anteriormente faz

comentarios a respeito da populacdo. No lugar comercial da cidade, a Rua da Praia,
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[...] em toda a parte se vé gente de raca loura perambulando. A cada
momento se vé um alemao transitando, a cada momento se vé um
nome alemdo sobre as portas das casas e se houve falar a rude lingua
alemd do Holstein e do dialeto pomeranio até o bavaro renano. Deve
haver em Porto Alegre uns trés mil alemaes, ao passo que toda a
cidade nio tem mais de 20.000 habitantes (AVE-LALLEMANT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 110).

Este trecho nos apresenta uma cidade bastante germanizada no ndmero de
habitantes e nas referéncias espalhadas pela cidade. A quantidade de total de habitantes
relatada por Avé-Lallemant é similar ao apresentado por Souza e Muller (2007) para o
ano de 1858 — 18.465 habitantes. Discorrendo sobre outros elementos da populacédo
anota que “véem-se, contudo, certamente, muito menos negros, relativamente, ao
namero de habitantes, do que no Rio de Janeiro. Ao contrario, parece-me apagar-se 0
elemento indio. Mas indubitavelmente a populagdo de Porto Alegre tem mais aparéncia
européia do que aparenta & primeira vista; e esses leves matizes raciais despertam mais a
atencdo do entendimento que a do leigo” (AVE-LALLEMANT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 113). E uma percepcdo similar a que outros viajantes aqui tratados

apresentaram.

Robert Avé-Lallemant faleceu em sua cidade natal, Lubeck, em outubro de
1884.

2.4. OSCAR CANSTATT.

Ja em 1865 a area de colonizacdo alema no Rio Grande do Sul apresenta um
pujante desenvolvimento da lavoura comercial de subsisténcia (PESAVENTO, 2002), o
café segue sua marcha para o oeste Paulista expandindo-se paulatinamente para além do
Vale do Paraiba e as propostas de gradual abolicdo da escravatura vdo tomando corpo
no momento em que um fato envolvendo Brasil, Uruguai, Argentina e Paraguai iria
marcar o Segundo Império (LOPEZ, 1988; FAUSTO, 1995). Foi a Guerra do Paraguai,
que ocorreu entre os anos de 1864 e 1870 (FAUSTO, 1995; PESAVENTO, 2002). O
conflito que teve como mote da rivalidade a intencédo de preservar a livre navegacao nos

rios platinos levou o Paraguai a perder parte de seu territorio, grande parte de sua
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populacdo e seu processo de modernizagdo (FAUSTO, 1995). O Rio Grande do Sul
atuou ai “segundo o seu tradicional papel de guardido da fronteira, fornecendo
contingentes militares para a luta” (PESAVENTO, 2002, p. 52).

O viajante Emil Arthur Oscar Canstatt, nascido em Ansbach na Baviera
(Alemanha) em 1842, esta no Brasil durante o periodo da Guerra do Paraguai. Aqui
trabalha para o governo Imperial na Comissao Imperial de Agricultura como técnico no
campo da agronomia. Estabelecido no pais, naturalizou-se em 1869 e casou-se em Santa
Cruz do Sul em 1870 (CANSTATT, 2002; FILHO; FRANCO, 2004). Arthur C. F. Reis
(in CANSTATT, 2002, p. 20) afirma que Canstatt, em sua obra sobre o pais, “procurou
entender o Império, na sua natureza fisica e no comportamento de sua sociedade”.
Mesmo tendo realizado pesquisas sobre o Brasil e de ter lido relatos e estudos sobre o
pais, acreditava que a apreciagdo que possibilitaria real nocao sobre ele so seria possivel
através de uma viagem de reconhecimento. Como ele proprio afirma, “o conhecimento
do pais com todas as suas luzes e sombras, suas amenidades e 0 que tem de ruim, s6
pode ser adquirido depois que se percorrem diversas partes do imensuravel Brasil”
(CANSTATT, 2002, p. 267).

Canstatt chega ao Brasil em 1868 pisando primeiramente em Pernambuco.
Seguindo posteriormente a Bahia, navega até o Rio de Janeiro — onde descreve o
Passeio Publico, o Jardim Botéanico —, sobe a serra em direcdo a Petrdpolis e dali,
através do vale do Rio Paraiba, ruma para as cidades da regido mineradora. De Ouro
Preto desce para Sdo Paulo e depois para Santos, onde embarca em navio que seguiria
ao sul. Navegando pela costa vai ao Desterro — atual Floriandpolis — e segue até a barra
de Rio Grande, ja no Rio Grande do Sul. Apos ter visitado a cidade de Rio Grande vai
pela Lagoa dos Patos até Porto Alegre. Apds ter conhecido a capital faz uma incursdo
pelo interior visitando as colonias germanicas do Rio Grande do Sul para depois,
subindo o Jacui, visitar Sdo Jer6nimo, Triunfo, Rio Pardo e Santa Cruz.
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Figura 30: Percurso de Canstatt pelo Brasil. Realizado pelo autor com base em
imagem do google earth.

Retorna a sua patria em 1871 e em 1877 publica sua obra sobre o pais — Brasil:
terra e gente, 1871 (CANSTATT, 2002). O faz atento ao interesse despertado em seu
pais sobre terras estrangeiras, atento a escassez e alto custo das publicacdes sobre o
Brasil e, também, mirando os interessados na imigracdo e na expansdo do comeércio.
Essa situacdo, segundo ele mesmo afirma, “fez-me acreditar desejavel publicar uma
obra mais popular e menos custosa que suprisse essa falta” (CANSTATT, 2002, p. 23).
Assim, sua obra ndo foi escrita com grandes aspiracdes intelectuais e sim com o intuito

de informar sobre o pais que ele visitara. Ele mesmo afirma.

Aproveito a oportunidade para frisar que este livro ndo tem pretensdes
a puramente cientifico, e que seu assunto ndo € tratado de modo
exaustivo nesse sentido; foi ao contrério, dificil, diante da tarefa que
me impus e da quantidade do material, salientar sé aquilo que era
indispensavel para apresentar a terra e a gente do Brasil sob sua
verdadeira luz (CANTATT, 2002, p. 24-25).

Sinteticamente podemos dizer que o0 autor organiza sua obra em trés partes. A
primeira faz um apanhado geral do pais descrevendo-o fisicamente, tratando de sua

geografia, de sua fauna e flora, sua populacdo, agricultura, riquezas minerais, vias de
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circulacdo — por terra, mar ou rios — e comércio. Na segunda parte ele escreve uma
sucinta historia do Brasil e a terceira lida da descricdo de sua viagem pelas Provincias
do pais bem como das observacdes que anotou a respeito dos lugares por onde andou.
N&o é estrito senso um diario de viagens. E uma obra organizada de forma diversa, sem
anotacOes do dia exato dos acontecimentos. Todavia ha, na terceira parte do livro, uma
sequéncia organizada cronologicamente que descreve os fatos que se passaram no
desenrolar dos dias, dos lugares por onde passou e das impressdes que deixaram. No
final do livro deixa ainda conselhos que, aos que se interessassem pelo pais, poderiam

ser de grande valia. Sao avisos como 0 que transcrevemos a seguir.

Aliés, devo frisar que, quanto a condicdes climaticas, s6 as Provincias
do Rio Grande do Sul e Santa Catarina devem ser visadas para a
colonizagdo alemd, e podem ser recomendadas, em boa consciéncia,
a0s meus compatriotas [...] As classes cultas ndo se deve aconselhar a
emigracdo e uma demorada permanéncia no Brasil, porque, por muito
interessante que 0 pais seja para o naturalista e o viajante, ndo lhe
oferece vantagens (CANSTATT, 2002, p. 442).

Apoiados na obra de Souza e Muller (1997) e Franco (1998) podemos afirmar
que a Porto Alegre que Canstatt conhece apresenta como novos prédios administrativos
e militares o Laboratério Pirotécnico, de 1865; o Arsenal de Guerra, de 1865; e a Nova
Casa de Camara, de 1870 (que seria posteriormente tribunal de justica). Como prédios
de Educacéo a Biblioteca Publica, que teve o inicio da constru¢do em 1861 e o Instituto
de Educacdo, de 1869. Como equipamentos para a saude a Beneficéncia Portuguesa,
que teve lancada sua pedra fundamental em 1867 e o Asilo Padre Cacique, de 1863;
além da Praca da Harmonia, de 1860 e o matadouro publico, de 1870, ambos em local
aterrado. Como edificios religiosos a Igreja Nossa Senhora da Conceicdo, que teve sua
pedra fundamental lancada em 1859 e foi inaugurada s6 posteriormente, em 1888; o
langamento da pedra fundamental do Seminério da rua do Arvoredo, em 1865 e da
Capela do Senhor do Bom Fim, em 1867; a Capela de Sao Jodo Batista, construida em
1871; Em relacdo aos equipamentos de infra-estrutura urbana Porto Alegre contava com
a Hidraulica Porto Alegrense, que teve o inicio da construcdo de seu sistema em 1864
(SOUZA; MULLER, 1997; FRANCO, 1998); A linha de transporte coletivo chamada
de maxambomba, espécie de bonde que ia do Centro ao Menino Deus de 1864 a 1870; a

Reparticdo dos telégrafos, de 1867, e o contrato para a realizacdo da Estrada de Ferro
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Porto Alegre-Novo Hamburgo, em 1869. A construgdo do primeiro Mercado Publico
teria sido autorizada pela Camara em 1842 e, atraves de lei Provincial de maio de 1863,
teria sido autorizada a construcdo do segundo, no lugar onde esta ainda hoje, tendo sua
pedra fundamental sido lancada em 1864 (MACEDO, 1999). Esse prédio foi concluido
em 1869 (SOUZA; MULLER, 1997).

Em relacdo a limpeza publica Franco indica que em 1859 a Camara “deliberou
que as carrocas empregadas na limpeza da cidade s6 deveriam limpar as pracas, praias e
outros lugares designados, e ndo as ruas, ‘que € do dever dos moradores terem limpas as
testadas de suas casas, conforme dispde o art. 23 das Posturas’ (FRANCO, 1998, p.
210-248). Em relacdo a iluminagdo publica houve a substituicdo do sistema de gas
hidrogénio liquido, que havia substituido os lampibes a dleo, “pelo produto que o
Presidente Eloy de Barros Pimentel denominou ‘6leo kerosene puro’” (FRANCO, 1998,
p. 211).

O alem@o Emil Arthur Oscar Canstatt chega a Porto Alegre subindo a Lagoa dos
Patos vindo de Rio Grande. Olhando a cidade desde o sul deixa registrado em seu texto
que “depois de algumas horas surgiu diante de nos Porto Alegre, a capital da provincia,
que fica sobre uma lingua de terra estendendo-se longe dentro dum lago, (Lagoa do
Viamao), formada pela dilatacdo da bacia dum rio” (CANSTATT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 153). Porto Alegre, para ele,

[...] € uma das cidades brasileiras mais regularmente construidas e
mais agradaveis. Devido ao terreno acidentado da peninsula a
monotonia das ruas retilineas é agradavelmente interrompida e os
espléndidos panoramas que se gozam do alto de muitas ruas e partes
mais altas da cidade, regalam os olhos assim que se alcangcam
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 153).

Mais uma vez um viajante destaca, através da contraposicdo, a relacdo entre a
irregularidade do terreno acidentado e a regularidade da disposi¢do das ruas da cidade
no sitio. Suas ruas tornam-se menos mondtonas a0 mesmo tempo em que o terreno é
domesticado. Longe da cidade, nos arrabaldes ao sul da peninsula, “ja se comeca a ver
casas de campo e colbnias, que se estendem ao longo da margem direita de quem chega
[de barco] até a um edificio solitario com aspecto de mosteiro, o Colégio de Santa
Tereza” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 153).
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Sua percepcdo € de que a rua “principal da cidade ¢ a Rua da Praia, que se
estende de um extremo quase até o outro, em linha reta, desembocando |4 na Praca
Paraiso. Nela fica, entre outros edificios a Alfandega [...] a Tesouraria Provincial e os
Arsenais” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 155). O autor afirma
erroneamente que a Rua da Praia terminava na Praca do Paraiso, atual XV de
Novembro, quando na verdade acaba ainda hoje na Santa Casa de Misericordia. Pode
ainda ter nomeado de Rua da Praia a Rua da Alfandega, atual Rua 7 de Setembro. Esta

sim chega na antiga Praca Paraiso.

Sobre as ruas a margem do Guaiba aponta ainda que “nas imedia¢des do porto,
onde entra ano e sai ano entram nUMerosos navios, as ruas tém um aspecto das grandes
cidades e o governo faz mais para embelezamento da Praca do que para outro qualquer
logradouro” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154). N&do ha como afirmar
com certeza, a partir exclusivamente do texto, se a praca a qual ele se refere nesse
momento € a Praca da Alfandega — atual Senador Floréncio — ou a Praca do Paraiso —
atual 15 de Novembro. Como logo a seguir faz referéncias ao mercado®®, podemos
supor que se trate da Praca Paraiso, ja que a constru¢do do Mercado Publico teria sido
autorizada pela Camara em 1842 e em 1863 teria sido autorizada a construgdo do
segundo, no lugar onde esta ainda hoje (MACEDO, 1999). Esse prédio foi concluido
em 1869 (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 1997). Importante notar que a
cidade ja se assemelha as grandes cidades e ha expressiva movimentacdo de navios

junto ao porto.

% « 0 governo faz mais pelo embelezamento da Praca do que para outro qualquer logradouro. O

mercado, um edificio de verdadeira beleza arquitetonica (...) e muitas outras construcGes ficariam bem em
qualquer cidade européia” (FILHO; FRANCO, 2004, p. 154).
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Figura 31: Planta da Cidade de Porto Alegre... de autoria de Antonio Eleutherio de
Camargo, 1869. Desenho do autor indicando que a Rua da Praia chega na Santa Casa.
Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Sobre a aparéncia geral do conjunto a opinido do alemédo é de que “de bordo, a
cidade ndo causa uma impressdo de grandiosidade e sim de graciosa” (CANSTATT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 153). Mais além anota que

A cidade parece situada ainda mais pitorescamente desse lado [desde
0 porto ao norte da peninsula], e os edificios subindo em forma de
terracos da muito alegre Praca do Porto harmonizam-se com tanta
felicidade com o quadro geral que se sente involuntariamente
surpreso. Essa agradavel impressdo de conjunto ndo fica diminuida
como em outras cidades brasileiras quando se entra nelas
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 153).

A Praca do Porto referida parece ser a Praca da Alfandega.

Ao abordar aspectos dos servicos publicos e de infra-estrutura urbana indica,
sobre o0 abastecimento de agua, que “num passeio pela cidade sdo as muitas fontes
publicas bem trabalhadas das que enfeitam as ruas e pragas que causam mais impressao

ao visitante. Uma das mais bonitas dessas fontes é a do Largo do Portdo” (CANSTATT
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in FILHO; FRANCO, 2004, p. 157). Agora, diferentemente dos viajantes precedentes,
ja ha a referéncia a inimeras belas fontes. No entanto ndo existe comentario estrito
sobre 0 abastecimento de agua. Em nota a esse trecho Filho e Franco (2004, p.157)
esclarecem que a descri¢do que o alemdo faz a seguir sobre a fonte do Largo do Portéo
corresponde mais ao chafariz do Largo ou Praga da Matriz. Canstatt segue adiante

fazendo detalhada e rica descricao deste chafariz, anotando que

Num tanque de marmore de tamanho consideravel ergue-se um
pedestal de bronze, sobre o qual e acima de quatro grandes conchas ha
uma estatueta. Essa estatueta de bronze representa uma mulher meio
flutuando, tendo na méo esquerda flores e uma espiga de trigo e na
direita um caduceu, devendo representar uma deusa ou ninfa qualquer.
Em redor da fonte corre uma delicada grade de ferro, interrompida por
postes em forma de hastes de lancas (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 157-158).

Entretanto ndo ha so elogios em sua exposi¢éo. Observa que,

Infelizmente o tanque de marmore estd quase sempre vazio e as
figuras que deviam jorras agua em cada bica, estdo secas; em lugar de
se aparar nelas obtém-se a 4gua para beber do encarregado que mora
perto, a troco de bom dinheiro. Toda a canalizacdo da agua é trabalho
de uma companhia inglesa, que obteve, contra a arrecadacdo duma
taxa consideravel, o privilégio de fornecer &gua a cidade durante 30
anos (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 158).

Fonte bela porém de pouca serventia. Ao invés de ser um servico publico
disponivel gratuitamente era necessario pagar 0 encarregado que morava perto do

chafariz. A negligéncia com a conservacao da fonte seria proposital?

A andlise da bibliografia que aborda a histdria urbana da capital gadcha nos
conduz a contrariar a afirmacdo de Canstatt de que foi uma empresa inglesa a
responsavel pela canalizacdo de agua na cidade. Foi a Cia. Hidraulica Porto-Alegrense
que iniciou a instalagdo da canalizagdo de 4gua em Porto Alegre. Como afirma Franco
(1998, p. 19),

Passo decisivo para o0 abastecimento de agua potavel a cidade foi dado
na década de 1860, com a fundacdo da Companhia Hidréulica Porto-
Alegrense e a implantacdo de seu reservatorio, seus chafarizes e suas
‘penas domiciliares’. [...] Os trabalhos de implantacdo do sistema
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comegaram em 1864, desenvolvendo-se ativamente no decorrer de
1865 e 1866 (FRANCO, 1998, p. 19).

A limpeza urbana também chama sua atencdo, pois, segundo o alemédo, Porto
Alegre, “como as outras cidades brasileiras ndo se distingue pela limpeza e a
negligéncia que reina em toda a parte nesse sentido, € infelizmente muito a muito
partilhada pelos alemdes das classes mais baixas, ja algo entibiados pelo clima”
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 157). Como ja tratado, Franco (1998)
indica que a Cémara determinava que carrogas limpassem pracas, praias e outros
lugares pré-definidos. A limpeza das ruas ficava a cargo dos moradores. O que a
descricdo de Canstatt atesta é que o zelo dos moradores pelo asseio das ruas era
pequeno e o da administracdo publica inclusive.

Sobre o transporte dentro da cidade escreve que,

S6é uma linha de bondes de tragdo animal tinha anos antes mantido a
ligacdo entre a cidade e uma pequena igreja na vizinhanca (Menino
Deus) onde se realizava anualmente uma romaria € uma grande festa.
Fazia também alguns anos que o trafego desses bondes havia sido
suspenso. Qualquer excursdo ou viagem ao interior da provincia tinha
de ser feita pelos rios ou a cavalo (CANSTATT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 158).

Esse bonde trata-se das maxambombas que funcionaram a partir de 1864, mas

que alguns anos depois foram desativadas.

O autor ndo faz mencdo a estradas, esgotamento pluvial ou sanitario,

calcamento, iluminacdo, policiamento, aterros.

Quando se refere aos equipamentos e espacos publicos em Porto Alegre faz, a
principio, uma lista deles. “O mercado, um edificio de verdadeira beleza arquitetbnica, o
teatro, o arsenal de guerra, 0 seminario, as fontes artisticas, alguns hospitais e muitas
outras construcdes ficariam bem em qualquer cidade européia” (FILHO & FRANCO,
2004: 154). Séo os imponentes edificios de Porto Alegre, comparaveis aos das cidades

européias.

Ao tratar mais especificamente dos hospitais comenta que “o hospital geral, a
gue ja me referi, esta instalado numa escala extraordinariamente alta e nele sdo tratados
para mais de mil doentes anualmente” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p.
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156). Apo6s indicar sua posicdo faz detalhada descricdo arquitetbnica do hospital.

Segundo ele,

O edificio é quadrangular, e os corredores, cobertos semelhantes a
claustros, rodeiam um grande patio plantado de laranjeiras. As
enfermarias sdo grandes, arejadas e instaladas inteiramente ao modo
europeu. A direita da entrada do imponente edificio fica a farmacia e a
esquerda os consultérios para os médicos (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 157).

A tranqlilidade do espaco de saude era interrompida freqiientemente. O autor

afirma que,

Todos os anos no dia de Ano Bom o hospital é franqueado para visita
do publico. Um arranjo que para muitos doentes é desagradavel e
perturbador. Parece mais inconveniente ainda terem colocado préximo
a esse nosocdmio o Quartel General da Guarda Nacional que sem a
menor consideragdo perturba sem necessidade muitas vezes durante o
dia com o rufar de tambores 0 sossego necessario aos doentes
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 157).

Continuando sua descricdo aponta que,

O manicémio também instalado neste hospital é muito imperfeito,
obedecendo até os menores detalhes a principios antiquados. Ao lado
da igreja pertencente ao hospital existe uma espécie de jardim,
cercado por um muro, para cujo cultivo e tratamento nada se faz, pelo
gue esse terreno inculto tem um aspecto desolador. [...] Anexo ao
hospital hd também um asilo de expostos (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 157).
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Figura 32: Planta da Cidade de Porto Alegre... de
autoria de Antonio Eleutherio de Camargo, 18609.
Detalhe na proje¢do em planta da Santa Casa. Fonte:
FIALHO, 2010, CD de imagens.

Figura 33: Foto da Santa Casa em 1915. Sem referéncia de autoria.
Fonte: HACH, 2001, CD de imagens.

Sobre as instituicdes de ensino dirige seu olhar principalmente as alemas ou
voltadas ao ensino de alemdes. Entende que o ensino na cidade ndo é adequado.
Conforme aponta a seguir,
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A cidade tem muitas escolas e institui¢cGes de instrucdo secundaria nas
guais ndo se prové muito especialmente para 0s numerosos alemaes. A
educacdo dos filhos é, por isso, em regra, motivo para 0S N0SSOS
compatriotas voltarem para a Europa. Tudo o que se aprende nas
escolas brasileiras é incompleto. O ensino de trabalhos manuais as
meninas é ainda o mais toleravel (CANSTATT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 157).

N&o apresenta nenhuma descricdo ou localizacdo de edificacdes voltadas ao
ensino. Oferece somente informagdes vinculadas a qualidade do ensino. Das institui¢fes
de ensino secundario que conhece as “mais dignas de mengdo em Porto Alegre séo o
Seminario episcopal e o Liceu. Ultimamente tém sido fundadas algumas escolas
secundarias particulares por alemaes, das quais se fala muito bem” (CANSTATT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 157).

Sobre os templos religiosos, além da “igreja pertencente ao hospital”
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 157) o autor anota que “muito simples, ao
contrario, numa rua lateral a pequena igreja protestante, em cujo frontdo sé a cruz indica
seu fim” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 155). Ao contrario do viajante

anterior, Avé-Lallemant, este ja faz referéncia a igreja protestante encontrada na cidade.

Para Canstatt a alfandega é “uma feia espécie de palheiro” (CANSTATT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 155), o mercado é “um edificio de verdadeira beleza
arquiteténica” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154), a cadeia “é também
digna de mencdo [...], situada na extremidade mais avancada da peninsula”
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154), o Palacio do Governo é “um edificio
modesto dum sé andar” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154) e o teatro é
“ndo sem importancia para as condig¢des do Brasil” (CANSTATT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 154). Sdo seus julgamentos em relacdo a importancia e beleza destas

edificacBes no contexto geral da cidade.
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Figura 34: Foto por Luiz Terragno, 1865. Multiddo concentrada
no cais da Alfandega. Fonte: Site Itald Cultural disponivel em
<http://www.itaucultural.org.br>. Acessado em 11 jun. de 2010.

Figura 35: Foto por Luiz Terragno, 1865. Teatro Sdo Pedro na Praca
da Matriz. Fonte: Site Itad Cultural disponivel em
<http://www.itaucultural.org.br>. Acessado em 11 jun. de 2010.

Os ambientes de lazer e encontro com o0s quais teve contato foram as
agremiacdes e clubes onde eram comuns as conversas, 0s jogos e as dancgas. Em suas

palavras,

A sociedade alemd divide-se em muitas agremiacgdes, entre as quais,
durante minha permanéncia em Porto Alegre o Clube e a Germania
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eram as principais. Nem num, nem noutra, se interessavam por
assuntos intelectuais de maior relevo, e as distracdes limitavam-se
principalmente ao jogo de carta, bilhar e da danca a uma temperatura
de 20 a 30 graus Réaumur. As conversas, diante da cerveja, a que uma
parte dos comerciantes amantes do jogo de cartas e da danga se
entregava, careciam de substdncia (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 156).

Segundo indica Canstatt “o ponto principal da cidade é a Praca D. Pedro Il, onde
ficam o Palacio do Governo, um edificio modesto dum sé andar, a Catedral (Sé), a
Municipalidade, o Saldo de Baile (que ndo se deve confundir com outros fins, sé
servindo la para bailes), e o Teatro” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154).
Sua avaliacdo é de que a cidade de Porto Alegre “é ricamente dotada de pracas
plblicas” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 155).

Figura 36: Foto de Luis Terragno, 1865. Praca da Matriz, alicerces da Casa da
Camara, parte do Palacio do Governo (a esquerda), Casa do Bailante, trecho da
Casa da Assembléia dos Representantes (no canto direito). Fonte:
<http://www.itaucultural.org.br>. Acessado em 11 de jun. de 2010.

Mais adiante mencionando a planicie logo apds a cidade indica que existe,

[...] muito perto da cidade um grande campo, a Varzea, que serve de
picadeiro e pastagem para cavalos e bovinos. Uma larga escadaria
fechando uma estrada, leva a um prado um pouco mais baixo donde se
goza um desses belos panoramas de que Porto Alegre € tdo rico
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 155).
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Pelos seus comentarios é o espaco dos tropeiros. Suas anotacdes a respeito deste

ambiente continuam.

Quase todos os dias a Varzea oferece um espetaculo diferente. Um dia
sdo grandes manadas de cavalos selvagens, e gado bravio, que vieram
do alo da serra para serem vendidos em Porto Alegre, guardados por
tropeiros saltando dum lado para outro nos seus feios cavalos, e houtro
dia carreiros acampados debaixo de seus carros tomam o seu lugar.
Uma grande fogueira, por cima da qual ferve o caldeirdo para a
indefectivel feijoada de feijdo preto com charque, e em circulo ao
redor dela as caras escuras de alguns homens indolentes, porém fortes,
condizem perfeitamente com o cenario exotico que o espectador
encontra ai. Cavaleiros de carreira utilizam também muitas vezes as
amplas arenas para suas corridas. Chegada a noite a campina fica
deserta e uma espécie de halito espalha-se melancolicamente sobre ela
como uma névoa até perder-se no infinito (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 155-156).

Parece que este lugar de estadia rapida, onde os homens fazem suas refeicdes,
trabalham e podem ainda assistir corridas nas arenas chamou especialmente a atencéo
deste viajante. Dirigiu um longo trecho de seu a ele, esfor¢cando-se em descrevé-lo de
forma romanceada. Pouco a pouco a Vérzea, em outros viajantes inexistente, vai

fazendo parte da cidade.

Figura 37: Foto do Campo da Vérzea, atual Parque da Redengdo. Sem
referéncia de autoria. Fonte: Biografia duma cidade, 1940, p. 239.
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O autor ndo registra qualquer informacéo em relacdo a cemitérios.

Ao tomar nota de outros aspectos da cidade comenta que, em relacdo ao
conjunto da arquitetura residencial, “as construgdes na parte sul da cidade séo feias”
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154) e, na face norte da cidade, “entre as
residéncias particulares nota-se muitas com dois e até trés andares, e a elegancia de
algumas partes da cidade, como por exemplo, a Rua 7 de setembro deixa entrever a
consideravel abastanca da populacdo” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p.
154). Essa mencéo a feilra das edificaces da face sul e a elegancia e tamanho das da
face norte denotaria privacdo das primeiras e abastanca das segundas ou, de outra

forma, pobreza e riqueza.

Ao citar dados acerca da populacdo da capital aponta que,

Dos 26.000 habitantes de Porto Alegre quase a oitava parte é de
origem alemd, e por isso é natural que a cada passo se encontrem
compatriotas, que em parte sdo residentes de pouco tempo, outros
tendo se fixado 14 ha j& muitos anos, e outros ainda ja nascidos e
criados no pais e considerando o Brasil a sua patria. Em comparacéo
com as cidades brasileiras do norte, a populacdo negra é menor
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154).

E uma avaliagdo que parece acompanhar outras precedentes, principalmente no
que diz respeito a populacdo alemd e negra. O nimero de habitantes é relativamente
proximo aos 34.183 habitantes apresentados por Souza e Muller (2007) para o ano de
1872.
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Figura 38: Foto da Rua Sete de Setembro na altura da Praca da Alfandega no
ultimo quartel do século XIX. Sem referéncia de autoria. Fonte:
LINDENMAYER, 2007, p. 77.

Apesar de Porto Alegre ser “a sede do governo provincial, a residéncia dum
Bispo e o ponto central de toda a atividade intelectual da Provincia do Rio Grande do
Sul” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154) ha outra atividade que é mais
expressiva. No entendimento do alemdo “o comércio ocupa ali o primeiro lugar. As
maiores firmas sdo alemds, o que da a esta praca uma certa importancia para a
Alemanha. O pequeno comércio € feito exclusivamente por brasileiros, portugueses e
outras nacionalidades” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 154). O lucro dos
habitantes da capital vem fundamentalmente do

[...] comércio relacionado com o desenvolvimento da coldnia; a cidade
ndo faltam, porém industrias préprias, entre as quais a fabricacdo de
charutos, alguns estaleiros, grandes serralherias, fabricas de vinagre,
cervejarias, tinturarias, fabricas de flores e sementes merecem ser
mencionadas. Especialmente depois do aumento da populacdo alema
as indlstrias desenvolveram-se numa propor¢do importante
(CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 158).

Alemdo, Canstatt relaciona intimamente a presenca de seus compatriotas ao

progresso industrial da cidade.
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Outra importante edificacdo que o autor se refere é a Casa dos Imigrantes, digna
de mencédo “pelo seu lamentavel estado” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p.
154). Esta Casa situava-se na “extremidade noroeste” (CANSTATT in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 154), bem proximo a ponta da peninsula. Conforme suas anotagdes
“0 espaco onde sdo alojados ali é aproveitado ao modo dos grandes navios de
imigrantes, dividido em compartimentos quadrados de madeira onde se alojam um
nimero maior ou menor de pessoas para a permanéncia temporaria” (CANSTATT in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 154). A vida ali era de promiscuidade e poucos recursos.

Em suas palavras,

Mulheres e raparigas iam e vinham preparando afanosas nos fogdes,
instalados provisoriamente nos vastos patios, uma refeicdo simples
com os viveres que o governo fornecia enquanto que outras lavavam
na margem da lagoa muito perto da casa, grande quantidade de roupa
de que tinham urgente necessidade por ndo ter podido fazer até ali,
ndo dispondo sendo de dgua do mar. Para cora-las e seca-las serviam-
se dum cantinho da Praca da Harmonia onde esta situada a Casa dos
Imigrantes. A impressao geral que se traz dessa hospedaria é como se
se entrasse no quarteirdo pobre de qualquer cidade e de que cada
habitante sente um anseio natural pelo prometido Eldorado entre a
opulenta vegetacdo das coldnias alemas, e ndo raramente também uma
saudade da pétria abandonada (CANSTATT in FILHO; FRANCO,
2004, p. 154).

Um privacgdes ante a esperanca em encontrar no sul do Brasil o lugar prédigo de
abastanca e riquezas. Outra alusdo importante que faz é em relagdo aos consulados de
que a cidade é rica. Redige que “nos dias de festa pode-se fazer um estudo completo das
cores nacionais dos diversos paises. A Argentina, Dinamarca, Inglaterra, Franca, Italia,
Paises Baixos, Austria, Portugal, Espanha, Uruguai, todos estdo diplomaticamente
representados” (CANSTATT in FILHO; FRANCO, 2004, p. 155).

A data da morte de Canstatt € controversa, ficando a dlvida entre os anos de
1911 ou 1912 (FILHO; FRANCO, 2004).
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2.5. WILHELM BREITENBACH.

Os historiadores Lopez (1988) e Fausto (1995) apontam o periodo ap6s 1870
como um momento em que comegam a despontar sintomas de crise do Segundo
Reinado e como o inicio da Gltima etapa do periodo monarquico no pais®. Dentre os
sintomas de crise do Segundo Reinado estdo o nascimento do movimento republicano,
os atritos do governo imperial com o Exército e a Igreja, além do desgaste na relacdo
entre Estado e suas bases sociais de apoio a partir das divergéncias na forma de

encaminhar o problema da escravid&o.

Esses fatores ndo tiveram um peso igual na queda do regime
monarquico, explicavel também por um conjunto de razbes de fundo
onde estdo presentes as transformacgdes socioecondmicos que deram
origem a novos grupos sociais e a receptividade as idéias de reforma
(FAUSTO, 1995, p. 217).

No mesmo momento o desenvolvimento da agricultura comercial de géneros de
subsisténcia das zonas de imigracdo do sul do pais que tinha como destino principal a
capital da provincia, a partir da década de 1870 “ja atingia uma fase de poder exportar
para o centro do pais, abastecendo o mercado interno gerado pelo café” (PESAVENTO,
2002, p. 47).

Alguns anos apés o fim da Guerra do Paraguai, a partir de 1875, inicia-se outro

fluxo migratdrio para o Brasil, o da imigraco italiana®. Estes

[...] pequenos cultivadores procedentes em sua maioria do Tirol, do
Véneto e da Lombardia estabeleceram uma série de colbnias, das
quais a de Caxias foi a mais importante. A atividade econémica dos
italianos, além de seguir alguns caminhos semelhantes a dos alemaes,

% «0 ano do fim da Guerra do Paraguai, 1870, pode ser considerado o marco de inicio da tltima fase da
monarquia no Brasil. Nesse ano, o manifesto Republicano — ‘Somos da América, queremos ser
americanos!” — veio a luz. De uma cisdo no Partido Liberal surgiu o primeiro Partido Republicano”
(LOPEZ, 1988, p. 88).

0 «A atragdo de imigrantes para a regifo [Sul] nasceu mais cedo do que em Sdo Paulo e teve
caracteristicas bem diferentes. Enquanto em Sao Paulo tinha por objetivo fornecer trabalhadores para a
grande lavoura, no Sul esteve ligada aos planos de colonizacdo baseados na pequena propriedade”
(FAUSTO, 1995, p. 241).
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especializou-se no cultivo da uva e na producdo de vinho (FAUSTO,
1995, p. 241).

Eles chegaram a regido do Rio Grande do Sul em desvantagem em comparacao
aos alemaes que ja estavam estabelecidos ha 50 anos. Sobre essa questdo Pesavento
(2002, p. 50) anota o seguinte.

As melhores terras j& se achavam ocupadas e coube aos italianos
receber lotes ainda menores (25 ha) na encosta da serra. O lote era
vendido a credito e o prometido subsidio para alimentagdo que seria
concedido por um ano foi cancelado. A Unica ajuda com que o
imigrante italiano contou foi aquela advinda do trabalho remunerado
de 15 dias por més na abertura de estradas. Os italianos, ao chegarem,
ja encontraram um rede de comercializagdo montada pelos alemaes a
sua espera para 0 escoamento do que viessem a produzir. Se, de um
lado, isto facilitava a comercializacdo de seus produtos, de outro os
tornava submissos ao capital alemao.

Ainda segundo esta mesma autora, o0 interesse do centro do pais em relacéo a
vinda dos italianos estaria vinculado a dois fatores. Por um lado a intencéo de que eles
contribuissem com o abastecimento do mercado interno brasileiro gerado pela produgéo
cafeeira e, por outro lado, de formar no sul ndcleos coloniais imigrantes bem sucedidos
que servissem como vitrine de atracdo a imigracdo estrangeira para o pais. Com a
imigracdo dos italianos ao sul “Porto Alegre beneficiou-se do aumento da producao
agricola em sua esfera de influéncia e da ampliacdo de seu mercado” (SOUZA;
MULLER, 1997, p. 57). A diferenca entre a economia dos imigrantes e a dos criadores
de gado da metade meridional do estado do Rio Grande do Sul ia desde o periodo
historico de ocupacdo da terra até a estrutura e dimensdes da propriedade (FAUSTO,
1995). Ja pelo lado Paulista muitos imigrantes que imaginavam tornarem-se pequenos
produtores rurais e proprietarios de pequenas porcbes de terra “acabavam sendo
desviados para o trabalho nas fazendas de café de S&o Paulo” (PESAVENTO, 2002, p.
46). E esta situacio que Breitenbach conhece ao chegar ao Brasil.

O viajante Wilhelm Breitenbach, nascido em 1856 em Unna, Alemanha,
segundo Filho e Franco (2004) teve formacdo universitaria. Como ndo encontramos sua

obra sobre o Sul do Brasil traduzida na integra para o portugués sé tivemos acesso ao
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trecho sobre Porto Alegre através da coletanea de textos dos viajantes sobre a capital

gaucha realizada pelos autores supracitados.

Este alemdo chegou ao Brasil em 1880 e no Rio Grande do Sul atuou como
professor e como jornalista contribuindo em jornais aleméaes até o ano de 1883. Amand
Goegg — alemdo que também esteve em Porto Alegre na década de 1880 — anota té-lo
conhecido. Em suas palavras, um “jovem pesquisador naturalista” (GOEGG, A. in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 176). Filho e Franco indicam que Breitenbach era inclinado
as ciéncias naturais e que publicou ensaios sobre zoologia, etnologia e o ensino dirigido

aos imigrantes alemées no Rio Grande do Sul.

Ao discorrer sobre Porto Alegre ele nos diz que “quando se chega de navio,
procedente de Pelotas e Rio Grande, depara-se, ja perto da cidade, com a pequena ilha
rochosa de Pedras Brancas” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 178), o
que nos faz deduzir que ele provavelmente fez 0 mesmo percurso através da Lagoa dos
Patos de Rio Grande até Porto Alegre que os outros viajantes. Mais adiante escreve que
“nosso navio, que entre o Rio de Janeiro e Montevidéu, propiciou aos viajantes a visita
a varios portos da costa sul-brasileira” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004,
p. 179), nos fazendo supor que ele tenha embarcado no Rio de Janeiro e conhecido uma
série de cidades portuérias ao longo de sua viagem. Mais adiante ele cita, além do Rio
de Janeiro, as cidades de Paranagud, Desterro e Rio Grande tratando das facilidades de
desembarque e formas de alcancar a terra. Juntando esses pequenos trechos podemos
presumir que ele tenha conhecido as cidades que cita e avalia. Partindo de Porto Alegre
este autor inicia sua viagem de regresso a Europa em 1883. Como s6 conseguiu
atravessar a barra de Rio Grande quase um més apds ter deixado a capital aproveita para

visitar Pelotas e Sdo Lourenco.
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Altitude do ponto de visio

Figura 39: Percurso de Breitenbach pelo Brasill. Realizado pelo autor com base
em imagem do google earth.

O texto de onde se extraiu o trecho em que este alemao descreve Porto Alegre
foi retirado por Filho e Franco (2004) da obra de 1913, intitulada Aus Sud-Brasilien:
Erinnerungen und Aufzeichnungen (Do Sul do Brasil: Lembrancas e Apontamentos).

Barreto (1973-1977, p. 202), sobre esta obra de Breitenbach, escreve que,

[...] sob este titulo, o dr. Breitenbach realizou em 84 cidades alemas
[...] algumas conferéncias sobre o sul do Brasil, notadamente o Rio
Grande do Sul, a maioria delas sob os auspicios da ‘Deutsche Kolonial
Gesellchaft’. Alguns capitulos sdo rememorativos, especialmente o
relativo a Porto Alegre, que é uma excelente descricdo evocativa da
cidade quando o autor |4 residia trés décadas antes.

Séo estas as poucas informacdes que obtivemos sobre este autor e sua obra.

Segundo Souza e Muller (1997), além das edificacOes e caracteristicas da cidade
ja citadas anteriormente, até o periodo de sua passagem pela capital as margens do
Guaiba estavam construidos: como espacos de cultura e lazer a Pragca de Touros, na
Redencdo no ano de 1880; como prédios administrativos e militares, a delegacia da
capitania dos portos, de 1873 e a divisdo eleitoral, de 1881; de educacdo e saude a

Delegacia da Instrucéo Publica no ano de 1873 e o inicio da constru¢do do Hospicio Sdo
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Pedro em 1879; uma série de edificios de comércio e industria como, por exemplo, a
Cervejaria Cristoffel em 1873, a Serralheria Berta em 1873, a cervejaria Kauffmann em
1878 entre outros prédios; como elementos de infra-estrutura urbana a Companhia
Carris de Ferro Porto Alegrense em 1872, a instalagcdo de bondes puxados a burros com
trajeto do Centro ao Menino Deus em 1873, mesmo ano da primeira estagdo de trens
Porto Alegre — S&o Leopoldo; a iluminacdo a gas em 1874; e como edificacOes
religiosas as Capelas de Nossa Senhora dos Navegantes e de Santo Anténio do Partenon
em 1875, a Capela Sdo Manoel em 1878 e a pedra fundamental da Capela do Divino
Espirito Santo em 1882. O Colégio Militar teve iniciada sua construcdo em 1872 e foi
terminado s6 em 1887 (FRANCO, 1998).

Como afirma Macedo (1982, p. 69) “foi no verdo de 1875-76 que ocorreu outra
grande epidemia de Colera Morbus em Porto Alegre, levando o Governo a criar
efetivamente, poucos anos depois, 0s primeiros servi¢os publicos de saneamento”. Em
1879 a Camara Municipal indicou a Rua Voluntarios da Patria, na embocadura da Rua
da Conceicdo, para que os responsaveis pelo esgotamento sanitario ali instalassem a
ponte dos despejos. Assim, segundo Franco (1998, p. 44), “teria inicio, entdo, o famoso
servigo de remocéo de dejetos em ‘cubos’ ou ‘cabungos’, semanalmente renovados no
domicilio dos assinantes do servico, e que teve longa duragdo em Porto Alegre, s6 vindo
a desaparecer definitivamente em maio de 1962”. Ja quanto a limpeza publica Franco
(1998) indica que em 1876 uma postura municipal estabelecia que os moradores
deveriam depositar em vasilhas na porta de casa os seus lixos domésticos que seriam

recolhidos por carrogas em horarios pré-definidos. Afirma ele que,

[...] essa regra foi alterada em 1881 (mar¢o/5), por proposta do
Vereador Leopoldo Masson: ndo seria mais permitido colocar caixdes
com lixo nas ruas por muitas horas; os moradores deveriam atender ao
toque de sineta na passagem das carrocas, para levar seu lixo a rua
(FRANCO, 1998, p. 211).

A iluminacdo publica a gas inicia-se e ainda segundo Franco (1998, p. 211)
“finalmente a S&o Pedro Gaz Ltd. em data de 3/11/1874, conseguiu acionar seu
gasébmetro da Praia do Riacho (hoje Washington Luis) e iluminar a cidade com seus
quinhentos combustores, com substancial melhora em relacdo aos precedentes

sistemas”.
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O professor e jornalista alemdo Wilhelm Breitenbach, referindo-se aos aspectos
locacionais de Porto Alegre em suas anotagdes de viagem aponta que a cidade “situa-se
na extremidade norte do Guaiba, em frente a embocadura dos citados rios [Jacui, Cali,
dos Sinos e Gravatai] e sobre uma lingua de terra que avanca em formato semi-insular,
que em alguns pontos apresenta elevacdes, tais como colinas” (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 178). A maneira de descrever do sitio de implantacdo da
cidade assemelha-se as dos viajantes precedentes.. Mais adiante comenta que “0s
moradores, quando a tal referem, contam, via de regra, sete colinas, e gostam por isso,
de denominar Porto Alegre, como a cidade das sete colinas” (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 178). Provavelmente uma tentativa de relacionar as
caracteristicas da cidade a implantacdo de Roma, em suas sete colinas*. No alto da
colina, no “topo do terraco da Assembleia Legislativa, tém-se uma linda vista sobre o
Guaiba, os terrenos baixos atras do mesmo e a seqiiéncia de morros da Serra Geral, cuja
cor tem reflexos de tonalidade azul, bem como sobre os suburbios da cidade”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183).

Sobre os arrabaldes anota que, chegando a cidade de navio vindo de Rio Grande,

[...] vemos a direita uma grande enseada, circundada por morros
cobertos de florestas, os quais deixam transparecer sua formacéo
calcarea, na linha de impacto das ondas. A certa altura da costa,
vemos um simpaético lugarejo: é o Menino Deus, unido a Porto Alegre
por uma linha de bondes; [...] Entre 0 Menino Deus e Porto Alegre a
margem da baia possui densa ocupagdo humana (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 178).

Esta enseada, nos relatos dos viajantes anteriores praticamente desabitada, ja
passa a apresentar neste relato ocupacdo humana significativa. E esta, segundo o autor,
“a parte nova da cidade, que esta a desenvolver-se, e que, ao longo do Guaiba, se
estende até a antes citada vila Menino Deus” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO,
2004, p. 183). Nao ha comentarios mais detalhados acerca dos arraiais que com o passar

dos anos véo sendo incorporados ao nucleo principal da cidade de Porto Alegre.

* “Talvez o0 mais antigo centro habitado [de Roma] surge no Palatino, o Gnico que tem encostas ingremes
e facilmente defensaveis (ao contrario do Célio, do Quirinal, etc.) e ao mesmo tempo oferece,
diferentemente do Capitélio, uma plataforma bastante espacosa, para construir uma aldeia. Mais tarde —
por obra de Sérvio Tulio, segundo a lenda — se forma uma cidade que inclui as sete colinas tradicionais, e
é dividida em quatro regides” (BENEVOLO, 2005, p. 139).
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Figura 40: Foto do arrabalde do Menino Deus com sua igreja ao fundo. Sem
referéncias. Fonte: Porto Alegre: Biografia duma cidade, 1940, p. 345.

Sobre as ruas da capital menciona que na Rua Sete de Setembro “encontram-se
as grandes firmas importadoras; também as casas comerciais alemas, em sua maioria,
tém aqui o seu endereco e instala¢cbes” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004,

p. 181). Sobre a extensdo e posi¢do desta mesma rua esclarece que,

A Rua Sete de Setembro se prolonga por mais um bom pedago na
direcdo que estamos percorrendo [saindo do mercado publico indo em
direcéo a ponta da peninsula], isto é, até o majestoso arsenal, atras do
qual existe outro grande espago vazio que, de imediato termina dentro
da &gua. [...] A partir do mercado essa rua se estende também na
direcdo contréria, sempre ao longo do Guaiba. Nessa direcdo, porém,
ela leva 0 nome de Voluntéarios da Pétria. Essa rua, na qual moram
muitos alemaes, passa em frente a estacdo ferroviaria, rumo a Vila
Navegantes (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 182-
183).

E a rua mais proxima do leito do Guaiba neste momento devido aos aterros. Vai
desde a ponta da peninsula até a estacao ferroviaria, muda de nome préximo ao mercado
e é onde estdo importantes estabelecimentos comerciais. A importancia comercial da

Rua da Praia se estende agora a essa nova rua.
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Figura 41: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton, 1881. Indica¢des das Ruas Sete de
Setembro e dos Andradas (antiga da Praia), da Praca da Alfandega e do Mercado Publico realizadas pelo
autor. FONTE: SOUZA; MULLER, 2007, p. 135.

2 e ™

Figura 42: Rua Sete de Setembro em 1890. Sem referéncia de
autoria. Fonte: LINDENMAYER, 2007, p. 79.

Outra rua importante que descreve é a Rua dos Andradas, antiga Rua da Praia.

Escreve que,

Paralela a essas duas ruas citadas corre a Rua dos Andradas,
antigamente Rua da Praia, atualmente a melhor rua da cidade. Em
época pregressa, la onde agora existe 0 mercado, o amplo jardim, a
Rua Sete de Setembro, o Guaiba e a Rua da Praia, o conjunto beirava
a margem. Através de aterros sucessivos ganhou-se o referido espaco
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e ainda continua-se a afastar a &gua do Guaiba, a fim de se conquistar
mais terrenos (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183).

Trazendo mais detalhes sobre as caracteristicas desta rua indica que,

A Andradas é uma linda rua, larga e com calgadas em ambos o0s lados.
Nela, estdo estabelecidas as lojas mais finas: vendas de roupas e
modistas, lojas que vendem ouro e prata, 0os grandes magazines de
vestuario, diversas alfaiatarias alemas, chapelarias alemas, [...] em
suma, € a perfeita rua comercial. Durante o dia todo, principalmente
nas lindas noites de verdo, aqui existe vida e trabalho muito ativo. [...]
Ao invés das antigas lojas, muito primitivas, nas quais se penetrava
diretamente da rua para seu interior, hoje se véem elegantes entradas,
com grandes espelhos, como nas grandes cidades -européias
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183).

E uma rua plena de adjetivacdes, linda e larga rua comercial, calcada, de lojas

finas, com vida e trabalho ativos.

.......

—— o ods

Figura 43: Foto da Rua da Praia ou dos Andradas em 1880. Sem
referéncia de autoria. Fonte: OLIVEIRA, 1985, p. 109.

Quando faz mencéo aos servigos publicos e de infra-estrutura urbana aponta que,
no que diz respeito ao abastecimento de agua, a cidade possui “considerando suas
condigdes, uma razoavel canalizacdo de agua potavel; essa agua é muito boa; ela

procede de morros, distantes algumas horas do Guaiba, ndo longe de Viamao, a antiga
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capital da Provincia” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 185). Em
momentos anteriores, como ja tratado aqui pelos viajantes precedentes, o abastecimento
era feito usando-se agua diretamente do Guaiba. A limpeza urbana se sobressai.

Conforme seu texto sobre a cidade,

[...] podemos destacar, como uma das mais limpas cidades do Brasil.
Isto se explica naturalmente, em funcdo de sua construcdo, no alto da
elevacdo do terreno no qual se situa. Nos dias de chuva, toda a sujeira
gue eventualmente se acumula nas ruas, é lavada pela enxurrada e
escorre rumo ao Guaiba. [...] O servico de limpeza das ruas, a cidade
consegue, por sua conta, por meio de contratos com particulares. O
transporte do lixo acontece da mesma maneira como em nossas
cidades maiores (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p.
185).

Como visto anteriormente Franco (1998) aponta que ja em 1876 a
municipalidade estabelecia que os moradores deveriam pdr o lixo doméstico em
vasilhas na porta de casa para serem recolhidos por carrocas em horarios definidos.
Alguns anos depois a regra foi alterada e os moradores deveriam atender ao chamado
das carrogas coletoras do lixo. Ao que indica a anotagéo de Breitenbach essa era uma
forma eficiente de coleta de residuos residenciais. Ele ndo faz menc¢do direta a esse
servigo, mas apresenta sua percepcao de cidade limpa associando implantacao e servicgo

publico.

A alusdo ao transporte € longa e detalhada. A primeira aproximacgdo faz ao
referir-se que o Menino Deus é “unido a Porto Alegre por uma linha de bondes”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 178). Faz também mencdo ao
transporte pela dgua. Indica que “todas as manhas, [pequenas embarcacbes que vendem
carnes] trazem de Pedras Brancas [atual municipio de Guaiba] — um pequeno lugarejo
localizado na margem oposta do Guaiba — grande quantidade de carne para a cidade. Ao
mesmo tempo, oferecem transporte geral entre o citado lugar e Porto Alegre”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 180).

122



Gl i, 2T T

Figura 44: Foto por Virgilio Calegari, 1873. Estacdo de bondes da Companhia
Carris. Fonte: OLIVEIRA, 1985, p.115.

Mas a descricdo mais pormenorizada é a do sistema de bondes da cidade. O
trecho a seguir é longo e aborda o inicio das linhas, os itinerérios, as paradas, a forca

motriz dos bondes.

Em Porto Alegre, a linha principal inicia na Praga da Alfandega; numa
das direcOes, corre pela Rua dos Andradas até o Presidio, ali dobra a
esquerda e segue pelo lado contrario da elevacdo, ou melhor, pelas
fraldas dos morros da cidade, rumo a margem do Guaiba até o Menino
Deus. Em certo lugar a linha se bifurca, atravessa a Praca da Redencéo
e mais adiante se une novamente com a linha principal. Uma segunda
linha, parte da Praca da Alfandega, atravessa a Rua Sete de Setembro,
passa pelo Mercado, entra na Rua Voluntarios da Patria, passa pela
Estacdo Ferroviaria e segue para a vila Navegantes. Uma terceira
linha, finalmente, inicia em frente ao Palacio do Governo, corre sobre
a linha alta (a rua da Igreja) pelas elevacbes montanhosas da cidade
até o quartel referido linhas atras, desce, entdo, rumo a Varzea, une-se
ali com a linha que conduz ao Menino Deus, separa-se novamente ao
fim da Varzea e segue para uma outra direcdo, através de um bairro, a
Azenha, passa pelo Cemitério, e segue ao Partenon, um velho campo
de corridas, agora sé raramente utilizado. As estacGes finais de todas
as trés linhas, situam-se fora da cidade, distantes cerca de % de hora.
De meia em meia hora parte um carro de cada estacdo. Em cada
viagem, a tracdo dos animais é trocada por duas vezes. [...] As duas, as
vezes trés mulas, que tracionam cada um desses bondes, correm t&o
depressa que, a cada curva, tememos que o carro possa descarrilar dos
seus trilhos. Ndo existem paradas pré-determinadas, salvo os pontos
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terminais e 0 de troca de animais; 0 passageiro sobe e desce onde
deseja (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 184-185).
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Figura 45: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton, 1881.
Indicacdo das linhas de bonde pelo autor. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p. 135.

Relevantes sobre o transporte por bonde séo os detalhes e as nuances do servico
que ndo sdo normalmente destacados como a indicacdo de que as mulas eram trocadas
ao longo do caminho, de que havia paradas definidas e que as pessoas entravam e saiam
onde desejam. Importante destacar a referéncia ao cemitério na Azenha. Outro meio de
transporte que apresenta € o realizado pela estrada de ferro que faz a ligacdo entre Porto
Alegre e as coldnias aleméds proximas. Anota a posi¢do da estacdo ferroviaria, o aspecto
de sua construcdo — materiais, tipologia, programa arquitetonico que atende.

Vamos mudar agora, desde os bondes a tragdo muar, para a Estrada de
Ferro que, a partir de Porto Alegre, se dirige a cidadezinha alema de
nome S&o Leopoldo e seguindo além, conduz até a col6nia alema de
nome Novo Hamburgo. A Estacdo fica na Rua dos Voluntérios da
Patria, pouco distante da margem do Guaiba. A construcdo constitui-
se de uma pequena casa de madeira, coberta com telhas de zinco; no
meio, um espaco vazio, um pouco maior, por ambos os lados ocupado
pelos departamentos dos funcionarios; salas de espera, restaurantes,
enfim, todas aquelas comodidades que nés ndo esquecemos em
estacfes mesmo menores aqui inexistem totalmente. No vestibulo, ndo
ha sequer bancos ou cadeiras. Em frente a construgdo existe a gare,
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onde encostam os trens, com cerca de 80 - 100 passos de
comprimento e com dois trilhos. Um galpdozinho lateral destina-se ao
armazenamento de cargas diversificadas, servindo de complemento,
no geral, a precéaria instalacio (BREITENBACH in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 185).

Outro servigo que menciona € o da iluminacgdo publica. Segundo suas anota¢Ges
a Rua dos Andradas “é muito bem iluminada, pois, além da iluminacdo publica, através
de postes com lampides a gas, a maioria das lojas instalaram, também elas, luz propria”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183). Esta observacdo confere com as
informagdes de Souza e Muller (1997) e Franco (1998) que constatam que a cidade
passa a ser iluminada a gas a partir de 1874.

N&o ha comentarios sobre o esgotamento pluvial e sanitario, a situacdo do

calcamento e o policiamento.

Ao referir-se aos equipamentos e espagos publicos este autor d& informacgoes
sucintas sobre o hospital. Indica que “ndo longe do presidio, ergue-se o hospital
brasileiro, onde, a0 mesmo tempo, se encontra uma instalacdo para banhos”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183-184). Em nota Filho e Franco
(20024) esclarecem que esta é uma referéncia a extinta “Beneficéncia Brasileira”, que
existiu no Alto da Bronze. Sobre as instituicbes de ensino Breitenbach (in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 184) escreve que “mais longe, nesta rua [nas costas da elevacao],
notamos a Coletoria, a Escola Normal, isto é, um seminario e, na ponta contréria,
encontramos um quartel. No referido seminario, estdo empregados diversos professores
alemdes, 14 também estd situada a Biblioteca Publica”. Adiante comenta que “logo
depois da Varzea, ergue-se uma enorme constru¢do quadrada; é o novo quartel, onde
funcionam a Escola de Guerra e a Escola de Cadetes, anteriormente, essas estavam
instaladas em outros locais” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 184).
Logo ap6s afirma que “junto aos mesmos [o0s dois edificios do Arsenal separados pela
rua dos Andradas], ha um colégio para orfaos, os quais sdo instruidos por sub-oficiais”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 184) e que “colégios publicos e
escola normal, a cidade ndo possui; todas as demais escolas sdo compostas por salas
unitarias, as quais estdo espalhadas pelos mais variados locais da cidade e sdo alugadas
em casas de proprietarios particulares” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004,

p. 184). Algo dificil de compreender é a contradi¢é@o entre trechos do texto do alemao,
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quando afirma existir uma Escola Normal na cidade para posteriormente desmentir a

afirmacéo.

Sobre os templos religiosos aponta que,

A cidade possui cerca de 10 igrejas, dentre elas, duas alemas, sendo
uma luterana e uma catélica. Como templos valiosos para a cidade,
devemos mencionar ainda, a capela do Menino Deus e outra, a dos
Navegantes, por serem pontos de atracdo para onde convergem
pomposas festas de igreja e procissdes aquaticas (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 184).

Faz referéncia ainda a Catedral “e atras dela, descendo o declive, o enorme
Seminério Clerical” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183). Todavia
ndo avanca muito nas descri¢cfes. Ndo da detalhes nem é preciso sobre as impressdes

que essas obras o deixaram.

O cais onde o navio que o levava a Porto Alegre aportou é, em suas anotacoes,
“um largo trapiche, que nos permitiu, sem dificuldade, ir diretamente do navio para a
terra” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 179) e a Alfandega néo passa
de

[...] um velho casardo que ndo faz justica & nova e vibrante cidade
comercial. Trata-se de um miseravel barracdo, caso a confrontemos
com a soberba, apesar de inconcluida, porém bela construcdo que € a
Alfandega de Rio Grande, grande o suficiente para uma cidade de
comércio mundial. Antes de chegarmos ao departamento alfandegario,
cruzamos uma rua, a General Camara (BREITENBACH in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 182).

Ao referir-se ao prédio da Alfandega na antiga Praca da Quitanda, Franco (1998,
p. 25) descreve-o como “um sélido prédio térreo que se defrontava com o rio no
alinhamento da atual Rua 7 de Setembro”. A imprecisdo do adjetivo ‘sélido’ deixa em
aberto uma descricdo mais detalhada do edificio. Recorrendo aos adjetivos ‘velho’ e

‘miseravel’ o viajante traz impressao diversa a solidez apontada por Franco.
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Acerca de edificacdes de cunho militar o autor se refere ao “majestoso arsenal,
atras do qual existe outro grande espaco vazio que, de imediato, termina dentro da agua”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 182). Vizinho a ele, “na proximidade
desse arsenal” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 182), esta a cadeia, “na
parte mais externa do fim da peninsula que forma a cidade” (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 183). Segundo Breitenbach (in FILHO; FRANCO, 2004, p.
179) “justamente na ponta mais avancada, existe um enorme prédio, de aspecto
sombrio, que para o lado da terra é circundado por um muro alto; é a cadeia ou prisao,
uma das melhores construcdes da cidade”. Fica explicita sua percepcao de discrepancia

de carater*” entre os aspectos formais-estéticos do prédio e sua finalidade.

A descricdo gque Breitenbach faz do Mercado é primorosa. Demora-se no relato
sobre o local indo desde sua localizag&o, descrigdo arquitetdnica, suas lojas e produtos a

venda.

Logo a esquerda do porto de desembarque, situa-se o Mercado, a
cerca do qual precisamos nos deter, visto oferecer bastante interesse.
O estabelecimento é um tanto diferente, mas muito pratico. O
Mercado é uma enorme construcdo quadrilateral, uma seqliéncia de
pequenas lojas unidas entre si, e com um grande patio interno, para
circulagdo. Neste grande prédio que, com excecdo das quatro torres
esquinadas, de dois andares, € uma construgdo de um andar somente,
encontramos lojas para venda de artigos diversos, botequins para
marinheiros, instalacbes de alemdes que servem cerveja, estas em
melhor estado, acougues, pequenos matadouros, funilarias, produtos
manufaturados, cigarrarias e tabacarias, em suma, tudo o que se possa
imaginar, oferecem um aspecto multicolorido. A instalagdo, cujos
lados medem 70 — 80 passos, pertence a municipalidade, que, por
meio do aluguel das lojas e do pétio interno, efetua um bom e proficuo
negocio. O patio interno é calcado com grandes lajotas de pedra e, em
torno da construgdo, por dentro, corre uma galeria coberta e inimeras
casuarinas, ja adultas, fornecem sombra muito desejada contra os
fortes raios solares. O patio é ocupado de maneira compacta pelas
bancas dos vendedores; sdo simples, todavia bonitas; sdo atendidas,
principalmente, por portugueses, italianos e negras que oferecem
diversificados produtos da terra, frutas, verduras, flores, além de aves
e outras coisas, que permanecem expostas (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 179).

2 Segundo o Dicionario da Arquitetura Brasileira de Corona e Lemos (1989, p. 109) caréater é, em
arquitetura, a “expressao peculiar do edificio que da ao observador nocdo imediata da finalidade da obra
arquiteténica”.
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Diferentemente do que faz a respeito de outras edificacdes o autor d& aqui uma
descricdo detalhada do mercado, tratando do agenciamento de seus espagos em planta
baixa e da distribuicdo interna das atividades, de aspectos formais, usos, produtos
oferecidos e tipos humanos encontrados. Estendendo sua observagdo aos arredores

indica que,

Em frente ao Mercado, muito proximo ao cais do Guaiba, situa-se
uma instalacdo para venda de peixes, um tanto pequena, mas de bela
construcdo em ferro, na qual todas as manhds, mas principalmente nas
sextas-feiras, enormes quantidades de peixes de todas as espécies sdo
vendidos e por precos muito baratos (BREITENBACH in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 180).

Ali proximo estariam ancoradas as embarcacdes que vendem carnes trazidas de
Pedras Brancas, ja mencionadas, que também oferecem transporte de pessoas atraves do

Guaiba.

Figura 46: Foto por Virgilio Calegari, 1875. Mercado Publico. Fonte:
OLIVEIRA, 1985, p. 98.

Tendo descrito os aspectos fisicos do mercado e de seus arredores detém-se na
anotacdo da vida em torno e em funcdo dessa edificacdo, revelando as mudancas das
atividades em relagédo ao passar das horas do dia e dos sujeitos que vivenciam esta

experiéncia. O trecho citado € longo, mas € importante trazé-lo na integra.
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Cedo de manhd, o Mercado nos oferece um quadro cheio de vida. Em

frente ao prédio ficam estacionadas inimeras carretas de duas rodas,
tracionadas por 8 — 10 bois; os animais séo atrelados aos veiculos da
forma mais sumaria e primitiva e, nelas, as frutas sdo trazidas para a
cidade. Em torno dessas carretas param queixosas, Vivazes e
gesticulantes negras, verdadeiras bolas de gordura, trajando longos e
largos vestidos brancos de algoddo, com um pano branco ou
vermelho, que cinde a cabeca a guisa de turbante: elas sdo as mulheres
do mercado, que aqui efetuam suas compras diarias. Ha um alarido
gritante e barulhento e muitas vezes demora muito até que a venda se
efetue, para a satisfacdo de ambas as partes. Aos poucos, outros
compradores chegam ao mercado e logo podemos ver uma mistura
colorida de pessoas, que propiciam novos e lindos estudos de ragas.
Desde o preto-ébano mais reluzente de gordura, todos 0s matizes de
marrom e amarelo até o lindo branco com um halo rosado, todos os
tipos de peles estdo representados. Em destaque majoritario, alias,
estdo as cores preta e parda dos servigais brasileiros que providenciam
as compras familiares diarias, de frutas, carnes, etc. Ao lado, porém,
nos caem na vista um bom namero de jovens meninas de saudaveis e
radiantes semblantes, limpidamente trajadas, loiras, de faces rosadas,
ndo raras com olhos azuis, que, com uma pequena cestinha, vem
comprar verduras e frutas; sdo as domesticas das familias de
comerciantes alemdes, filhas de colonos alemées, por isso de boa
estrutura, figuras altas, nas quais brilha a satde nos rostos. De permeio
passeiam damas e cavalheiros socialmente mais bem evoluidos que se
prazem em usufruir da azéfama cheia de vida do mercado, divertindo-
se ou simplesmente desejando passear cedo, pela manhd. Fazem-se
notar, principalmente, as vozes estridentes das negras gordas, que
ocupam a metade do espaco e conversam entre si. Dessas
conversagdes, lamentavelmente, nada se compreende j& que
conversam em idioma africano, ou a lingua falada é uma incrivel
mistura de palavras africanas combinadas ao portugués, as quais por
fim, sofrem ainda uma pronuncia de arrepiar os cabelos, a ponto de
julgarmos tratar-se mesmo, sé de africano. Foi, para mim, muito
divertido ver e ouvir essas criangas grandes. Cerca das o0ito ou nove
horas, o Mercado fica mais silencioso e assim permanece através do
dia; s6 alguns visitantes sdo vistos, entre 0s quais muitas damas, que
compram frutas ou doces para saborear gulosamente. A maioria das
vendedoras negras, de hortalicas e frutas, ndo ficam sentadas o dia
todo no mercado; perto das 10 horas da manha elas abandonam seus
lugares, para oferecer suas mercadorias a domicilio, na cidade.
Durante todo o dia perambulam pela cidade e em altos brados fazem
ofertas ou sentam-se nas esquinas das ruas, nas calgadas, muitas vezes
em grupos, para poderem conversar entre si (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 181).

O Mercado Publico deve ter tocado especialmente esse alemdo. A quantidade de
linhas que dedicou a sua descricdo e a abrangéncia de aspectos que se esforcou por

registrar foi extensa. O quadro que apresenta tenta dar conta de aspectos fisicos e de
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todos os acontecimentos ordinarios desse lugar trazendo detalhes incomuns e o colorido
do cotidiano do ambiente que s6 um olhar dedicado e que esteve |a poderia trazer. Um
tipo de experiéncia diaria que ndo encontramos mencionados nos estudos de
importantes pesquisadores sobre a cidade que tomamos como base para informagdes. E
um tipo de narrativa mais proxima a jornalistica ou literaria do que a estritamente
cientifica ou académica. E um esforco em registrar um quadro complexo e plural de
impressdes, acontecimentos, vivencias. Um texto rico que revela muito do universo do

Mercado Publico e da experiéncia cotidiana da cidade de Porto Alegre.

Figura 47: Planta da Cidade de Porto Alegre... por Henrique Breton,
1881. Detalhe do Mercado Pudblico. Fonte: SOUZA; MULLER, 1997, p.
135.

Em relacdo a praca onde os edificios administrativos mais importantes da cidade

estdo localizados, escreve que,

Quando nos aproximamos da cidade, de navio, caem-nos na vista,
sobre 0 topo da elevacdo, dois enormes prédios. Através da Rua
General Camara junto a esquina da Praca da Alfandega, conseguimos
chegar a eles. Os dois prédios, externamente, sdo bastante parecidos,
mas seu uso é bastante diverso; um é o Teatro e 0 outro a Camara
Municipal. Se caminharmos entre os dois edificios, chegamos a uma
grande praca, a qual, alias, através de um jardineiro aleméo, foi
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transformada em um lindo jardim. Sobre o lado fronteirico da praca,
ergue-se um grande numero de prédios publicos. A Catedral e atras
dela, descendo o declive, o enorme Seminario Clerical. Ao lado da
Catedral, o Palacio do Governo, moradia do presidente e onde também
se encontram as secretarias. Ao lado, a Assembléia Legislativa
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 183).

O aspecto dos edificios administrativos ndo é, nas impressdes deste viajante,
adjetivado. A praca onde estdo estabelecidos sim. Trata-se agora um lindo jardim, ao
contrério das descricbes de outros tempos que expunham largo de terra muito mal

cuidado no topo da elevacdo onde esta a cidade.

L.

e

Figura 48: Foto por Ferrari e Irméo, 1890. Edificios gémeos do teatro e da Camara. A
frente a praca da matriz. Fonte: HACH, 2001, CD de imagens.

Outra praca a qual se refere € a diante do mercado,

[...] um belo, amplo e bem instalado jardim, repleto de bom gosto em
suas formas. Antigos visitantes de Porto Alegre lembrar-se-d0 deste
local somente como sendo um péntano; atualmente, porém, a antes
denominada Praga Conde D’Eu, que pelas mdos de um jardineiro
alemdo, foi transformada em um jardim verdadeiramente bonito, veio
a tornar-se um dos locais prediletos para encontros entre os moradores
de Porto Alegre, ao entardecer (BREITENBACH in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 181).
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As mudancas deste espaco da cidade s&@o significativas. Passa por local de
deposicdo de lixo em 1829, posteriormente ponto de parada de carreteiros (FRANCO,
1998). Vai de pantano a, na passagem deste viajante, um belo jardim. Segundo estudos
de Franco (1998) a Praga Conde D’Eu s6 teve seu ajardinamento iniciado efetivamente
com a retirada do circo Universal do local em 1878. Importante destacar a nota acerca

do uso da praca pelos moradores da cidade.

Figura 49: Imagem do chafariz imperial na Praca Conde D’Eu por volta
de 1880. Sem referéncia de autoria. Fonte: HACH, 2001, CD de imagens.

Além desta praca e da Praca da Alfandega hd a referencia também a
“denominada Varzea, desde muito tempo denominada Praca da Redencdo, em
homenagem ao fato de que desde 7 de setembro de 1884, a cidade de Porto Alegre nédo
possuia mais nenhum escravo. Logo depois da VVarzea, ergue-se uma enorme construgdo
quadrada; é o novo quartel” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 184)
onde estdo as Escolas de Guerra e de Cadetes ja mencionados. Ndo ha nenhuma mengéo

em relacdo as caracteristicas do local nem de atividades que nele ocorrem.

Como espacos de lazer e encontro da cidade, além do ja referido Menino Deus
“um dos lugares preferidos para o lazer dos porto-alegrenses” (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 178), estdo “a direita [da Rua General Camara], na parte da
rua que conduz ao Guaiba, (...) a Deutsche Zeitung e o Clube Comercial, a mais fina
associacdo internacional da cidade” (BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p.
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182). O autor ressalta que os “concertos, teatro, carreiras, clubes recreativos, bons
restaurantes e assim por diante, ndo deixam mesmo o mal habituado europeu sentir falta
da patria distante; ndo Ihe causando por isso, nenhum sofrimento” (BREITENBACH in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 185). S&0 inUmeros o0s espacos de encontro e

entretenimento.

Outros aspectos que aborda séo os relacionados a populacéo, segundo ele uma

[...] cidade teuto-brasileira, pois, os progressos que Porto Alegre fez,
no decorrer dos ultimos cinglienta anos, sdo substancialmente
creditaveis a influéncia do elemento alemdo. A cidade conta no
momento 70 — 80.000 habitantes, entre eles 9 — 10.000 alemaes e
teuto-brasileiros, sendo mais (BREITENBACH in FILHO; FRANCO,
2004, p. 179).

Esta avaliacdo de ser Porto Alegre uma cidade germanizada acompanha
percepcdes de viajantes anteriores. O nimero de habitantes apresentado por este autor é
muito distante do apresentado por Souza e Muller (2007). Estas autoras apontam que a
cidade contava com 52.185 habitantes no ano de 1890, logo, muito menos pessoas dez

anos antes.

Outro aspecto é a alusdo ao “deslumbrante edificio do Banco da Provincia”
(BREITENBACH in FILHO; FRANCO, 2004, p. 182) e mais adiante a nota sobre a
existéncia de um Correio nas imediaces da Alfandega, mengOes breves e sem maiores

detalhes.

Alguns anos ap0s a estada de Breitenbach em Porto Alegre cai no Brasil 0

Império e é proclamada a Republica. Ele faleceu na Alemanha em 1937.

2.6. MORITZ SCHANZ.

Segundo Pesavento (2002, p. 64) no fim da década de 1880 a “monarquia se
apresentava como obsoleta, incapaz tanto de responder aos anseios de descentralizagéo
administrativa e federalismo reivindicados pela burguesia paulista, quanto de promover
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a incorporagdo de setores médios emergentes aos partidos politicos tradicionais”. Os
militares pouco ou nada participavam no processo decisorio do poder na monarquia. A
proclamacdo da Republica resultou da iniciativa dos militares liderados por marechal
Deodoro da Fonseca em 15 de novembro e teve na burguesia cafeeira de Sdo Paulo uma
base social estavel ao regime, coisa que o exército e a populagdo urbana do Rio de
Janeiro ndo poderiam oferecer (FAUSTO, 1995).

No Rio Grande do Sul a transicdo de regime ndo divergiu das transformactes
gerais pelas quais passou o pais a partir de entdo. “No Rio Grande do Sul, acentuou-se
ao longo da Primeira Republica a diversificacdo da atividade econémica, destinada ao
proprio Estado e ao mercado interno nacional” (FAUSTO, 1995, p. 290). Na produgéo
agricola destacavam-se a producdo de arroz, feijdo, fumo e milho. Em termos de capital
investido na industria, vinha a frente a inddstria téxtil seguida da producéo de bebidas.
No quadro de uma relativa decadéncia da pecuéria houve tentativas de instalacdo de
frigorificos que fracassaram por falta de recursos (FAUSTO, 1995).

Nesse quadro de transicdo de regimes — monarquico para o republicano — Moritz
Schanz faz sua viagem pelo Rio Grande do Sul. Como no caso anterior, também
desconhecemos traducdo integral da narrativa de viagem pelo Sul do Brasil realizada
por este viajante. S6 tivemos acesso ao trecho traduzido para o portugués sobre Porto
Alegre através da coletanea ja referida de textos dos viajantes sobre a capital galicha
realizada por Filho e Franco (2004). Dos viajantes adotados neste trabalho este foi o que
tivemos mais dificuldade em obter informacdes biograficas. Dados sobre a vida deste
alemao e sobre suas andancas pelo Brasil nos foram as menos acessiveis. Os elementos
que obtivemos foram através da obra Bibliografia Rio-Grandense de Abeillard Barreto
(1973-76) além da publicacdo de Filho e Franco (2004) ja citada.

O alemdo Moritz Schanz, nascido em Treuen (Vogtland/Alemanha) no ano de
1853 e falecido em 1922, era comerciante e foi “viajante por passatempo” (FILHO;
FRANCO, 2004, p. 15). Essa é uma forma de dizer que gostava de fazer turismo.

Exerceu sua atividade profissional entre 1875 e 1890 no Rio de Janeiro.

Seu livro Quer Durch Sud-Amerika: Reiseskissen aus dem Jahre 1890 (Através
da America do Sul: Notas de viagem do ano de 1890) publicado em Hamburgo no ano
de 1891 ¢ considerada por Barreto (1973-76, p. 1219) “obra informativa e simpética ao

Rio Grande do Sul”. Ela relata, em suas primeiras 42 paginas, “a viagem se realizou em
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setembro de 1890, percorrendo o autor as cidades de Rio Grande, Pelotas, Porto Alegre,
S. Leopoldo, Novo Hamburgo, Santa Cruz, Rio Pardo, Cachoeira do Sul e outras
colbnias alemds” (BARRETO, 1973-76, p. 1219).

Este autor publicou ainda outros livros sobre suas viagens a outros lugares do
mundo como paises da Asia, da Oceania, da Africa e da America do Norte, além de
outras obras sobre o Brasil (FILHO; FRANCO, 2004).

Em relacdo a Porto Alegre, além dos servicos de infra-estrutura urbana e
equipamentos e espacgos publicos ja mencionados anteriormente, Franco (1998, p. 19)
anota sobre o abastecimento de agua que, no periodo pouco anterior a passagem de
Schanz por Porto Alegre, “dos nove [chafarizes] que existiam no principio do
funcionamento do sistema, sé cinco se achavam ligados e em atividade em 1884”. Além
disso, Lei Provincial de 1889 concedia a um investidor “privilégio para explorar por
vinte anos a iluminagéo elétrica das cidades e vilas da Provincia” (FRANCO, 1998, p.
147). Todavia o ensaio com a energia elétrica foi limitada a algumas casas de comércio,
coexistindo por algum tempo a iluminacéo provida a gas na area nuclear da cidade e por
lampides a querosene na area fora deste nucleo (FRANCO, 1998). Tendo como fonte
documentos cartograficos, Macedo (1982, p. 59) indica que a planta da cidade elaborada
em 1888 por Jodo Candido Jacques “indica o Prado-Rio Grandense, no Menino Deus e
0 Boa Vista no arraial de Sdo Miguel, entre as ruas Boa Vista e Santana”, ambos

hipddromos.
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Figura 50: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo
Candido Jacques, 1888. Indica¢do pelo autor dos Prados Rio Grandense e
Boa Vista, os hipédromos de que Macedo (1982, p. 59) escreve. Fonte:
FIALHO, 2010, CD de imagens.

O comerciante alemdo Moritz Schanz alcanca Porto Alegre apds ter subido a
Lagoa dos Patos, vindo de Rio Grande. Desde a agua avista a “graciosamente situada
Porto Alegre, a qual, localiza-se elegante e pitorescamente sobre uma lingua de terra
elevada e na embocadura de quatro grandes rios” (SCHANZ in FILHO; FRANCO,
2004, p. 16).

Sobre os arredores da cidade aponta que

[...] s@o muito bonitos e oferecem lindos passeios a cavalo; as colinas
verdes, s6 em parte ainda sdo ocupadas por matarias, 0 resto € campo
e alguma terra lavrada. Em toda parte, no campo, e até em algumas
ruas dos arrabaldes, encontra-se gado morto abandonado, do qual, no
maximo, ainda se pode utilizar o couro, deixando-se o restante para 0s
corvos, que, neste pormenor, como em todas as partes, assumem o
servico de Policia Sanitaria (SCHANZ in FILHO & FRANCO, 2004,
p. 17).

N&o d& mais detalhes sobre o tipo de ocupacao dos arrabaldes além da referéncia

acima, apesar de citar mais adiante o “simpatico arrabalde Menino Deus [...] onde uma
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capela coroa a colina, sendo um dos lugares prediletos para excursdao” (SCHANZ in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Os arraiais que segundo Souza e Muller (1997) ja se
esbocavam proximos a Porto Alegre desde meados do século X1X — além do Menino
Deus o Navegantes, Sdo Manoel, Sdo Miguel — ndo sao destacados no texto do final do
século XIX deste viajante.

Figura 51: Foto do arraial Menino Deus por Vittorio Bucelli, 1906. A
esquerda ao fundo a peninsula onde estd assentada a cidade de Porto Alegre.
Fonte: BUCCELLLI, 1906, p. 63.

Figura 52: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por
Jodo Candido Jacques, 1888. Detalhe evidenciando o Menino
Deus. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.
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Acerca das ruas da cidade existem poucas linhas. Notas breves apenas, como a

que indica que

[...] somente uma estreita margem em torno da lingua de terra sobra
para a cidade baixa onde, na Rua 7 de Setembro, os fundos dos
armazéns terminam dentro da agua e é onde estdo estabelecidos os
comerciantes atacadistas e, na rua da Praia ou dos Andradas, onde se
encontram as principais lojas (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004,
p. 16).

Mais além escreve sucintamente que “da cidade baixa de Porto Alegre, sobem
ruas ingremes” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Desde o topo destas ruas
ingremes, “com um olhar para tras, obtém-se linda vista sobre a baia, suas vérias ilhas e
as simpéticas margens dos rios” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17).

Figura 53: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo
Candido Jacques, 1888. Detalhe evidenciando o centro da cidade. Fonte:
FIALHO, 2010, CD de imagens.
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Ao tomar nota dos servigos publicos e de infra-estrutura urbana apresenta um
sistema de esgotamento sanitario e pluvial precario. Traz também, complementando
estas informac@es, impressdo sobre a condicdo do ar. Comenta que “menos moderno,
além do ar poluido prenhe de cheiros desagradaveis, € o sistema antiquado de esgoto a
céu aberto, que escorre nas sarjetas das calcadas” (SCHANZ in FILHO; FRANCO,
2004, p. 17). Segundo Franco (1998, p.153) “somente com o advento do regime
republicano, comecou a ser estudada a implantacdo de esgotos cloacais”, estando
mesmo 0 esgoto correndo a céu aberto no momento da passagem deste viajante. A
mencdo ao cheiro desagradavel é consequéncia da forma de esgotamento. Somente
qguem transitou por estas ruas pode colocar em evidéncia esta sensacdo desagradavel,

coisas que documentos mais distanciados dificilmente explicitariam.

O transporte pela cidade e cercanias é realizado pelas “linhas de bondes de
tracdo animal, aléem de inimeros barcos que circulam pelos rios, em curtos trajetos
locais, propiciam o transporte regular entre a cidade e seus arredores” (SCHANZ in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Para fora da cidade afirma que

[...] podemos utilizar em Porto Alegre, até Hamburgerberg (Novo
Hamburgo) a linha férrea de 43 quilémetros de extensdo, inaugurada
em 1883, pertencente a uma empresa inglesa, a qual esteve lutando
com dificuldades de manutencdo e sé agora esta conseguindo
equilibrar suas despesas (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p.
18).

A data de inauguracdo anotada pelo viajante é equivocada. Segundo Filho e
Franco (2004) a data correta é 1873.

A mencdo que faz a respeito da iluminacdo na cidade é de que “as ruas estdo
preparadas para receber, também nos dias de festa, iluminacdo com energia elétrica, o
que acontece todas as noites nas lojas situadas em ruas principais” (SCHANZ in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Essa anotacdo confere com os estudos de Franco
(1998) que indicam que a energia elétrica foi limitada a algumas casas de comércio,
coexistindo no fim do século XIX e inicio do XX a iluminacdo provida a gas e por

lampides a querosene.
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Passageiros proeminentes (Jalio de Castilhos e Montaury)

Figura 54: Foto de bonde de tracdo animal. Sem referéncias. Fonte:
Porto Alegre: Biografia duma cidade, 1940, p. 237.

Os arredores da cidade sdo descritos como locais inseguros para todos 0s

cidadéos, inclusive para os prisioneiros. Segundo aponta

[...] também, ndo h& pelo que admirar-se quando, no transporte do
interior para a cidade, perigosos malfeitores, em ‘tentativa de fuga’,
simplesmente sdo executados, a fim de evitar longos processos. A
seguranca publica, deixa muito a desejar nos arredores da cidade e no
campo, especialmente entre os muito numerosos mulatos e negros
gue, em parte, falam alem&o; ha muitos para 0os quais um assassinato
ndo Ihes pesa muito” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 16).

Cabe notar o recorte do tipo fisico que o alemdo vincula aos perigosos
malfeitores, sdo negros e mulatos. O risco que é circular pelos arredores da cidade
associado a insuficiéncia de policiais acaba acarretando a procura dos cidaddos por
auto-protecdo. Segundo Moritz “policiais e gendarmes sdo certamente insuficientes e
por isto cada um procura proteger-se a si proprio na medida do possivel; sem revolveres
ou facBes de mato, ninguém arrisca-se a ir para o campo” (SCHANZ in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 17).
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Figura 55: Foto por Virgilio Calegari, fim do século XIX.
Acendedores dos lampides. Fonte: Porto Alegre: Biografia duma
cidade, 1940, p. 227.

Em seu texto ndo hd mencdo a estradas, abastecimento de agua, limpeza urbana,

calcamento, aterros.

A alusdo aos equipamentos e espacos publicos também estd presente. Sobre as
instituicGes de ensino anota que “encontramos justamente la [no Menino Deus], sob a
direcdo do pastor, duas escolas alemas, cujos alunos se divertiam brincando de guerra e
outras distragfes ao ar livre” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Ali, “a
igreja alemd@ e dois colégios alemdes para rapazes e mogas, com 150 e 100 alunos,
respectivamente, servem como base para a continuacdo da lingua alemd, bem como de
seus costumes” (SCHANZ in FILHO & FRANCO, 2004, p. 17-18). Além destas duas
escolas e do templo religioso — mantenedores da cultura e lingua alemas — chama a sua
atencdo “um grande colégio militar, onde a disciplina entre os rapazes adolescentes é
ainda mais escassa, além de praticarem sofrivel politica irresponsavel, o que constitui
um tormento para a boa sociedade” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17).
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Figura 56: Foto de Virgilio Calegari, década de 1910. Colégio Militar, ao fundo da Varzea, hoje
Parque da Redengdo. Fonte: < http://www.aredencao.com.br>. Acessado em 11 de jun. de 2010.

Indica ainda que na cidade existem “muitos quartéis, cujas tropas nao contam,
propriamente, com disciplina exemplar” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17),
indisciplina que acompanha a dos alunos do colégio militar. Ja sobre a cadeia menciona

que

[...] justamente na ponta da lingua de terra, encontra-se, na mais bela
localizacdo, a mais imponente e maior construcdo da cidade, o
presidio; € realmente um ‘alegre presidio’, de onde ouvem-se as
brincadeiras e dancas, através da reverberacdo sonora e, no qual, 0s
presos, mesmo 0S mais criminosos, recebem um tratamento
inacreditavelmente indulgente (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004,
p. 16).

Apresenta ai um desacordo entre, por um lado, o clima alegre de dancas e
brincadeiras num edificio imponente e assentado na mais bela localizacdo da cidade, e
de outro, a funcdo de penalizacdo da detencdo. Mais uma vez, como ja havia feito
Breitenbach, ha a percepcdo de discrepancia de carater entre os aspectos formais-
estéticos do prédio e sua finalidade, e também na vida alegre dos detentos versus a
intencdo de punicdo. A reclusdo é flexivel e os prisioneiros sdo favorecidos com a
possibilidade de trabalhar, vender e ter lucros com seus produtos, sair as ruas e visitar

tavernas. Segundo as notas de Moritz

[...] o lucro auferido com seu trabalho pertence aos mesmos;
acompanhados por policiais, os prisioneiros saem do presidio, a fim de
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vender os sapatos por eles confeccionados, bem como chapéus, etc., e
depois, também, calmamente, vao visitar alguma taverna, o que entdo
se torna justificado (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 16).

Figura 57: Planta de Porto Alegre Capital da Provincia... por Jodo
Candido Jacques, 1888. Detalhe da Ponta da peninsula, localizagdo do
presidio. Fonte: FIALHO, 2010, CD de imagens.

Sobre outros edificios comenta que proximo ao cais, ou “atracadouro fica a
Alfandega, que chama a atencédo por ser tdo pequena” (SCHANZ in FILHO; FRANCO,
2004, p. 16) e que “na praca principal, localizam-se a Catedral, o Teatro, a Camara
Municipal (dois prédios grandes e semelhantes)” (SCHANZ in FILHO; FRANCO,
2004, p. 17). Ndo ha descrigdo dos detalhes dessas obras. Sobre o0s espacos de esporte
ou lazer afirma que na praca principal da cidade esta “o Clube dos Diletantes
‘Filarmonica’ que possui bela e grande sala para concertos. Outro grande clube
internacional situa-se 14, na cidade baixa: o Clube Comercial, com instalacbes amplas e
razoavelmente elegantes” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 17). Trazendo mais
detalhes sobre estes espacos aponta que

[...] nada menos do que 15 clubes sdo alemaes. Dentre eles,
trés sdo de tiro ao alvo, um denominado ‘Clube dos ComilBes’, que,
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apesar de seu nome aspero, oferece tranqlila mesa ao meio-dia e é
frequentado pela turma jovem e o Clube dos Viajantes, os quais
visitam as cidades circunvizinhas e coloniais para vender as
mercadorias das firmas atacadistas, mediante mostruario. O maior e
mais bonito, porém, é o Clube Germania, com elegante sede prdpria
construida em pedra de arenito vermelho, em estilo Renascentista. E
composta pelas tradicionais salas de reunido, sala para teatro e
concertos, além de 6timas instalacdes para jogo de boldo (SCHANZ in
FILHO; FRANCO, 2004, p. 18).

Referindo-se as pracas e parques — além daquela onde localiza-se a Catedral, o
Teatro, a Camara Municipal — mais especificamente préximas as ruas Andradas e Sete
de Setembro, anota que “algumas pracas ajardinadas enfeitam a cidade baixa, que, ao
anoitecer, principalmente quando toca a banda militar, atraem muitos grupos joviais e
risonhos” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p. 16). Essa praga que esta na parte
baixa ao norte da cidade, préxima ao porto, é a atual Praca 15 de Novembro,
anteriormente denominada Praca Conde D’Eu. Mais um espaco para encontros e

socializacéo.

Outras caracteristicas da cidade que o aleméo aborda sdo as relativas ao conjunto
da arquitetura residencial. Destaca que a capital conta com “inumeras construcdes
elegantes. Sao casas limpas e simpaticas” (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p.

17). Sobre a populacdo indica que

[...] ap6s o censo de 1888, Porto Alegre contava com 42.000
habitantes, dentre os quais, cerca de 5.000 falam alemdo, isto é, sdo
imigrantes e outros ja nascidos aqui, a cifra é em conjunto [...]. E
certo, porém, que a quantidade de alemdes é realmente maior do que
os dados oficiais indicam (SCHANZ in FILHO; FRANCO, 2004, p.
17).

Este nimero da populacéo, apesar de relativamente distante dos pouco mais de
52 mil apresentados por Souza e Muller (2007) ja esta mais préximo que o apresentado

por Breitenbach. Deve-se a estes cidaddos aleméaes

Quase todo 0 comércio atacadista e de ferramentas (...); também séo
alemas as doze fabricas de cerveja e a ndo pouco expressiva indUstria
de moveis, cujas fabricas também exportam aos demais estados do
Brasil; em todas as ruas ouve-se falar alemdo (SCHANZ in FILHO;
FRANCO, 2004, p. 18).
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J& estdo presentes agora anotagdes sobre as industrias que vao sendo criadas e
vao ganhando importancia na cidade. Schanz, aleméo, destaca — e talvez sobrevalorize —
a importancia de seus concidaddos no comércio e na economia da cidade.

Houve no estado do Rio Grande do Sul e mais especificamente na cidade de
Porto Alegre, a partir da proclamacéo da Republica em 1889, um répido crescimento
demogréafico, o adensamento da cidade, o crescimento da atividade industrial e o
incremento da burguesia urbana. O processo de valorizacdo da cidade ficou explicito
nos planos urbanisticos que pretendiam readequa-la e dirigi-la rumo a modernidade,
como é o caso do Plano de Melhoramentos de 1914 (MACEDO, 1999; SOUZA,
MULLER, 1997; SOUZA, 2008). Macedo (1999, p. 127) afirma que “a velha cidade, o
primitivo nucleo, passa a ser mais freqientado pelos moradores dos bairros, primitivos
arraiais que, entdo, dispunham de maiores facilidades de transporte” tornando-se mais

ainda uma referéncia e ponto de convergéncia da populacao.

Novos equipamentos publicos foram construidos — como, por exemplo, o
Palacio Piratini, a prefeitura na Praca Montevidéu — servicos de infra-estrutura urbana —
como a estrada de ferro para a Tristeza, a Companhia de Forca e Luz Porto-Alegrense,
os bondes elétricos, a ampliacdo na rede de abastecimento de &gua e o estabelecimento
da rede de esgoto subterranea, dentre outros — além de espacos comerciais, industriais e
de lazer, obras viarias, viadutos, guarda municipal (SOUZA; MULLER, 1997;
FRANCO, 1998).

Mas o desenvolvimento do Pais, do Estado e da cidade de Porto Alegre a partir
da dltima década do século XIX j& ndo estardo presentes neste trabalho. O que cabe a

essa pesquisa acaba por aqui.
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3. PORTO ALEGRE DOS VIAJANTES.

A intencdo deste capitulo é a de aproximar as informacBes coletadas nas
anotagdes dos viajantes estrangeiros sobre os diversos aspectos urbanisticos elencados e
tratados ao longo do capitulo precedente. Procuraremos, com isso, articula-las buscando
sintetizar a sucessdo das transformacgdes ocorridas ao longo do periodo de tempo

adotado.

Procedendo desta maneira foi possivel identificar a abrangéncia do conjunto dos
seis viajantes a cada um dos grandes grupos de aspectos urbanisticos pesquisados —
aspectos locacionais, servicos publicos e infra-estrutura urbana, equipamentos e espacos
publicos e outros. Assim determinamos com que profundidade e detalhamento pode-se
compreender as alteragOes pelas quais passou a cidade de Porto Alegre entre os anos de
1820 e 1890 usando unicamente os dados disponiveis nos viajantes.

A repeticdo das informacdes dos viajantes apresentadas anteriormente sera
necessaria, mas procuraremos realizd-la de forma a ndo entediar demasiadamente o

leitor.

3.1. ASPECTOS LOCACIONAIS

Em relacdo aos aspectos locacionais ha uma relativa equidade na extensdo das
anotacdes e atencdo dada pelos viajantes estrangeiros a implantagdo, arrabaldes, malha
urbana e caracteristicas das ruas e da aparéncia geral do conjunto da cidade.

O olhar acerca da implantacdo da cidade é bem homogéneo nos seis viajantes. O
sitio de implantacdo é sempre descrito como uma colina ou uma lingua de terra que
avanga sobre a agua. A percepcao de um ambiente cercado de &guas a norte, oeste e sul
é marcante e recorrente nos textos. Outra leitura comum ¢é a relativa a topografia desse
lugar. Saint-Hilaire escreve sobre o alto da colina, Isabelle sobre inclinacdes e taludes
ingremes onde a cidade esta implantada, Canstatt sobre o terreno acidentado,

Breitenbach sobre as sete elevagdes da cidade, Schanz sobre a terra elevada. Somente
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Saint-Hilaire e Isabelle descrevem a disposicdo da cidade como em anfiteatro, analogia
para indicar ambiente que se apresenta organizado em desnivel, por patamares. Os
viajantes dirigem ainda adjetivos a implantacdo da cidade como agradavel, bela, regular,
elegante e pitoresca. Nao ha substancial modificacdo em relacdo as anotagdes dos
viajantes estrangeiros acerca da implantacao da cidade ao longo do tempo analisado.

Tratando dos arrabaldes da cidade a leitura dos trechos selecionados dos escritos
dos viajantes deixa transparecer mudancas ao longo dos anos. Em Saint-Hilaire os
arrabaldes ao sul da cidade sdo cobertos de pastos rasos, sem nenhum comentario
relativo a construcdes. Em Isabelle este local ja apresenta uma espécie de cidade baixa,
com jardins, praias e usinas, sem comentarios especificos acerca de residéncias.
Lallemant ja anota que este arrabalde € semeado, aqui e ali, de casas de campo. Um
espaco sub-urbano com casas de campo e igrejas. Canstatt escreve sobre casas de campo
e coldnias — ndo mais unicamente casas esparsas — além do comentario sobre a presenca
do solitario Colégio Santa Tereza. Breitenbach j& indica diretamente a existéncia do
arrabalde do Menino Deus, em seu entender um lugarejo simpatico ligado a Porto
Alegre — logo, Menino Deus nao era Porto Alegre — por uma linha de bonde. Este é um
lugar para o divertimento e lazer dos porto-alegrenses e tem, segundo suas anotacoes,
densa ocupacdo humana. Schanz também registra a presenca do Menino Deus e sua
importancia nas excursdes de lazer. Os arrabaldes a noroeste da peninsula s&o menos
recorrentes nos textos. S6 Saint-Hilaire faz anotacdes sobre ele, indicando que sdo
terrenos cultivados e estdo apertados entre e colina, 0 caminho novo e o Guaiba.
Identificamos a partir da leitura destes autores que o arrabalde ao sul da cidade vai
paulatinamente sendo ocupados, adensando-se e constituindo-se em espaco de lazer dos
porto-alegrenses. E um espaco que vai participando e ganhando importancia no
cotidiano da cidade, mesmo sem ser entendida como sendo Porto Alegre em sentido
estrito. Como hé apenas um comentéario sobre o arrabalde a noroeste da peninsula nao é

possivel conhecer as altera¢fes ao longo do tempo.

Em relacdo aos comentérios sobre a malha da cidade podemos dividir os
vigjantes em dois grupos. Um grupo com o0s viajantes Saint-Hilaire, Isabelle e
Lallemant — que vai da década de 1820 até o final da década de 1850. Os trés expdem
em seus escritos uma malha xadrez comprida e estreita, acompanhando a geometria da
peninsula. Saint-Hilaire aponta as trés longas ruas principais que se estendem

paralelamente ao lago, e outro conjunto de ruas mais curtas que as atravessa e sobem a
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colina. Segundo ele a rua da crista da colina chama-se Rua da Igreja e é onde estdo os
principais edificios da cidade. A rua mais a margem, a Rua da Praia, é a Unica
comercial, com lojas bem instaladas. Isabelle descreve ruas dirigidas aos quatro pontos
cardiais, umas paralelas a direcdo da colina, as mais bonitas, e outras, as menos
agradaveis, no sentido da altura, cruzando-as. Para ele as Ruas da Praia e da Igreja séo
notaveis pela beleza das casas. Lallemant apresenta as trés ruas, uma ao longo da
margem, outra a meia altura e a ultima no alto da colina. Todas estas cortadas por ruas
que iniciam-se na Rua da Praia e sobem a ladeira. A Rua da Praia, conforme o texto
deste autor, tem tudo o que é europeu, mas ali ndo se destacam lojas muito bonitas. Ha
uma clara semelhanca entre estas descricdes. Semelhante também é a omissdo as
caracteristicas da rua que fica entre a da Praia e a do topo da colina, a da Igreja.
Nenhum dos viajantes vai além da citacdo de sua existéncia, ndo apresentando nenhuma

caracteristica dela, que parece ser eclipsada pela importancia das outras duas.

No outro grupo estdo os viajantes Canstatt, Breitenbach e Schanz — posteriores a
década de 1860 e até a década de 1890. Neles a leitura ndo se centra na malha
propriamente dita. Estes ndo fazem uma leitura sintética da disposicdo das ruas da
cidade. Apontam e descrevem ruas gque percebem como importantes no contexto da
cidade. Tomam nota sobre o entorno e algumas atividades. Canstatt escreve que a Rua
da Praia é a principal da cidade e que ela leva a Praca Paraiso — atual Praca 15 de
Novembro. Além do evidente equivoco, dado que a Rua da Praia ndo termina onde este
autor indica, cabe notar o destaque a praca citada. Breitenbach j& descreve a Rua Sete de
Setembro, espaco ganho do Guaiba através de aterros, lugar das grandes firmas
importadoras e das casas comerciais alemds. Atento, indica que ela muda de nome a
partir do mercado — vira Rua Voluntarios da Patria. A Rua dos Andradas — antiga da
Praia — €, em sua descricdo, a melhor da cidade, de lojas finas com elegantes entradas, a
perfeita rua comercial. Schanz em 1890 aponta que os fundos dos armazéns da Sete de
Setembro terminam dentro da agua e na Rua dos Andradas estdo as principais lojas da

cidade.

A distincdo entre estas duas possiveis formas de compreender e descrever a
malha da cidade revela um deslocamento do ponto de atencéo dos viajantes. Da regido
proxima a Praca da Alfandega, mais proximo a ponta da peninsula, onde, subindo as
ruas em direcdo ao topo da colina pode-se perceber com maior clareza a disposi¢édo das

trés ruas longas que sdo cruzadas pelas pequenas transversais que vencem o desnivel,
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para, a partir das décadas de 1860 e 1870, a Praca do Paraiso — atual 15 de Novembro —
onde a legibilidade da malha e de sua relacdo com a topografia ndo € mais tdo direta e
evidente. Sao duas formas de compreender a mesma cidade que, em momentos distintos
mostra-se diferente. Uma cidade menor versus uma cidade maior, mais complexa. A
cidade crescera rumo leste — Saint-Hilaire, na década de 1820, comenta que a Santa
Casa estava fora da cidade e em Breitenbach, na década de 1870, a cidade passa do
mercado publico e segue pela Rua Voluntéarios da Patria, rumo ao navegantes —, mas

também a oeste, entrando através de aterros no Guaiba, expandindo e dando nova leitura
a malha da cidade.
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Figura 58: Indicacdo do autor da posicdo das Pragas da Alfandega e 15 de
Novembro sobre mapa Evolucdo da estrutura urbana: peninsula — 1839 de
Souza e Muller. Fonte: SOUZA; MULLER, 2007, p. 24.

Além disso, as descricGes destes aspectos locacionais apresentam uma cidade
dividida a partir da cumeeira da peninsula onde esta implantada a cidade, topo este que

coincide com a Rua da Igreja. Ao norte desta crista mais elevada estd a cidade que
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acumula equipamentos urbanos e comunitéarios, os espacos de maior circulacdo de
pessoas, 0 comércio, 0 porto, voltada ao sol e protegida dos ventos do quadrante sul e ao
sul, um espaco que teve a ocupacdo mais demoradamente realizada, por espacos mais

precarios e também longinquos.

A apreciacdo a aparéncia do conjunto da cidade, de seu aspecto geral e de sua
relacdo com a geografia local é sempre elogiosa. Todos 0s viajantes a descrevem, em
todos os tempos, utilizando adjetivos positivos. Ela é agradavel, pitoresca, graciosa —
mas ndo grandiosa —, permite gozar uma paisagem de encantos, formosa e de rara
beleza. Os viajantes estrangeiros Saint-Hilaire, Isabelle e Lallemant chegam a tragar
paralelo entre a cidade e sua paisagem a referéncias européias — o sul da Europa, o céu
da Italia, a Provenca, pinturas holandesas. Aproximam suas ambientes distantes.
Canstatt, Breitenbach e Schanz elogiam a aparéncia geral da cidade, embora ndo sejam
tdo enfaticos quanto os trés primeiros. Sdo viajantes que chegam a partir da década de
1860 e, apesar de reconhecerem a beleza local, parecem néo se entusiasmar tanto com a

paisagem quanto 0s outros trés.

3.2. SERVICOS PUBLICOS E INFRA-ESTRUTURA URBANA

As anotacdes do conjunto dos viajantes adotados em relacdo aos servicos
publicos e de infra-estrutura urbana ndo sdo uniformes. A extensdo das anotacdes e a
abrangéncia aos itens da tabela — estradas, abastecimento de agua, esgotamento sanitario
e pluvial, limpeza urbana, transporte, calcamento, iluminagdo, policiamento, aterros —
sdo desiguais entre os autores. Esta desigualdade denota a importancia que cada autor
deu a cada aspecto ao visitar a cidade, mas também a presenca e importancia de cada
item no momento histérico em que o viajante passou pela cidade. Estas desproporgdes e
lapsos dificultam a construcdo destas caracteristicas urbanisticas de maneira continua
em tempos regulares e usando somente os textos das anotacfes de viagem. Por exemplo,
Saint-Hilaire é o viajante estrangeiro que trata de seis dos nove aspectos elencados,
mesmo ndo discorrendo longamente sobre eles. Isabelle é o que trata de menos itens,
apenas dois. Lallemant e Canstatt tratam de trés, mas ndo sdo todos os mesmos, Schanz

de quatro e Breitenbach de cinco, porém de maneira muito desigual, ocupando, por
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exemplo, poucas linhas com a iluminagdo publica e fazendo uma longa e detalhada
descricdo do sistema de transporte da cidade. Ndo ha nenhum dos itens dos servicos

publicos e da infra-estrutura que todos os viajantes tenham tratado.

S6 ha comentarios sobre as estradas por parte de Saint-Hilaire. O botanico faz
referéncia ao caminho novo, entre casas de campo, jardins e uma linha de salgueiros,
espremida entre a colina que forma a cidade e o Guaiba, agradavel como os caminhos
da Europa. Quase todos os viajantes chegam navegando, logo, esse caminho de acesso a
cidade ndo os chama atencdo. S6 Schanz, em 1890, faz comentarios acerca do
policiamento, percebido por ele como insuficiente, 0 que gera, por parte dos habitantes
da cidade, a iniciativa de auto-protecdo com revolveres e facdes. Breitenbach, na década
de 1870, é o unico a referir-se ao aterro onde estd a Rua Sete de Setembro e a
continuidade de conquista de espaco do Guaiba. Sobre o calgamento da cidade
escreveram 0s franceses Saint-Hilaire e Isabelle. O primeiro anota que varias das
transversais sdo pavimentadas, outras sé em parte, mas todas muito mal pavimentadas.
A Rua da Praia é pavimentada por largas pedras chatas. O comentario de Isabelle é mais
impreciso e fugidio, afirmando sé a existéncia de cal¢adas nas ruas. Fica dificil fazer

uma analise mais precisa deste item com informacdes tdo minguadas.

O abastecimento de &gua, 0 esgotamento sanitario e pluvial, a limpeza urbana e
o0 transporte sdo tratados por quatro dos seis viajantes. SAo estes 0s itens possiveis de

acompanhar as transformacdes de maneira mais continua, apesar de ainda incompletos.

Sobre o abastecimento de agua Saint-Hilaire aponta o Guaiba como o Unico
manancial de 4gua potavel. Lallemant comenta que os chafarizes ndo oferecem agua em
abundancia, mas a tirada do Guaiba serve para o consumo. Canstatt aponta a existéncia
de muitas fontes publicas na cidade. Chega a anotar minuciosamente as formas e
enfeites da que fica no Largo do Portdo, apesar dela ndo estar em atividade. O
encarregado por ela, que é seu vizinho, vende a 4gua que deveria jorrar de graca para a
coletividade. Ja Breitenbach comenta que as &guas que abastecem a cidade vém
canalizadas de morros ndo muito distantes de Viamao. Logo, o servico de abastecimento
de 4gua vai se tornando complexo com o passar do tempo, acompanhando a crescente
demanda com o aumento da populacédo e tentando resolver o inconveniente do Guaiba
ser o corpo de captacdo de agua e, a0 mesmo tempo, local de despejo das aguas

servidas.
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Sobre o0 esgotamento sanitario e das aguas pluviais Saint-Hilaire registra que o
despejo das residéncias € feito no mesmo local que € fonte de abastecimento, o Guaiba.
Isabelle anota o escoamento superficial das dguas da chuva, o que transforma as ruas
ingremes em cataratas. Lallemant, otimista, vé beneficios na implantagdo da cidade em
terreno com declividade acentuada. Sua percepcao é de que assim a cidade mantém-se
sempre limpa e seca, pois é lavada pelas chuvas e varridas pelo vento. Schanz expde um
sistema de esgotamento que €, no seu entender, antiquado, com esgoto escorrendo a céu
aberto pelas sarjetas das calgadas tornando o ar prenhe de cheiros desagradaveis. A
situacdo do esgotamento da aguas parece ndo ter se transformado ao longo dos 70 anos
de relatos dos viajantes. O despejo é feito diretamente nas aguas do Guaiba em 1820, as
ruas sdo como cataratas com as chuvas em 1830, esta deixada a sorte das intervencdes
de lavagem e varrigdo pela natureza em finais da década de 1850 e, num salto até 1890,
ainda mantém sistema de esgotamento precario, escorrendo pelas sarjetas a céu aberto.

O sistema mantém precario e 0 esgotamento encanado sé viria posteriormente.

Em relacdo a limpeza urbana Saint-Hilaire comenta que ndo viu ao longo de sua
viagem pelo Brasil cidade tdo suja quanto Porto Alegre. Nesta cidade o lixo das casas é
atirado as ruas, tornando-as extremamente sujas, assim como as encruzilhadas, terrenos
baldios e as margens do Guaiba. O otimista Lallemant acredita ser boa a salubridade da
cidade, sendo lavada e varrida pelos fendmenos naturais ja expostos. Canstatt apresenta
uma cidade tdo negligente como as demais no pais em matéria de limpeza. Breitenbach
acompanha a percepgdo de Lallemant e cré ser Porto Alegre uma das cidades mais
limpas do Brasil, em funcdo de sua implantacdo na colina, 0 que permite que as aguas
lavem as ruas e escorram com a sujeira rumo ao Guaiba. Além de tratar dos fendbmenos
naturais este é o Gnico que menciona um servico de limpeza urbana regular. A avaliacdo
dos viajantes acerca da limpeza urbana tem idas e vindas, com Saint-Hilaire em 1820 e
Canstatt na década de 1870 apresentando uma cidade suja e negligente com a limpeza, e
Lallemant na década de 1850 e Breitenbach na de 1880, menos rigorosos, percebendo-a
como salubre, onde os fendmenos naturais e sitio de implantacdo contribuem para seu

asseio regular.

Os viajantes que vieram a Porto Alegre até a década de 1850 ndo trazem
informacdes sobre as caracteristicas do transporte na cidade, pois, como comenta
rapidamente Saint-Hilaire sobre a Rua da Praia, as pessoas transitavam a pé ou a cavalo.

A extensdo da cidade ndo era grande e 0s nlcleos posteriores — 0s arraiais — ainda nao
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eram muito povoados nem atraiam t&o fortemente a populacdo do centro de Porto
Alegre. S6 com a década de 1860 e a partir das maxambombas é que o transporte pela
cidade poderia suscitar observacdes, e € 0 que acontece em Canstatt, Breitenbach e
Schanz. Canstatt comenta a suspensdo da linha de bondes de tragdo animal que
conectava 0 Menino Deus a Porto Alegre, todavia sua anotacdo é bastante breve.
Breitenbach, pelo contrario, faz uma longa descricdo do sistema de circulagdo dos
bondes, trazendo informacGes sobre os itinerarios, os lugares de destaque por onde
passavam — igrejas, pracas, edificagdes —, 0 tempo entre as saidas, os problemas com a
tracdo animal, os habitos dos passageiros. Este autor também faz referéncias aos trens
que partem de Porto Alegre em direcdo a Sdo Leopoldo e Novo Hamburgo, trazendo
detalhes das caracteristicas construtivas e arquiteténicas da estacdao localizada na Rua
Voluntérios da Patria. Menos pormenorizadas sdo as informagdes que o texto de Schanz
apresenta sobre as caracteristicas do transporte na cidade, mas também ha mencéo as
linhas de bonde de tracdo animal e de barcos que propiciam o transporte regular em
curtos trajetos locais. As informacdes que Canstatt e Schanz oferecem sdo pouco mais
do que noticias sobre a existéncia das formas de transporte que a populacdo utilizava a
partir da segunda metade do seculo XIX na capital. Sdo dados que carecem de
complementacdo para explicitarem a condicdo deste servico publico. Com Breitenbach
ja é diferente. Este alemdo faz o esforco de anotar pormenores dos mais variados
aspectos desse servico publico, o que permite compreender o quadro do transporte
através dos bondes no final do século XIX. A importancia do transporte através dos
bondes e a abrangéncia de linhas na cidade vai crescendo ao longo da segunda metade
do século XIX. O salto da primeira tentativa com as maxambombas a variedade de

itinerario é rapido e impactante.

3.3. EQUIPAMENTOS E ESPACOS PUBLICOS

Assim como as anotacOes relativas aos servigos publicos e de infra-estrutura
urbana, as referéncias aos equipamentos publicos também ndo sdo uniformes. Sua
extensdo e abrangéncia aos itens da tabela — hospitais, instituicbes de ensino, templos
religiosos, cais e alfandega, quartéis e outros de cunho militar, teatros, cemitérios,

presidios, mercado, edificios administrativos, esportes e lazer, pracas e parques — sdo
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desiguais entre os viajantes, embora ndo tanto quanto o ponto anterior. Alguns viajantes
apenas citam a existéncia dos equipamentos, como sdo em geral os relatos de Isabelle, e
outros demoram-se na explicitacdo das caracteristicas fisicas e na relacdo dos habitantes
das cidades com estes equipamentos, como € o caso de Breitenbach ao escrever sobre o
mercado publico. Estes dois sdo 0s extremos na extensao do relato e atencdo dada aos
equipamentos publicos. O francés Saint-Hilaire e o alemdo Canstatt, os alemaes

Lallemant e Schanz apresentam informacdes mais proporcionais entre si.

H& apenas o comentéario de um dos viajantes sobre os cemitérios da cidade.
Somente Breitenbach na década de 1880 anota que na Azenha havia um cemitério, sem
dar detalhes sobre ele. Falta de informacdes como esta impossibilitam a elaboracdo das

transformacdes de aspectos da cidade de maneira continuada e mais completa.

Fazem mengdo ao mercado trés dos seis viajantes observados. Saint-Hilaire
indica que proximo ao cais estd 0 mercado onde vendedores acocorados junto aos
produtos, em barracas dispostas desordenadamente, vendem suas diversas mercadorias.
O mercado por ele mencionado é a quitanda que dava nome a praca, localizada na atual
Praca Senador Floréncio, popularmente conhecida como da Alfandega, dado que o
edificio do mercado publico é de data posterior a passagem do botanico a capital e em
outro local. Canstatt deixa-nos apenas a breve noticia de que existe na cidade um
mercado de verdadeira beleza arquiteténica. Ja € o mercado publico na posicdo onde
estd hoje, na Praca 15 de Novembro. Breitenbach, pelo contrario, faz uma descricédo
longa e minuciosa do mercado e da vida que existe em funcdo dele. Este autor
transmite, em seu texto, sua localizacdo, suas caracteristicas arquitetbnicas, o
agenciamento dos espacgos internos, os produtos e servigos oferecidos, a origem dos
vendedores e uma riquissima descricdo da experiéncia cotidiana e dos acontecimentos
ao longo dos diferentes horérios de funcionamento. Descri¢do esta apresentada com o
colorido e a animacdo de uma obra literaria, provavelmente um esforco do autor em
incutir beleza ao texto. Refere-se ainda a instalagdo de venda de peixes construida em
ferro logo ao lado do mercado e aos barcos ancorados no porto préximo gque vendem
carne. Se os relatos dos demais viajantes que fazem alusdo ao mercado fossem
detalhados como o de Breitenbach seria possivel construir um quadro rico das diferentes
fases pelas quais passou o mercado. Como as descricbes sdo poucas e muito
assimétricas esse panorama torna-se dificil. Importante ressaltar as transformacdes do

espaco do comércio, antes uma feira repleta de barracas até a construgdo de uma
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edificacdo propria para receber o mercado, pdlo de convergéncia e de uma complexa

vida urbana.

Quatro dos seis estrangeiros que servem de informantes a esse trabalho fazem
comentarios sobre os locais de esporte ou de lazer da cidade. O trecho mais proximo a
este item que encontramos no texto de Saint-Hilaire é o que indica que as pessoas vao
freqlientemente “cavaquear” nas lojas, ou seja, conversar, bater papo. Todavia faz
mencdo a ndo haver na cidade nenhum clube. Ja Canstatt, 50 anos depois, na década de
1870, comenta que a sociedade alemd em Porto Alegre dividia-se em agremiagdes e
clubes para jogar, dancar e beber. Na década seguinte Breitenbach indica que o arraial
do Menino Deus, ligado a Porto Alegre por uma linha de bonde, era um dos lugares
preferidos para o lazer do Porto Alegrense. Nao faz indica¢Ges mais precisas sobre que
tipo de lazer seria esse. Além dos passeios ao Menino Deus este autor comenta que 0s
concertos, teatros, carreiras, clubes recreativos e restaurantes ndo deixariam
desamparado o europeu acostumado as comodidades do velho mundo. Posteriormente
Schanz expde a existéncia de espacgos para concertos, aléem de quinze clubes alemaes,
alguns com salas de reunides, de jogos e espacos para apresentacdes teatrais. Ainda em
relacdo aos espacos de entretenimento, encontro e distracdo, mas mais especificamente
no tocante aos teatros, cinco dos viajantes escrevem. Isabelle, na década de 1830, indica
a existéncia de um velho barracdo, em parte subterraneo, que servia de espaco, em seu
entender impréprio, para apresentacdo de comédias burguesas. Admite ainda haver em
constru¢do um belo, porém mal posicionado teatro — préximo a parte alta da cidade.
Lallemant duas décadas depois comenta a existéncia de um teatro recentemente
concluido. Este alemé&o, convidado a assistir uma apresentacao, vai ao teatro descrito
por ele como modernissimo, em sua opinido a casa mais esplendida da cidade, até
desproporcional ao acanhamento geral da cidade. Ja Canstatt na década de 1870 alude
brevemente a existéncia do teatro e sua condicdo diferenciada em relacdo ao contexto
nacional. Breitenbach, na década seguinte, faz uma referéncia rapida e nada detalhada
ao teatro. Comenta s6 que os prédios do teatro e da Camara Municipal sdo bastante
parecidos. Schanz procede de maneira semelhante com um comentario mais conciso do
que o de Breitenbach sobre a existéncia do teatro. Desta forma estes dois autores néo
contribuem significativamente para explicitar a situacdo do teatro nos anos em que

passaram pela cidade.
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O acompanhamento destes relatos ao longo dos 70 anos adotados nos demonstra
a diversificacdo de possibilidades de distracdo na capital. O crescimento da populagédo
alemd vai impulsionando o crescimento da quantidade de espacos de encontro. A
construgdo do novo e arquitetonicamente imponente teatro corrobora essa tendéncia de

agitacéo social.

Comentam a existéncia de hospitais na cidade cinco dos seis viajantes. Saint-
Hilaire em 1820 escreve sobre o inicio da construcdo de um hospital de grandes
proporgdes fora da cidade num dos pontos mais altos da colina. Esta posicao é, em seu
entender, uma escolha adequada ao programa do edificio. Evitaria contagios, tornaria-o
bem arejado e possibilitaria facilidade de acesso aos suprimentos médicos e
farmacéuticos. Isabelle apenas cita a existéncia de um hospital e de uma casa de
beneficéncia. Lallemant, apds a Guerra dos Farrapos, também faz referéncia ao grande,
amplo e espagoso hospital ainda inconcluso que se acessa a partir da rua que sai da
praca da matriz. Faz mengdo também a Caridade, instituicdo de fins beneficentes, mas
sem detalhes sobre o edificio e sua condi¢do. Canstatt apresenta uma descri¢do
importante do hospital por ser detalhada, narrar a organizacdo do programa
arquitetonico e das instalagGes. Narra ainda acontecimentos conflituosos que ocorrem
ali, como por exemplo, a festa anual no dia de Ano Bom quando o hospital fica aberto
para visitagdo publica e também sua proximidade com o Quartel da Guarda Nacional
com seu regular rufar de tambores, ambos inconvenientes perturbadores da
tranquilidade local. A mengdo a posicdo do hospital a saida da cidade denota que esta
expandiu-se com o transcorrer do tempo e foi avizinhando-se a casa de satde. Este autor
afirma ainda serem recebidos ali mais de mil doentes por ano e de ali existirem ainda o
manicomio e um asilo de expostos. O alemdo Breitenbach na década de 1880,
comentando as edificacbes existentes na face sul da peninsula, refere-se a um hospital
que existiu na ponta da peninsula. Este autor ndo faz referéncia a nenhum outro hospital
da cidade. Schanz ndo faz anotacdes sobre hospitais da cidade. Da visdo de Saint-
Hilaire de um grande hospital em inicio de construcdo a Santa Casa de Misericordia é
conhecida ainda em construgdo por Lallemant na década de 1850. Nas décadas de 1870
Canstatt ja descreve com detalhes o grande hospital sem mencédo a obras, o que nos leva
a crer que, nesse periodo, ele estaria concluido. A cidade, que em Saint-Hilaire estava
relativamente distante do hospital, em Canstatt ja é sua vizinha. A descri¢do do hospital

acaba por proporcionar a percepg¢ao de outro aspecto, o processo de expansdo da cidade
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ocupando os terrenos a leste da peninsula. As referéncias menos precisas a Beneficéncia

ndo permite a percepcdo de sua situacdo ao longo do periodo.

A existéncia de instituicdes de ensino é primeiramente anotada por Isabelle na
década de 1830. Este francés indica haver apenas escolas primarias-elementares e uma
recém instalada escola primaria superior. Na opinido deste viajante a provincia é muito
descuidada com a educacgdo. Os interessados no ensino superior tém a necessidade de
deslocarem-se para universidades em Sdo Paulo. O aleméo Canstatt apresenta na década
de 1870, quadro semelhante ao apresentado por Lallemant no que diz respeito a
qualidade do ensino na provincia. Para ele o ensino nas muitas escolas e instituicdes de
instrucdo secundaria € incompleto, o que estimula muito de seus compatriotas a
retornarem a Europa. As instituicdes secundarias dignas de mencdo sdo o Seminario
Episcopal e o Liceu. Tem boas noticias ainda de algumas escolas secundérias que
estavam sendo fundadas na cidade por particulares alemaes. Breitenbach indica a
presenca de uma Escola Normal no lado sul da peninsula onde estariam empregados
diversos professores alemédes e onde esta situada a biblioteca publica, além de notar a
existéncia da Escola de Guerra e a Escola de Cadetes logo depois da varzea numa
enorme construg¢do quadrada, proximo. Faz referéncia também a um colégio para 6rféos
préximo aos edificios do Arsenal separados pela Rua dos Andradas na ponta da
peninsula. As escolas, em suas anotacdes, sdo compostas por salas unitarias. Em 1890
Schanz encontra o grande colégio militar — de alunos indisciplinados e praticantes de

politica irresponsavel — e no Menino Deus duas escolas alemas.

Ao longo do correr desse periodo do século XIX a cidade relatada pelos
viajantes foi passando por etapas de aumento na disponibilidade de ensino e de niveis
de instrucdo mais elevados. Importante ressaltar a importancia que os alemaes véo
tomando na participagdo no ensino na capital, fundando escolas e lecionando nas salas
de aula. Essa alusdo a participacdo dos aleméaes nas escolas pode ser um fato concreto

ou ainda um destaque dado aos conterraneos viajantes.

Cinco sao os viajantes que tomam nota sobre o cais e a alfandega existentes na
cidade. O estrangeiro que nado se refere a eles é o alemdo Lallemant. O botanico Saint-
Hilaire registra estar posicionada na metade da Rua da Praia o trapiche de cem passos
de comprimento dirigido ao Guaiba que tem em sua extremidade um armazem onde séo

recebidas as mercadorias vindas pela 4gua. Na outra extremidade, na margem, o edificio
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pesado e feio destinado a alfandega a entrada da ponte, o que prejudica a vista do cais
para a cidade. Um ano depois, ao visitar novamente Porto Alegre, este francés anota a
demolicdo e a construcdo de outro edificio da alfandega que apesar de ter um projeto
melhor repete o inconveniente da implantacdo citado anteriormente. Chega a imaginar a
proposta de um cais ndo encoberto pela edificagdo e diante dele uma praca onde
continuassem a realizar a feira. Além desse ponto especifico — onde estdo o cais e a
praca do comércio e da quitanda — cita ainda ter sido iniciado e interrompido sem
finalizacdo um cais destinado ao arsenal em frente a Igreja das Dores. Vé nele defeitos
de implantagéo e inconvenientes em relacdo ao material de construcdo adotado. Na
década seguinte Isabelle comenta existir o solido edificio quadrado da alfandega a
margem do Guaiba, proximo a zona comercial. Da porta deste edificio sai um trapiche
de madeira que avancga uns cem passos ao Guaiba e tem em sua extremidade um vasto
barracdo onde os navios atracam para carregar e descarregar. Cita ainda a intencdo de
aterrarem-se as margens para aumentar em extensao a area central da cidade. Quase trés
décadas apds a Guerra dos Farrapos Canstatt cita muito rapidamente que o edificio da
alfandega é uma construcdo precaria — “feia espécie de palheiro”. Posteriormente
Breitenbach escreve que o navio que o levava a Porto Alegre encostou em um largo
trapiche que o permitiu ir diretamente dele para a terra. A sua percepc¢do é de que a
alfandega é um velho e miseravel casardo que, comparada com a inconclusa alfandega
de Rio Grande, ndo faz jus a importancia comercial da cidade. Em 1890 Schanz faz uma
referéncia ligeira a alfandega afirmando que em frente ao atracadouro fica seu edificio

gue chama a atencédo por ser tdo pequeno.

A avaliacéo e descri¢do do cais por onde se chega a cidade e sobre o prédio da
alfandega modifica-se pouco ao longo dos setenta anos tomando como base a leitura dos
viajantes. As descrigcOes apresentam a permanéncia da relacdo das partes que compdem
0 conjunto — o prédio da alfandega na margem, o trapiche/cais que avanca sobre o
Guaiba e a construgdo na extremidade oposta a da alfandega — e da avaliacdo dos
viajantes sobre elas, apesar dos aterros e retificacbes da margem que foram acontecendo
no correr do tempo. A consideracdo nos viajantes sobre a aparéncia do edificio da
alfandega é sempre depreciativa — feio e pesado, feia espécie de palheiro, velho e
miseravel casardo se comparado ao edificio com a mesma finalidade na cidade de Rio
Grande, ndo acompanha a importancia comercial da cidade, edificio muito pequeno,

prejudica a vista para a cidade. Mesmo com a melhora da edificagdo apreciada por
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Saint-Hilaire, a avaliacgdo da aparéncia mantém-se. Permanece também o
reconhecimento da facilidade que o trapiche, vindo de dentro do Guaiba, traz para os
navios atracarem, para carregarem e descarregarem mercadorias e que permite ainda
gue os passageiros saiam do navio e sigam diretamente a terra. A proximidade dos
relatos chega ao detalhe de Saint-Hilaire e Isabelle darem igualmente a mesma medida
ao trapiche, 100 passos de comprimento. Dessemelhantes sdo as referéncias de Saint-
Hilaire a construcdo interrompida do cais para o Arsenal em frente a Igreja das Dores e
0 comentério de Isabelle sobre a intencdo de aterrar-se a margem do Guaiba para criar

mais area no centro da cidade.

Quase todos os seis viajantes fazem anotacfes sobre os quartéis e outros
edificios de cunho militar, mesmo sendo de maneira muito desigual na extensdo e no
detalhamento. Apenas Breintenbach ndo faz comentérios a respeito deste item. Saint-
Hilaire indica a existéncia de dois edificios na extremidade da Rua da Praia — na ponta
da peninsula — que serviam de armazéns para a marinha, de depésito de armas e outras
instalacOes necessarias as tropas. Indica existir entre os edificios um consideravel
espaco com a Igreja das Dores num plano mais elevado e uma coluna encabecgada por
um globo — o pelourinho — mais préxima ao Guaiba. Mais adiante este autor volta a
tratar deste largo. O botanico menciona também algumas caracteristicas destes prédios,
apresentando na fachada voltada para o Guaiba uma espécie de apartamento alongado
rente ao chdo tendo na extremidade um pavilhdo de um andar. Isabelle faz somente um
comentario ligeiro sobre a existéncia de um arsenal e dois quartéis na cidade. Lallemant,
assim como o viajante precedente, comenta superficialmente que na rua que desce do
topo da colina em direcdo a ponta da peninsula, na margem, estd construido um
imponente arsenal, além da cadeia publica. O alemdo Canstatt cita um quartel
posicionado em outro local, na outra extremidade da rua da praia. E o Quartel General
da Guarda Nacional posicionado proximo o suficiente do hospital da Santa Casa a ponto
do rufar dos tambores perturbar o sossego dos doentes. Schanz cita sem precisao haver
na cidade de Porto Alegre muitos quartéis de tropas que ndo contam com disciplina

exemplar, além da referéncia ao Colégio Militar apés a varzea citado anteriormente.

A leitura cronoldgica dos viajantes explicita que o espaco militar que
inicialmente concentrava-se na ponta da peninsula vai se dispersando pela cidade. Nao
ha a possibilidade de identificar transformacgdes mais precisas por conta da impreciséo e

extensdo das informagfes. Saint-Hilaire € o estrangeiro que traz mais dados,
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apresentando a posi¢cdo na cidade, o programa que atende, o espaco de entorno e a

alusdo as formas do edificio.

Outro item relativo aos equipamentos e espacos publicos que cinco dos seis
viajantes abordam € o das pracas e parques. Somente Isabelle ndo faz nenhuma aluséo a
praga, mas refere-se a casa do governo da Provincia, a tesouraria e a igreja principal
instalados na Rua da Igreja, a do alto da colina, sabidamente os edificios de uma das
faces da atual Praca Marechal Deodoro, popularmente da Matriz. Saint-Hilaire descreve
esta praga existente na Rua da Igreja, que se estende sobre a crista da colina. Estéo ai os
trés principais edificios da cidade, o Pal&cio, a Igreja Paroquial e o Palacio da Justica,
todos construidos alinhados e voltados para noroeste. A face oposta é livre. Estéo
posicionados sobre um muro de arrimo que tem logo abaixo a praca muito irregular cujo
aterro € mantido por pedras soltas formando tabuleiros de geometria irregular. Um ano
apos a primeira visita volta a referir-se a esta praca indicando que com a interrupc¢ao dos
trabalhos na praga as chuvas rasgavam ravinas no solo e provavelmente a obra seria
perdida. Trés décadas depois Lallemant cita brevemente a existéncia da grande praca
irregular onde estdo a Igreja Matriz, o Palacio da Presidéncia, o Teatro recentemente
construido e o pequeno edificio da Assembléia. A mencdo de Canstatt sobre o item é
mais extenso. Este alemao indica que a cidade é ricamente dotada de pracas. A praca ja
citada pelos outros viajantes localizada no topo da colina é mencionada como sendo o
ponto principal da cidade. Comenta estarem ali o Palacio do Governo, a Catedral, a
Municipalidade, o Saldo de Baile — que ndo é o teatro — e 0 Teatro. Todavia ndo faz
comentérios mais aprofundados acerca das caracteristicas desta praca. Menciona ainda
ter conhecido a Varzea, um grande campo muito perto da cidade que serve de picadeiro
e pastagem para cavalos e bovinos. O autor detém-se a descrever acontecimentos
corriqueiros desse lugar, como a chegada de grandes manadas de cavalos e gado, a vida
dos tropeiros e carreiros ao redor de fogueiras preparando o feijdo com charque, o
deserto que a campina fica a noite. Breitenbach, além da Praca no alto da colina e da
Vérzea, escreve ainda sobre a Praca Conde D’Eu — atual 15 de Novembro — e faz uma
rdpida mencdo a da Alfandega. A praca no alto da colina é circundada pelos prédios
bastante parecidos do Teatro e da Camara Municipal além da Catedral do Palacio do
Governo e a Assembléia Legislativa. A grande praca foi, segundo ele, transformada
num lindo jardim por um jardineiro alemdo. A Varzea, ja denominada Praca da

Redencéo tem na sua face mais distante da cidade a enorme construgdo quadrada da
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Escola de Guerra e Escola de Cadetes ja mencionados. A Praca Conde D’Eu, que avista
ao sair do recinto do Mercado, € um belo, amplo e bem instalado jardim. Este local,
também transformado pelas médos de um jardineiro alemao, é um dos locais prediletos
para encontros entre os moradores da cidade ao entardecer. Schanz comenta que as
pracas existentes na parte baixa da face norte da cidade atraem grupos joviais ao
anoitecer, principalmente quando toca a banda militar. Faz alusdo também a praca
principal da cidade onde localizam-se a Catedral, os prédios semelhantes do Teatro e da

Cémara Municipal e o Clube dos Diletantes Filarmonica.

A praga no topo da colina, a conhecida hoje como Praga da Matriz, vai de um
tosco terreiro descuidado na década de 1820, a um lindo jardim na década de 1880. Ela
é sempre percebida como a praca principal da cidade e vai acumulando edificios do
poder — civil e religioso — e de relevancia cultural — o teatro. A menc¢éo a pracga ao lado
do mercado, a atual Praga 15 de Novembro, nos permite identificar os obras de
melhoramentos que ela vai acumulando, até apresentar-se como um belo, amplo, bem
instalado jardim e um dos importantes locais de encontro dos jovens ao anoitecer.
Pouco a pouco os estes espacos publicos vao sofrendo processos de melhorias que vao
da regularizagdo do terreno a instalacdo de jardins. Somente a Varzea parece nao
modificar-se com o tempo, somente vai ter destaque como local de reunido de tropeiros

que esperam distribuir suas mercadorias fora da cidade.

A avaliacdo sobre os edificios administrativos, e mais precisamente os situados
na praga do topo da colina, € comum aos viajantes e parece manter-se com o passar dos
anos. A opinido de Saint-Hilaire € que eles ndo oferecem beleza independente da do
sitio de implantacdo e ndo acompanham a importancia da cidade e da Capitania. O
Palacio do Governo é uma casa comum, o da Justica mais mesquinho ainda, a sede da
Camara uma casinha e menos importantes o0s outros edificios publicos. Nos escritos de
Isabelle eles sdo extremamente simples. Avé-Lallemant comenta que ndo ha edificio
publico grandiosos na cidade e o palacio do presidente é simples e velho. A percepgéo
de Canstatt sobre este mesmo edificio é de que ele ndo passa de um modesto edifico de
um andar. Quase no fim do século XIX Breitenbach e Schanz comentam a existéncia
dos edificios, mas sem detalhes.

O local de detencdo — cadeia, prisdo, presidio — € comentado por todos os

viajantes e seus textos explicitam sua transferéncia de lugar. Saint-Hilaire indica que a
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cadeia ndo faz parte da Camara como em outras cidades do pais e que as duas existentes
estdo posicionadas na entrada da cidade, logo, préximo a Santa Casa em construcao.
Isabelle ja se refere a existéncia de apenas uma cadeia recentemente construida, mas nao
da sua posigdo. A partir de Lallemant a cadeia esta sempre posicionada junto a margem
do Guaiba, deixando a entrada da cidade. Para este autor ela tem aparéncia de castelo
forte. Canstatt e Breitenbach anotam a mesma posicdo da cadeia, na extremidade mais
avancada da peninsula. Breitenbach e Schanz avaliam da mesma forma o aspecto da
edificacdo prisional. Para os dois € uma das melhores construcBes, € dos mais
imponentes edificios da cidade. Este ultimo relata que ela esta, além disso,
contraditoriamente na mais bela localizacdo da cidade e é um alegre presidio, local de
brincadeiras, dancas e tratamento aos prisioneiros indulgente por parte das autoridades.
A partir do relato de Lallemant a casa prisional é sempre vista como objeto que se
sobressai no conjunto da cidade por sua posicdo privilegiada e pela imponéncia de sua
construcdo, destaque colocado pelo desacordo entre estas caracteristicas e a funcao de

penalizacdo da detencéo.

Em relacdo aos templos religiosos a leitura dos viajantes apresenta o crescimento
da quantidade de igrejas, a construcdo das capelas nos arraiais e a fundacgdo das igrejas
vinculadas a fé dos imigrantes alemdes. Saint-Hilaire menciona a existéncia da igreja
paroquial e de mais outras duas em construcdo, uma onde ja se celebra missas e outra
ainda sem cobertura e com a construcdo paralisada — uma delas é a igreja das Dores
mesmo sem indicagéo precisa de qual seja e a outra ele ndo nomeia. Isabelle afirma que
ha cinco igrejas na cidade sem citar posi¢do e suas caracteristicas. Lallemant anota a
existéncia da igreja matriz na grande praca irregular do topo da colina e de igrejas na
planicie ao sul da cidade. Chama sua aten¢édo a inexisténcia de igreja evangélica, dada a
grande populagdo alemd na cidade. Canstatt refere-se somente a igreja pertencente ao
hospital e a uma pequena igreja protestante muito simples. Breitenbach comenta que a
cidade possui aproximadamente 10 igrejas, dentre elas duas alemds — uma luterana e
uma catolica. Aponta ter conhecimento da capela do Menino Deus e da dos Navegantes
em seus respectivos arraiais além da Catedral na praca do topo da colina que tem atras
de si, descendo o declive rumo ao sul, o enorme Seminéario Clerical. Schanz cita
somente a capela do Menino Deus e uma igreja alema no mesmo arraial sem trazer

detalhes sobre estas construcdes.
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3.4. OUTROS ASPECTOS DA CIDADE

Estes outros aspectos da cidade sdo 0s que ndo conseguimos enquadrar nos
critérios anteriores, mas que apontam questBes relevantes da cidade e de suas
transformacgdes. Os mais recorrentes sdo 0s comentarios sobre o conjunto da arquitetura
residencial e as informacOes sobre a populacdo. Todavia estdo presentes também
anotaclGes sobre o movimento nas ruas da cidade, a valorizacdo do solo urbano, o
crescimento da cidade, o comércio e a inddstria, dentre outros. Como estas Gltimas
informacdes sdo abordadas por poucos ou por apenas um dos viajantes ndo € possivel
acompanha-las de maneira continuada e tentar compreender as transformacdes ao longo
do tempo. No entanto é possivel ter um importante quadro da época e que pode ser

cruzado com outros dados vindos de outras fontes.

Saint-Hilaire no inicio da década de 1820 e Isabelle na década de 1830 trazem
informagdes mais extensas sobre o conjunto da arquitetura residencial de Porto Alegre.
O primeiro conhece uma cidade com habitaces muito novas ou ainda em construcéo,
muitas de dois andares, algumas com até trés, muito bonitas e bem construidas. Sao
cobertas de telhas, caiadas, construidas em tijolos e com alicerces de pedras, a maior
parte com sacadas, poucas com jardins, algumas ndo tem mesmo péatio. O segundo
descreve residéncias que tém geralmente um andar, de arquitetura simples, graciosa e
sem elegancia, com tetos cor de rosa coroando casas brancas ou amarelas feitas de
tijolos e pedras de cantaria. D4 a descri¢do de uma série de elementos das casas como as
janelas, as portas, os ornamentos, os balcOes, as aberturas com gelosias. Indica ainda
que a beira d’agua, no porto da cidade, constroem-se casas diariamente e elas estdo
expostas as inundacdes. Sdo, em ambos viajantes, descrices muito similares de casas
baixas, com as mesmas caracteristicas arquitetdnicas e materiais de construcdo e a
mesma avaliagdo sobre sua simplicidade. Os dados que Isabelle traz diferentes dos de
Saint-Hilaire sdo os da presenca das gelosias nas residéncias e as inundacfes a que estdo
expostas as casas construidas a beira do Guaiba. Lallemant e Canstatt, em referéncias
sucintas, apresentam cidade de residéncias de dois e trés andares, algumas majestosas e
que denotam abastanga. Breitenbach ndo faz mencdo ao conjunto da arquitetura
residencial e Schanz apresenta apenas adjetivos as constru¢des da cidade, elegantes,

limpas e simpaticas. O quadro é sempre o do arquitetura colonial de raiz portuguesa.
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A composicdo da populagéo da cidade parece manter-se no correr do tempo nas
impressdes dos viajantes. Na década de 1820 Saint-Hilaire apresenta uma populacao
com poucos mulatos, muitos brancos de cabelos castanhos — de origem ibérica
provavelmente — e onde a propor¢cdo de brancos € maior do que a de negros se
comparada com outras cidades do Brasil. Apds a guerra dos Farrapos Lallemant
apresenta uma populacdo de aparéncia europeia onde a presenca alemd é forte — nas
ruas, nos nomes das lojas, na fala — e onde ha, confrontando Porto Alegre com o Rio de
Janeiro, um ndmero menor de negros. Na década de 1870 Canstatt indica que em
comparacdo as cidades do norte do pais a populagdo negra em Porto Alegre é menor.
Breitenbach, na década de 1880 afirma que Porto Alegre € uma cidade teuto-brasileira e
Schanz também comenta a substancial presenca alemd. A presenca italiana que
poderiamos esperar estar presente nos comentarios dos Ultimos viajantes, dado que a
imigragdo destes inicia-se em 1875, ndo acontece. Porto Alegre é, segundo as
informacdes dos viajantes, uma cidade mais européia do que as demais do pais, mais

branca do que negra.

Os viajantes referem-se ainda ao numero de habitantes da cidade. Saint-Hilaire
anota que a populacdo estd entre 10 e 12 mil habitantes e que ela teria aumentado em
mais de dois ter¢os nos ultimos cinglienta anos. Esse aumento, segundo o boténico, fez
com que os terrenos se tornassem mais valorizados. Isabelle anota haver entre 12 e 15
mil habitantes e tem noticias de que a cidade teve crescimento acelerado nos ultimos
dois anos. Lallemant indica haver na cidade 20 mil habitantes, dentre os quais 3 mil
alemées. Canstatt aponta uma cidade com 26 mil habitantes, sendo um oitavo deles de
alema@es. Breitenbach da a cifra de 70 a 80 mil habitantes, sendo de 9 a 10 mil alemé&es e
Schanz, fundamentado nos dados do censo de 1888, aponta o numero de 42 mil

habitantes, sendo 5 mil alemaes, talvez mais.

Os numeros do crescimento da populagdo entre os anos de 1820 e 1890
apresentados pelo conjunto dos viajantes sdo compativeis com o0s apresentados por
Souza e Muller (2007). Segundo estas autoras a cidade contava com 12 mil habitantes
em 1820, 16.900 em 1848, 18.465 em 1858, 34.183 em 1872 e pouco mais de 52 mil em
1890 (SOUZA; MULLER, 2007, p. 32), nimeros similares aos apresentados pelos
viajantes. Distante s6 o dado apresentado por Breitenbach sobre o nimero de habitantes

da cidade.
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Sobre o comércio de Porto Alegre Saint-Hilaire aponta a Rua da Praia como a
unica comercial da cidade, extremamente movimentada e dotada de lojas bem
instaladas, vendas sortidas e oficinas de diversas profissdes. Isabelle apresenta a Rua da
Praia como a mais comercial — ndo a Unica — onde se encontram as lojas e as principais
casas de negocio. Canstatt afirma que apesar de Porto Alegre ser sede do governo
provincial, residéncia do bispo e o ponto central da atividade intelectual da provincia, o
comeércio € sua atividade mais importante. As maiores firmas sdo alemds. Segundo ele a
principal fonte de lucro é o comércio relacionado com o desenvolvimento da coldnia,
porém ha também inddstrias préprias, sobretudo a partir do aumento da populacdo
alemd. Schanz aponta que gquase todo o comércio atacadista e de ferramentas é realizado
por aleméaes, além das fabricas de cerveja e da industria de moveis. A importancia do

comércio para a cidade fica evidente.

Duas referéncias que s6 Canstatt faz e que ndo entraram em outra categoria —
poderiam entrar talvez nos equipamentos publicos — sdo as relativas a Casa do Imigrante
e aos Consulados existentes na cidade. O local de alojamento dos imigrantes recém
chegados, situado na extremidade noroeste da cidade, na ponta da peninsula e descrito
por ele como um ambiente pobre e promiscuo, ndo é relato em nenhum momento por
qualquer outro dos viajantes adotados. A quantidade de paises que tem representacao
diplomatica na cidade chama a atencdo deste viajante. A existéncia dos Consulados ndo

é relatada por nenhum outro viajante adotado.

Tratemos de fazer, entdo, um balango da contribuicdo dos dados apresentados
nas anotacOes destes viajantes estrangeiros. Auguste Saint-Hilaire discorre sobre quase
todos os topicos da tabela de analise e de maneira regular no que diz respeito a
profundidade, detalnamento e extensdo das descri¢es. Arsene Isabelle é mais irregular.
A atencdo que da aos aspectos locacionais ndo se repete aos itens dos servigos publicos
e de infra-estrutura urbana como também no dos equipamentos e espagos publicos,
ambos sucintos e pouco detalhados. Dos viajantes adotados € o que menos informagéo
presta sobre todos os aspectos. Avé-Lallemant acompanha a extensdo dos textos dos
viajantes precedentes no tema aspectos locacionais, mas é como Isabelle, econébmico na
anotacdo das impressdes sobre a infra-estrutura e 0s equipamentos e espacos publicos.
Oscar Canstatt procura ser abrangente e equilibrado nas informacGes dadas sobre a
cidade. Apresenta de maneira suficiente informacdes sobre os aspectos locacionais e 0s

equipamentos e espacos publicos. Sua menor contribuicdo é acerca dos servigos

165



publicos e de infra-estrutura urbana, porém com extensdo e abrangéncia semelhante a de
Saint-Hilaire. Wilhelm Breitenbach é o que oferece mais linhas sobre todos os aspectos
e itens da tabela. Sdo longas suas descrigcdes sobre 0s aspectos locacionais, sobre a infra-
estrutura e servigos publicos, em especial o item transporte em que discorre longamente
sobre as linhas de bonde, e muito longamente sobre os equipamentos e espacos
publicos, especialmente o relato sobre 0 mercado pablico. Moritz Schanz é téo regular e
medianamente extenso e profundo quanto Saint-Hilaire e Lallemat. Como em todos 0s
viajantes adotados as informacdes sobre populacdo, movimento da cidade, conjunto da
arquitetura residencial entre outras ndo sdo tdo bem definidas as informagbes séo

bastante assimétricas.

Terminando este capitulo apresentamos a seguir a figura 59 deste trabalho onde
buscamos deixar explicitos os espagos e equipamentos publicos mais citados pelos seis
viajantes estrangeiros que sdo fontes para este trabalho. Fica claro que os pontos mais
referidos estdo situados nas ruas identificadas como as mais importantes da cidade, a
Rua da Praia as margens do Guaiba — espaco do comércio — e a Rua da Igreja no topo da
colina — o espaco civico. Também estas ruas sdo constantemente citadas pelos viajantes

estrangeiros.
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Arsenal Praga da Alfandega

Rua da Praia

Edificio Alfandega Trapiche .
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Presidio

Rua da Igreja

Hosp. mmzﬂm

Pracga da Matriz e Teatro

Palacio do Governo

Igreja Matriz

MAPA INDICATIVO DOS ESPAGOS E
EQUIPAMENTOS PUBLICOS MAIS CITADOS
PELOS VIAJANTES ESTRANGEIROS.

Base: Planta da Cidade de Porto Alegre... por
Henrique Breton, 1881.

_H_ Citado por trés viajantes.

I Citado por quatro viajantes.
m_ Citado por cinco viajantes.
m_ Citado por seis viajantes.

167



4. CONSIDERACOES FINAIS.

Este trabalho propés uma forma peculiar de ler o passado da cidade e de
perceber suas transformacdes ao longo de um periodo de tempo definido. Fundamentou-
a em olhares particulares,0 muito intimos: as impresses de um grupo de seis viajantes
estrangeiros registradas em seus diarios e anotacGes de viagem. Forasteiros, circularam
por ruas que desconheciam. Com sagacidade atentaram a aspectos variados de Porto
Alegre que véao da implantacdo e beleza da cidade a servicos de infra-estrutura urbana
como esgotamento, limpeza urbana e abastecimento de agua. Conheceram a cidade por
dentro, através de uma relacdo intima com suas ladeiras, prédios, paisagens e gente.
Avistaram-na de longe, embarcados, embalados pelas dguas do Guaiba. Sem pretensbes
estritamente cientificas ou académicas, mas interessados em registrar, inventariar e
descrevé-la para poder dar a conhecé-la, anotaram suas observagfes em paginas intimas.
Registro dindmico de suas memorias que deixam transparecer, além de detalhes sobre
0S costumes, as paisagens, 0s perigos e as belezas dos lugares visitados, informacdes

elucidativas sobre caracteristicas da cidade que foram foco desta pesquisa.

Estes aspectos urbanisticos foram definidos e posteriormente buscados nos
textos destes autores. S8o eles os relativos aos aspectos locacionais, servigos publicos e
de infra-estrutura urbana, equipamentos e espacgos publicos e outros significativos que
ndo se encaixam diretamente nestas categorias. A tabela criada procurou formatar estas
informacdes e apresenté-las de forma organizada. A intencdo é que ficassem claras as
contribuicbes de cada um dos viajantes a cada um dos itens elencados. Desta forma
possibilitaram o posterior cruzamento dos dados. A tabela, que seleciona e explicita os
dados coligidos, ainda que importante por dirigir a leitura do pesquisador a aspectos
delimitados nos textos, ndo transforma as observacOes dos seis em informacdes
metodicamente colhidas e claramente separadas. A anotacdo do que foi visto e
conhecido em Porto Alegre por cada um deles é realizada de maneira integral, mesmo
mesclada. O esforco do viajante foi o de registrar vivéncias de maneira ampla. O nosso
o de, através das categorias expostas na tabela, separar, fragmentar as partes do texto.
Logo, h& aspectos dubios que caberiam em mais de um item da tabela. H& outros que
tangenciam o assunto, mas ndo o tratam precisamente. A leitura das obras dos
estrangeiros fundamentada nas categorias definidas e organizadas na tabela fez escolhas

0 mais possivel proximas as defini¢cbes apresentadas sobre cada um dos itens. Cremos
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que o trabalho deu conta deste problema, mas ndo nos achamos infaliveis na coleta. E
possivel que algo tenha ficado de fora ou tenha entrado informacao sem que nédo deveria

ser incluida.

No entanto esta experiéncia demonstrou a importancia de abordar os textos dos
viajantes estrangeiros a partir de parametros definidos para que a leitura ndo se disperse,
para que seja possivel identificar que temas sao mais recorrentes e tratados com mais
minucias. Exp6s também os seus limites ao deparar-se, como dito anteriormente, com a
dubiedade de certas informacGes, a dificuldade em desmembrar um texto construido de
maneira unitaria e coesa, a incompletude de informacdes dos textos acerca de todos 0s
temas e itens propostos e explicitados pela tabela. Cada estrangeiro que esteve em
Porto Alegre deu atencdo ao que julgou valioso e este julgamento ndo é comum a todos.
Certo é que com estas informacdes foi possivel construir um didlogo entre os narradores
e 0s seus tempos, cruzando-as e relacionando-as. Essa aproximacdo dos textos tornou
clara a sucessdo de transformacdes pelas quais passou a cidade ao longo dos setenta
anos adotados. Ressaltamos as modificacfes a complexificagdo no sistema de transporte
publico, os melhoramentos nos espacos publicos das pracas, a construcdo do teatro, as
mudangas na infra-estrutura urbana, o crescimento e expansdo da cidade e sua
germanizacdo. Por outro lado ficaram evidentes também as permanéncias como o
carater acanhado das edificacbes do poder, as caracteristicas das edificagdes civis.
Importante avaliar também 0s esquecimentos — propositais ou ndo — como as poucas
linhas e a rarefeita descricdo acerca das zonas pobres da cidade, dos becos e vielas

perigosos ou promiscuos.

Os dados apresentadas pelos viajantes, ao serem aproximados dos de pesquisas
como de Célia Ferraz de Souza e Déris Muller, Riopardense de Macedo ou Sérgio da
Costa Franco, apresentaram-se consistentes reafirmando, sobre 6tica particular, aspectos
ja conhecidos. Esse didlogo sugeriu ainda interrogacdes as pesquisas ao apresentar
informacdes que vao em direcdo diversa a usual. Caso exemplar € o do abastecimento
de &gua, tido como realizado pelas fontes publicas construidas na cidade, mas que 0s
viajantes indicam, no inicio do periodo adotado, o uso frequente do Guaiba como
manancial reduzindo a importancia das fontes. As indicagOes relativas a datas de
construcdo ou inauguracdo dos equipamentos publicos ndo explicitam nada de novo.
Muitas vezes até confundem, pois apresentam dados incorretos conhecidos por ouvir

dizer.
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Ficam evidentes ainda as mudangas na extensdo da cidade, na consolidacdo do
arraial do Menino Deus como pdlo de reunido da sociedade porto-alegrense, no
incremento no comércio e na indudstria, nos aterros e na expansao do centro da cidade,
na atencdo ao embelezamento das pragas, nas melhorias da infra-estrutura urbana, na
germanizacéo da sociedade, na criacdo de espacos de lazer e sociabilizacdo como clubes
e agremiacdes. Aparecem também as semelhancas da analise de alguns aspectos como a
identificacdo da implantacdo da cidade em um promontoério que avanca ao Guaiba
podendo-se avistar desde a parte alta da cidade aguas a norte e a sul — o que hoje é
impossivel dado os aterros e a altura dos edificios —; a beleza da paisagem das ilhas do
delta do Jacui vislumbrada desde a rua do topo da colina; a analise da aparéncia geral do
conjunto da cidade e de sua arquitetura residencial, bela, agradavel, pitoresca, formosa,
mas nunca grandiosa; até aspectos como a negligéncia com a limpeza das ruas sdo

recorrentes.

Pontos referenciais importantes comparecem regularmente nas anotagfes como a
Praca da Matriz — atual Praca Marechal Deodoro — e seus prédios importantes, porém
acanhados; a agitacdao proporcionada pelo comércio em torno da Praca da Alfandega —
atualmente Praca Senador Floréncio — que depois se transfere para o novo Mercado
Publico — que recebe de um dos viajantes descricdo extensa e rica —; e a importancia da
Rua da Praia — atual Rua dos Andradas — como local de convergéncia da populagéo, dos
passeios, das lojas, do encontro. Pontos referenciais que continuam relevantes na
relacdo afetiva que o cidaddo de hoje tem com a cidade. Todavia h& espagos t&o
relevantes quanto esses para o porto-alegrense do século XXI que nem sequer sdo
mencionados no XIX, como o caso da Ponte dos Acorianos. A extensdo e profundidade
dada por cada viajante a cada um dos grandes temas adotados e sintetizados na tabela
sugerem que elementos da cidade chamam a atencdo de quem passa por ela como
visitante ou pretende identificar, nessa passagem, um panorama de suas caracteristicas

mais importantes, uma sintese da cidade.

O que a imaginacao dos pesquisadores fundamentada nos documentos poderia
supor, a experiéncia dos viajantes afirma. Eles ndo demonstram pudores em adjetivar
aspectos da cidade, sejam eles generosos ou desabonadores. Ao fazé-lo aproximam-se
intimamente do leitor, que também tem opinides sobre aspectos da cidade. Por um lado
essa desenvoltura em qualificar as coisas da cidade, impressdo mais humana e intima

com o ambiente, deixa no ar certa impreciséo em relagdo aos aspectos avaliados. Estéo
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presentes sensacdes que a cidade aflora no sujeito que por ela circula que mapas nédo
trazem. Existem memorias de situacOes vividas que documentos oficiais ndo registram.
H& uma evidente contribuicdo com as sensacGes de quem viveu e experimentou o
espaco achando-o agradavel ou feio, sentindo odores insuportaveis ou interessantes,
onde a beleza é tratada explicitamente, sem pudores. O olhar permite de imediato
estabelecer que a populacdo branca é mais presente visualmente do que em outras
cidades brasileiras. Que as placas e letreiros das lojas, a partir de determinado momento,
apresentam mais palavras em alemdo, jardins feitos por alemé&es, escolas onde é
importante a manutengdo dos costumes alemaes. Em um estudo cientifico, que pretende
algum distanciamento e isencdo, esta riqueza de sensacdes pode ser tida como dados
irrelevantes ou distracGes desnecessarias. Essa intimidade facilita, em nosso entender, a

aproximacéo do texto do viajante do publico em geral.

Percorrer a cidade ¢ uma forma elementar e facil de conhecé-la. Se a bagagem
estiver repleta de informacGes esta viagem através dela podera ser mais rica. Propostas
como esta permitem tornar acessivel, tanto a estudiosos quanto a cidadaos curiosos e
passeadores, as mudanca da cidade ao longo do tempo. O processo de percepcdo
espontanea dos espacos da cidade que o ato de caminhar possibilita transformar-se-a4 em
acesso a outros tempos. Podem os passeadores perceber que sdo eles também relatores
da cidade, escritores e sujeitos de sua historia. Podem os cidadaos construir seu proprio
olhar sobre a cidade cruzando suas experiéncias pessoais com as impressdes de sujeitos

de outros tempos.

Do mesmo modo manifesta e defende a importancia de passear pelas ruas da
cidade com os olhos e os ouvidos bem abertos, atentos e sensiveis. Da a entender ao
arquiteto e urbanista, planejador urbano e estudantes que a escala da cidade nédo €
unicamente a métrica impressa nos mapas, mas principalmente a humana, a da vivéncia
pelas suas ruas, da relacdo com o seu sitio de implantacdo, com as pessoas que nela
habitam. Evidencia que se deve compreender a importancia do patrimonio construido e
dos espacos da cidade que remetem a memdrias valiosas para o conjunto da sociedade.

Compreender a historia da cidade é a via de acesso para respeita-la e valoriza-la.

Respeito e valor importantes para o cidaddo e obrigatorios ao poder publico nas
trés esferas. Deve haver sensibilidade por parte dos gestores publicos em responder a

demandas de nosso tempo compreendendo-as inseridas numa trajetoria histérica e
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envolvidas em relacdes de memdria e afetividade por parte da populacdo. Mesmo
mudancas do nome de pragas, ruas, parques, entre outros, que parecem de menor vulto
sobrepdem-se a costumes consolidados e referéncias a trajetorias historicas. Sdo os
casos da Rua da Praia, onde o nome é explicativo de sua posicdo, e que hoje se chama
oficialmente Rua dos Andradas. Porém, o costume teima em nomina-la como
antigamente. Outro caso é o da Praga da Matriz, atualmente Praga Marechal Deodoro.
Essas identidades, que se mantém apesar da decisdo oficial, comparecem nos textos dos
viajantes. Isto demonstra o peso destas permanéncias na vida da cidade. E necessério
que o planejamento urbano e mesmo projetos pontuais na cidade estabelecam conexéo
com as experiéncias historicas e cotidianas, transcendendo gabinetes e escaninhos

oficiais.

Tendo tratado dos aspectos urbanos de Porto Alegre entre os anos de 1820 e
1890 tomando como fonte os relatos sobre a cidade contidos nos diérios e descri¢des
dos viajantes estrangeiros que estiveram na cidade neste periodo, imaginamos ter
provado que estes textos podem sim ser uma fonte relevante para as pesquisas urbanas,
desde que a busca seja guiada por parametros claros que permitam extrair dos textos

elementos precisos a partir de uma leitura dirigida a aspectos pré-definidos.

Além disso, ao combinar, comparar, aproximar e contrastar estes dados entre si e
com as pesquisas ja realizadas sobre a cidade de Porto Alegre foi possivel contribuir
para 0 conhecimento sobre as transformacdes fisicas pelas quais passou Porto Alegre
nesta fatia do século XI1X. O dialogo intertextual, ao lancar novo olhar sobre a cidade,
passa a reforcar aspectos ja conhecidos e a evidenciar significacdes e caracteristicas

outras que enriquecem o quadro da evolucdo urbana da cidade.

Cremos que esta pesquisa, agora terminada, aponta para a necessidade de se dar
maior atencdo aos relatos dos viajantes estrangeiros, de cronistas, artistas, literatos,
passeadores e flaneurs de toda espécie como possibilidade complementar de abordagem
da pesquisa sobre as cidades. Aponta ainda para o potencial de realizar investigacéo
semelhante em outras cidades do pais por onde o0s viajantes estrangeiros passaram e
legaram impressfes seguindo inclusive por outros tempos e usando ainda um namero
maior de viajantes estrangeiros. Sdo dados importantes para a organizacdo de uma

memoria da cidade, de seus espacos, de suas mudancas.

H& outros caminhos a trilhar, outras viagens por fazer. Ha4 mais a conhecer.
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6. ANEXOS:
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6.2. FICHA DE AUGUSTE SAINT-HILAIRE

ASPECTOS
LOCACIONAIS

Implantacéo

“Divisa-se entdo a cidade e segue-se pelo alto da
colina, que tem a forma de um istmo, na direcéo de
um lago (Lagoa dos Patos), sobre o qual esta
situada a cidade.” (p.39)

“Porto Alegre (..) fica situada em agradavel
posicdo sobre uma pequena peninsula formada por
uma colina gque se projeta de norte a sudoeste sobre
a Lagoa dos Patos.” (p.41)

“A cidade de Porto Alegre dispde-se em anfiteatro
sobe um dos lados da colina de que falei, voltado
para noroeste.”(p.42)

Arrabaldes

“A esquerda da colina, aquém da cidade, existe um
vale largo e pouco profundo, coberto de pastos
rasos idénticos aos demais dos arredores desta
localidade. — A direita da colina, entre ela e o lago,
estendem-se terrenos baixos, semeados de casas de
campo e de plantacbes de mandioca e cana-de-
acucar.” (p.39)

“Os terrenos planos e cultivados que vi, logo ao
chegar a Porto Alegre, ficam apertados entre o
caminho novo e a colina na extremidade da qual se
acha a cidade” (p.39)

Malha urbana -
Arruamento

“A cidade de Porto Alegre dispde-se em anfiteatro
sobe um dos lados da colina de que falei, voltado
para noroeste. Ela se compde de 3 longas ruas
principais que comegam um pouco aquém da
peninsula, no continente, por assim dizer,
estendendo-se em todo o  comprimento
paralelamente ao lago, sendo atravessada por outras
ruas muito mais curtas, tracadas sobre a encosta da
colina.”(p.42)

“Uma dessas trés grande ruas, chamada Rua da
Igreja, estende-se sobre a crista da colina. E ai que
ficam os trés principais edificios da cidade, o
Palacio, a Igreja Paroquial e o Palacio da Justica.
Sd0 construidos alinhados e voltados, para
noroeste. Na outra face da rua, em frente, ndo
existem edificios, mas tdo somente um muro de
arrimo, a fim de que ndo seja prejudicada a linda
vista dai descortinavel. Abaixo desse muro, sobre o
declive da colina, existe uma praga, infelizmente
muito irregular, cujo aterro é mantido por pedras
soltas sobre o solo, formando tabuleiros dispostos
em losango.” (p.42)

“Para além da Rua da Igreja, do Palécio, dos
edificios vizinhos dessa praca e das casas existentes
mais abaixo, avista-se 0 lago, que apresenta ter a
mesma largura do Loire em Orléans.” (p.42)
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“A Rua da Praia, que € a Unica comercial, é
extremamente movimentada. Nela se encontram
numerosas pessoas a pé e a cavalo, marinheiros e
muitos negros carregando volumes diversos. E
dotada de lojas muito bem instaladas, de vendas
bem sortidas e de oficinas de diversas profissdes.”

(p.42)

Aparéncia geral
do conjunto

“Do pouco que se disse a respeito da posicdo de
Porto Alegre se depreende qudo agradavel ela é.
(...) Aqui lembramos o sul da Europa e tudo quanto
ele tem de mais encantador.” (p.39)

“Querendo gozar uma vista de aspecto diferente,
mas também cheia de encantos, basta, logo que se
chega ao alto da cidade, na rua da Igreja, voltar-se
para o lado oposto aquele que acabo de descrever
[que foi o lado contrario ao da rua da praia]. A
parte do lago que banha a peninsula do lado
sudoeste forma uma grande enseada de contorno
semi-eliptico, de aguas ordinariamente tranquilas.”

(p.43)

SERVICOS
PUBLICOS E
INFRA-
ESTRUTURA
URBANA

Estradas

“O caminho que la [na casa de campo do Conde de
Figueira a 3/4 de légua da cidade] vai dar tem o
nome de caminho novo, porque foi aberto
recentemente. E uma continuagfo da grande estrada
de Porto Alegre, e, como é muito plano torna-se
mais comodo para as carruagens do que aquele pelo
qual cheguei. De um lado o caminho é guarnecido
por uma linha de salgueiros e no outro existem
casas de campo e jardins cercados de sebes de uma
mimosacea espinhosa.” (p.39)

“Raros sdo 0s passeios tdo encantadores como o do
caminho novo, o qual lembra tudo quanto existe de
mais agradavel na Europa.” (p.39)

Abastecimento

“Apesar de ser 0 lago o Unico manancial de dgua

de agua potével, utilizado pela popula¢do, consentem que
nele se faca o despejo das residéncias.” (p.44)
Esgotamento “Apesar de ser o0 lago o Unico manancial de agua
sanitario e potavel, utilizado pela populagdo, consentem que
pluvial nele se faga o despejo das residéncias.” (p.44)

Limpeza urbana

“Mas, depois do Rio de Janeiro ndo vi cidade téo
suja, talvez mesmo mais suja que a metropole.”
(p-39)

“Poucas casas possuem jardim e muitas ndo tem
mesmo patio, redundando isso no grave
inconveniente de serem atiradas a rua todas as
imundicies, tornando-as de uma extrema sujeira. As
encruzilhadas, os terrenos baldios e principalmente
as margens do lago sdo entulhadas de lixo.” (p.44)

Transporte

Na Rua da Praia “se encontram numerosas pessoas
a pé e a cavalo” (p.42).
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EQUIPAMENTOS E
ESPAGOS
PUBLICOS

Calgcamento “Vérias dessas ruas transversais sao calcadas,
outras somente em parte, porém todas muito mal
pavimentadas. Na chamada Rua da Praia, que € a
mais proxima do lago, existe diante de cada grupo
de casas um passeio constituido por largas pedras
chatas em frente do qual sdo colocados, de
distancia em distancia, marcos estreitos e altos.”
(p.42)

lluminacdo

Policiamento

Aterros

Hospitais “Fora da cidade, sobre um dos pontos mais altos da

colina onde ela se desenvolve, iniciou-se a
construcdo de um hospital cujas proporgdes sédo
tamanhas que talvez ndo seja terminado tdo cedo.
Mas sua posicgéo foi escolhida com rara felicidade,
ficando perfeitamente arejado, bastante distanciado
da cidade para evitar contagios e a0 mesmo tempo
proximo quanto as facilidades de suprimento
medico e farmacéutico.” (p.44)

Instituicdes de
ensino

Templos
religiosos

“Muito menos importantes sdo os outros edificios
publicos de Porto Alegre. Além da igreja paroquial
existem mais duas outras ainda ndo terminadas.
Numa, contudo, ja celebram missa, enquanto a
outra, ainda ndo coberta, tem sua construgédo
paralisada” (p.43).

Cais e alfandega

“Quase na metade dessa rua [a rua da Praia] existe
um grande cais dirigido para o lago, e ao qual se vai
por uma ponte de madeira de cerca de cem passos
de comprimento, guarnecida de parapeitos e
mantida sobre pilares de alvenaria. As mercadorias
que ai se descarregam sdo recebidas na extremidade
dessa ponte, sob um armazém de 23 passos de
largura por 30 de comprimento, construido sobre 8
pilastras de pedra em que se apOiam outras de
madeira. A vista desses cais seria de lindo efeito
para a cidade se ndo houvesse sido prejudicada pela
construcdo de um edificio pesado e feio, & entrada
da ponte, de 40 passos de comprimento, destinado a
alfandega.” (p.42)

“Referi-me, no ano passado, ao edificio da
Alfandega, de muito mau gosto, construido na Rua
da Praia, em frente ao cais, em Porto Alegre. Esse
foi demolido, tendo sido iniciado o levantamento de
outro com melhor projeto. Entretanto, insisto em
acreditar que seria melhor, para embelezamento da
cidade, ndo encobrir o cais e formar diante dele
uma espécie de praca onde continuassem a realizar
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a feira.” (p.47)

Um ano ap6s sua primeira passagem comenta 0
cais. “Disse que haviam comecado um cais
destinado ao arsenal, de fronte da Igreja das Dores.
Também iniciado sob o governo do Conde de
Figueira foi interrompido ap6s sua partida. Alias
tinha o grande defeito de ndo ser colocado em
esquadro com a igreja; mas nao era s6 — por uma
economia absurda estava sendo construido com
barro e pedras; as aguas ja estragaram muito e, em
breve, nada mais havera” (p.47).

Quartéis e
outros de cunho
militar

“Na extremidade da Rua da Praia existem dois
prédios, vizinhos, servindo de armazéns para a
marinha, de deposito de armas, e onde se instalou,
para as necessidades das tropas, oficina de armeiro,
seleiro e carreiro. Causou-me admiracdo a ordem, o
arranjo, diga-se mesmo — a elegancia, reinante na
sala destinada as armas de reserva.” (p.43)

“Do lado do lago, onde esses prédios tém a
fachada, cada um apresenta uma espécie de
apartamento  alongado, de rés-do-chdo, na
extremidade do qual ha um pavilhdo de um andar.
Entre os dois edificios ha um espago consideravel,
correspondendo, em um plano mais elevado, a
Igreja das Dores, uma das duas retrocitadas. Em
frente da igreja, além dos armazéns e portanto
proximo ao lago, vé-se uma coluna encabecada por
um globo, indicando que a cidade é a sede de uma
comarca. Diante dela construiu-se um dique de
pedra destinado a servir de cais para 0s 2 armazéns.
Esse conjunto teria um belo efeito se a igreja
estivesse pronta, se o terreno existente entre ela e 0s
dois armazéns tivesse sido nivelado, e se estes,
embora construidos sob a mesma planta, ndo
apresentassem diferencas tdo chocantes.” (p.43-44)

Teatros

Cemitério

Presidio “Aqui a cadeia ndo faz parte da casa de Cémara,
existindo duas muito pequenas, situadas a entrada
da cidade.” (p.43)

Mercado “E na Rua da Praia, proximo ao cais, que fica o

mercado [na verdade a quitanda que ficava na atual
praca da alfandega, talvez sem prédio proprio ja
que o edificio do mercado é bem posterior na praca
15 de novembro]. Nele vendem-se laranjas,
amendoim, carne seca, molhos de lenha e de
hortaligas, principalmente de couve. Como no Rio
de Janeiro os vendedores sdo negros. Muitos
comerciam acocorados junto a mercadoria a venda,
outros possuem barracas, dispostas
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desordenadamente no pétio do mercado” (p.44-45).

Edificios
administrativos

“Uma dessas trés grande ruas, chamada Rua da
Igreja, estende-se sobre a crista da colina. E ai que
ficam os trés principais edificios da cidade, o
Palécio, a Igreja Paroquial e o Palacio da Justica.
Sdo construidos alinhados e voltados, para
noroeste.” (p.42)

“Os edificios existentes no cume da colina ndo
oferecem beleza independente da situacdo. Pode-se
mesmo afirmar que eles ndo estdo em relacdo com
a importancia da cidade e a riqueza da Capitania. O
Palacio do Governador ndo passa de uma casa
comum, de um andar e nove sacadas na frente. Mal
dividido internamente, ndo possui uma SO peca
onde se possa reunir uma sociedade numerosa
como a de Porto Alegre. O Palacio da Justica é
muito mais mesquinho ainda, térreo. A igreja
paroquial, cujo acesso se faz por uma escada, tem
duas torres desiguais; € clara, bem ornamentada e
tem dois altares além dos que acompanham a
capela-mor. Entretanto é muito pequena pois,
segundo medi, conta apenas 40 passos da capela-
mor a porta” (p.43)

“Muito menos importantes sdo os outros edificios
publicos de Porto Alegre. Além da igreja paroquial
existem mais duas outras ainda ndo terminadas. (...)
A sede da Camara ndo passa de uma casinha térrea,
onde dificilmente se instalaria um particular
medianamente abastado.” (p.43)

Esporte e lazer

“Vai-se freqlientemente cavaquear nas lojas, mas
ndo ha nenhum clube.” (p.41)

Pracas e parques

“Na outra face da rua [da colina, no cume da
colina], em frente, ndo existem edificios, mas téo
somente um muro de arrimo, a fim de que ndo seja
prejudicada a linda vista dai descortinavel. Abaixo
desse muro, sobre o declive da colina, existe uma
praca, infelizmente muito irregular, cujo aterro €
mantido por pedras soltas sobre o solo, formando
tabuleiros dispostos em losango.” (p.42)

Ao retornar um ano apds a primeira passagem ele
descreve a praca. “Logo que o Conde Figueira
partiu interromperam-se os trabalhos da praca
existente abaixo da Igreja e do Palécio. As
enxurradas ja rasgaram ravinas e a obra sera em
breve totalmente perdida, se continuar esquecida”

(p.47).

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

“Surpreendeu-me (...) o grande numero de edificios
de dois andares ...” (p.39)

“Percebe-se que Porto Alegre € uma cidade muito
nova. Todas as casas Sa0 novas e muitas estdo ainda
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em construcdo.” (p.39)

“Ha aqui grande numero de casas muito bonitas,
bem construidas e bem mobiliadas, mas ndo ha uma
sequer que possua lareira ou chaminé. Os quartos
sdo altos, as portas e janelas fecham-se mal; estas
tem frequentemente as vidracas quebradas e ha
casas em que se nao pode procurar um objeto sem
primeiro abrir os postigos das janelas e até mesmo
as portas” (p.40)

“As casas de Porto Alegre sdo cobertas de telhas,
caiadas na frente, construidas em tijolo sobre
alicerces de pedra; sdo bem conservadas. A maior
parte possui sacadas. S&o em geral maiores que as
das outras cidades do interior do Brasil e um grande
namero delas possui um andar além do térreo, e
algumas tém mesmo dois.” (p.42)

“Poucas casas possuem jardim e muitas ndo tem
mesmo  péatio, redundando isso no grave
inconveniente de serem atiradas a rua todas as
imundicies, tornando-as de uma extrema sujeira. As
encruzilhadas, os terrenos baldios e principalmente
as margens dos lago sdo entulhadas de lixo.” (p.44)

Populacao

“Surpreendeu-me (...) a quantidade de brancos aqui
existentes. Aqui véem-se pouquissimos mulatos. A
populacdo compbe-se de pretos escravos e de
brancos, em ndmero muito mais consideravel, e
constituidos de homens grandes, belos, robustos,
tendo a maior parte o rosto corado e os cabelos
castanhos.” (p.39)

“Aqui as mulheres nao se escondem, mas ndo ha
em Porto Alegre mais sociedade que nas outras
cidades do Brasil. Cada um vive em seu canto ou
visita seu vizinho, sem cerimdnia, com roupas
caseiras.” (p.41)

“Esta cidade, fundada ha 50 anos, mais ou menos,
conta ja uma populacdo de 10 a 12 mil almas e
alguém ai residente ha 17 anos informa-me que sua
populacdo aumentou nesse lapso de tempo em mais
dois tergos.” (p.44)

“... se ndo ha aqui tanta vida social como nas
cidades européias ndo resta davida haver muito
mais que nas outras cidades do Brasil.” (p.44)

Movimento nas
ruas da cidade

“Surpreendeu-me 0 movimento desta cidade...”
(p-39)

“A Rua da Praia, que € a Unica comercial, é
extremamente movimentada. Nela se encontram
numerosas pessoas a pé e a cavalo, marinheiros e
muitos negros carregando volumes diversos. E
dotada de lojas muito bem instaladas, de vendas
bem sortidas e de oficinas de diversas profissdes.”
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(p.42)

Valorizagéo dos
terrenos

“O rapido aumento da populacdo fez com que os
terrenos se tornassem mais valorizados aqui que
nas cidades do interior” (p.44)

Atividade nas
residéncias

“Esse frio repete-se todos os anos. Toda a gente se
queixa dele, sem contudo procurar meios eficazes
de defesa contra o inverno. (...) Todos os habitantes
de Porto Alegre usam em casa um espesso capote
que, impedindo-lhes até os movimentos, ndo os
impede de tremer de frio... Ninguém tem a idéia de
aquecer os quartos, trazendo-os bem fechados e
munidos de lareira.” (p.40)
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6.3. FICHA DE ARSENE ISABELLE

ASPECTOS Implantacéo “Na extremidade de uma colina que vem do leste,
LOCACIONAIS sob o angulo de 30° paralelo de latitude austral e o
54° de longitude ocidental do meridiano de Paris,
eleva-se em anfiteatro, sobre uma inclinacdo de
mais ou menos sessenta metros, a bela cidadezinha
de Porto Alegre...” (p.67)

“Porto Alegre encontra-se no meio de duas grandes
baias, separadas pela colina, sobre a qual esta
situada: uma ao norte, que forma a enseada e o
porto, e outra ao sul, abandonada em parte pelas
aguas e formando ja uma espécie de cidade baixa,
enfeitada de jardins, de praias, de usinas, etc.”
(p.67)

“Quereis gozar um espetaculo que ndo é muito
comum, mesmo na Grande Opera? Subi ao ponto
mais elevado da colina, onde esta a praca principal
e tereis, abaixo de v0s, ao norte (...) a cidade que se
estende em taludes; a enseada coberta de navios; as
ilhas e o curso sinuoso dos cinco rios que se alonga
exatamente como uma mao aberta, de dedos
afastados, depois as casas de campo orlando em
semicirculo a margem sombreada da baia; os vales
arborizados que se prolongam paralelamente as
colinas do nordeste, a Vargem, ou a planicie que
fica atrds da cidade, com seus jardins, seus
laranjais, suas bananeiras (...)” (p.68)

“A cidade € tdo regular quanto pode permitir a
desigualdade de uma colina um pouco ingreme,
sobretudo na parte superior.” (p.70)

Arrabaldes “Porto Alegre encontra-se no meio de duas grandes
baias, separadas pela colina, sobre a qual esta
situada: [uma ao nortte] e outra ao sul, abandonada
em parte pelas 4guas e formando ja uma espécie de
cidade baixa, enfeitada de jardins, de praias, de
usinas, etc.” (p.67)

Malha urbana — | “Procura-se, alias, diariamente, nivelar o terreno e
Arruamento alinhar as ruas, que séo todas dotadas de calcadas e
dirigidas para os quatro pontos cardiais. As que vao
para 0 norte e para o sul sdo as menos agradaveis
de freqlentar por serem tracadas no sentido da
altura. As que sao paralelas a dire¢do da colina sdo
mais bonitas: duas, entre outras, a rua da Praia e da
Igreja, sdo notaveis pelo grande nimero de lindas
casas que apresentam.” (p.70)

Aparéncia geral | “Eis-nos transportados a pequena capital de uma
do conjunto grande provincia do Brasil, a duas mil léguas mais
ou menos do centro ardente da civilizagdo. (...)
Vede que céu, e que sitios! E o céu da Italia! S&o os
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sitios e a vegetacdo da Provenca! Estamos em Porto
Alegre! Humanizamo-nos, tratemos de descrever
vulgarmente o pitoresco de uma cidade do Brasil,
cujo nome, certamente feliz, esta, entretanto, longe
de dar uma idéia dela.” (p.67)

“Se escolherdes, para gozar esse quadro delicioso,
um dos belos dias tdo comuns a essa soberba zona,
um tempo calmo, a hora em que Zéfiro faz a sesta,
0 momento em que o rio toma a aparéncia de um
imenso espelho, tereis diante de vds um panorama
dos mais pitorescos e animados.” (p.68)

SERVICOS Estradas
PUBLICOS E Abastecimento
INFRA- de agua
ESTRUTURA Esgotamento “E pena que tenham escolhido o alto da rua (a rua
URBANA sanitario e do Ouvidor) que se transforma em uma catarata,
pluvial nos dias de chuva.” (p.72)
Limpeza urbana
Transporte
Calgamento “Procura-se, alias, diariamente, nivelar o terreno e
alinhar as ruas, que sdo todas dotadas de calcadas e
dirigidas para os quatro pontos cardiais.”(p.70)
lluminacéo
Policiamento
Aterros
EQUIPAMENTOS E | Hospitais “H& em Porto Alegre (...) um hospital, uma casa de

ESPACOS
PUBLICOS

beneficéncia (...)” (p.71).

Instituicdes de
ensino

“A educacdo € muito descuidada na provincia do
Rio Grande, e isto se reconhece imediatamente: 0s
mocos destinados a advocacia, a medicina e ao
sacerdocio, sdo enviados a universidade de Séo
Paulo. S6 havia escolas primarias-elementares em
Porto Alegre, quando por ali passei, entretanto, um
portugués da Europa (Sr. Gomes), juntamente com
um jovem belga (Sr. Giélis), acabavam de
estabelecer uma escola primaria superior.” (p.71)

Templos
religiosos

“H& em Porto Alegre cinco igrejas (...)” (p.71)

Cais e alfandega

“Havia, porém, um projeto para a construcdo de um
cais, com o qual se espera recuar bastante as aguas
e aumentar, em igual extensdo, a area da cidade.”
(p.70)

“A margem do rio, fica situada a alfandega, edificio
quadrado, solidamente construido e bem proximo a
zona comercial. Da porta que d& para ao rio, parte
um trapiche de madeira, levantado sobre pilares de
pedra, que se prolonga uns cem passos dentro da
agua. Na extremidade, ha um vasto barracédo, junto
do qual colocaram-se alguns guindastes. Os navios
podem atracar, alo, para carregar e descarregar suas
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mercadorias.” (p.71)

Quartéis e
outros de cunho
militar

“Ha em Porto Alegre (...) um arsenal, dois quartéis
(..)" (p.72).

Teatros

“Nao existia ainda teatro em Porto Alegre, porque
ndo se pode, sem fazer Talia corar, dar esse nome a
um velho barracdo, meio subterraneo, em que se
representam, de tempos em tempos, comédias
burguesas. Havia um em construgdo, que sera
muito bonito, segundo me disseram. E pena que
tenham escolhido o alto da rua (a rua do Ouvidor)
que se transforma em uma catarata, nos dias de
chuva.” (p.72)

Cemitério

Presidio

“Ha em Porto Alegre (...) uma prisdo, recentemente
construida.” (p.71).

Mercado

Edificios
administrativos

“Ha outros edificios publicos em projeto, e cogita-
se de aproveitar a planicie, chamada Vargem,
edificando-se nela um museu e um jardim
botanico.” (p.71)

“A outra [a Rua da Igreja] fica no alto da colina e,
nela, estdo a casa do governo da Provincia, a
tesouraria e a igreja principal, edificios que s6 tem
de notavel sua extrema simplicidade.” (p.70)

Esporte e lazer

Pracas e pargues

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

“... a bela cidadezinha de Porto Alegre, cujos tetos
cor-de-rosa, um pouco elevados e salientes,
destacam-se  admiravelmente coroando casas
brancas ou amarelas, de uma arquitetura simples e
graciosa.” (p.67)

“Ja disse que os edificios, ainda que de arquitetura
simples, ndo eram desprovidos de elegancia. Isto se
aplica as casas de construcdo nova. Feitas de tijolos
e de pedras de cantaria, sdo geralmente de um s6
andar, mas muito elevadas, de uma forma quase
sempre quadrada, com um grande ndmero de
janelas no sobrado e portas no rés-do-chdo. Estas,
cuja altura é de quinze a dezoito pés, sdo estreitas e
multiplicadas; as janelas tém, também, bastante
altura, séo geralmente duplas, com dois batentes,
arqueadas, e com grandes vidracas cortadas
diferentemente em losango, quadrado, hexadgono ou
octégono. Um balcdo de ferro recortado, as vezes
dourado, ocupa toda a fachada, e alguns arcos leves
estdo nele colocados, de distancia em distancia,
para sustentar, na época de calor, um toldo
bordado. O teto, recoberto de telhas redondas,
avanca, erguendo-se, a maneira dos telhados
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chineses numa cornija bem trabalhada. Esta parte
saliente do teto esta pintada de vermelho e ressalta,
admiravelmente, sobre a moldura da cornija pintada
de branco.” (p.69)

“As casas de construcdo antiga sdo baixas,
guarnecidas de janelas corredicas e portas com
gelosias; mas, desde que D. Pedro | fez derrubar,
num dia de mau humor, todas as rétulas do Rio de
Janeiro, vdo desaparecendo, também, pouco a
pouco, nas outras cidades do Império.” (p.69)

“Na parte mais baixa da cidade, a beira d’agua,
construiram-se e constroem-se ainda, diariamente,
casas muito bonitas. S&o as do porto, expostas, as
vezes, a inundacbes, como aconteceu nos fins de
1833.”(p.70)

Populagao

“Pode ter doze mil habitantes, e ate quinze mil
devido a populacdo flutuante de estrangeiros, que
vém de toda parte, para ali comerciar
temporariamente. Nestes dois Ultimos anos,
sobretudo, ela comegcou a experimentar um
crescimento rapido, que vai sempre aumentando.”

(p.70)

Crescimento da
cidade

“Nestes dois Gltimos anos, sobretudo, ela comegou
a experimentar um crescimento rapido, que vai
sempre aumentando. N&o foi pequena a minha
surpresa, quando me garantiram que, ha dois anos,
construia-se ali, uma casa por dia!” (p.70)

Vida na cidade

“A primeira [a rua da praia], que fica na parte
baixa, é a mais comercial, Encontram-se ali, as
lojas e as principais casas de negocio. A outra, fica
no alto da colina e, nela, estdo a casa do governo da
Provincia, a tesouraria e a igreja principal, (...). E,
também, o ponto de encontro da sociedade nos dias
de festas civis ou religiosas” (p.70).

“Todos os dias, das sete as oito horas da manha,
podeis assistir um drama sangrento, em Porto
Alegre. Se fordes até a praia, ao lado do arsenal,
defronte de uma igreja, diante do instrumento de
suplicio de um divino legislador, vereis uma coluna
levantada sobre um pedestal de pedra, e junto a
ela... uma massa informe, alguma coisa que
pertence, certamente, ao reino animal, mas que nédo
podeis classificar entre os bimanos e os bipedes... E
um negro!... Um negro condenado a duzentas,
quinhentas, mil ou seis mil chicotadas! Passai
adiante, retirai-vos dessa cena de desolacdo: o
infortunado ndo é mais do que um conjunto de
membros  mutilados, que se  reconhecem
dificilmente sob os pedagos sangrentos de sua pele
flagelada.” (p.74)
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6.4. FICHA DE AVE-LALLEMANT

ASPECTOS
LOCACIONAIS

Implantacéo

Arrabaldes

“Além da praca [da igreja matriz] partem alguns
caminhos bastante tortuosos para uma grande
planicie ou vargem, semeada, aqui e ali, de casas de
campo e igrejas, fechando a regido uma cadeia de
serras.” (p.109)

Malha urbana -
Arruamento

“Corre ao longo da margem, a Rua da Praia, a
principal, larga, regular, mesmo com casas muito
majestosas de até trés andares. Paralelamente, a
meia altura ou no alto da colina da cidade, bonitas
travessas, cortadas por varias ruas, comecadas na
Rua da Praia, sobem a ladeira, de modo que a
cidade, apesar de sua posicdo inclinada na encosta e
sobre o monte, pode, classificar-se entre as mais
regulares.” (p.109)

“A melhor das ruas ascendentes conduz a uma
grande praca irregular, onde se acham a igreja
matriz, o paldcio da presidéncia e um, teatro
recentemente construido. Além, para o sul, o
pequeno edificio da Assembléia. A partir daqui
seguem duas ruas, um a direita e outra a esquerda.
Uma, no alto, leva ao grande hospital e casa de
expostos, ainda ndo concluido, porém amplo e
espacgoso; a outra desce para 0 rio, a cuja margem
se acha a cadeia publica, construida em estilo mais
ou menos de castelo forte e, perto dela, um
imponente arsenal.” (p.109)

“Das ruas da cidade ja falei; quase em toda parte
tudo tem aparéncia boa e abastada. Na Rua da Praia
pode-se ver empilhado tudo o que é europeu, sem
gue se destaquem lojas muito bonitas.” (p.113)

Aparéncia geral
do conjunto

“A distancia de varias milhas, sobre uma colina que
avanca para a agua, defronta-se-nos, na linda
paisagem, uma aprazivel cidade. Ndo fora ha muito
seu nome, involuntariamente Ihe chamariamos
Porto Alegre!” (p.109)

“Um amavel pensamento, uma graciosa idéia esta
Porto Alegre, onde chegamos e ancoramos (...). O
largo e tranquilo rio, a propria améavel cidade, que
se estende para o norte, a margem do rio, numa
serie de bonitas casas de campo e verdes e vigosos
jardins, o espesso matagal do outro lado, através de
cujas densas sombras dificilmente abrem caminho
os regatos afluentes do Guaiba, 0s pequenos barcos
e canoas que sobem ligeira e tranquilamente — tudo
isso forma um quadro de graca e encanto que sé
alguns pintores holandeses, em momentos felizes,
transportaram para a tela.” (p.109)
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“Do alto da igreja e do teatro, a vista € de rara
beleza.” (p.109)

“Das referidas elevacOes da cidade véem-se, de um
sO lance, todo o soberbo vale, grande parte da bela
bacia hidrografica e as magnificas varzeas que a
entremeiam; avista-se, por milhas de extensdo, a
formosa paisagem até que, muito ao longe um
azulada cadeia de colinas se mescla com o verde
indeciso da planicie ondulada e a limita numa unido
tdo suave que poderia crer-se ter a paisagem
tomado aqui a suavidade do elemento liquido.”
(p.110)

“Parece-me, pois, que a vida em Porto Alegre esta
em perfeita consondncia com o ambiente da
graciosa cidade. Falte embora o grandioso de uma
natureza selvatica e &spera, em toda a parte se
apresenta aos olhos do observador quadros bonitos
e suaves e, para onde quer que ele olhe, empolga-o
0 benfazejo sentimento de encontrar em natureza
pacifica homens felizes (...).” (p.114)

SERVICOS
PUBLICOS E
INFRA-
ESTRUTURA
URBANA

Estradas

Abastecimento “A obtencdo da agua potavel deixa alguma coisa a

de agua desejar. A cidade fica no meio da &gua, mas so se
deve beber a agua da montanha e esta pode ser
conduzida em quantidade. Os chafarizes da cidade,
em que pesem as suas inscri¢des latinas, ndo sdo
abundantes em agua. Contudo, mesmo a agua tirada
diretamente do rio é perfeitamente insipida e
limpa.” (p.113)

Esgotamento “Pela sua situagdo em declive para todos os lados,

sanitario e esta sempre limpa e seca, lavada pela chuva,

pluvial varrida pelo vento.” (p. 113)

Limpeza urbana

“A salubridade em Porto Alegre parece ser muito
boa. Pela sua situagdo em declive para todos os
lados, esta sempre limpa e seca, lavada pela chuva,
varrida pelo vento.” (p. 113)

Transporte

Calgcamento

lluminacéo

Policiamento

Aterros

EQUIPAMENTOS
PUBLICOS

Hospitais

“Uma [das ruas que saem da praca da matriz], no
alto, leva ao grande hospital e casa de expostos,
ainda ndo concluido, porém amplo e espacoso;”
(p.109)

“Estd metade por acabar a chamada Caridade,
instituicdo de fins beneficentes, casa-de-expostos,
hospital, etc., cuja freqiiéncia hospitalar ndo é
consideravel, levando-se em conta que Porto
Alegre é a capital de uma grande provincia.”

192




(p.113)

Instituicdes de
ensino

Templos
religiosos

“A melhor das ruas ascendentes conduz a uma
grande pracga irregular, onde se acham a igreja
matriz, (...)” (p.109)

“Além da praca [da igreja matriz] partem alguns
caminhos bastante tortuosos para uma grande
planicie ou vargem, semeada, aqui e ali, de casas de
campo e igrejas, fechando a regido uma cadeia de
serras.” (p.109)

“Na verdade chama a atencdo em Porto Alegre a
falta de Igreja Evangélica. Ndo consegui penetrar
nas condicdes de vida dos alemdes e ndo posso
dizer com certeza se os meios de fortuna dos
individuos permitem fornecer recursos para a
organizagao e custeio de uma associacao religiosa e
0 sustento do pastor.” (p.112)

“Ndo ha& também nenhum edificio publico
grandioso na cidade. As igrejas Sdo pequenas,
embora seja muito bonita a matriz, no alto da
cidade, com as suas duas torres.” (p.113)

Cais e alfandega

Quartéis e
outros de cunho
militar

“a outra [rua] desce para o rio, a cuja margem se
acha a cadeia publica, construida em estilo mais ou
menos de castelo forte e, perto dela, um imponente
arsenal.” (p.109)

Teatros

“A melhor das ruas ascendentes conduz a uma
grande praca irregular, onde se acham (...) e um
teatro recentemente construido.” (p.109)
“pareceu-me forte pilhéria o convite que, no
segundo dia de minha estada em Porto Alegre, me
fizeram para ir ao ‘Teatro Alemé&o’. Fui, entretanto
(...) O teatro — ja que falo dos alemédes de Porto
Alegre — cabe perfeitamente falar do assunto aqui.
O teatro era modernissimo: platéia, frisa, camarotes
da primeira e camarotes da segunda ordem, nenhum
lustre, mas trinta velas, sendo os camarotes abertos,
separados apenas por uma grade muito baixa. Tudo
me recordava vivamente o Teatro velho da minha
querida e mui ilustre cidade natal de Lubeck.”
(p.111)

“E o teatro evidentemente, a casa mais esplendida
da cidade e sem ddvida vistosa demais para a
capital de uma provincia.” (p.113)

Cemitério

Presidio

“a outra [rua] desce para o rio, a cuja margem se
acha a cadeia publica, construida em estilo mais ou
menos de castelo forte e, perto dela, um imponente
arsenal.” (p.109)
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Mercado

Edificios
administrativos

“A melhor das ruas ascendentes conduz a uma
grande praca irregular, onde se acham a igreja
matriz, o palacio da presidéncia e um, teatro
recentemente construido. Além, para o sul, o
pequeno edificio da Assembléia.” (p.109)

“O palécio do Presidente, ao contrario [do teatro] é
simples e velho, mas de interior muito agradavel.”
(p.113)

“Ndo ha também nenhum edificio puablico
grandioso na cidade.” (p.113)

Esporte e lazer

Pracas e parques

“A melhor das ruas ascendentes conduz a uma
grande praca irregular, onde se acham a igreja
matriz, o palacio da presidéncia e um, teatro
recentemente construido. Além, para o sul, o
pequeno edificio da Assembléia.” (p.109)

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

“Corre ao longo da margem, a Rua da Praia, a
principal, larga, regular, mesmo com casas muito
majestosas de até trés andares.” (p.109)

Populagdo

“Ali [na parte comercial da cidade] em toda a parte
se vé gente de raga loura perambulando. A cada
momento se vé um alemdo transitando, a cada
momento se v& um nome alemé&o sobre as portas
das casas e se houve falar a rude lingua alema do
Holstein e do dialeto pomeranio até o bavaro
renano. Deve haver em Porto Alegre uns trés mil
alemaes, ao passo que toda a cidade ndo tem mais
de 20.000 habitantes.” (p.110)

“Véem-se, contudo, certamente, muito menos
negros, relativamente, ao numero de habitantes, do
que no Rio de Janeiro. Ao contrario, parece-me
apagar-se o elemento indio. Mas indubitavelmente
a populacdo de Porto Alegre tem mais aparéncia
européia do que aparenta a primeira vista; e esses
leves matizes raciais despertam mais a atencdo do
entendimento que a do leigo” (p.113).
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6.5. FICHA DE OSCAR CANSTATT

ASPECTOS Implantacéo “Depois de algumas horas surgiu diante de nos
LOCACIONAIS Porto Alegre, a capital da provincia, que fica sobre
uma lingua de terra estendendo-se longe dentro
dum lago, (Lagoa do Viaméo), formada pela
dilatacédo da bacia dum rio” (p.153).

“é uma das cidades brasileiras mais regularmente
construidas e mais agradaveis. Devido ao terreno
acidentado da peninsula a monotonia das ruas
retilineas é agradavelmente interrompida e o0s
espléndidos panoramas que se gozam do alto de
muitas ruas e partes mais altas da cidade, regalam
o0s olhos assim que se alcancam” (p.153).

Arrabaldes “Longe da cidade ja se comeca a ver casas de
campo e colonias, que se estendem ao longo da
margem direita de quem chega [de barco] até a um
edificio solitario com aspecto de mosteiro, o
Colégio de Santa Tereza” (p.153).

Malha urbana— | “nas imediagdes do porto, onde entra ano e sai ano
Arruamento entram numerosos navios, as ruas tém um aspecto
das grandes cidades e o governo faz mais para
embelezamento da Praca do que para outro
qualquer logradouro” (p.154).

“A rua principal da cidade é a Rua da Praia, que se
estende de um extremo quase até o outro, em linha
reta, desembocando |4 na Praca Paraiso [nota:
engano do autor: a Rua da Praia terminava no Alto
da Santa Casa e ndo na Praca Paraiso, atual XV de
novembro]. Nela fica, entre outros edificios a
Alfandega (...) a Tesouraria Provincial e o0s
Arsenais” (p.155).

Aparéncia geral | “De bordo, a cidade ndo causa uma impresséo de
do conjunto grandiosidade e sim de graciosa” (p.153).

“A cidade parece situada ainda mais pitorescamente
desse lado [desde o porto ao norte da peninsula], e
os edificios subindo em forma de terracos de muito
alegre Praca do Porto [nota: Como Praga do Porto,
0 autor parece referir-se a Praca da Alfandega]
harmonizam-se com tanta felicidade com o quadro
geral que se sente involuntariamente surpreso. Essa
agradavel impressdo de conjunto ndo fica
diminuida como em outras cidades brasileiras
quando se entra nelas” (p.153).

SERVICOS Estradas

PUBLICOSE Abastecimento “as fontes artisticas” (p.154).

INFRA- de agua “Num passeio pela cidade sdo as muitas fontes
ESTRUTURA publicas bem trabalhadas das que enfeitam as ruas e
URBANA pracas que causam mais impressao ao Vvisitante.
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Uma das mais bonitas dessas fontes é a do Largo do
Portdo [nota: A fonte ou chafariz descrito
corresponde ao que existiu no Largo ou Praca da
Matriz e ndo no Largo do Portdo]. Num tanque de
marmore de tamanho consideravel ergue-se um
pedestal de bronze, sobre o qual e acima de quatro
grandes conchas ha uma estatueta. Essa estatueta de
bronze representa uma mulher meio flutuando,
tendo na méo esquerda flores e uma espiga de trigo
e na direita um caduceu, devendo representar uma
deusa ou ninfa qualquer. Em redor da fonte corre
uma delicada grade de ferro, interrompida por
postes em forma de hastes de langas. Infelizmente o
tranque de marmore esta quase sempre vazio e as
figuras que deviam jorras agua em cada bica, estéo
secas; em lugar de se aparar nelas obtém-se a dgua
para beber do encarregado que mora perto, a troco
de bom dinheiro. Toda a canalizacdo da agua €
trabalho de uma companhia inglesa [nota: N&o foi
companhia inglesa, mas a Cia. Hidraulica Porto-
Alegrense que instalou a primeira canalizagéo de
agua em Porto Alegre. Foi construida por capitais
locais], que obteve, contra a arrecadagdo duma taxa
consideravel, o privilégio de fornecer agua a cidade
durante 30 anos” (p.157-158).

Esgotamento
sanitario e
pluvial

Limpeza urbana

“Porto Alegre como as outras cidades brasileiras
ndo se distingue pela limpeza e a negligéncia que
reina em toda a parte nesse sentido, é infelizmente
muito a muito partilhada pelos aleméaes das classes
mais baixas, jé algo entibiados pelo clima” (p.157).

Transporte “S0 uma linha de bondes de tracdo animal tinha
anos antes mantido a ligacdo entre a cidade e uma
pequena igreja na vizinhanca (Menino Deus) onde
se realizava anualmente uma romaria e uma grande
festa. Fazia também alguns anos que o trafego
desses bondes havia sido suspenso. Qualquer
excursao ou viagem ao interior da provincia tinha
de ser feitas pelos rios ou a cavalo” (p.158).

Calgamento

lluminacéo

Policiamento

Aterros

EQUIPAMENTOS E | Hospitais “A saida da cidade da logo nas vistas 0 grande

ESPAGOS
PUBLICOS

“O mercado, um

Hospital da Misericérdia” (p.155).

“O hospital geral, a que ja me referi, esté instalado
numa escala extraordinariamente alta e nele sdo
tratados para mais de mil doentes anualmente. (...)
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edificio de verdadeira
beleza arquitetbnica, o
teatro, o arsenal de
guerra, 0 seminario, as
fontes artisticas, alguns
hospitais e muitas
outras construgdes
ficariam bem em
qualquer cidade
européia” (p.154).

O edificio é quadrangular, e os corredores, cobertos
semelhantes a claustros, rodeiam um grande patio
plantado de laranjeiras. As enfermarias séo grandes,
arejadas e instaladas inteiramente ao modo
europeu. A direita da entrada do imponente edificio
fica a farméacia e a esquerda os consultorios para 0s
médicos. Todos os anos no dia de Ano Bom o
hospital é franqueado para visita do publico. Um
arranjo que para muitos doentes é desagradavel e
perturbador. Parece mais inconveniente ainda terem
colocado préximo a esse nosocdmio o Quartel
General da Guarda Nacional que sem a menor
consideracdo perturba sem necessidade muitas
vezes durante o dia com o rufar de tambores o
s0ssego necessario aos doentes. O manicémio
também instalado neste hospital € muito imperfeito,
obedecendo até os menores detalhes a principios
antiqguados. Ao lado da igreja pertencente ao
hospital existe uma espécie de jardim, cercado por
um muro, para cujo cultivo e tratamento nada se
faz, pelo que esse terreno inculto tem um aspecto
desolador. (...) Anexo ao hospital hd também um
asilo de expostos” (p.156-157).

Instituicdes de
ensino

“A cidade tem muitas escolas e instituicdes de
instrucdo secundaria nas quais nao se prové muito
especialmente para 0s numerosos alemdes. A
educacao dos filhos &, por isso, em regra, motivo
para 0S Nn0sSsOs compatriotas voltarem para a
Europa. Tudo o0 que se aprende nas escolas
brasileiras é incompleto. O ensino de trabalhos
manuais as meninas € ainda o mais toleravel”
(p.157).

“As instituicBes secundarias mais dignas de mencao
em Porto Alegre sdo o Seminario episcopal e 0
Liceu. Ultimamente tém sido fundadas algumas
escolas secundarias particulares por alemaes, das
quais se fala muito bem” (p.157).

Templos
religiosos

“muito simples, ao contrario, numa rua lateral a
pequena igreja protestante [nota: Referéncia a
Igreja Evangélica Luterana da Rua Senhor dos
Passos], em cujo frontdo sé a cruz indica seu fim”
(p.155).

“Ao lado da igreja pertencente ao hospital existe
uma espécie de jardim, cercado por um muro, para
cujo cultivo e tratamento nada se faz, pelo que esse
terreno inculto tem um aspecto desolador” (p. 157).

Cais e alfandega

“nas imediagdes do porto, onde entra ano e sai ano
entram numerosos navios, as ruas tém aspecto das
grandes cidades e o governo faz mais para 0
embelezamento da Praca do que para outro
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qualquer logradouro” (p.154).
“... a Alfandega, uma feia espécie de palheiro,...”
(p.155).

Quartéis e
outros de cunho
militar

“Parece que mais inconveniente ainda [do que a
visita em dia festivo ao hospital] terem colocado
proximo a esse nosocomio o Quartel General da
Guarda Nacional que sem a menor consideragdo
perturba sem necessidade muitas vezes durante o
dia com o rufar de tambores 0 s0ssego necessario
aos doentes” (p.157).

Teatros “O ponto principal da cidade € a Praca D. Pedro I,
onde ficam (...) e o Teatro, ndo sem importancia
para as condi¢des do Brasil” (p.154).

Cemitério

Presidio “E também digna de mencdo a Cadeia, situada na
extremidade mais avancada da peninsula,...”
(p.154).

Mercado “O mercado, um edificio de verdadeira beleza
arquitetonica” (p.154).

Edificios “... 0 Palécio do Governo, um edificio modesto

administrativos

dum so6 andar...” (p.154)

Esporte e lazer

“A  sociedade alemd divide-se em muitas
agremiacdes, entre as quais, durante minha
permanéncia em Porto Alegre o Clube e a
Germania eram as principais. Nem num, nem
noutra, se interessavam por assuntos intelectuais de
maior relevo, e as distragbes limitavam-se
principalmente ao jogo de carta, bilhar e da danca a
uma temperatura de 20 a 30 graus Reaumur. As
conversas, diante da cerveja, a que uma parte dos
comerciantes amantes do jogo de cartas e da danca
se entregava, careciam de substancia” (p.156).

Pracas e parques

“0 governo faz mais para embelezamento da Praca
[proxima ao cais] do que para qualquer outro
logradouro” (p.154).

“O ponto principal da cidade € a Praca D. Pedro I,
onde ficam o Palacio do Governo, um edificio
modesto dum sO andar, a Catedral (Sé), a
Municipalidade, o Saldo de Baile (que ndo se deve
confundir com outros fins, s6 servindo la para
bailes), e o Teatro, ndo sem importancia para as
condicOes do Brasil” (p.154).

“Porto Alegre é ricamente dotada de pracas
publicas, e ao lado das ja mencionadas existem
ainda muito perto da cidade um grande campo, a
Vérzea, que serve de picadeiro e pastagem para
cavalos e bovinos. Uma larga escadaria fechando
uma estrada, leva a um prado um pouco mais baixo
donde se goza um desses belos panoramas de que
Porto Alegre é tdo rico. (...) Quase todos os dias a
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Véarzea oferece um espetaculo diferente. Um dia
sdo grandes manadas de cavalos selvagens, e gado
bravio, que vieram do alo da serra para serem
vendidos em Porto Alegre, guardados por tropeiros
saltando dum lado para outro nos seus feios
cavalos, e noutro dia carreiros acampados debaixo
de seus carros tomam o seu lugar. Uma grande
fogueira, por cima da qual ferve o caldeirdo para a
indefectivel feijoada de feijdo preto com charque, e
em circulo ao redor dela as caras escuras de alguns
homens indolentes, porém fortes, condizem
perfeitamente com o cenario exotico que o
espectador encontra ai. Cavaleiros de carreira
utilizam também muitas vezes as amplas arenas
para suas corridas. Chegada a noite a campina fica
deserta e uma espécie de halito espalha-se
melancolicamente sobre ela como uma névoa até
perder-se no infinito” (p.155-156).

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

“As construcdes na parte sul da cidade séo feias”
(p.154).

“Entre as residéncias particulares nota-se muitas
com dois e até trés andares, e a elegancia de
algumas partes da cidade, como por exemplo, a Rua
7 de setembro deixa entrever a consideravel
abastanca da populacdo” (p.154).

Festas populares

“Todos os anos no dia de Ano Bom o hospital é
franqueado para visita do publico; um arranjo que
para muitos doentes é desagradavel e pertubador”
(p.157).

Populagdo

“Dos 26.000 habitantes de Porto Alegre quase a
oitava parte é de origem alema, e por isso € natural
que a cada passo se encontrem compatriotas, que
em parte sdo residentes de pouco tempo, outros
tendo se fixado 1a ha ja muitos anos, e outros ainda
ja nascidos e criados no pais e considerando o
Brasil a sua patria. Em comparacdo com as cidades
brasileiras do norte, a populacdo negra € menor. No
mais a vida na rua ndo difere das demais” (p.154).

Comércio e
IndUstria

“Porto Alegre é a sede do governo provincial, a
residéncia dum Bispo e o ponto central de toda a
atividade intelectual da Provincia do Rio Grande do
Sul, mas no entanto o comércio ocupa la o primeiro
lugar. As maiores firmas sdo alemas, o que da a
esta praca uma certa importancia para a Alemanha.
O pequeno comércio é feito exclusivamente por
brasileiros, portugueses e outras nacionalidades”
(p.154).

“A principal fonte de lucro dos habitantes de Porto
Alegre é, sem duvida, o comércio relacionado com
0 desenvolvimento da coldnia; & cidade ndo faltam
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porém industrias proprias, entre as quais a
fabricacdo de charutos, alguns estaleiros, grandes
serralherias, fabricas de vinagre, cervejarias,
tinturarias, fabricas de flores e sementes merecem
ser mencionadas. Especialmente depois do aumento
da populacdo alema as industrias desenvolveram-se
numa proporcao importante” (p.158).

Casa dos
Imigrantes

“E também digna de mencdo (..) e, pelo seu
lamentavel estado, a Casa dos Imigrantes, na
extremidade noroeste, que ndo recomenda muito o
desvelo do governo pelos europeus que la aportam
tendo sido em parte aliciados. O espaco onde séo
alojados ali é aproveitado ao modo dos grandes
navios de imigrantes, dividido em compartimentos
quadrados de madeira onde se alojam um numero
maior ou menor de pessoas para a permanéncia
temporaria. (...) Mulheres e raparigas iam e vinham
preparando afanosas nos fogdes, instalados
provisoriamente nos vastos patios, uma refeicdo
simples com os viveres que o governo fornecia
enquanto que outras lavavam na margem da lagoa
muito perto da casa, grande quantidade de roupa de
que tinham urgente necessidade por néo ter podido
fazer até ali, ndo dispondo sendo de agua do mar.
Para coré-las e seca-las serviam-se dum cantinho da
Praca da Harmonia onde esta situada a Casa dos
Imigrantes. A impressdo geral que se traz dessa
hospedaria € como se se entrasse no quarteirdo
pobre de qualquer cidade e de que cada habitante
sente um anseio natural pelo prometido Eldorado
entre a opulenta vegetacdo das colnias alemés, e
ndo raramente também uma saudade da patria
abandonada” (p.154).

Consulados

“A cidade € rica de consulados e nos dias de festa
pode-se fazer um estudo completo das cores
nacionais dos diversos paises. A Argentina,
Dinamarca, Inglaterra, Franca, Italia, Paises Baixos,
Austria, Portugal, Espanha, Uruguai, todos estio
diplomaticamente representado (p.155).
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6.6. FICHA DE WILHELM BREITENBACH

ASPECTOS
LOCACIONAIS

Implantacéo

“Porto Alegre situa-se na extremidade norte do
Guaiba, em frente a embocadura dos citados rios e
sobre uma lingua de terra que avanca em formato
semi-insular, que em alguns pontos apresenta
elevacbes, tais como colinas. Os moradores,
quando a tal referem, contam, via de regra, sete
colinas, e gostam por isso, de denominar Porto
Alegre, como a cidade das sete colinas.” (p.178)
“Enquanto nos deleitamos e corremos o0s olhos
sobre a regido que se acerca, 0 navio aproximou-se
da ponta extrema da lingua de terra.” (p.179)

Arrabaldes

“Chegando a Porto Alegre de navio. “Antes de
chegarmos a cidade, vemos a direita uma grande
enseada, circundada por morros cobertos de
florestas, o0s (quais deixam transparecer sua
formagdo calcarea, na linha de impacto das ondas.
A certa altura da costa, vemos um simpatico
lugarejo: é o Menino Deus, unido a Porto Alegre
por uma linha de bondes; ¢ um dos lugares
preferidos para o lazer dos porto-alegrenses. Entre
0 Menino Deus e Porto Alegre a margem da baia
possui densa ocupacdo humana.” (p.178)

“abaixo dele [0 presidio na ponta da peninsula]
temos a parte nova da cidade, que esta a
desenvolver-se, e que, ao longo do Guaiba, se
estende até a antes citada vila Menino Deus.”
(p.183)

Malha urbana -
Arruamento

“Do jardim [atual praca XV de Novembro],
seguimos a direita, atravessamos o largo que
conduz ao ancoradouro dos navios do Jacui e assim
alcancamos a rua Sete de Setembro, nela
encontram-se as grandes firmas importadoras;
também as casas comerciais alemds, em sua
maioria, tem aqui 0 seu enderego e instalagGes.”
(p.181)

“A rua Sete de Setembro se prolonga por mais um
bom pedaco na direcdo que estamos percorrendo
[saindo do mercado publico indo em direcdo a
ponta da peninsula], isto &, até o majestoso arsenal,
atrds do qual existe outro grande espago vazio que,
de imediato termina dentro da agua. (...) A partir do
mercado essa rua [a Sete de Setembro] se estende
também na direcdo contraria, sempre ao longo do
Guaiba. Nessa direcdo, porém, ela leva o nome de
Voluntarios da Patria. Essa rua, na qual moram
muitos alemdes, passa em frente a estacdo
ferroviaria, rumo a vila Navegantes... (...) Paralela a

201




essas duas ruas citadas corre a rua dos Andradas,
antigamente rua da Praia, atualmente a melhor rua
da cidade. Em época pregressa, la onde agora existe
0 mercado, o amplo jardim, a rua Sete de Setembro,
0 Guaiba e a rua da Praia, 0o conjunto beirava a
margem. Através de aterros sucessivos ganhou-se o
referido espacgo e ainda continua-se a afastar a 4gua
do Guaiba, a fim de se conquistar mais terrenos.”
(p.182-183)

“A Andradas € uma linda rua, larga e com calcadas
em ambos os lados. Nela, estdo estabelecidas as
lojas mais finas: vendas de roupas e modistas, lojas
que vendem ouro e prata, os grandes magazines de
vestuario, diversas alfaiatarias alemds, chapelarias
alemas, (...) em suma, é a perfeita rua comercial.
Durante o dia todo, principalmente nas lindas noites
de verdo, aqui existe vida e trabalho muito ativo.
(...) Ao invés das antigas lojas, muito primitivas,
nas quais se penetrava diretamente da rua para seu
interior, hoje se véem elegantes entradas, com
grandes espelhos, como nas grandes cidades
européias.” (p.183)

“Nas costas da elevacédo, existe uma rua, na qual,
além dos ja citados, encontram-se outros edificios
notaveis.” (p.183)

Aparéncia geral
do conjunto

“Do lado da ladeira, mais ou menos do topo do
terraco da Assembléia Legislativa, tém-se uma
linda vista sobre 0 Guaiba, 0s terrenos baixos atras
do mesmo e a sequiéncia de morros da Serra Geral,
cuja cor tem reflexos de tonalidade azul, bem como
sobre os suburbios da cidade.” (p.183)

SERVICOS
PUBLICOS E
INFRA-
ESTRUTURA
URBANA

Estradas

Abastecimento “A cidade também possui, considerando suas

de agua condi¢cBes, uma razoavel canalizacdo de &gua
potavel; essa agua é muito boa; ela procede de
morros, distantes algumas horas do Guaiba, ndo
longe de Viamao, a antiga capital da Provincia, ...”
(p.185)

Esgotamento

sanitério e

pluvial

Limpeza urbana

“Porto Alegre, podemos destacar, como uma das
mais limpas cidades do Brasil. Isto se explica
naturalmente, em funcéo de sua construcdo, no alto
da elevacgéo do terreno no qual se situa. Nos dias de
chuva, toda a sujeira que eventualmente se acumula
nas ruas, € lavada pela enxurrada e escorre rumo ao
Guaiba. (...) O servico de limpeza das ruas, a cidade
consegue, por sua conta, por meio de contratos com
particulares. O transporte do lixo acontece da

202




mesma maneira como em nossas cidades maiores.”
(p.185)

Transporte

“A certa altura da costa, vemos um simpético
lugarejo: é o Menino Deus, unido a Porto Alegre
por uma linha de bondes.” (p.178)

“todas as manhds, [pequenas embarcacbes que
vendem carnes ] trazem de Pedras Brancas — um
pequeno lugarejo localizado na margem oposta do
Guaiba — grande quantidade de carne para a cidade.
Ao mesmo tempo, oferecem transporte geral entre o
citado lugar e Porto Alegre.” (p.180)

“A partir do mercado essa rua [a Sete de Setembro]
se estende também na direcdo contraria, sempre ao
longo do Guaiba. Nessa direcdo, porém, ela leva o
nome de Voluntérios da Patria. Essa rua, na qual
moram muitos alemdes, passa em frente a estacédo
ferroviaria, rumo a vila Navegantes...” (p.183-184)
“Em Porto Alegre, a linha principal inicia na Praca
da Alféandega; numa das diregdes, corre pela rua
dos Andradas até o Presidio, ali dobra a esquerda e
segue pelo lado contrario da elevacdo, ou melhor,
pelas fraldas dos morros da cidade, rumo a margem
do Guaiba até o Menino Deus. Em certo lugar a
linha se bifurca, atravessa a Praca da Redencéo e
mais adiante se une novamente com a linha
principal. Uma segunda linha, parte da Praca da
Alfandega, atravessa a rua Sete de Setembro, passa
pelo Mercado, entra na rua Voluntarios da Patria,
passa pela Estacdo Ferroviaria e segue para a vila
Navegantes. Uma terceira linha, finalmente, inicia
em frente ao Palacio do Governo, corre sobre a
linha alta (a rua da Igreja) pelas elevaches
montanhosas da cidade até o quartel referido linhas
atras, desce, entdo, rumo a Varzea, une-se ali com a
linha que conduz ao Menino Deus, separa-se
novamente ao fim da Véarzea e segue para uma
outra direcdo, através de um bairro, a Azenha,
passa pelo Cemitério, e segue ao Partenon, um
velho campo de corridas, agora SO raramente
utilizado. As estacdes finais de todas as trés linhas,
situam-se fora da cidade, distantes cerca de % de
hora. De meia em meia hora parte um carro de cada
estacdo. Em cada viagem, a tragdo dos animais e
trocada por duas vezes. (...) As duas, as vezes trés
mulas, que tracionam cada um desses bondes,
correm tdo depressa que, a cada curva, tememos
gue o carro possa descarrilar dos seus trilhos. N&o
existem paradas pré-determinadas, salvo os pontos
terminais e o de troca de animais; o0 passageiro sobe
e desce onde deseja.” (p.184-185)
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“Vamos mudar agora, desde os bondes a tracdo
muar, para a Estrada de Ferro que, a partir de Porto
Alegre, se dirige a cidadezinha alem& de nome Séo
Leopoldo e seguindo alem, conduz até a coldnia
alema de nome Novo Hamburgo. A Estacdo fica na
rua dos Voluntarios da Patria, pouco distante da
margem do Guaiba. A construgdo constitui-se de
uma pequena casa de madeira, coberta com telhas
de zinco; no meio, um espago vazio, um pouco
maior, por ambos os lados ocupado pelos
departamentos dos funcionérios; salas de espera,
restaurantes, enfim, todas aquelas comodidades que
nés ndo esquecemos em estaces mesmo menores
aqui inexistem totalmente. No vestibulo, ndo ha
sequer bancos ou cadeiras. Em frente a construcao
existe a gare, onde encostam os trens, com cerca de
80 — 100 passos de comprimento e com dois trilhos.
Um  galpdozinho  lateral  destina-se  ao
armazenamento de cargas diversificadas, servindo
de complemento, no geral, a precéria instalacdo.”
(p.185)

Calgamento

lluminacéo “A rua [Andradas] é muito bem iluminada, pois,
além da iluminacdo publica, através de postes com
lampibes a gas, a maioria das lojas instalaram,
também elas, luz prépria.” (p.183)

Policiamento

Aterros “Através de aterros sucessivos ganhou-se o referido
espaco e ainda continua-se a afastar a agua do
Guaiba, a fim de se conquistar mais terrenos.” (p.
184)

EQUIPAMENTOS E | Hospitais “Nas costas da elevacdo, existe uma rua, na qual,

ESPAGOS
PUBLICOS

além dos ja citados, encontram-se outros edificios
notaveis. Numa das pontas, ndo longe do presidio,
ergue-se o0 hospital brasileiro [referéncia a extinta
“Beneficéncia Brasileira”, que existiu no Alto da
Bronze], onde, ao mesmo tempo, se encontra uma
instalacdo para banhos.” (p.183-184)

Instituicdes de
ensino

“Mais longe, nesta rua [nas costas da elevacéo],
notamos a Coletoria, a Escola Normal, isto é, um
seminario [nota: o autor equivocou-se ao identificar
a Escola Normal como um seminéario] e, na ponta
contraria, encontramos um quartel. No referido
seminario, estdo empregados diversos professores
alemdes, 14 também esta situada a Biblioteca
Publica, ...” (p.184)

“Logo depois da Varzea, ergue-se uma enorme
construcdo quadrada; € o novo quartel, onde
funcionam a Escola de Guerra e a Escola de
Cadetes, anteriormente, essas estavam instaladas
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em outros locais.” (p.184)

“Junto aos mesmos [os dois edificios do Arsenal
separados pela rua dos Andradas], ha um colégio
para Orfdos, os quais sdo instruidos por sub-
oficiais.” (p.184)

“Colégios publicos e escola normal, a cidade ndo
possui; todas as demais escolas sdo compostas por
salas unitarias, as quais estdo espalhadas pelos mais
variados locais da cidade e sdo alugadas em casas
de proprietarios particulares.” (p.184)

Templos
religiosos

“Sobre o lado fronteirico da praca, ergue-se um
grande namero de prédios publicos. A Catedral e
atras dela, descendo o declive, o enorme Seminario
Clerical.” (p.183)

“A cidade possui cerca de 10 igrejas, dentre elas,
duas alemds, sendo uma luterana e uma catolica.
Como templos valiosos para a cidade, devemos
mencionar ainda, a capela do Menino Deus e outra,
a dos Navegantes, por serem pontos de atracdo para
onde convergem pomposas festas de igreja e
procissdes aquéticas.” (p.184)

Cais e alfandega

“aqui ele [o navio que o levava a Porto Alegre]
encostou em um largo trapiche, que nos permitiu,
sem dificuldade, ir diretamente do navio para a
terra.” (p.179)

“a Alfandega, um velho casardo que nao faz justica
a nova e vibrante cidade comercial. Trata-se de um
miseravel barracdo, caso a confrontemos com a
soberba, apesar de inconcluida, porém bela
construcdo que é a Alfandega de Rio Grande,
grande o suficiente para uma cidade de comércio
mundial. Antes de chegarmos ao departamento
alfandegario, cruzamos uma rua, a General
Camara.” (p.182)

Quartéis e
outros de cunho
militar

Teatros

“Os dois prédios, externamente, sdo bastante
parecidos, mas seu uso é bastante diverso; um é o
Teatro e o0 outro a Camara Municipal.” (p.183)

Cemitério

“segue para uma outra direcdo, através de um
bairro, a Azenha, passa pelo Cemitério, e segue ao
Partenon ...” (p.184)

Presidio

“Justamente na ponta mais avangada, existe um
enorme predio, de aspecto sombrio, que para o lado
da terra é circundado por um muro alto; é a cadeia
ou prisdo, uma das melhores construcdes da
cidade.” (p.179)

“Na proximidade desse arsenal ergue-se 0 ja
referido presidio.” (p.182)
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“na parte mais externa do fim da peninsula que
forma a cidade, encontra-se o presidio;” (p.183)

Mercado

“Logo a esquerda do porto de desembarque, situa-
se 0 Mercado, a cerca do qual precisamos nos deter,
visto oferecer bastante interesse. O estabelecimento
é um tanto diferente, mas muito pratico. O Mercado
¢ uma enorme construcdo quadrilateral, uma
sequéncia de pequenas lojas unidas entre si, e com
um grande pétio interno, para circulacdo. Neste
grande prédio que, com excecdo das quatro torres
esquinadas, de dois andares, € uma construcdo de
um andar somente, encontramos lojas para venda
de artigos diversos, botequins para marinheiros,
instalacbes de alemdes que servem cerveja, estas
em melhor estado, agougues, pequenos matadouros,
funilarias, produtos manufaturados, cigarrarias e
tabacarias, em suma, tudo o que se possa imaginar,
oferecem um aspecto multicolorido. A instalacéo,
cujos lados medem 70 — 80 passos, pertence a
municipalidade, que, por meio do aluguel das lojas
e do pétio interno, efetua um bom e proficuo
negdcio. O patio interno é calcado com grandes
lajotas de pedra e, em torno da construcdo, por
dentro, corre uma galeria coberta e inUmeras
casuarinas, ja adultas, fornecem sombra muito
desejada contra os fortes raios solares [as arvores
no interior do Mercado foram abatidas em 1886 por
resolucdo da Camara Municipal. O autor as
conheceu, por ter visitado Porto Alegre alguns anos
antes]. O patio € ocupado de maneira compacta
pelas bancas dos vendedores; sdo simples, todavia
bonitas; sdo atendidas, principalmente, por
portugueses, italianos e negras que oferecem
diversificados produtos da terra, frutas, verduras,
flores, além de aves e outras coisas, que
permanecem expostas.” (p.179)

“Em frente ao Mercado, muito proximo ao cais do
Guaiba, situa-se uma instalacdo para venda de
peixes, um tanto pequena, mas de bela construgéo
em ferro, na qual todas as manhds, mas
principalmente  nas  sextas-feiras,  enormes
quantidades de peixes de todas as espéecies sdo
vendidos e por pre¢cos muito baratos.” (p.180)
“Perto da area de venda de peixes encontram-se
ancoradas pequenas embarcagbes que vendem
carnes; todas as manhas, trazem de Pedras Brancas
— um pequeno lugarejo localizado na margem
oposta do Guaiba — grande quantidade de carne
para a cidade. Ao mesmo tempo, oferecem
transporte geral entre o citado lugar e Porto

206




Alegre.” (p.180)

“Cedo de manhd, o Mercado nos oferece um
quadro cheio de vida. Em frente ao prédio ficam
estacionadas inumeras carretas de duas rodas,
tracionadas por 8 — 10 bois; os animais s&o
atrelados aos veiculos da forma mais sumaria e
primitiva e, nelas, as frutas sdo trazidas para a
cidade. Em torno dessas carretas param queixosas,
vivazes e gesticulantes negras, verdadeiras bolas de
gordura, trajando longos e largos vestidos brancos
de algodao, com um pano branco ou vermelho, que
cinde a cabeca a guisa de turbante: elas sdo as
mulheres do mercado, que aqui efetuam suas
compras diadrias. Ha um alarido gritante e
barulhento e muitas vezes demora muito até que a
venda se efetue, para a satisfacdo de ambas as
partes. Aos poucos, outros compradores chegam ao
mercado e logo podemos ver uma mistura colorida
de pessoas, que propiciam novos e lindos estudos
de racas. Desde o preto-ébano mais reluzente de
gordura, todos os matizes de marrom e amarelo até
o0 lindo branco com um halo rosado, todos os tipos
de peles estdo representados. Em destaque
majoritario, alids, estdo as cores preta e parda dos
servigais brasileiros que providenciam as compras
familiares diarias, de frutas, carnes, etc. Ao lado,
porém, nos caem na vista um bom ndmero de
jovens meninas de saudaveis e radiantes
semblantes, limpidamente trajadas, loiras, de faces
rosadas, ndo raras com olhos azuis, que, com uma
pequena cestinha, vem comprar verduras e frutas;
sdo as domesticas das familias de comerciantes
alemaes, filhas de colonos alemaes, por isso de boa
estrutura, figuras altas, nas quais brilha a satde nos
rostos. De permeio passeiam damas e cavalheiros
socialmente mais bem evoluidos que se prazem em
usufruir da azéfama cheia de vida do mercado,
divertindo-se ou simplesmente desejando passear
cedo, pela manh&. Fazem-se notar, principalmente,
as vozes estridentes das negras gordas, que ocupam
a metade do espaco e conversam entre si. Dessas
conversacoes, lamentavelmente, nada  se
compreende ja que conversam em idioma africano,
ou a lingua falada € uma incrivel mistura de
palavras africanas combinadas ao portugués, as
quais por fim, sofrem ainda uma pronuncia de
arrepiar os cabelos, a ponto de julgarmos tratar-se
mesmo, s6 de africano. Foi, para mim, muito
divertido ver e ouvir essas criangas grandes.”
(p.181)
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“Cerca das oito ou nove horas, 0 Mercado fica mais
silencioso e assim permanece através do dia; so
alguns visitantes séo vistos, entre os quais muitas
damas, que compram frutas ou doces para saborear
gulosamente. A maioria das vendedoras negras, de
hortalicas e frutas, ndo ficam sentadas o dia todo no
mercado; perto das 10 horas da manha elas
abandonam seus lugares, para oferecer suas
mercadorias a domicilio, na cidade. Durante todo o
dia perambulam pela cidade e em altos brados
fazem ofertas ou sentam-se nas esquinas das ruas,
nas calcadas, muitas vezes em grupos, para
poderem conversar entre si.” (p.181)

Edificios
administrativos

“Os dois prédios, externamente, sdo bastante
parecidos, mas seu uso é bastante diverso; um é o
Teatro e 0 outro a Camara Municipal. (...) Sobre o
lado fronteirico da praca [da Matriz], ergue-se um
grande numero de prédios publicos (...) Ao lado da
Catedral, o Pal4cio do Governo, moradia do
presidente e onde também se encontram as
secretarias. Ao lado, a Assembléia Legislativa.”
(p.183)

Esporte e lazer

"A certa altura da costa, vemos um simpético
lugarejo: é o Menino Deus, unido a Porto Alegre
por uma linha de bondes; é um dos lugares
preferidos para o lazer dos porto-alegrenses. Entre
0 Menino Deus e Porto Alegre a margem da baia
possui densa ocupacdo humana.” (p.178)

“A direita [da rua General Camara], na parte da rua
que conduz ao Guaiba, existe a Deutsche Zeitung e
0 Clube Comercial, a mais fina associagédo
internacional da cidade.” (p.182)

“Concertos, teatro, carreiras, clubes recreativos,
bons restaurantes e assim por diante, ndo deixam
mesmo o mal habituado europeu sentir falta da
patria distante; ndo lhe causando por isso, nenhum
sofrimento.” (p.185)

Pracas e parques

“Ao sairmos do recinto do mercado, temos diante
de nds um belo, amplo e bem instalado jardim,
repleto de bom gosto em suas formas. Antigos
visitantes de Porto Alegre lembrar-se-ao deste local
somente como sendo um pantano; atualmente,
porém, a antes denominada Praca Conde D’Eu, que
pelas mais de um jardineiro alemdo, foi
transformada em um jardim verdadeiramente
bonito, veio a tornar-se um dos locais prediletos
para encontros entre os moradores de Porto Alegre,
ao entardecer.” (p.181)

“pela referida rua [Sete de Setembro], que se
estende ao longo da margem do Guaiba,
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alcancamos outra vez uma pracga, onde se encontra
a Alfandega, ...” (p.181-182)

“Quando nos aproximamos da cidade, de navio,
caem-nos na vista, sobre o topo da elevacdo, dois
enormes prédios. Através da rua General Camara
junto a esquina da Praca da Alfandega,
conseguimos chegar a eles. Os dois prédios,
externamente, sdo bastante parecidos, mas seu uso
é bastante diverso; um é o Teatro e 0 outro a
Camara Municipal. Se caminharmos entre os dois
edificios, chegamos a uma grande praca, a qual,
alias, através de um jardineiro alemdo, foi
transformada em um lindo jardim. Sobre o lado
fronteirico da praca, ergue-se um grande nimero de
prédios publicos. A Catedral e atras dela, descendo
o0 declive, o enorme Seminario Clerical. Ao lado da
Catedral, o Pal4cio do Governo, moradia do
presidente e onde também se encontram as
secretarias. Ao lado, a Assembléia Legislativa.”
(p.183)

“a denominada VAarzea, desde muito tempo
denominada Praca da Redencdo, em homenagem ao
fato de que desde 7 de setembro de 1884, a cidade
de Porto Alegre ndo possuia mais nenhum escravo.
Logo depois da Varzea, ergue-se uma enorme
construcdo quadrada; € o novo quartel, onde
funcionam a Escola de Guerra e a Escola de
Cadetes, anteriormente, essas estavam instaladas
em outros locais.” (p.184)

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

Populacao

“Com caro custo nds nos esprememos através da
aglomeracdo; estamos em terra, em uma, podemos
dizer, cidade teuto-brasileira, pois, 0s progressos
que Porto Alegre fez, no decorrer dos ultimos
cinglienta anos, sdo substancialmente creditaveis a
influéncia do elemento alemdo. A cidade conta no
momento 70 — 80.000 habitantes, entre eles 9 —
10.000 alemaes e teuto-brasileiros, sendo mais.”
(p.179)

“A esquerda, na esquina da mesma [rua General
Céamara] com a rua Sete de Setembro, existe 0
deslumbrante edificio do Banco da Provincia. A
direita, na parte da rua que conduz ao Guaiba,
existe a Deutsche Zeitung e o Clube Comercial, a
mais fina associa¢do internacional da cidade. Nas
imediacdes da Alfandega, existia ao meu tempo, o
Correio, ...” (p.182)
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6.7. FICHA DE MORITZ SCHANZ

ASPECTOS
LOCACIONAIS

Implantacéo

“num braco bastante mais estreito da rota lacustre
ao encontro da graciosamente situada Porto Alegre,
a qual, localiza-se elegante e pitorescamente sobre
uma lingua de terra elevada e na embocadura de
quatro grandes rios” (p.16).

Arrabaldes

“Os arredores de Porto Alegre sdo muito bonitos e
oferecem lindos passeios a cavalo; as colinas
verdes, s6 em parte ainda sdo ocupadas por
matarias, 0 resto € campo e alguma terra lavrada.
Em toda parte, no campo, e até em algumas ruas
dos arrabaldes, encontra-se gado  morto
abandonado, do qual, no maximo, ainda se pode
utilizar o couro, deixando-se o restante para 0s
corvos, que, neste pormenor, como em todas as
partes, assumem o servico de Policia Sanitaria”
(p.17).

“Para se ter visdo geral da cidade, viaja-se através
do simpatico arrabalde Menino Deus, rumo ao
Partenon [0 caminho para o Partenon ndo passava
pelo Menino Deus], onde uma capela coroa a
colina, sendo um dos lugares prediletos para
excursdes” (p.17).

Malha urbana -
Arruamento

“Somente uma estreita margem em torno da lingua
de terra sobra para a cidade baixa onde, na rua 7 de
Setembro, os fundos dos armazéns terminam dentro
da 4gua e €é onde estdo estabelecidos o0s
comerciantes atacadistas e, na rua da Praia ou dos
Andradas, onde se encontram as principais lojas”
(p.16).

“Da cidade baixa de Porto Alegre, sobem ruas
ingremes” (p.17).

Paisagem

“Da cidade baixa de Porto Alegre sobem ruas
ingremes, das quais, com um olhar para trés,
obtém-se linda vista sobre a baia, suas varias ilhas e
as simpaticas margens dos rios” (p.17).

SERVICOS
PUBLICOS E
INFRA-
ESTRUTURA
URBANA

Estradas

Abastecimento
de agua

Esgotamento
sanitario e
pluvial

“Menos moderno, além do ar poluido prenhe de
cheiros desagradaveis, ¢ o sistema antiquado de
esgoto a céu aberto, que escorre nas sarjetas das
calcadas” (p.17).

Limpeza urbana

Transporte

“As linhas de bondes de tracdo animal, além de
inimeros barcos que circulam pelos rios, em curtos
trajetos locais, propiciam o transporte regular entre
a cidade e seus arredores” (p.17).

“podemos utilizar em Porto Alegre, até
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Hamburgerberg (Novo Hamburgo) a linha férrea de
43 quildmetros de extensdo, inaugurada em 1883
[na verdade a inauguracdo foi em 1873],
pertencente a uma empresa inglesa, a qual esteve
lutando com dificuldades de manutencdo e s agora
estd conseguindo equilibrar suas despesas” (pp.18).
“Duas vezes ao dia transitam trens em cada direcé&o.
A estacdo situa-se um tento distante da cidade,
junto ao rio Jacui [ndo o Jacui, mas o Guaiba]”

(p.18).

Calcamento

lluminacéo

“as ruas estdo preparadas para receber, também nos
dias de festa, iluminacdo com energia elétrica, o
que acontece todas as noites nas lojas situadas em
ruas principais” (p.17).

Policiamento

“Também, ndo ha pelo que admirar-se quando, no
transporte do interior para a cidade, perigosos
malfeitores, em ‘tentativa de fuga’, simplesmente
séo executados, a fim de evitar longos processos. A
seguranca publica, deixa muito a desejar nos
arredores da cidade e no campo, especialmente
entre 0s muito numerosos mulatos e negros que, em
parte, falam alemdo; ha muitos para os quais um
assassinato nao lhes pesa muito” (p.16).

“Policiais e gendarmes sdo certamente insuficientes
e por isto cada um procura proteger-se a si proprio
na medida do possivel; sem revolveres ou facGes de
mato, ninguém arrisca-se a ir para 0 campo” (p.17).

Aterros

EQUIPAMENTOS E
ESPAGOS
PUBLICOS

Hospitais

Instituicdes de
ensino

“encontramos justamente 14 [no Menino Deus], sob
a direcdo do pastor, duas escolas alemas, cujos
alunos se divertiam brincando de guerra e outras
distragdes ao ar livre” (p.17).

“um grande colégio militar, onde a disciplina entre
o0s rapazes adolescentes é ainda mais escassa, além
de praticarem sofrivel politica irresponsavel, o que
constitui um tormento para a boa sociedade” (p.17).
“a igreja alemd e dois colégios alemdes para
rapazes e mogas, com 150 e 100 alunos,
respectivamente, servem como base para a
continuagdo da lingua alemd, bem como de seus
costumes” (p.17-18).

Templos
religiosos

No arrabalde Menino Deus “onde uma capela coroa
a colina, sendo um dos lugares prediletos para
excursdes” (p.17).

“a igreja alemd e dois colégios alemdes para
rapazes e mogas, com 150 e 100 alunos,
respectivamente, servem como base para a
continuacdo da lingua alemd, bem como de seus
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costumes” (p.17-18).

Cais e alfandega

“Em frente ao atracadouro fica a Alfandega, que
chama a atencéo por ser tdo pequena” (p.16).

Quartéis e
outros de cunho
militar

“Existem na cidade muitos quartéis, cujas tropas
ndo contam, propriamente, com disciplina
exemplar” (p.17).

Teatros

“na praca principal, localizam-se (...), o Teatro”
(p.17).

Cemitério

Presidio

“Justamente na ponta da lingua de terra, encontra-
se, na mais bela localizagdo, a mais imponente e
maior constru¢do da cidade, o presidio; é realmente
um ‘alegre presidio’, de onde ouvem-se as
brincadeiras e dancas, através da reverberacdo
sonora e, no qual, 0s presos, mesmo 0s mais
Criminosos, recebem um tratamento
inacreditavelmente indulgente” (p.16).

“O lucro auferido com seu trabalho pertence aos
mesmos; acompanhados por  policiais, 0s
prisioneiros saem do presidio, a fim de vender os
sapatos por eles confeccionados, bem como
chapéus, etc., e depois, também, calmamente, védo
visitar alguma taverna, o0 que entdo se torna
justificado” (p.16).

Mercado

Edificios
administrativos

“na praga principal, localizam-se a Catedral, o
Teatro, a Camara Municipal (dois prédios grandes e
semelhantes)” (p.17).

Esporte e lazer

“na praca principal, localizam-se (...) e o Clube dos
Diletantes ‘Filarmonica’ que possui bela e grande
sala para concertos. Outro grande clube
internacional situa-se 1a, na cidade baixa: o Clube
Comercial,  com instalacbes  amplas e
razoavelmente elegantes” (p.17).

“nada menos do que 15 clubes sdo alemaes. Dentre
eles, trés sdo de tiro ao alvo, um denominado
‘Clube dos ComilGes’, que, apesar de seu nome
aspero, oferece tranquila mesa ao meio-dia e €
freqlientado pela turma jovem e o Clube dos
Viajantes, 0s quais visitam as cidades
circunvizinhas e coloniais para vender as
mercadorias das firmas atacadistas, mediante
mostruario. O maior e mais bonito, porém, é o
Clube Germénia, com elegante sede propria
construida em pedra de arenito vermelho, em estilo
Renascentista. E composta pelas tradicionais salas
de reunido, sala para teatro e concertos, além de
6timas instalacdes para jogo de boldo” (p.18).

Pracas e parques

“algumas pracas ajardinadas enfeitam a cidade
baixa [referindo-se & Ruas da Praia e 7 de
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Setembro], que, ao anoitecer, principalmente
guando toca a banda militar, atraem muitos grupos
joviais e risonhos” (p.16)

“depois [de ter subido as ingremes ruas que saem
da margem norte da cidade], num estreito platd, na
praca principal, localizam-se a Catedral, o Teatro, a
Camara Municipal (dois prédios grandes e
semelhantes) e o Clube dos Diletantes
‘Filarmonica’ que possui bela e grande sala para
concertos” (p.17).

OUTROS

Conjunto da
arquitetura
residencial

“H& em Porto Alegre, inimeras construcdes
elegantes. S8o casas limpas e simpaticas” (p.17).

Populagao

“Apobs 0 censo de 1888, Porto Alegre contava com
42.000 habitantes, dentre os quais, cerca de 5.000
falam alemao, isto €, sdo imigrantes e outros ja
nascidos aqui, a cifra é em conjunto (...). E certo,
porém, que a quantidade de alemaes é realmente
maior do que os dados oficiais indicam” (p.17).

Comércio

“quase todo o comércio atacadista e de ferramentas
sdo alemaes; também sdo alemds as doze fabricas
de cerveja e a ndo pouco expressiva industria de
moveis, cujas fabricas também exportam aos
demais estados do Brasil; em todas as ruas ouve-se
falar aleméo” (p.18).
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